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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Memoria

1. ANTECEDENTES

El AYUNTAMIENTO DE ANORBE, con C.I.F. P3101800E y domicilio social en la Plaza de los Fueros s/n, Afiorbe
(Navarra), es titular de la parcela n° 372 del poligono 1 del término municipal de Aforbe (Navarra). En dicha parcela
se ubican las instalaciones deportivas consistentes en un fronton y un campo de fiutbol sala, dotadas de gradas y
cubiertas.

Dado que en el interior del edificio existente no se dispone de espacio suficiente para la implantaciéon de una pista de
padel, y con el objetivo de mejorar y ampliar las instalaciones deportivas municipales, se proyecta la ejecucion de
una pista de padel adosada al frontén, situada en su fachada oeste, junto al acceso al mismo.

La pista de padel proyectada tendra unas dimensiones de 10,00 x 20,00 m. La cubierta que la protege tendra unas
dimensiones aproximadas de 12,80 x 21,28 m. Tendra una superficie construida de 272,40 m?. La estructura de la
cubierta se ejecutara mediante pilares y paneles de hormigén prefabricado.

La actuacién proyectada permitira ampliar la oferta de actividades deportivas disponibles en el municipio,
favoreciendo la practica de diferentes disciplinas deportivas sin necesidad de desplazamientos. Asimismo, se tiene
en consideracion el creciente interés y demanda del deporte del padel, lo que previsiblemente conllevara un elevado
uso de la nueva instalacion.

La ejecucion del proyecto se realizara en una uUnica fase, que comprendera tanto la instalacion de la pista de padel
como la construccion de la cubierta.

La redaccién del presente documento ha sido realizada por el Ingeniero Técnico Industrial D. Jesus Victorio Lacunza
Lafuente, colegiado n® 1372 del Colegio Oficial de Ingenieros Técnicos Industriales de Navarra.
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2. OBJETO DEL PROYECTO

El objeto del presente Proyecto es la definicion de las caracteristicas técnicas y constructivas necesarias para la
ejecucion de una pista de padel cubierta con arreglo y disposiciones al programa de necesidades consensuado con
la propiedad.

También sera objeto del presente Proyecto, el de reflejar en un Unico documento todas las medidas a adoptar con el
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fin de su tramitaciéon ante el Ayuntamiento de Aforbe, para la obtencion de la oportuna Licencia de Obras y Licencia
de Actividad Inocua.

Ademas, sera objeto del proyecto su presentacion ante cuantos Organismos e Instituciones se considere necesario
para alcanzar los fines que se consideren oportunos.

La instalacion de la pista de padel cubierta proyectada no se encuentra incluida en el ambito de aplicacion de la Ley
Foral 17/2020, de 16 de diciembre, reguladora de las actividades con incidencia ambiental, ni en lo previsto en el
Decreto Foral 26/2022, de 30 de marzo, por lo que se considera una Actividad No Clasificada o Actividad Inocua.

Anejo 3: Actividades sometidas a licencia de actividad clasificada

OAavVvsIA

15.6 Otras actividades comerciales y de servicios no especificadas en otras categorias, no sometidas a declaracién
responsable o comunicacion previa segun la normativa basica, con una superficie total construida mayor a 300 m2 o
que dispongan de una potencia mecanica instalada total superior a 10 kW.

Dado que la pista proyectada tiene una superficie construida de 272,40 m? y no dispone de una potencia mecanica
instalada superior a 10 kW, no se encuadra en esta categoria.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Memoria

3. SITUACION Y EMPLAZAMIENTO

La pista de padel cubierta se proyecta en la parcela n° 372 del poligono 1 de Afiorbe (Navarra), la cual cuenta con
una superficie total de 3.002,8 m? y alberga actualmente instalaciones deportivas existentes.

La nueva pista se ubicara adosada a las instalaciones deportivas existentes, con una distancia de separacién de
0,46 m respecto a la fachada oeste, que se encuentra junto al acceso principal de la parcela.

Municipio: ANORBE (18)
Poligono: 1
Parcela: 372

Calle: PS. DE LA PAZ
Portal: 1
Superficie: 3.002,8 m?

ACCESO
* PARCELA
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Se adjunta plano de situacion y emplazamiento en parcela.

Como se ha sefalado en el apartado de antecedentes, se proyecta la construccion de una pista de padel cubierta.
La pista tendra unas dimensiones de 10,00 x 20,00 m, mientras que la cubierta que la protege ocupara una
superficie aproximada de 12,80 x 21,28 m.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Memoria

Se realizara el movimiento de tierras necesario para la preparacion de parcela y la posterior cimentacion. También
se realizara la excavacion y posterior relleno mediante zahorra artificial para mejorar la pendiente de acceso
posterior. Previamente a ello, se realizara la retirada y limpieza de los arboles de la zona que hay que eliminar para
realizar el acceso posterior.

SUPERFICIES URBANIZACION

Pista de Padel Cubierta 272,40 m?
Solera de hormigén armado 110,0 m?
Zahorra Artificial 60,0 m2

Pag. 3
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)
Memoria

4. ACTUACIONES PROYECTADAS

DATOS BASICOS CONSTRUCTIVOS

Las caracteristicas basicas de la pista de padel cubierta son las siguientes:
- Dimensiones aproximadas 12,8 x 21,28 x 7,26 metros de altura a panel sandwich de hormigoén.

- Estructura compuesta por pilares de hormigén prefabricado de 40x40 cm, y vigas VR40 (60). También se
emplean correas de cubierta T30 Tubulares.

- Cerramiento perimetral, a partir de una altura de 3,00 m sobre la cota de solera, mediante paneles sandwich de
hormigén prefabricado. En los laterales de 12,8 m de longitud, los paneles tienen un espesor de 24 cm, y en los

laterales de 22,88 m de longitud, un espesor de 20 cm.

- Cimentacion realizada a base de zapatas HA-25 sobre base de hormigén de limpieza ciclopeo. Las zapatas
seran aisladas, y para la unidon entre zapatas se emplea riostra de dimensiones 0,4 x 0,4 m, sobre base de
hormigdn de limpieza ciclopeo.

- Cubierta a dos aguas formada por panel metalico sandwich prelacado de 30 mm de espesor con una pendiente
del 9%, incluyendo un lucernario parabdlico central tipo Dampaldn, de 2 m de anchura.

YHUVAVN
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- Solera de hormigén armado pulido al cuarzo de 15 cm de espesor.

- Estructura de pista de padel de vidrio templado en los fondos de la pista y cerramiento metélico de malla
electrosoldada de 20 x 10 m y 4 metros de altura en los fondos y 3 en el resto de pista.
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CIMENTACION
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Se proyecta una cimentacion compuesta por zapatas aisladas para los porticos, unidas mediante riostra. Esta

cimentacion se realizara a base de hormigén HA-25/B/30/XC2, armado con mallazo de acero electrosoldado B-500-

mn oz
S, segun se indica en Planos. @ .G
3 8
Previamente se vertera una capa de hormigon de limpieza de 10 cm de espesor, desde la cota inferior del pozo, y| , »
hasta el comienzo de la zapata que garantice la resistencia mecanica necesaria del terreno de 2 Kg/cm?. S >
N Q@
Las zapatas y la riostra tienen las siguientes dimensiones: § ©
Tipo de Dimensiones N° de
Zapata/Riostra (x,y,z) (m) unidades

Z1 1,8x1,8x1,0 4
Z2 2,2x1,5x1,0 4 <
VR1 04xVx04 - 2
g
@]

Donde V es una dimension variable, en funcién de la longitud necesaria. Estas longitudes se pueden apreciar en los
planos adjuntos.

ESTRUCTURA
La estructura estara realizada de la siguiente manera:
- Pérticos cada 6,80 metros, formados por pilares de hormigoén prefabricado de dimensiones 40 x 40 cm.
- Vigas de cubierta tipo VR40 (60).
- Correas de cubierta C-250x2,5
- Correas de fachada T30 tubulares

La estructura queda reflejada en los planos.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Memoria

CERRAMIENTOS

El cerramiento se trata de un peto superior, compuesto de panel sandwich de hormigdn prefabricado. Este peto empieza
a partir de una altura de 3,00 metros, y llega hasta una altura desde solera de 8,3, siendo el punto mas alto de cubierta.

En los laterales mas estrechos de la estructura de cubierta, los paneles tienen un espesor de 24 cm, mientras que en los
laterales mas largos, tendran un espesor de 20 cm.

CUBIERTA
Cubierta a dos aguas formada por panel metalico sandwich prelacado de 30 mm de espesor con una pendiente del 9%,
incluyendo un lucernario parabdlico central tipo Dampalon, de 2 m de anchura.

La canalizacién de las aguas pluviales se realizara mediante canalén doble de chapa con aislamiento de 1.500 mm de
desarrollo y 1,5 mm de espesor y de bajantes de PVC @160 mm.

Los petos tiene un remate de coronacién de chapa prelacada de 1.000 mm de desarrollo y 0,7 mm de espesor.

PISTA DE PADEL

La pista de padel estara configurada mediante cerramientos de vidrio templado en los fondos y cerramiento metalico de
malla electrosoldada en el resto del perimetro.

La malla electrosoldada tendra unas dimensiones en planta de 20,00 x 10,00 m, con una altura de 4,00 m en los fondos y
de 3,00 m en los laterales de la pista.

SANEMAIENTO

Las aguas pluviales se canalizan a través del canalon de cubierta y vierten sobre bajantes. Las dos bajantes proyectadas
se conectan a arquetas de tapa de aluminio anodizado, estas arquetas se uniran mediante tuberias de PVC, de
diametros segun planos, para conducir las aguas pluviales hasta cuneta existente al oeste de la parcela.

PAVIMENTACIONES
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La pavimentacion de la pista de padel cubierta se realizard a base de solera de hormigon HA-25 de 15 cm de
espesor armada con mallazo 15.15.6 sobre zahorra artificial de 15 cm de espesor.

A su vez, se realizard una pavimentacién de las misma caracteristicas de hormigén armado, en la entrada a las
instalaciones deportivas, tal y como se puede observar en los planos adjuntos.

INSTALACIONES

La instalacion contara con 4 focos led para iluminacion. Para el abastecimiento eléctrico de la pista se conectara al

cuadro eléctrico de las instalaciones polideportivas existentes. Siendo necesario reformar el cuadro eléctrico

OAavVvsIA

existente, instalar nuevas protecciones, ejecutar canalizaciones (tubo rigido de PVC de diametro 20 mm) e instalar
cableado (manguera monofasica de 4 mm).

La instalacion eléctrica se ejecutara de acuerdo al Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

Todas las lineas estaran protegidas contra contactos indirectos por interruptores diferenciales y contra
sobreintensidades y cortocircuitos por interruptor magnetotérmico.

Tanto la instalacién como los elementos y equipos que la componen deberan cumplir las disposiciones generales de
instalacion segun el reglamento de B.T. y las prescripciones complementarias.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Memoria

- CANALIZACIONES

Las canalizaciones se realizaran bajo tubo de PVC rigido, curvable en caliente, en las zonas vistas que empalmara
con tubo flexible mediante cajas de derivacion.

- CONDUCTORES AISLADOS
Se atendran a lo dispuesto en las instrucciones ITC-BT-026 a 6.3, para nuestro caso:
e Fase 1: MARRON
e Fase 2: NEGRO
e Fase3:GRIS
e  Conductor neutro:  AZUL CLARO
e  Conductor de proteccion: AMARILLO VERDE
-  PUESTA ATIERRA
Segun la instruccion ITC-BT-024, se dotara al local de un sistema de proteccion contra contactos indirectos.

En nuestro caso colocando un diferencial de 300 mA de sensibilidad, deberiamos tener una resistencia a tierra
maxima de 80 ohmios, que la reduciremos hasta 20 ohmios en previsién de un posible deterioro de la misma.

Segun la instruccion ITC-BT-018, la puesta a tierra se puede realizar con electrodos formados por barras, tubos;
pletinas, conductores desnudos; placas; anillos o mallas metalicas constituidos por los elementos anteriores o sus
combinaciones; armaduras de hormigon enterradas, con excepcion de las armaduras pretensadas; y ofras
estructuras enterradas que se demuestre que son apropiadas.
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El tipo y la profundidad de enterramiento de las tomas de tierra deben ser tales que la posible pérdida de humedad
del suelo, la presencia del hielo u otros efectos climaticos no aumenten la resistencia de toma de tierra por encima
del valor previsto. La profundidad nunca sera inferior a 0,5 m.

Los materiales utilizados y la realizacion de las tomas de tierra deben ser tales que no se vea afectada la resistencia
mecanica y eléctrica por efecto de la corrosion de forma que comprometa las caracteristicas del disefio de la
instalacion. Las secciones de los conductores de tierra vienen definidas en la tabla 1, del apartado 3.2 de ITC-BT-

9¢0¢/€/LC “eydad

0-092-9¢0¢ ‘oN

018.

OAavVvsIA

Pag. 6






Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Memoria

5. DOCUMENTOS DE QUE CONSTA EL PRESENTE PROYECTO

Documento 1 — MEMORIA Y ANEJOS A LA MEMORIA
Documento 2 — PLANOS

Documento 3 — PLIEGO DE CONDICIONES
Documento 4 - PRESUPUESTO
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Memoria

6. RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS
001 ACTUACIONES PREVIAS ..ottt sttt srteesaeesnteesnneesnseesnnee e 1.373,50
002 EXCAVACIONES .....oootiieiie ettt ettt s e st e et e e st e e s sae e sateaenseesnbeeanseesnteeenneennnes 3.689,23
003 HORMIGONES Y ARIDOS.......ooiiieiiie it siee st ete e e et e saeesnteesseesnteeeseesseeeneesnnes 17.002,43
004 ACERO EN ARMADURAS. .........oiiiiiiiiiti s 2.119,02
005 ESTRUCTURA DE HORMIGON ......ooiiiiiiieiiiiie ettt see e snee e snaeee s 27.766,40
006 PANEL PREFABRICADO ........ciiiiiectee ettt sttt e e 23.328,00
007 CUBIERTA . ..ottt ettt ettt e e et e et e et e e e b e e te e e teeebeeeeaeeebeeeeneeenres 13.652,40
008 SANEAMIENTO . ... eitiieiiie ettt ettt e et e st e et e e stee et e e ssaeenteeeseeenteeaseesteeenneeenees 2.411,25
009 ELECTRICIDAD .....ccevvvveiieeriiieaeene s 1.800,00
010 CONTROL CALIDAD DE EDIFICACION.......ccciiieiieeitieecieeeitteeseeeteeesieeereeessee e nnee e 300,00
011 PISTA DE PADEL EURONIX ...t 18.029,13
012 URBANIZACION. ...t 7.351,54
013 GESTION RESIDUOS ...ttt ettt ettt ettt et et st e et e et e st e e neeennes 421,98
014 SEGURIDAD Y SALUD .....ouoiiitie ettt ettt ettt ettt ettt s et et eeeneeenres 1.516,24 zs0
Z 203
. s 3z2
TOTAL EJECUCION MATERIAL 120.761,12 g 252
5 o
= (2]
5,00 % Gastos generales ........... 6.038,06 ] ;E
E o)
o Z=
10,00 % Benéeficio industrial ......... 12.076,11 § g§
2 0z
g =03
: =
= %)
SUMA DE G.G. y BL.I. 18.114,17 5
5 >
21,00% LV.A. e 29.163,81 2 B
7z
>0 0N
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 168.039,10 8 9
N o
N S
=
Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO SESENTA Y OCHO MIL TREINTA'Y NUEVE % 8
EUROS con DIEZ CENTIMOS Q e
(o))
<
n
>
»,
@]

Pamplona a, enero de 2026

Ingeniero Técnico Industrial
JESUS VICTORIO LACUNZA LAFUENTE
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Lacunza San Martin

Documento 1:

- Cédula parcelaria

- Normativa aplicada

- Reglamento de Juego del Padel
- Justificacion urbanistica

- Ficha Cédigo Estructural

- Justificacion DB SI

- Justificacion DB SUA

- Justificacion DB HE

- Justificacion DB HS

- Justificacion DB SE

- Justificacion RITE

- Justificaciéon DB HR

- Plan de control de calidad

- Estudio de gestidon de residuos
- Estudio Basico de Seguridad y Salud

ANEJOS A LA MEMORIA
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Nafarroako
Gobernua

Gobierno

de Navarra HACIENDA

NAVARRA /&
CEDULA PARCELARIA / LURZATI ZEDULA

Referencia Catastral Bien Inmueble 310000000001703088BB

NAFARROAKO
OGASUNA

Municipio ANORBE Céd. 18 Entidad ANORBE Expedida 28/1/2026
CODIGOS LOCALIZADORES Y DATOS DESCRIPTIVOS
CcODIGOS DIRECCION SUPERFICIES (m2) USO, DESTINO ARO
LOCALIZADORES (*) O PARAIJE Principal Comun O CULTIVO CONSTR.
1 372 1 2 PS DE LA PAZ/PAKEA PASALEKUA, 1 3.002,80 SUELO

Zz0
ES > [y
2 309
g @S
\ CROQUIS DE SITUACION: Ref. de Plano 173/1-4/2-2/A-3 Superficie de Parcela (m?) 3.002,76 Escala: 1:1.000 a "1@8\
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SUELO

Todos los documentos inscribibles en el Registro de la Propiedad deben incorporar las cédulas parcelarias correspondientes (Ley Foral 12/2006, de 21 de noviembre).

Documento sujeto a tasa de acuerdo a la Ley Foral 12/2006, de 21 de noviembre / Modelo aprobado mediante Orden Foral 132/2003, de 28 de abril.
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Lur-Ondasunen-eta Ondarearen-gaineko TributuenZerbitzua

ial » https:/Amww.navarra.es/eu/ogasuna/lur-ondasunak

++++ Limite de Municipio — — — Limite de Poligono Catastral Limite de Casco Urbano Limite de Parcela

Conforme a lo dispuesto en el articulo 41 de la Ley Foral 12/2006, de 21 de noviembre, la titularidad y el valor catastral son datos protegidos.
Los titulares pueden acceder a sus datos previa identificacion, en las oficinas del Servicio de Riqueza Territorial o por otros medios, utilizando cualquiera
de los codigos de seguridad legalmente establecidos.

(*) Los codigos localizadores se componen de Poligono, Parcela, Subarea o Subparcela y Unidad Urbana.
(**) En la parcela hay otras unidades inmobiliarias con la misma o distinta titularidad.

Hoja

1/1

Servicio de Riqueza Territorial-y-TributosPatrimoniale:

https:/Avww.navarra.es/es/hacienda/riqueza-te
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Aforbe (Navarra)

Normativa Basica Aplicada

Se incluye en el presente anejo una relacion de la Normativa Técnica aplicable. Dicha relacién no es limitativa y no
pretende ser completa, sin perjuicio de una aplicacion particular y pormenorizada que pueda hacerse de la citada
Normativa a las distintas unidades y procesos de ejecucién de obra.

ABASTECIMIENTO DE AGUAS Y VERTIDOS

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de abastecimiento de agua. Orden de 28 de julio de
1.974 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo. (BOE num. 236; 02.10.1974 — BOE num. 237; 03.10.1974).
Correccion de errores. (BOE num. 260; 30.10.1974).

- Criterios sanitarios de calidad del agua de consumo humano. Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, del
Ministerio de Presidencia. (BOE num. 45; 21.02.2003).

- Real Decreto 606/2003, de 23 de mayo, por el que se modifica el Real Decreto 849/1986, de 11 de abril, por el que
se aprueba el Reglamento de Dominio Publico Hidraulico, que desarrolla los Titulos preliminar I, IV, V, VI 'y VIl de la
Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas. Ministerio de Medio Ambiente (BOE num. 135; 06.06.2003).

- Pliego General de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones.

Orden de 15 de septiembre de 1.986, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo. (BOE num. 228; 23.09.1986).
Correccion de errores. (BOE num. 51; 28.02.1987).

- Orden ITC/279/2008, de 31 de enero, por la que se regula el control metroldgico del Estado de los contadores de
agua fria, tipos A y B. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE num. 37; 12.02.2008).

- Documento Basico de Salubridad. Seccidon HS 4: Suministro del agua del Cédigo Técnico de Edificacion CTE.

- Documento Basico de Salubridad. Seccion HS 5: Evacuacion de aguas del Codigo Técnico de Edificacion CTE.

ACCIONES EN LA EDIFICACION

- CTE-DB-SE-AE (Real Decreto 314/2006 (17 marzo) modificado por RD 1371/2007, de 19 de octubre (BOE
23/10/2007) y correccion de errores (BOE 25/01/2008).

- Norma Sismorresistente NBE-NCSE-02. Real Decreto 997/2002.

- Caodigo Estructural, RD 470/2021.

AISLAMIENTO ACUSTICO
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- Exigencia basica HR Proteccion frente al ruido.

CTE-DB-HR (Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el documento basico DB-HR
Proteccion frente al ruido del Codigo Técnico de la Edificacion y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de
marzo, por el que se aprueba el Cddigo Técnico de la Edificacion.

- Norma NBE-CA-88 sobre "Condiciones Acusticas en los edificios".
Orden de 29 de septiembre de 1988, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo. (BOE num. 242; 08.10.1988).

- Ley del ruido. Ley 37/2003 de jefatura del estado, de 17 de noviembre, del ruido. B.O.E.: 18.11.2003.

OAavVvsIA

APARATOS A PRESION

- Reglamento de aparatos a presion.

Real Decreto 809/2021, de 21 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presion y sus
instrucciones técnicas complementarias.

- Instruccién Técnica Complementaria ITC-MIE-AP1, referente a calderas, economizadores, precalentadores, sobre
calentadores y recalentadores.

Orden de 17 de marzo de 1.981 del M°. de Industria y Energia. (BOE. 84; 08.04.81). Correccion de errores. (BOE.
305; 22.12.81). MODIFICACION de los art. 4°, 6°, 7°, 8°, 9°, 15°, 16°, 22° y 23°. (BOE. 89; 13.04.85)

-Instruccién Técnica Complementaria ITC-MIE-AP2, referente a tuberias para fluidos relativos a calderas.
Orden de 6 de octubre de 1.980, del M°. de Industria y Energia. (BOE. 265; 04.11.80).
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- Instruccion Técnica Complementaria ITC-MIE-AP11, referente a aparatos destinados a calentar o acumular agua
caliente fabricados en serie.

Orden de 31 de mayo de 1.985, del M°. de Industria y Energia. (BOE. 148, 21.06.85).

Correccion de errores. (BOE. 193; 13.08.85).

- Instruccién Técnica Complementaria ITC-MIE-AP12, referente a calderas de agua caliente.

Orden de 31 de mayo de 1.985, del M°. de Industria y Energia. (BOE. 147; 20.06.85).
Correccion de errores. (BOE. 192; 12.08.85).

APARATOS ELEVADORES:

- Disposiciones de aplicacion de la directiva del parlamento europeo y del consejo 95/16/ce sobre ascensores. real
decreto 1314/1997 de 01 -ago- 97, del parlamento europeo y del consejo 95/19/ce BOE.: 30-sep-97 correccion de
errores: BOE. - 28-jul-98.

- Instrucciones técnicas complementarias ITC-MiE-AEM1, referente a ascensores electromecanicos. orden de 23-
sep-87, del ministerio de industria y energia (art. 10 a 15, 19 y 23) BOE.: 6-oct-87 correccién errores: 12-may-88.

- Prescripciones técnicas no previstas en la ITC -MIE-AEM1, del reglamento de aparatos de elevacion y su
manutencion. resolucién de 27-abr-92, de la direccion general d§ politica tecnologica del ministerio de industria,
comercio y turismo. BOE.: 15-may-92.

- Modificacion de la itc-mie- aem1, referente a ascensores electromecanicos. orden de 12-sep-91, del ministerio de
industria, comercio y turismo. art. 10 a 15, 19 y 23. BOE.: 17-sep-91 correccion errores: 12-oct-91.

-Ascensores sin cuartos de maquinas. resolucion de 3-abrl-97. de la direcciéon general de tecnologia y seguridad
industrial BOE.: 23-abr-97 correccién de errores: 23-may-97.

- Aparatos elevadores hidraulicos. orden de 30-jul-74. del ministerio de industria y energia BOE.: 9-ago-74.

- Ascensores con maquina en foso. resolucion de 10-sep-98, de la direcciéon general de tecnologia y seguridad
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industrial. BOE: 25-sep-98.

mn oz
- Prescripciones sobre el aumento de seguridad del parque de ascensores existente. real decreto 57/2005 de 21 de 3 -°
enero, ministerio de industria, turismo y comercio. b.o.e.4-feb-2005. pza_f §
N o
- Gruas. real decreto 836/2003 de 27 de junio. correccion de errores: BOE.: 23.01.2004. S >
N QP
§ o
BARRERAS ARQUITECTONICAS
- Ley Foral 12/2018 de 14 de junio de 2.018 de Accesibilidad Universal (BON num. 120; 22.06.2018).
-Cdédigo Técnico de la Edificacion. Documento Basico — Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad (Real Decreto
314/2006, BOE num. 74; 28.03.2006). <
»
- Real Decreto 173/2010, de 19 de febrero, por el que se modifica el Cédigo Técnico de la Edificacion, aprobado por JU>
el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, en materia de accesibilidad y no discriminacion de las personas con o)

discapacidad (BOE num. 61; 11.03.2010).

CALEFACCION, CLIMATIZACION, A.C.S.

- Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, del Ministerio de Presidencia (BOE num. 207, 29.08.2007). Correccion de
errores (BOE num. 51, 28.02.2008).

- CTE-DB-HE (Real Decreto 314/2006, BOE num. 74; 28.03.2006) por el que se regula el ahorro energético.
Exigencia basica HE 1: Limitacion de demanda energética.
Exigencia basica HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas.
Exigencia basica HE 4: Contribucién solar minima de agua caliente sanitaria.

- CTE-DB-HS (Real Decreto 314/2006, BOE num. 74; 28.03.2006).
Exigencia basica HS 4: Suministro de agua.
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- Real Decreto 390/2021, de 1 de junio, por el que se aprueba el procedimiento basico para la certificacion de la
eficiencia energética de los edificios.

CEMENTOS

- Instruccion para la Recepcion de Cementos. (RC-16).
Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instruccion para la recepcion de cementos (BOE
ndm. 153, de 25.06.2016). Correccion de errores (BOE num. 259, 27.10.2017).

- Instruccién para el Proyecto y la Ejecucion de Obras de Hormigén en Masa o Armado EHE.
Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la instruccién de hormigén estructural (EHE-08).
(BOE num. 203, de 22.08.2008). Correccioén de errores (BOE nam. 309, 24.12.2008).

- Declaracién de la Obligatoriedad de Homologacion de los Cementos para la Fabricacion de Hormigones y Morteros
para todo Tipo de Obras y Productos Prefabricados.
Real Decreto 1313/1988, de 28 de octubre del Ministerio de Industria y Energia (BOE nuam. 265, 04.11.1988).

- Renovacion de la Homologacion de la Marca "AENOR" de Cementos.
Orden de 8 de marzo de 1993, del Ministerio de Obras Publicas y Transportes. (BOE num. 73; 26.03.1993).

- Orden FOM/891/2004, de 1 de marzo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones
técnicas generales para obras de carretera y puentes, relativos a firmes y pavimentos (BOE num. 83, 06.04.2004).

- NCSE Norma de construccion sismorresistente: parte general y edificacion
Real Decreto 997/2002, de 27 de septiembre, por el que se aprueba la norma de construcciéon sismorresistente:
parte general y edificacion (NCSR-02).

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda
(BOE num. 74; 28.03.2006) modificado Real Decreto 1371/2007 (19 octubre)
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-Exigencias basicas de seguridad estructural (SE).
Exigencia basica SE 1: Resistencia y estabilidad
Exigencia basica SE 2: Aptitud al servicio

- DB-SE-AE Acciones en la edificacion
- DB-SE-C Cimientos

- DB-SE-A Acero

- DB-SE-F Fabrica

- DB-SE-M Madera
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- DB-SI Seguridad en caso de incendio
- Deberan tenerse en cuenta, ademas, las especificaciones de la normativa siguiente:
- NCSE Norma de construccién sismorresistente: parte general y edificacién
- Cadigo Estructural, RD 470/2021
- EFHE Instruccién para el proyecto y la ejecucion de forjados unidireccionales de hormigén
estructural realizados con elementos prefabricados

-. Exigencias basicas de seguridad en caso de incendio (SI).
Exigencia basica Sl 1: Propagacion interior
Exigencia basica Sl 2: Propagacion exterior
Exigencia basica Sl 3: Evacuacion
Exigencia basica Sl 4: Instalaciones de proteccién contra incendios

Exigencia basica Sl 5: Intervencion de bomberos

OAavVvsIA

. Exigencia basica Sl 6: Resistencia estructural al incendio

-. Exigencias basicas de seguridad de utilizacion y Accesibilidad (SUA)
Exigencia basica SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caidas
Exigencia basica SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento
Exigencia basica SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento
Exigencia basica SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada
Exigencia basica SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta ocupacion
Exigencia basica SUA 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento
Exigencia basica SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento
Exigencia basica SUA 8: Seguridad frente al riesgo relacionado con la accién del rayo
Exigencia basica SUA 9: Accesibilidad

-Exigencias basicas de salubridad (HS)
Exigencia basica HS 1: Proteccion frente a la humedad
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Exigencia basica HS 2: Recogida y evacuacion de residuos
Exigencia basica HS 3: Calidad del aire interior
Exigencia basica HS 4: Suministro de agua
Exigencia basica HS 5: Evacuacion de aguas
Exigencia basica HS 6: Proteccion frente a la explosion al radon
-. Exigencias basicas de proteccion frente al ruido (HR)
-. Exigencias basicas de ahorro de energia (HE)
Exigencia basica HE 0: Limitacién del Consumo energético
Exigencia basica HE 1: Condiciones para el control de la demanda energética
Exigencia basica HE 2: Condiciones de las instalaciones térmicas
Exigencia basica HE 3: Condiciones de las instalaciones de iluminacion
Exigencia basica HE 4: Contribucidon minima de energia renovable para cubrir la demanda de agua caliente
sanitaria
Exigencia basica HE 5: Generacion minima de energia eléctrica

CONTROL DE CALIDAD

- RD 314/2006, de 17 de marzo por el que se aprueba el CTE.
- Cadigo Estructural, RD 470/2021.

ELECTRICIDAD

- Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.
Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE num. 224, 18.09.2002).

- Instrucciones Complementarias ITC-BT del REBT.
- Cadigo Técnico de la Edificacion. Documento Basico — Ahorro de energia. (Real Decreto 314/2006 de 17 de marzo,

del Ministerio de Vivienda (BOE num. 74; 28.03.2006).
Exigencia basica HE 5: Contribucion fotovoltaica minima de energia eléctrica.
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ENERGIA

- Conservacion de Energia.
Ley 82/1980, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado. (BOE num. 23; 27.01.1981).

- Especificaciones Técnicas de los poliestirenos expandidos utilizados como aislantes térmicos y su homologacion.
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Real Decreto 683/2003, de 12 de junio, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE nuam. 153; 27.05.2003).

- Documento Basico HE de Ahorro de la Energia del Cédigo Técnico de Edificacion CTE. Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, del Ministerio de Vivienda (BOE num. 74; 28.03.2006)

Exigencia basica HE 1: Limitacion de demanda energética

Exigencia basica HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas

Exigencia basica HE 3: Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion

Exigencia basica HE 4: Contribucién solar minima de agua caliente sanitaria

Exigencia basica HE 5: Contribucion fotovoltaica minima de energia eléctrica

- Real Decreto 235/2013, de 5 abril, por el que se aprueba el procedimiento basico para la certificacion de la
eficiencia energética de los edificios (BOE num. 89; 13.04.2013).

OAavVvsIA

ESTRUCTURAS DE ACERO

-Exigencias basicas de seguridad estructural (SE) modificado por RD 1371/2007, de 19 de octubre (BOE
23/10/2007) y correccion de errores (BOE 25/01/2008).
Exigencia basica SE 1: Resistencia y estabilidad
Exigencia basica SE 2: Aptitud al servicio
- DB-SE-AE Acciones en la edificacion
- DB-SE-A Acero
-Cddigo Estructural, RD 470/2021.
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ESTRUCTURAS DE HORMIGON

-Exigencias bésicas de seguridad estructural (SE).
Exigencia bésica SE 1: Resistencia y estabilidad
Exigencia basica SE 2: Aptitud al servicio

- DB-SE-AE Acciones en la edificacion
- DB-SE-C Cimientos

- Instruccion de Hormigén Estructural Cédigo Estructural, RD 470/2021.

ESTRUCTURAS DE FORJADOS

- Instruccidn para el proyecto y la ejecucién de forjados unidireccionales de hormigén armado o pretensado EF-96.

-Exigencias basicas de seguridad estructural (SE).
Exigencia béasica SE 1: Resistencia y estabilidad
Exigencia basica SE 2: Aptitud al servicio

- DB-SE-AE Acciones en la edificacion

-Caodigo Estructural, RD 470/2021.

LADRILLOS Y BLOQUES

-Exigencias basicas de seguridad estructural (SE) modificado por RD 1371/2007, de 19 de octubre (BOE
23/10/2007) y correccion de errores (BOE 25/01/2008).
Exigencia basica SE 1: Resistencia y estabilidad
Exigencia basica SE 2: Aptitud al servicio
- DB-SE-AE Acciones en la edificacion
- DB-SE-F Féabrica.
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- Pliego General de Condiciones para la recepcion de los ladrillos ceramicos en las obras de construccion RL-88.
Orden de 27 de julio de 1988, del M°. de Relaciones con las Cortes y de la Presidencia del Gobierno. (BOE. 185;
3.08.88).

- Pliego General de Condiciones para la recepcién de bloques de hormigén en las obras de construccién RB-90. (1)
Orden de 4 de julio de 1990, del M°. de Obras Publicas y Urbanismo. (BOE. 165, 11.07.90).

MADERAS
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- Normas UNE aplicables a la madera estructural.

-Exigencias basicas de seguridad estructural (SE) modificado por RD 1371/2007, de 19 de octubre (BOE
23/10/2007) y correccion de errores (BOE 25/01/2008).
Exigencia basica SE 1: Resistencia y estabilidad
Exigencia basica SE 2: Aptitud al servicio
- DB-SE-AE Acciones en la edificacion
- DB-SE-M Madera

MEDIO AMBIENTE

OAavVvsIA

- Reglamento de Actividades molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas.
Decreto 2414/1961, de 30 de noviembre, de la Presidencia del Gobierno. (BOE. 292; 7.12.61).
Correccion de erratas. (BOE. 57; 7.03.62).

- Instrucciones Complementarias para la aplicacion del Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y
Peligrosas.

Orden de 15 de marzo de 1963, del M°. de la Gobernacion. (BOE. 79; 2.04.63).

-Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmésfera (BOE num. 275; 16.11.2007).

-Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
prevencion y control integrados de la contaminaciéon (BOE num. 316; 31.12.2016).
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- Desarrollo de la Ley de Proteccion del Medio Ambiente.
Decreto 833/1975 de 6 de febrero, del M°. de Planificacién’del Desarrollo. (BOE. 96; 22.04.75).
Correccion de errores. (BOE. 137; 9.06.75). MODIFICACION del Anexo IV. (BOE. 71, 23.03.79).

-Ley Foral 17/2020, de 16 de diciembre, reguladora de las Actividad con Incidencia Ambiental (BOE-A-2021-526).

-Decreto Foral 26/2022, de 30 de marzo, por el que se aprueba el reglamento de desarrollo de la Ley Foral 17/2020,
de 16 de diciembre, reguladora de las actividades con incidencia ambiental.

- Decreto Foral 22/1990, de 15 de febrero, por el que se aprueba el reglamento de control de actividades clasificadas
para la proteccién del medio ambiente. BON 2-5-1990/27.

- Ordenanza de actividades MINP (BOE 23/11/84).

- Decreto Foral 224/1998, de 6 de julio, por el que se modifica el Decreto Foral 32/90, de 15 de febrero, por el que se
aprueba el Reglamento de control de actividades clasificadas para la proteccién del medio ambiente. BON 3-8-
1998/92.

PROTECCION CONTRA INCENDIOS

-CTE-DB-SI (Real Decreto 314/2006 (17 marzo)) Por el que se regula la seguridad ante incendios modificado por RD
1371/2007, de 19 de octubre (BOE 23/10/2007) y correccion de errores (BOE 25/01/2008).

Exigencia basica Sl 1: Propagacion interior

Exigencia basica Sl 2: Propagacion exterior

Exigencia basica S| 3: Evacuacion

Exigencia basica Sl 4: Instalaciones de proteccién contra incendios

Exigencia basica Sl 5: Intervencién de bomberos

Exigencia bésica Sl 6: Resistencia estructural al incendio

- Documento Basico de Seguridad de utilizacién y accesibilidad, DB-SUA del Cédigo Técnico de Edificacion CTE.

- REAL DECRETO 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de seguridad contra
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incendios en los establecimientos industriales.
-Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de proteccion contra

incendios. De Ministerio de Economia, Industria y Competitividad (BOE num. 139, 12.06.2017). Correccion de
errores (BOE num. 230; 23.10.2017).

RESIDUOS
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- Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular.

- Cddigo Técnico de la Edificacion (CTE). Documento basico de Salubridad (DB-HS). Real Decreto 314/2006, de 17
de marzo, del Ministerio de Vivienda (BOE num. 74; 28.03.2006).
DB-HS 2. Recogida y evacuacion de residuos.

- Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986,
de 14 de mayo, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1988, de 20 de julio
(BOE num. 160; 05.07.1997).

SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO

OAavVvsIA

- LEY 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.
- R.D. 486/1997 disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

- Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud
en las obras de construccion.

REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el

que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por
el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién.
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- Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicién al ruido.

- Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores
frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicién a vibraciones mecanicas.
- LEY 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

- Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad de
los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

- Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y
salud en el trabajo. (BOE n° 97; 23.04.97)

- Modelo de Libro de Incidencias correspondiente a las Obras en que sea obligatorio el Estudio de Seguridad e
Higiene. Orden de 20 de septiembre de 1986, del M°. de Trabajo. (BOE. 245; 13.10.86)

Correccion de errores. (BOE. 261; 31.10.86).

- Codigo Técnico de la Edificacion (CTE). Documento basico de Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad (DB-SUA).
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda (BOE num. 74; 28.03.2006).

SEGURIDAD Y UTILIZACION

-CTE-DB-SUA (Real Decreto 314/2006 (17 marzo)) modificado por RD 1371/2007, de 19 de octubre (BOE
23/10/2007) y correccion de errores (BOE 25/01/2008) (Real Decreto 173/2010, de 19 de febrero).
Exigencia basica SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caidas
Exigencia basica SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento
Exigencia basica SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento
Exigencia basica SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada
Exigencia basica SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta ocupacién
Exigencia basica SUA 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento
Exigencia basica SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento
Exigencia basica SUA 8: Seguridad frente al riesgo relacionado con la accion del rayo
Exigencia basica SUA 9: Accesibilidad

ACCESIBILIDAD

- Real Decreto Legislativo 1/2013, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley
General de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusién social.

- Real Decreto 505/2007, de 20 de abril, por el que se aprueban las condiciones basicas de accesibilidad y no
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discriminacion de las personas con discapacidad para el acceso y utilizacién de los espacios publicos
urbanizados y edificaciones.

- Orden VIV/561/2010, de 1 de febrero, por la que se desarrolla el documento técnico de condiciones basicas de
accesibilidad y no discriminacién para el acceso y utilizacién de los espacios publicos urbanizados.

- Cddigo Técnico de la Edificacion. Documento Basico. Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad (CTE: DB-SUA).
- Cdbdigo Técnico de la Edificacion. Documento de apoyo DA DB-SUA / 2.

- Ley Foral 12/2018, de 14 de junio, de Accesibilidad Universal.

OAavVvsIA

- Decreto foral 154/1989, de 29 de junio, por el que se aprueba el reglamento para el desarrollo y aplicacion de la
ley foral 4/1988, de 11 de julio, sobre barreras fisicas y sensoriales.

EDIFICACION

- Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacioén de la Edificacion.

- Real Decreto 410/2010, de 31 de marzo, por el que se desarrollan los requisitos exigibles a las entidades de
control de calidad de la edificacion y a los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion,
para el ejercicio de su actividad.

- Decreto Foral 67/2010, de 29 de octubre, por el que se reordenan las competencias en materia de laboratorios
de ensayos para el control de calidad de la edificacion.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Normativa Basica Aplicada

TELECOMUNICACONES

- Real decreto-Ley 1/1998 de 27 de febrero sobre infraestructuras Comunes en los edificios para el acceso a los
servicios de Telecomunicacion.

- Ley 38/1999 de 5 de noviembre de ordenacion de la edificacion.

- Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones RD 401/2003, de 4 de abril B.0.E
nam. 115 (14/5/2003).

- Orden CTE 1296/2003 de 14 de mayo, por la que se desarrolla el reglamento regulador de ICT.
- General de telecomunicaciones. Ley 11/98 de la jefatura del estado de 24-abr-98. B.O.E.: 25-abr-98.

- Telecomunicaciones por satélite. Real decreto 136/97 del m° de fomento de31-ene-97. B.O.E.. 1-feb-97.
Correccion de errores: 14-feb-97.

Ley general de telecomunicaciones. Ley 32/2003, de 3 de noviembre, de jefatura del estado, general de
telecomunicaciones. B.O.E.: 04.11.2003.

YESO

- Pliego General de Condiciones para la Recepcion de Yesos y Escayolas en las Obras de Construccion "RY-85".
Orden de 31 de mayo de 1985, de la Presidencia del Gobierno. (BOE. 138; 10.06.85).

- Yesos y Escayolas para la construccion y especificaciones técnicas de los prefabricados de yesos y escayolas.

Real Decreto 1312/1986, de 25 de abril del M°. de Industria y Energia. (BOE. 156; 1.07.86).
Correccion de errores. (BOE. 240; 7.10.86).

NORMATIVA URBANISTICA
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- Real Decreto Legislativo 7/2015, de 30 de octubre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Suelo y
Rehabilitacion Urbana (BOE num. 261, 31.10.2015).

- Reglamento de Disciplina Urbanistica.

- Decreto Foral Legislativo 1/2017, de 26 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la ley foral de
ordenacién del territorio y urbanismo.
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- Ley Foral de Ordenacion del Territorio y Urbanismo.

- Decreto Foral 84/1990, de 5 de abril, por el que se regula la implantacion territorial de poligonos y actividades
industriales en Navarra (BON num. 51; 27.04.1990).

- Plan General Municipal de Afiorbe.

PADEL

- Norma UNE 147201:2024 - Deportes y equipos de recreo: Pistas de padel. Requisitos de seguridad y métodos de

OAavVvsIA

ensayo e inspeccion.

- FIP - Reglamento de Juego de Padel.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Normativa Basica Aplicada

Pamplona a, enero de 2026

Ingeniero Técnico Industrial
JESUS VICTORIO LACUNZA LAFUENTE
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CONSEJOS E INSTRUCCIONES.

ENTREGA DE PREMIOS.

JUEGO CONTINUO Y/O DEMORA EN EL JUEGO.
OBSCENIDADES AUDIBLES Y VISIBLES.

ABUSO DE PELOTA.

ABUSO DE PALA O EQUIPO.

ABUSO VERBAL Y ABUSO FiSICO O AGRESION.
MEJORES ESFUERZOS.

CONDUCTA ANTIDEPORTIVA.

PENALIZACIONES/ TABLA DE PENALIZACIONES.

DESCALIFICACION DIRECTA.

23
23
24
24
24
24
24
24
24
24
25
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PROLOGO

La Federacion Intemacional de Padel (en adelante FIP) es el organismo rector del juego del padel y entre sus obligaciones y
responsabilidades se incluye la determinacion de la regla del padel.

El Comité de las Reglas del Padel de la FIP observara continuamente el juego y sus reglas y recomendard, cuando lo considere
necesario, los cambios a la Asamblea, autoridad responsable en Ultima instancia para efectuar cualquier cambio de las Reglas del Padel,
ateniéndose a lo establecido en los Estatutos.

Nota: Excepto cuando se estipule de otro modo, toda referencia a “jugador” en estas Reglas del Padel incluye ambos sexos.

AMHZSdLdSMTISILE/ASI/WOD BATRARUIND OPESIN/:diY

VHHYVAVN

SIATVIHLSNANI SOJINOIL SOHIINIONI

VI43INIONI N3 SOAvNAvyo

9¢0¢/€/LC *eydad

0-092-9¢20¢ ‘oN

OAavsIA






INTERNATIONAL
PADEL
FEDERATION

LA PISTA

e DIMENSIONES

El &rea de juego es un rectangulo de 10 metros de ancho por 20 metros de largo (medidas interiores) con una tolerancia de 0,5%.

Este rectangulo esta dividido en su mitad por una red. A ambos lados de ella, paralelas a la misma y a una distancia de 6,95 m estén las
lineas de servicio. El &rea entre la red y las lineas de servicio esta dividida en su mitad por una linea perpendicular a estas, llamada linea
central de saque, que divide esta area en dos zonas iguales. La linea central de saque se prolongara 20 cm mas allé de la linea de
servicio. Las dos mitades del campo deben ser absolutamente simétricas en lo que se refiere a superficies y trazado de lineas. Todas las
lineas tienen un ancho de 5 cm. El color de las lineas debe ser preferencialmente blanco o negro, en contraste evidente con el color del

suelo.

20 +/-0,10

~— Linea central de saque

|
|
|
|

10 +/- 0,05

ANYZSILASMTISILG/ASO/W0d" IR ABUNIO OPESIA/ 1Y

VHIVAVN

SIATVIHLSNANI SOJINOIL SOHIINIONI

YIH3INIONI NI SOAvNaAvydo

! |
! .
-

Medidas en metros

9¢0¢/e/Lc *eyded

0-092-9¢20¢ ‘oN

La altura minima libre sera de 6 metros en toda la superficie de la pista, sin que exista ningun elemento que invada dicho espacio
(Ejemplo: focos). Para las nuevas construcciones se sugiere que la altura minima libre sea de 8 metros en toda la superficie de la pistz
sin que exista ningun elemento que invada dicho espacio.
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e RED

1. Lared tiene una longitud de 10 metros y una altura de 0,88 metros en su centro, elevandose en sus extremos hasta un maximo de
0,92 metros (con una tolerancia méxima de 0,005 metros).

2. Se encuentra suspendida por un cable metdlico de diametro maximo 0,01 metros, cuyos extremos estan unidos a dos postes
laterales de una altura maxima de 1,05 metros o de la propia estructura que lo sujetan y tensan.

3. Eldispositivo de tension del cable debe de estar concebido de tal modo que no se suelte de forma inesperada y no constituya un
riesgo para los jugadores.

4. Los postes de la red tienen sus caras exteriores coincidiendo con los limites laterales de la pista (abertura, puerta o malla metélica).
Pueden ser de seccion circular o cuadrada, pero tendran sus aristas redondeadas.

5. Lared se remata con una banda superior de fondo blanco de anchura entre 5,0 y 6,3 cm que una vez plegada, por su interior va €
cable de sujecion a la red. Podra llevar una faja adicional con publicidad que no supere la anchura de 9,0 cm.

6. Lared debe quedar totalmente extendida de manera que ocupe completamente todo el espacio entre los postes y la superficie de I
pista, no dejando ningun espacio entre los extremos de la red y los postes, no obstante, no debe de estar tensa.

TA//:d1y

VHIVAVN

SIATVIHLSNANI SOJINOIL SOHIINIONI

7. Los hilos constituyentes seran de fibras sintéticas y el ancho de malla sera lo suficientemente reducido para evitar que la pelot
pase a su través.
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EF poste esta dentro;
¥ Sti-cara exterior
coincide con fos
limites de la pista
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CASO1

¢ Puede existir un espacio entre la malla metalica o el plano que la define y el poste de red? (ver figura)
Decision: NO. Este tipo de pista ya no es reglamentaria:

Ya no es reglamentario que
exista una separacién entre
el poste y el plano definido
por la malla metalica
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e CERRAMIENTOS

La pista esta cerrada en su totalidad, por fondos de 10 metros de longitud interior y por laterales de 20 metros de longitud interior.

En todos los cerramientos se combinan zonas construidas con materiales que permiten un rebote regular de la pelota y zonas de mall
metalica donde el rebote es irregular, de la siguiente manera:

e FONDOS

Con 4 metros de altura total del cerramiento, compuesto por tres primeros metros de pared que puede ser de cualquier materia'
transparente u opaco (cristal, ladrillo, etc.) siempre que sus caracteristicas cumplan los requisitos indicados en el apartado “LATERALES

para las paredes, y un ultimo metro de malla metalica.

3 metros

Detalle de las medidas
de los fondos

e LATERALES

Reglamentariamente se admiten dos variantes en los cerramientos laterales:

1. Variante 1: Compuesta por zonas escalonadas de pared en ambos extremos, de 3 metros de altura por 2 mefros de longitud ¢
primer pafio y de 2 metros de altura por 2 metros de longitud el segundo pafio. Las zonas de malla metalica completan ¢
cerramiento hasta 3 metros de altura en los 16 metros centrales y hasta 4 metros de altura en los dos metros extremos.

2. Variante 2: Compuesta por zonas escalonadas de pared en ambos extremos, de 3 metros de altura por 2 metros de longitud €
primer pafio y de 2 metros de altura por 2 metros de longitud el segundo pafio. Las zonas de malla metélica completan hasta
metros la altura en toda la longitud del cerramiento.

a
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3. Variante 1 Cristal: Compuesta por zonas de pared en ambos extremos, de 3 metros de altura por 4 metros de longitud, sin
escalén. Las zonas de malla metalica hasta 4 metros de altura en los dos metros extremos.

4, Variante 2 Cristal: Compuesta por zonas de pared en ambos extremos, de 3 metros de altura por 4 metros de longitud, sin
escalén. Las zonas de malla metalica completan hasta 4 metros la altura en toda la longitud del cerramiento.

F"
&
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Las dimensiones dadas son desde el interior de la pista.

La malla metalica se coloca siempre alineada con la cara interior de las paredes. En el caso en que la malla metalica se encuentre fijada
a un bastidor, la parte superior del mismo debe encontrarse libre de objetos extrafios a su estructura metélica (ejemplo: cables, cajas d
derivacion eléctricas, artefactos de iluminacion, etc.)

(1%

Las paredes pueden ser de cualquier material transparente u opaco (cristal, ladrillo, etc.) siempre que ofrezcan la debida consistencia y
un rebote de la pelota regular y uniforme. Cualquiera que sea el material debera tener un acabado superficial uniforme, duro y liso si
rugosidad alguna para que permita el contacto, roce y deslizamiento de pelotas, manos y cuerpos. El color de las paredes opacas deb
ser solo uno, uniforme y de tonalidad preferencial verde, azul o pardo terrosa pero claramente diferente al color que tenga el suelo. S
permitira la impresién o pintada de logotipos siempre que no haya més de uno por pared y su tamafio o colores no alteren o dificulten |
visién de los jugadores.

Para las pistas de cristal se deberan cumplir con las normas para vidrio templado:
- Unién Europea: EN 12150-1.

La malla metélica debera ser romboidal 0 cuadrada, pudiendo ser de simple torsidn o electrosoldada, siempre que el tamafio de su
abertura (la medida de sus diagonales) no sea inferior a 5 cm ni superior a 7,08 cm. Se recomienda que el grosor del didmetro del hilo de
acero empleado esta entre 1,6 mm y 3 mm, autorizdndose hasta un méaximo de 4 mm, debiendo tener una tension tal que permita el
rebote de la pelota sobre ella.

Si se utilizase malla electrosoldada todos los puntos de soldadura deben quedar protegidos tanto en el interior de la pista como en el
exterior, de modo que no puedan producir cortes o arafiazos. Si la malla electrosoldada no esta entrelazada su montaje se hara de forma
cuadrada, no romboidal, y los hilos de acero paralelos al suelo deberan quedar en el interior de la pista y los verticales en el exterior.
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Si la malla fuese de simple torsion los tensores deberan colocarse en el exterior de la pista y también convenientemente protegidos. Las

uniones o cosido entre los rollos de malla no deben presentar elementos punzantes.

Tanto la malla electrosoldada como la de simple torsién deberan formar una superficie plana y vertical y mantenerse de tal modo que

estas caracteristicas no se pierdan.

CASO 2

Si se continuase con el mismo tipo de malla por encima de los limites reglamentarios (ver variante 1y 2) con
objeto de evitar la salida de la pelota fuera de la pista, se recomienda colocar a partir de los 3 6 4 m, segun
corresponda, una chapa de color blanco que permita diferenciar con claridad la parte vélida de juego de la que
no lo es. La pelota que impacte en la chapa se considera fuera de juego.
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e SUELO

1. La superficie de la pista podra ser de hormigén poroso, cemento, madera, materiales sintéticos, césped artificial, o cualquier otro

que permita el bote regular de la pelota.

2. El color del suelo debe ser solo uno, uniforme y claramente diferente del de las paredes, y preferencialmente verde, azul o
pardo-terroso en sus variantes de tonalidades.

3. El color del suelo negro puede ser aceptado solamente para instalaciones in-door.

4. El pavimento tendréd una planeidad tal que las diferencias de nivel interiores sean inferiores a 3 mm medidos con regla de 3 m

(111000).

5. En pavimentos no drenantes las pendientes de evacuacion maxima transversal serén del 1% y siempre partiendo del centro

hacia el exterior de la pista.

CASO3

En pavimentos no drenantes sera valida la pendiente del 0%.

6. Los pavimentos sintéticos y de hierba artificial cumpliran los siguientes requisitos:

- Unién Europea: conforme con el Informe UNE 41958 IN “Pavimentos deportivos”

- Otros paises: consultar normativas propias.

REQUISITOS

ANYZSdLdSMTISILE/AS/WOd BIIRARUNID OPESIA/ A1y

VHHYVAVN

SIATVIHLSNANI SOJINOIL SOHIINIONI

VI43INIONI N3 SOAvNAvyo

Absorcién impactos

9¢0¢/€/LC *eydad

0-092-9¢20¢ ‘oN

Granulometria:80%peso
116mm-1,25mm longitud visible
fibra 2mm-
3mm

(Reduccion de fuerza) RF120% Hierba artificial
Friccion 0,4000,8 Hierba artificial
Bote vertical de la Pelota Hierba artificial
180%
Sintéticos
Relleno de Arena Si02096%
CaO13% Cantos . o
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e ACCESOS

Los accesos a la pista estan situados en los dos laterales 0 en uno solo y en cada uno de los laterales son simétricos en relacion con el
centro de los mismos. Podran existir una o dos aberturas por lateral, con o sin puerta (ver regla 16. Juego autorizado fuera de la pista). Si
en una pista en que los huecos de acceso no tuvieran puertas, se hubiera montado sobre el suelo, en la parte inferior de los huecos,
algun tipo de barra, metélica o de otro material, para reforzamiento de la estructura, se debera entender que forma parte de la misma a
todos los efectos reglamentarios. En el caso de que tal barra no existiera esa zona en la vertical de la estructura se considerara interior de
la pista, con independencia de que tenga una linea pintada sobre ella.

Las dimensiones de las aberturas deben ser las siguientes:

- Con un solo acceso por lateral: el hueco libre ha de tener un minimo de 1,05 x 2,00 metros y un maximo de 2,00 x 2,2
metros (Ver figura).

- Con dos accesos por lateral: cada hueco libre ha de tener un minimo de 0,72 x 2,00 metros y un méaximo de 1,00
2,20 metros. (Ver figura).

Nota: Las instalaciones de uso publico han de cumplir la normativa de accesibilidad y supresion de barreras arquitecténicas par.
personas con movilidad reducida.

En caso de existir puertas, las manillas de estas deben estar colocadas por el exterior de la pista, sin que existan resaltes hacia el interior.

ANMHZSdLASMTISIZ B/ASI/WOD e e AR OPesIAT-UNY

VHIVAVN

SIATVIHLSNANI SOJINOIL SOHIINIONI

YIH3INIONI NI SOAvNaAvydo

9c0c¢/e/Lc eyded
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e ZONA DE SEGURIDAD Y JUEGO EXTERIOR

Cada uno de los laterales de la pista debera tener dos aberturas de acceso. No debera existir ningtn obstaculo fisico que impida la salida
de la pista 0 que esté situado fuera de ella en un espacio minimo de dos metros de ancho, cuatro metros de largo a cada lado y un
minimo de tres metros de altura (ver grafico).

Las aberturas deberan encontrarse protegidas en sus tres lados: laterales y superior, asi como los postes de fijacién de la red, con un
producto de amortiguacién contra golpes (ej: goma-espuma, goma, neoprene, etc.) de un espesor no inferior a 2 cm. Dichas protecciones
deberan encontrarse adecuadamente sujetadas a la estructura metalica y a los postes con numerosas fajas de velcro u otro sistema,
para que su funcién de amortiguacion sea eficaz y al mismo tiempo su presencia tenga el menor impacto posible sobre el juego debido a
su proyeccidn sobre las caras internas de la pista.

AMNHZSHLASMTISILE/ASI/WOD BIIRARBUNIO OPRSIA/:dNY
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YIH3INIONI NI SOAvNaAvydo

g %
, S N
e |LUMINACION 2g
N O
34
S o
La iluminacién artificial sera uniforme y de manera que no dificulte la vision de los jugadores, del equipo arbitral ni de los espectadores. g g
Cumplira la norma: P
- Unién Europea: EN 12193 “lluminacién de instalaciones deportivas” y contara con los siguientes niveles minimos de
iluminacién (Otros paises: consultar normativas propias):
NIVELES MINIMOS DE ILUMINACION lluminacién Uniformidad <
(exterior) horizontal E 0
med (ux) E min/E med g
Competiciones internacionales y nacionales 500 0,7
Competiciones locales, entrenamiento, uso escolar y recreativo 200 0,5
NIVELES MINIMOS DE ILUMINACION luminacion Uniformidad
(interior) horizontal
E med (lux) E min/E med
Competiciones internacionales y nacionales 750 0,7
Competiciones locales, entrenamiento, uso escolar y recreativo 300 0,5

Las columnas de iluminacién estaran situadas fuera de la pista. Si las mismas estuviesen situadas en la zona de seguridad, el juego
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externo no estara permitido.

La altura minima medida desde el suelo hasta la parte inferior de los proyectores ha de ser de 6 metros. Para las nuevas construcciones
se sugiere que la altura minima libre sea de 8 metros si los proyectores invaden el area interna segun la proyeccion vertical de las
paredes de la Pista, pudiendo mantenerse a otras alturas si se encuentran instalados fuera de la proyeccion vertical de las paredes.

Para retransmisiones de TV color y grabacion de peliculas se requiere un nivel de iluminancia vertical de al menos 1000 lux, no obstante,
este valor puede aumentar con la distancia de la cdmara al objeto. Para mayor informacion debe consultarse la norma citada.

(=)

e ORIENTACION

Se recomienda que el eje longitudinal del campo en instalaciones al aire libre sea N-S admitiéndose una variacién comprendida entre N
NE y N-NO.

AMYZSdLdSMT 161 8/ASI/WOD BLIRARUNID OPESIA//:dNY
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SIATVIHLSNANI SOJINOIL SOHIINIONI
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LA PELOTA

Las pelotas para su uso en las competiciones oficiales de la FIP seran aquellas aprobadas por esta.

9c0c¢/e/Lc eyded

0-092-9¢20¢ ‘oN

1. La pelota debera ser una esfera de goma con una superficie exterior uniforme de color blanco o amarillo. Su diametro debe

medir entre 6,35y 6,77 cm y su peso estara entre 56,0 y 59,4 grs.
2. Debera tener un rebote comprendido entre 135y 145 cm al dejarla caer sobre una superficie dura desde 2,54 m.
La pelota debera tener una presion interna entre 4,6 Kg y 5,2 Kg por cada 2,54 cm cuadrados.

Led

4. Cuando se juegue a mas de 500 m de altitud sobre el nivel del mar, se pueden utilizar otro tipo de pelotas, siendo idénticas al

tipo antes descrito excepto en que el rebote debera ser de mas de 121,92 cm y de menos de 135 cm.

OAavsIA
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LA PALA
1. Sejugara con una pala reglamentaria de padel por lo que la misma debera ajustarse a cuanto se indica a continuacion.
2. Lapala se compone de dos partes: cabeza y pufio.

3. Pufio: largo maximo: 20 cm, ancho méaximo (de cada una de las horquillas, sin considerar el espacio vacio entre ellas): 50 mm,
grosor maximo: 50 mm.

4. Cabeza: largo: variable. El largo de la cabeza mas el largo del pufio no puede exceder de 45,5 cm, ancho maximo: 26 cm,
grosor maximo: 38 mm.

5. Ellargo del total de la pala, cabeza mas pufio, no podré exceder de 45,5 centimetros.

6. Al realizar el control de las medidas de la pala se permitira una tolerancia en el grosor de la misma del 2,5 %.
7. La superficie destinada al golpeo estara perforada por un nimero no limitado de agujeros cilindricos de 9 a 13 mm de dia
cada uno en toda la zona central. Dentro de esa misma superficie podra considerarse una zona periférica de 4 centim
medidos desde el borde exterior de la pala, en donde los agujeros podran tener otra forma o tamafio, siempre y cuan
afecten a la esencia del juego. B
8. La superficie destinada al golpeo, igual en sus dos caras, podra ser lisa o rugosa. =z E%%
9. La pala estara libre de objetos adheridos y otros dispositivos, que no sean aquellos utilizados solo y especificamente para limitef 2 S
o prevenir deterioros, vibraciones y distribuir el peso. Cualquier objeto o dispositivo debe ser razonables en medidas § %23
colocacién para tales propositos. La pala no puede ser motivo de distraccion o molestia para los demas jugadores por lo qué no 89
podra tener elementos reflectantes o sonoros que de cualquier modo alteren o puedan alterar el normal desarrollo del juego.= ﬁ@
10. Debera tener un corddn o correa no elastica de sujecion a la mufieca como proteccion contra accidentes. Su uso| §era =2
obligatorio. Este corddn debera tener una longitud maxima de 35 centimetros. 5 QO
11. La pala debe estar libre de cualquier tipo de dispositivo que pueda comunicar, avisar o dar instrucciones de cualquier tipo aIg@
jugador, ya sea de forma visible o audible, durante el transcurso de un partido. ; c>
LI
: 2
CASO1 2 b
Durante el transcurso del juego, un jugador rompe accidentalmente la pala. ¢Puede continuar jugando con la o Z
pala en esas condiciones? S N
Decisién: Sl, excepto que se rompa el corddn de seguridad o que la rotura convierta la pala en un elemento i §
peligroso. S ;
N @
CASO2 R ©
(o))
¢,Se permite que un jugador utilice mas de una pala durante el juego?
Decision: Sl, no se permite durante el punto.
CASO3
<
¢ Puede incorporarse a la pala una pila (bateria) que afecte a sus caracteristicas de juego? 9
Decision: NO. Una pila (bateria) esta prohibida pues es una fuente de energia, como una célula solar u otros 8
accesorios similares
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REGLA 1. PUNTUACION

e PUNTUACION
Método 1: Con ventaja

1. Cuando una pareja gana su primer punto se cantara “15”. Al ganar su segundo punto se cantara “30". Al ganar su tercer punto
se cantara “40” y con el cuarto punto ganado se cantara “juego”, excepto si ambas parejas han ganado tres puntos, con lo que
la puntuacién recibe el nombre de “iguales”. El tanto siguiente se denomina “ventaja” en favor del ganador y si el mismo vuelve a
ganarlo se adjudica el juego. En caso de perderlo, se volveria a ‘iguales”. Y asi sucesivamente hasta que uno de los
participantes haya ganado dos puntos consecutivos.

2. La pareja que primero gane 6 juegos, siempre con un minimo de 2 de ventaja, se anotara el set. En caso de empate a 5 jurnns
se deberan jugar dos mas, hasta ganar por 7-5, pero si se produce un empate a 6 juegos se aplicara el "tie-break" o desem
3. Los partidos se jugaran al mejor de fres sets (una pareja necesita ganar dos sets para hacerse con el partido).
4. En el caso de empate a un set, y siempre que se haya establecido previamente, se podra jugar el tercer set sin aplicar ¢
break” o desempate, es decir, si se produce empate a seis juegos, ganara aquel que consiga dos de diferencia. 6
_ z
Método 2: Punto de oro 7 3ms
- 788
= D%
1. Método de tanteo “sin ventaja” (Punto de oro). Un juego se puntua de la siguiente manera con el tanteo del sacador cantad® en ﬁg
primer lugar: s 22
= om
g 0=z
H o . “® L ?A z %
- ningln punto:  “cero s 9g
- primer punto: ~ “15” % 5
5 >
- segundo punto: “30" 2 m
- tercer punto: “40"
[(H ” (-_r.? ZO
- cuarto punto: juego S 0
=
2. Siambas parejas han ganado tres puntos cada uno, se cantara el tanteo de “iguales” y se jugara un punto decisivo denominajgo 2
punto de oro. La pareja restadora elegira si quiere recibir el servicio del lado derecho o del lado izquierdo de la pista) Los g
componentes de la pareja restadora no pueden cambiar de posicidn para recibir este punto decisivo. La pareja que ganegel e
punto decisivo ganara el juego.
3. En mixtos, el jugador que sea del mismo sexo que el sacador restara el punto decisivo, pero los jugadores de la pareja
restadora no pueden cambiar de posiciones para recibir el punto decisivo.
; <
e MUERTE SUBITA O "TIE-BREAK" 9
)
1. Durante el tie-break, se cantan los puntos “cero”,“1”, “2”, “3", etc. ©
2. El"tie-break" lo ganara el primero que llegue a 7 puntos, siempre y cuando lo haga con 2 de ventaja, por lo tanto la pareja gana
el “juego” y el “set”. Si es necesario, el tie-break continuara hasta que se consiga dicho margen.
3. El “tie break” se iniciara sacando el jugador al que le corresponda hacerlo segun el orden seguido en el set y lo hara desde el

lado derecho de su pista, jugandose un solo punto. A continuacion, y respetando siempre el orden de saque mencionado
anteriormente, se jugaran dos puntos, empezando a hacerlo desde el lado izquierdo, y asi sucesivamente.

4. Elvencedor del "tie-break” se anotara el set por 7-6.

5. En el set siguiente empezara a sacar un jugador de la pareja que no hubiera empezado sacando el “tie break”.

CASO1

¢ Quién comienza sacando el “tie break”?
Decisién: El jugador que empez6 sacando al principio del set. Excepto que ocurra lo recogido en la Regla 6,
apartado )
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e METODOS DE PUNTUACION ALTERNATIVOS
1. TANTEO EN UN SET

a) SETS A CUATRO O MINI SET:
La pareja que gane cuatro juegos ganara el set, siempre que le lleve dos juegos de ventaja como minimo a los contrarios. Si
ambas partes alcanzan un tanteo de cuatro juegos iguales, se jugara un tie-break de desempate.

b) TIE-BREAK DECISIVO DEL PARTIDO (7 PUNTOS):

Cuando el tanteo de un partido llegue a un set iguales, se jugara un tie- break para decidir el ganador del partido. Este tie-break
decisivo sustituye al Ultimo set. La pareja que obtenga siete puntos ganara el tie-break y el partido, siempre que lo haga con un
margen minimo de 2 puntos.

c) SUPER TIE-BREAK DECISIVO DEL PARTIDO (10 PUNTOS):

Cuando el tanteo de un partido llegue a un set iguales, se jugara un tie- break para decidir el ganador del partido. Este tie-
decisivo sustituye al Ultimo set.
La pareja que obtenga diez puntos ganaré el tie-break y el partido, siempre que lo haga con un margen minimo de 2 puntos.

Nota 1:
Cuando se utilice el “tie break” decisivo para sustituir el set final: Continuara el orden de servicio original, aunque se podra
cambiar dentro de la pareja el orden del servidor y la posicion del restador.

VHHYVAVN

SITVIILSNANI SODINOFL SOHIINIONI

Nota 2:
No se cambiaran las pelotas al comienzo del “tie break” decisivo del partido ni aunque correspondiera hacerlo.

VI43INIONI N3 SOAvNAvyo

REGLA 2. LOS TIEMPOS

MHZSdLdSMTISILE/ASO/WOd BIIRARUNID OpeSIA/:diIY

1. El Juez Arbitro dara por perdido el partido (WO) a cualquiera de las parejas cuyo/s jugadores no estén en la pista prepa[m
para jugar 10 minutos después de la hora prevista para el inicio del mismo, salvo aquellos casos en los que el Juez A
considere que son consecuencia de fuerza mayor.

CASO1

0-092-9¢20¢ ‘oN

En el caso de la programacion de horarios por turnos se considerara como hora prevista para el inicio del
partido cinco minutos después de la finalizacion del anterior

9202/8/12 :euoe%

2. El peloteo de cortesia con los contrarios, sera de 5 minutos y obligatorio.

3. Como norma, el juego deberia ser continuo, desde el momento en que se inicie el partido (cuando se efectla el primer seryicio)
hasta que se acabe por lo tanto el partido nunca debera suspenderse o retrasarse con el propésito de permitir que un jugador
recupere fuerzas o reciba instrucciones o consejos. %

4. Entre puntos el tiempo méaximo permitido es de veinte (20) segundos. 35

5. Cuando los jugadores cambien de lado al final de un juego, se concederd un maximo de noventa (90) segundos. Después del O
primer juego de cada set y durante un tie-break, el juego sera continuo y los jugadores cambiaran de lado sin ningiin descanso.

6. Alfinal de cada set se concedera un descanso de ciento veinte (120) segundos como maximo.

7. Los tiempos anteriores empiezan en el momento en que acaba un punto y finalizan cuando se inicia el servicio del siguiente
punto.

8. Sipor circunstancias ajenas a la voluntad del jugador, su ropa, calzado o equipo necesario se rompe o necesita reemplazarse,
se concedera un tiempo adicional razonable al jugador para que resuelva el problema.

9. Anunciandolo antes del partido se podra permitir un nimero limitado de descansos para ir al aseo o cambiarse de ropa.

10. Se concederan 20 segundos para los cambios de campo en el “tie break”.

11. Si un partido debe ser suspendido por razones ajenas a los jugadores (lluvia, falta de luz, accidente, etc.) al reiniciarse el partido
las parejas tendran derecho a un peloteo de cortesia de acuerdo a lo siguiente:

12. Hasta cinco minutos de suspension no hay peloteo.

13. De 5 a 20 minutos de suspension, tres minutos de peloteo.

14. Mas de 20 minutos de suspension, cinco minutos de peloteo.

15. El partido debera comenzar exactamente donde y como finaliz6 al suspenderse, es decir, con el mismo juego y puntuacion, el
mismo jugador en el servicio, la misma ubicacién en los campos y la misma relacién en el orden de saques y restos.

16. Si la suspension se debe a la falta de luz natural, se debera parar el partido cuando la suma de juegos sea par en el set que se
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este jugando, para que al reiniciarlo queden ambas parejas en el mismo lado que cuando se produjo la suspensién.

17. En el caso de que un jugador se lesione o esté afectado por una condicion médica tratable se le otorgaran 3 minutos para su
atencion o recuperacion, pudiendo volver a recibirla en los préximos dos descansos, pero dentro del tiempo reglamentario. Si la
suspension se realiza durante un descanso el jugador podra recibir asistencia medica de 3 minutos dentro de dicha suspension,
pudiendo volver a recibirla en los proximos dos descansos, pero dentro del tiempo reglamentario.

18. Esta atencidn solo podréa dispensarse una vez por cada jugador y no se podra ceder este derecho a su compafiero.

19. En caso de un accidente que no sea consecuencia directa del juego, y que afecte a alguno de los jugadores, el Juez Arbitro, a
su criterio, podra conceder un tiempo para su atencién, que no exceda en ningun caso de 15 minutos.

20. Siun jugador tiene alguna herida sangrante no podra continuar el juego.

CASO 2

i Le cuenta turno de atencién a un jugador, en caso de accidente que no sea consecuencia directa del juego?
Decision: NO, No le cuenta.

CASO3

¢ Qué tiempo de descanso o interrupcion puede haber entre el primer caso y el segundo servicio?
Decision: Ninguno, el juego debe ser continuo.

VHHYVAVN

REGLA 3. POSICION DE LOS JUGADORES

/v(ﬁgug//\sa/moa eLIRARUIID OPESIA/:dNY
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1. Cada pareja de jugadores se colocara en cada uno de los campos, ubicados a uno y otro lado de la red. El jugador que pon

VI43INIONI N3 SOAvNAvyo

pelota en juego es el que saca (servidor) y el que contesta el que resta (restador). g
2. Eljugador que recibe puede colocarse en cualquier lugar de su campo, al igual que su compariero y el compaiero del serviddr.
CASO1 .
73
¢ Puede alguin jugador estar fuera del terreno de juego mientras se efectua el saque? 3 S
Decision: NO, no puede. N
CASO2 NG
S o
(o))

¢,Se permite que un componente de la pareja juegue solo contra sus contrarios?

Decision: S, si el compafiero permanece en el campo y saca y resta cuando le corresponda.

REGLA 4. ELECCION DE CAMPO Y DEL SERVICIO

1. La eleccion de campo y el derecho a ser el que saque o el que reste en el primer juego, se decidira por sorteo. La pareja que
gane el sorteo podré elegir entre:

a) Sacar o restar, en cuyo caso la otra pareja elegira el campo, o

OAavsIA

b) el campo, en cuyo caso la ofra pareja elegira el derecho a servir o restar, 0
c) solicitar a sus contrarios que elijan primero.

2. Una vez decidido orden de saque y campo ambas parejas le comunicaran al Arbitro quien va a ser el primer sacador y el primer
restador.

CASO1

¢ Tienen ambas parejas derecho a una nueva eleccion si se detiene el calentamiento y los jugadores abandonan la pista?
Decision: S, El resultado del sorteo original se mantiene, pero ambas parejas pueden hacer nuevas elecciones.
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REGLA 5. CAMBIOS DE CAMPO

N =

Las parejas cambiaran de campo cuando la suma de los juegos disputados de cada set sea niumero impar.

En el “tie break” los jugadores cambiaran de campo cada 6 tantos.

Si se comete un error y no se produce el cambio de campo, los jugadores corregiran dicha situacion tan pronto como sea
descubierto el error, siguiendo el orden correcto. Todos los tantos contados antes de advertirse el error son validos. En el caso
en que al apercibirse del error se hubiese ya realizado un primer servicio en falta solo se tendra derecho a un servicio mas.

CASO1

Al final de un set tenemos un descanso de 120 segundos. Para iniciar el siguiente set ; Tenemos que cambiar
de campo?

Decision: Sila suma del numero de juegos del set finalizado es impar, Sl. En caso de que sea par, NO.

CASO2

Al finalizar el primer juego de cada set, debemos cambiar de campo ¢ Tenemos derecho a descanso? z E
Decision: NO, no hay descanso. = 5
£ 3

REGLA 6. EL SAQUE O SERVICIO 3
Todos los puntos se inician con el saque. Si el primer saque es fallido se dispondra de una segunda oportunidad. El saque (&be

efectuarse de la siguiente manera: z
El que lo ejecute (el servidor) debera estar en el momento de inicio del servicio con ambos pies detras de la linea de sague,
entre la prolongacion imaginaria de la linea central de saque y la pared lateral (Recuadro de Saque) y que los mismos

LA ol o

permanezcan en ese espacio hasta que la pelota sea golpeada.

YIH3INIONI NI SOAvNaAvydo

SIATVIHLSNANI SOJINOIL SOHIINIONI

El servidor botara la pelota en el suelo para efectuar el saque dentro del recuadro de saque en que se encuentre.

El servidor queda obligado a no tocar con los pies la linea de saque, ni la linea imaginaria continuacion de la linea central.
En el momento de golpear la pelota en el saque, esta debera estar a la altura o por debajo de la cintura, y el jugador debe te
al menos un pie en contacto con el suelo.

La pelota golpeada debera pasar por encima de la red hacia el recuadro de recepcién de saque situado en el otro camp
linea diagonal, haciendo que el primer bote se produzca en dicho recuadro, que incluye las lineas que lo delimitan, y en p
lugar realizara el servicio sobre el recuadro de recepcion de saque que esté situado a su izquierda y, terminado el punto
siguiente servicio sobre el de su derecha, procediendo a partir de este momento alternativamente.

004

—. p
gizcg/egu

0-092-9¢20¢ ‘oN

Recuadro de Recuadro |

recepcion

Recuadro de Recuadro

OAavsIA

recepcion de saque |

Lado
izquierdo |

Al sacar, el jugador no podra andar, correr o saltar. Se estimara que el jugador no ha cambiado de posicién, aunque realice
pequefios movimientos con los pies que no afecte a la posicion adoptada inicialmente.

En el momento de impactar la pelota 0 en un intento fallido con intencion de golpearla, el saque se considerara efectuado.

Si un saque es ejecutado inadvertidamente desde el recuadro de saque no correspondiente, el error de posicidn debera ser
corregido tan pronto como se descubra. Todos los tantos obtenidos en tal situacion son validos, pero si ha habido una sola falta
de saque antes de apercibirse, esta debe ser tenida en cuenta.

10. La pareja que tenga el derecho a servir en el primer juego de cada set, decidird cual de los componentes de la misma
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comenzara a servir. A su vez, al terminar el primer juego, la pareja que ha venido restando pasara a sacar eligiendo el jugador
que debe hacerlo y asi alternativamente durante todos los juegos de un set. Una vez establecido el orden de servicio, este no
puede ser alterado hasta el comienzo del siguiente set.

Si un jugador saca fuera de su turno, el que hubiera tenido que sacar debe hacerlo en cuanto se descubra el error. Todos los
tantos contados antes de advertirse el error son validos, pero si ha habido una sola falta de saque antes de apercibirse, ésta no
debe ser tenida en cuenta. En el caso de que antes de apercibirse del error se haya terminado el juego, el orden de saque
permanecera tal como ha sido alterado, hasta la finalizacion del set.

El sacador no efectuara el servicio hasta que el restador no esté preparado. No obstante, el restador se adaptara al ritmo
razonable del sacador y estara listo para recibir el servicio cuando el sacador lo esté para efectuarlo.

No se podra alegar no haber estado listo para restar un servicio si se ha intentado devolverlo. Si se demuestra que el restador
no estaba preparado, tampoco se podra cantar falta.

CASO1

$A qué altura maxima podra impactar la bola un jugador que flexiones las piernas en el momento del saque?
Decision: A la que en ese momento esté situada su cintura o por debajo de ella.

VHHYVAVN
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El servicio sera falta si:

a) Elservidor infringe lo dispuesto en la Regla 6. El Saque o Servicio. Puntos del a) al f).

b) Elservidor falla la pelota totalmente al intentar golpearla.

c) Lapelota bota fuera del recuadro de recepcion de saque, que incluye las lineas que lo delimitan (las lineas son buenas).
d) Lapelota golpea al servidor, a su compafiero o cualquier objeto que lleven consigo.

e) La pelota bota en el recuadro de recepcion de saque contrario y toca la malla metalica que delimita el campo antes del seg

%laZSdeg/v\I‘@Mg//\So/moa elIRARUNIO OpeSIA/AIY
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VI43INIONI N3 SOAvNAvyo

bote.
f) La pelota bota en el recuadro de recepcién de saque contrario y sale directamente por la puerta en una pista sin zona
seguridad y juego exterior.

[©)

0-092-9¢20¢ ‘oN

CASO1

9¢0c¢/e/LC eydsd

He sacado y la pelota, antes de botar por primera vez en el suelo, he tocado alguna de las paredes de mi

campo o la malla metalica o un foco, pero para la red y bota en el recuadro de recepcion de saque contrario,
¢ Es bueno el saque?
Decisién: NO, es falta.

CASO2

Saco de globo v la pelota después de botar en el recuadro de recepcion de saque contrario sale directamente
de la pista por encima de la malla. ¢ Es falta?
Decisidn: NO.

OAQavsIA

REGLA 8. EL RESTO O DEVOLUCION DE SAQUE

1.

2.

El jugador que resta debera esperar a que la pelota bote dentro de su recuadro de recepcion de saque y golpearla antes de que
bote en el suelo por segunda vez.

La pareja que recibe el saque en el primer juego de cada set decidird cuél de sus dos integrantes comenzara a restar, y dicho
jugador continuaré recibiendo el primer servicio de cada juego hasta la terminacién del set.

Cada jugador recibira durante el juego alternativamente el saque y una vez que el orden haya sido decidido, no podra ser
alterado durante ese set o tie-break pero si lo podra hacer al principio de un nuevo set.

Si durante un juego o tie-break, el orden de resto es alterado por la pareja que devuelve el servicio, debera continuarse de esta
forma hasta el final del juego o tie-break en el que se ha producido la equivocacion. En los juegos siguientes de aquel set, la
pareja adoptaré la colocacién escogida al iniciar el mismo.
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5. Sial jugador que resta o a su compafiero les golpeara la pelota o la tocaran con la pala antes de que hubiera botado, se
considerara tanto del jugador al servicio.

CASO1

En el caso de las antiguas pistas donde se encuentran con picos verticales en la unién de la pared y la malla,
es decir la pared y la malla no estan claramente en el mismo plano, cuando la pelota dé en la "esquina” o
"pica”, el saque so6lo se considerara valido si, fras botar en el suelo y dar en el mencionado "pico", saliera
oblicuamente en direccion al que resta, poniendo como limite el rebasar la linea imaginaria que discurre desde
el pico hasta el otro pico

(Ver grafico).

VHIVAVN
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Medidas en metros

CASO 2

AMNHZSHLASMTISILE/ASI/WOD BIIRARBUNIO OPRSIA/:dNY
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Si la pelota botara dos veces seguidas dentro del recuadro de recepcion de saque del restador, aunque entre
los dos botes hubiese tocado la pared, el saque se considerara tanto para el servidor.

CASO3

El jugador al resto en ningun caso podra volear la pelota incluso aunque se encontrara fuera del recuadro de
recepcion de saque.

9c0c¢/e/Lc eyded
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REGLA 9. REPETICION DEL SAQUE O “LET” Y “NET” DE SERVICIO

1. El servicio sera “net” si:

a) Lapelota tocala red o los postes que la sujetan y luego cae en el area de servicio del restador siempre y cuando no toque la malla
metalica antes del segundo bote.
b) La pelota después de tocar la red o los postes (si estos estan dentro del area de juego) golpea a cualquier oponente o articulo que
porten o lleven puesto.

OAavsIA

2. Elservicio se repetira (let) si:

a) Se efectua cuando el restador no esta preparado (Regla 6k).
b) Siel“let’ se produce en el primer servicio se repetira el punto completo, por lo tanto, el servidor tendra derecho a dos (2) servicios.
c) Siel“net’ 0 “let’ se produce en el segundo servicio sélo se repetird el segundo servicio.

CASO1

Pongo la pelota en juego, toca la red y el primer bote lo hace en el cuadro de recepcion que corresponde y el
segundo, saliendo por la puerta fuera de la pista. ¢ Se considera “let’ o falta?
Decision: Sera “let” si se puede jugar la pelota fuera de la pista, en caso contrario es falta.
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REGLA 10. REPETICION DE UN PUNTO O “LET”

1. Un punto en disputa es "let" si:

a) Lapelota se rompe durante el juego.

b) Cualquier elemento extrafio al partido que se esta jugando invade el espacio de la pista.

c) Engeneral, cualquier interrupcion del juego debida a situaciones imprevistas y ajenas a los jugadores.

d) El jugador que durante el juego considere que se ha producido una de las situaciones que el reglamento califica como "let",
debera hacerlo saber de inmediato al Juez Arbitro y no dejar que el punto en disputa contintie. Silo permitiera perdera el derecho
a hacerlo posteriormente.

e) Efectuada la peticion de “let’ le corresponde al Arbitro decidir si es procedente, si no lo fuese el peticionario perderia el punto.

CASO1

Si he cometido una falta en el primer servicio y he iniciado el punto con el segundo servicio, ;Qué pasa si
durante ese punto se canta un “let’?
Decision: Se repite el punto con derecho a dos servicios.

VHHYVAVN
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REGLA 11. INTERFERENCIA

Se considera interferencia cuando un jugador comete una accion, ya sea deliberada o involuntaria, que moleste a su contrincante para |
ejecucion de un golpe. El Arbitro, en el primer caso, “interferencia voluntaria”, concedera el tanto al contrincante y en el segundo casa
“interferencia involuntaria”, ordenara la repeticion del punto (‘let’).

REGLA 12. PELOTA EN JUEGO
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1. La pelota sera golpeada alternativamente por cada una de las parejas. o %
La pelota estara en juego desde el momento en que se efectlie un servicio valido hasta que se cante “let” o el tanto qu%e S
decidido. o R

3. Sila pelota en juego golpea cualquiera de los elementos de la pista después de haber botado sobre el suelo del campa cge 3
corresponda, permanecerd en juego y debera ser devuelta antes de que bote en el suelo por segunda vez. N Q@

4. Se consideran elementos de la pista a las caras internas de las paredes, la malla metalica que cierra la pista, el suelo, la red y@s e
postes de la red. El bastidor que enmarca las mallas electrosoldadas se considera a todos los efectos como malla metélica.

CASO1

Si la pelota bota sobre la parte alta del bastidor que forma la malla ; Debe continuar el juego?

Decision: Si bota sobre el bastidor es buena y se debe jugar tanto si vuelve hacia el interior de la pista como, %

en los casos en que esté permitido el juego exterior, si lo hace hacia fuera. 35
@)

REGLA 13. PUNTO PERDIDO

1. Una pareja perdera el tanto:

a) Siun jugador de la pareja, su pala o cualquier objeto que lleve consigo, toca alguna parte de la red, incluidos los postes, o el
terreno de la parte del campo contrario, incluida la malla metalica, mientras la pelota esté en juego.

b) Juego autorizado fuera de la pista. A partir de los 0,92 metros, y sélo en el caso de que esté autorizado el juego fuera de la pista,
el poste vertical medianero entre puertas se considera zona neutral para los cuatro jugadores, pudiendo estos tocarlo o agarrarse
aél

c) Silapelota bota por segunda vez antes de ser devuelta.

d) Cuando la pelota, después de botar en el campo propio correctamente, salga por encima de los limites superiores (perimetro
exterior) de la pista (fondo y lateral) o por la puerta.

e) Juego autorizado fuera de la pista. Cuando la pelota, después de botar en el campo propio correctamente, salga por encima de la
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La devolucion sera correcta:

a)

b)
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pared del fondo de la pista. Si saliera por encima de la pared lateral o por la puerta se pierde el tanto cuando bote en el suelo por
segunda vez o toque un elemento externo ajeno a la pista.

Si devuelve la pelota antes de que ésta haya sobrepasado la red.

Si un jugador devuelve la pelota, bien directamente o golpeando primero en las paredes de su campo de tal forma que, sin botar
previamente, golpee cualquiera de las paredes del campo contrario, la malla metalica o algin objeto ajeno a la pista que no esté
situado sobre el suelo del campo contrario.

Si un jugador devuelve la pelota, bien directamente o golpeando primero en las paredes de su campo de tal forma que pegue en
la red o0 en sus postes y después, directamente en cualquiera de las paredes del campo contrario, 0 en la malla metalica o en
algun objeto ajeno a la pista que no esté situado sobre el suelo del campo contrario.

Si un jugador golpea dos veces seguidas la pelota (doble toque).

Si después de golpear la pelota uno de los miembros de la pareja ésta toca al propio jugador, a su compafiero o a cualquier objeto
que lleven consigo.

Si la pelota impacta en cualquiera de los componentes de la pareja o de su equipacion, excepto la pala, después de habe
golpeada por uno de los jugadores contrarios.

Si un jugador golpea la pelota y esta toca alguna de las mallas metélicas o terreno de su propio campo o en algun objeto ajt
la pista que este situado sobre el suelo del campo propio.

Si toca la pelota, lanzando contra ella la pala.

Si salta por encima de la red mientras el punto esta en juego.

Al devolver la pelota solo un jugador podra golpearla. Si ambos jugadores de la pareja, ya sea simultaneame
consecutivamente golpean la pelota, perderan el punto.

wduy
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NOTA: No se considera doble toque cuando dos jugadores intentan golpear la pelota simultaneamente pero sélo u
golpea y el otro golpea la pala de su compafiero.

Si el jugador que golpea la pelota dentro de la pista lo hace con uno o los dos pies o cualquier parte de su cuerpo fuera del te
de juego, salvo que esté autorizado el Juego fuera de la pista.
El jugador comete falta en su segundo saque.
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CASO1

¢ Qué ocurre si la pelota después de botar en mi campo correctamente no sale de la pista por pegar en la red
suplementaria que se pone en algunas ocasiones por encima de la malla reglamentaria?
Decision: Has perdido el punto.

9¢0¢/€/LC *eydad
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Si después de golpeada la pelota es voleada por cualquiera de los jugadores de la pareja contraria o les da en el cuerpo o en
alguna parte de la ropa o en la propia pala.
Si la pelota después de golpeada bota directamente en campo contrario 0 impacta primero en una de las paredes del campo
propio y a continuacion bota directamente en el campo contrario.

Si la pelota bota en el campo contrario y después toca la malla metalica o alguna de las paredes.
Si como consecuencia de la direccién y la fuerza del golpe, la pelota bota en el campo contrario y se sale de los limites de la|pista,
o pega en el techo o en los focos de la iluminacion, o en cualquier objeto ajeno a los elementos de la pista.
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Si la pelota toca la red o sus postes, y después bota en el campo contrario.

Si la pelota en juego impacta en algin objeto situado en el suelo del campo contrario y que sea ajeno a ese mismo juego (por
ejemplo, otra bola).

Si la pelota tras botar en el campo propio retorna al campo del que la lanz6 y es golpeada en campo contrario, siempre y cuando,
el jugador o alguna parte de su ropa o la pala no haya tocado la red, sus postes o el campo de los contrarios y la pelota cumpla lo
indicado en los puntos a) a f) anteriores.

Si se "acuchara" o se empuja la pelota se considerara correcta la devolucion siempre que el jugador no la haya golpeado dos
veces, el impacto se efectle durante un mismo movimiento y no varie sustancialmente la salida natural de la pelota.

Si la pelota devuelta bota en campo contrario en el angulo (esquina) formado por una de las paredes y el suelo, se considerara
devolucion correcta. (La bola familiarmente denominada "huevo" es buena).

Juego autorizado fuera de la pista. Si la pelota se golpea desde fuera de la pista la devolucion sera valida si se cumple lo indicado
en los puntos anteriores de esta Regla.
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CASO1
Segun el punto f) si la pelota bota sobre un objeto que esté sobre el suelo del campo contrario la devolucion es correcta, pero

ademas ¢ He ganado el punto?
Decision: NO, el juego continda.

REGLA 15. PUNTO GANADO

1. El punto se considera ganado si:

a) Sila pelota tras botar en el campo contrario se saliera de la pista por algiin hueco o desperfecto de la red metélica o bien se c{
enganchada en ésta.
b) Sila pelota tras botar en el campo contrario se quedara inmévil en la superficie horizontal plana de un muro.

VHHYVAVN
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REGLA 16. JUEGO AUTORIZADO FUERA DE LA PISTA

Los jugadores estan autorizados a salir de la pista y estando fuera golpear la pelota siempre que la pista cumpla las condicione
establecidas en el Apartado de La Pista, Zona de Seguridad y Juego Exterior.

VI43INIONI N3 SOAvNAvyo

REGLA 17. SUSTITUCION DE PELOTAS

1. Los organizadores de una competicion deben anunciar por adelantado lo siguiente:

ANMHZSdLdSMTISILE/ASI/WOD eue/\éﬁmo opesia//:dny

a) lamarcay el modelo de pelotas a utilizar;

n oz
b) el nimero de pelotas a utilizar en el juego (2 6 3); § I\‘j
c) el cambio de pelotas estipulado, si lo hubiese. 2 g
d) Los cambios de pelotas, si los hubiese, se pueden hacer escogiendo una de las siguientes alternativas para cada partido: § 2
e) Después de un nimero determinado impar de juegos. El peloteo de cortesia cuenta como dos juegos y el “tie break” como o 3

para el cambio de pelotas. S ©
f)  No se hara un cambio de pelotas al principio de un “tie break’. En dicho caso, el cambio de pelotas se retrasara hasta el comiefzo

del segundo juego del set siguiente.

g) Al principio de un set.

h) Enlos casos en que las pelotas deban ser cambiadas después de un nimero determinado de juegos y no lo sean en la secuencia
correcta, se corregira el error cuando tenga que servir nuevamente la pareja que deberia haberlo hecho con las pelotas nuevas,
antes de producirse dicho error. Después de ello, las pelotas seran cambiadas de manera que el nimero de juegos entre los <
cambios de pelota sea el originalmente previsto. 0

i)  Cuando una pelota se pierda, se rompa, 0 por cualquier otra circunstancia se deteriorase lo suficiente para diferenciarse de las 35
otras el Arbitro supervisara que la que se reponga esté en las mismas condiciones que las que se encuentran en juego. De no ser ©
asi, cambiara el juego completo de pelotas. Debe de exigirse que se disponga de dos pelotas por lo menos para poder iniciar el
punto.

22





INTERNATIONAL
PADEL
FEDERATION

Wi
0o
"

NORMAS DE ETIQUETA'Y DE CONDUCTA
e PUNTUALIDAD

Los partidos se sucederan sin demora en los horarios anunciados de juego. El horario de los partidos se debera publicar con el tiempo
suficiente, siendo obligacion del jugador informarse del mismo. El orden de juego no podra ser cambiado sin la autorizacion del Juez
Arbitro del torneo.

e INDUMENTARIA

El jugador debera presentarse a jugar con ropa y calzado deportivo adecuados, no permitiéndose camisetas de tirantes ni trajes de baﬁom
En caso de no cumplirlo sera advertido de la falta, debiendo subsanarla, si no lo hiciese sera descalificado.

En las competiciones por equipos se recomienda que los jugadores lleven la misma vestimenta, aunque no es obligatorio.

Los jugadores pueden utilizar el calzado, vestimenta, y palas que deseen, siempre que sean reglamentarias.

VHHYVAVN
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En los torneos internacionales el equipo arbitral debera llevar una indumentaria que permita su identificacion.

e |DENTIDAD

VI43INIONI N3 SOAvNAvyo

Los participantes deberan acreditar, cuando asi lo solicite el Juez Arbitro, su identidad, nacionalidad, edad y en general cualquier otr
circunstancia directamente relacionada con la competicion, mediante la presentacion de los documentos oportunos.
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e CONDUCTAY DISCIPLINA
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Todo jugador debera comportarse de forma cortés y educada durante todo el tiempo que permanezca en el ambito de cualquier > o
competicion, aunque no esté participando en ella, y respetar a cualquier persona que se encuentre en la misma. @ §
N 1
S o
i (o))
Los técnicos, al igual que los jugadores, deberan comportarse adecuadamente, teniendo en cuenta que las sanciones que los Arbitros
pudieran aplicar a aquellos en el partido se acumularan a las que pudieran recibir los jugadores.
e AREADE JUEGO.
<
%)
) >
El jugador, o jugadores, no podran dejar el area de juego durante un partido, incluido el peloteo, sin la autorizacién del Arbitra. 8

Entendiéndose por Area de Juego la pista y los espacios contiguos que la delimitan.

e CONSEJOS E INSTRUCCIONES.

Cada pareja de jugadores podra recibir consejos e instrucciones durante un partido de un técnico debidamente acreditado, tanto en las
competiciones por parejas como en las de por equipos y siempre que se produzcan en los tiempos de descanso.

e ENTREGA DE PREMIOS.

Los jugadores o equipos que disputen la final de un torneo deberan participar en la entrega de premios que se realizara al finalizar la
competicidn, a menos que no puedan hacerlo por lesion o indisposicion comprobadas, o imposibilidad razonable.
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e JUEGO CONTINUO Y/O DEMORA EN EL JUEGO.

Una vez iniciado el partido, el juego debe ser continuo y ningun jugador podra demorarlo sin causa razonable mas alla de los tiempos
permitidos en la Regla 2, del Reglamento de Juego.

e  OBSCENIDADES AUDIBLES Y VISIBLES.

Obscenidad audible se define como el uso de palabras cominmente conocidas y entendidas como de mala educacion u ofensivas y ser
dichas claramente y con suficiente fuerza para ser oidas por el Juez Arbitro, espectadores y organizadores del torneo.

Por obscenidades visibles hay que entender la realizacion de signos o gestos con las manos, y/o pala o bolas que cominmente tenga
significado obsceno u ofendan a gente razonable.

e ABUSO DE PELOTA.

Los jugadores no podran en ningin momento tirar violentamente, en cualquier direccidn, una pelota fuera de la pista, o pasarl
agresivamente al otro lado de la red mientras no esta en juego.

e ABUSO DE PALA O EQUIPO.

= ANYZSdLdSMTISILE/ASO/WOD Ea')%/\191‘!1!3 opesia//:dny

Los jugadores no podran en ningiin momento arrojar intencionadamente ni golpear de forma violenta con la pala o de otro modo el suelc
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la red, la silla del Arbitro, las paredes, la malla metalica o cualquier otro elemento de las instalaciones.

e ABUSO VERBAL Y ABUSO FiSICO O AGRESION.

Los comportamientos, actitudes y gestos agresivos y antideportivos de los jugadores, que revistan una especial gravedad, cuando s
dirijan al Juez Arbitro, Arbitro, oponentes, compafiero, espectadores o cualquier persona relacionada con el torneo. Se juzgara com

9¢0¢/€/LC *eydad
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abuso verbal el insulto, asi como cualquier expresidn oral que, sin ser considerada insulto, lleve intrinseco el menosprecio o notori
jocosidad.

e MEJORES ESFUERZOS.

Todos los jugadores deberan realizar sus mejores esfuerzos para ganar el partido en el que esté participando.

e CONDUCTA ANTIDEPORTIVA.

OAQavsIA

Los jugadores en todo momento deben comportarse de una manera deportivamente correcta evitando cualquier accion que vaya en
contra del espiritu deportivo, o de la competicidn o, en general, del respeto a las normas establecidas o al juego limpio.

e PENALIZACIONES/ TABLA DE PENALIZACIONES.

La infraccion en el transcurso del partido de cualquiera de los aspectos mencionados serd sancionada por el Juez/Arbitro de la
competicién de acuerdo con la Tabla de Penalizaciones que se expone a continuacion. Con independencia de lo anterior el Comité de
Competicién podréa indicar en el Acta de Incidencias lo sucedido y solicitar al Comité de Disciplina el estudio para imponer otras posibles
sanciones por el mismo hecho, resultado de la aplicacion del Reglamento de Disciplina Deportiva.
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Tabla de Penalizaciones:

a) Primerainfraccion:  Advertencia
b) Segundainfraccion; Advertencia con pérdida de punto.
c) Tercerainfraccién:  Advertencia con descalificacion.

NOTA: Las infracciones de los dos componentes de la pareja e incluso del técnico acreditado de los mismos, son acumulables.

e DESCALIFICACION DIRECTA.

En caso de infraccion muy grave (agresion fisica o verbal muy grave) el Juez/Arbitro podra determinar la descalificacién inmediata dem
jugador o técnico que ha cometido la falta. Si la descalificacion recae sobre un jugador que esté jugando un partido, pierde el partido y €

jugador descalificado tiene que abandonar la competicién. Si recae sobre un técnico, capitan o jugador acreditados o inscritos en |
competicion que se esté celebrando quedan descalificados y tienen que abandonar la misma.
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Incluye Revisiones:

Calgary (Canada) 26/08/2008

Palma de Mallorca (Espafia) 24/10/2014 Sevilla (Espafia) 15/10/2009
Riviera Maya (México) 01/12/2010

Cascais (Portugal) 18/11/2016

Rome (Italy) 28/04/2021
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Justificacion Urbanistica

Promotor AYUNTAMIENTO DE ANORBE
Autor Jesus Victorio Lacunza Lafuente
Municipio Anorbe (Navarra)

DATOS CATASTRALES DE LA PARCELA

Parcela 372

Poligono 1

Termino Municipal Anorbe

Superficie 3.002,80

Planeamiento Plan General Municipal de Aforbe

Suelo Urbano Consolidado.

Suelo de Uso Dotacional Deportivo.

Calificacion del suelo Sistema de equipamientos y espacios libres Deportivo.
Area Acustica a. Predominio de suelo de uso residencial

Sistema general de espacios libres, zonas verdes y deportivas. SG5 (Area fronton)

Dentro del Plan General Municipal de Afiorbe, en la Ordenanza de Edificacion, se encuentra el apartado Uso

dotacional (Capitulo 5), el cual es el apartado correspondiente a nuestra parcela y uso del establecimiento. En el

se deben cumplir los cuatro apartados que aparecen.

- En el plano de Ordenacioén - Nucleo - Alineaciones, Alturas y Rasantes muestra la alineacion maxima de
edificabilidad que debe tener la parcela del proyecto. Como se puede apreciar, tanto en la siguiente
imagen como en los planos adjuntos, la estructura de cubierta no supera dicho limite de alineacion.

- En este caso, se trata del sistema general SG5 — Area frontén, la cual en el Plan General Municipal no

tiene ficha correspondiente para determinar la edificabilidad a aplicar.

- El uso dotacional deportivo se implanta en una edificacion independiente y de uso exclusivo, sin
coexistencia con otros usos en el mismo edificio. En consecuencia, no resulta aplicable la regulacion

prevista para supuestos de implantacion en planta baja de edificios con otros usos.

- El uso dotacional deportivo ocupa la totalidad de una edificacion independiente y de uso exclusivo,
considerandose su caracter singular y siendo libres la composicién de huecos, los materiales y los colores

de fachada.

Ademas la nueva construccién cumplira con todo lo establecido en CTE.
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Justificacion Urbanistica

El Ingeniero que suscribe, declara bajo su responsabilidad que la circunstancias que concurren y las Normativas
Urbanisticas de aplicacion en el Proyecto, son las arriba indicadas.

Pamplona a, enero de 2026

Ingeniero Técnico Industrial
JESUS VICTORIO LACUNZA LAFUENTE
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SEGUN CODIGO ESTRUCTURAL.

FICHA DE CARACTERISTICAS DEL HORMIGON Y ACERO

RD 470/2021

AMBITO DE APLICACION:
Estructuras y elementos estructurales de hormigén, de acero o mixtos de hormigén-acero.

DATOS DE PROYECTO:

OBRA:

Pista de Padel Cubierta

EMPLAZAMIENTO:

Aforbe, Navarra

PROMOTOR:

AYUNTAMIENTO DE ANORBE

INGENIERO:

Jesus Victorio Lacunza Lafuente

ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO

- CONTROL ESTADISTICO (ROTURA DE PROBETAS)-APLICACION GENERAL:

ELEMENTOS ESTRUCTURALES DE HORMIGON ARMADO: ESPECIFICACIONES SEGUN “CODIGO ESTRUCTURAL”

Vida atil nominal del edificio’: 50 ANOS
Nivel de control de ejecucion? NORMAL
Elemento Clase de Hormigon Recubrimiento nominal” (mm) Acero
estructural® exposicion* Tipo® Nivel de control® Superior Lateral Inferior Tipo® Exigencia® = p
[0
= I}
Cimentacién XC2 HA-25/B/30 ESTADISTICO 30 30 30 ;’ %E b
f Barras: 2 M
Muros XC2 HA-25/B/20 ESTADISTICO - 30 - B 500 S Marca@ GEE% %
Pilares XC1 HA-25/F/20 ESTADISTICO - 30 - o Distigtivo ‘ﬁ n
- - de calidad g@
Vigas XC1 HA-25/F/20 ESTADISTICO 25 30 30 | ofcaiments2
Forjados XC1 HA-25/F/20 ESTADISTICO 25 30 30 BRoo T | reconecidogiy
Y =
Otros g ZP
£ c>»
) =
- CONTROL INDIRECTO (SIN ROTURA DE PROBETAS)-APLICACION RESTRINGIDA: i 3
T =
ELEMENTOS ESTRUCTURALES DE HORMIGON ARMADO: ESPECIFICACIONES SEGUN “CODIGO ESTRUCTURAL” % 5}
Vida util nominal del edificio’: 50 ANOS
Nivel de control de ejecucion? NORMAL @ Zo
Elemento Clase de Hormigén Recubrimiento nominal” (mm) Acero 2 §
estructural® exposicién* Tipo® Nivel de control® Superior Lateral Inferior Tipo® Exigencia® 3
Cimentacion XC2 HA-25/B/30 INDIRECTO 30 30 30 S 9
Barras: Q O
Muros XC2 HA-25/B/20 INDIRECTO - 30 - B 500 S Marcach'}E
Pilares XCA1 HA-25/F/20 INDIRECTO - 30 - o Distintivo
- de calidad
Vigas XC1 HA-25/F/20 INDIRECTO 25 30 30 e, | Ofciaimente
Forjados XC1 HA-25/F/20 INDIRECTO 25 30 30 BaooT | reconecido
Otros
<
ESTRUCTURAS DE ACERO (;Q
3
ELEMENTOS ESTRUCTURALES DE ACERO: ESPECIFICACIONES SEGUN “CODIGO ESTRUCTURAL”
Vida atil nominal del edificio: 50 ANOS
Nivel de riesgo'®: CC2 Categoria de uso':SC1 Categoria de ejecucion': PC1

Clase de Ejecucion':2

Elemento ) 14 Medios de Caracteristicas Clase de Sistema de Caracteristicas
3 Tipo de Acero 15 16 47 . ; o
estructural unién de los medios exposicién proteccionsg del sistema
Soportes S 275 JR ATORNILLADO 5.6 C1 PINTURA Doble capa
Jacenas S 275 JR ATORNILLADO 5.6 C1 PINTURA Doble capa
Brochales S 275 JR SOLDADURA EN ANGULO C1 PINTURA Doble capa
Viguetas S 275 JR SOLDADURA EN ANGULO C1 PINTURA Doble capa
Chapas S 275 JR ATORNILLADO 5.6 C3 GALVANIZADO En fabrica

Otros






ACLARACIONES:

Se indican entre paréntesis los apartados del texto del CE donde se desarrolla cada parametro. Los apartados se expresan por su numeracion,
que puede ir acompafada por la letra A seguida de un numero que indica el Anejo en el que el apartado esta contenido.

1. Vida util (5.1.1) (2.3-A18). La Vida util sera de 50 afios para estructuras comunes, y 100 afios para estructuras de edificios monumentales.
2. Nivel de control de la ejecucion (14.3) (22.4). Puede ser NORMAL (de uso general en la edificacion) o INTENSO (raramente).

3. Elemento estructural. Esta columna podra tener una sola fila (“toda la obra”) o las necesarias para diferenciar parametros entre distintos
elementos (distintos niveles de control, etc.).

4. Clases de exposicion (27.1) (4.2-A19). En edificacion, las usuales seran X0 (sin riesgo) y XC1, XC2, XC3, XC4 (carbonatacion). En la tabla
43.2.1a) se establecen dosificaciones minimas en funcién de la clase de exposicion, que pueden hacer que el valor de la resistencia
caracteristica del hormigon sea mayor que la minima exigida como indica orientativamente la tabla 43.2.1b).

5. Tipo de hormigén (30.3, 33.4, 33.5, 33.6). La tipificacién responde al ya conocido formato T-R/C / TM / A:

T - Tipo de hormigén, R - Resistencia caracteristica, C — Consistencia (salvo justificacién especifica no se emplearan S-seca ni P-plastica y en
edificacion sera F-Fluida en pilares, forjados y vigas), TM - Tamafio Maximo del arido, A — Ambiente (en los cuadros, la Clase de exposiciéon A
se indica en la columna anterior).

6. Niveles de control del hormigén (57.5.3). Se mantienen los Niveles de control del hormigén de la EHE-08 Estadistico e indirecto.
ESTADISTICO (57.5.4): De aplicacion general en todas las obras. Requiere realizar, sobre muestras (probetas), ensayos de rotura por

compresion por laboratorio acreditado.
INDIRECTO (57.5.6). El nivel de control indirecto solo podra aplicarse para hormigones en masa o armados que estén en posesid
distintivo de calidad oficialmente reconocido y que se empleen en uno de los siguientes casos:

e Elementos de edificios de viviendas de una o dos plantas, con luces inferiores a 6,00 metros.

. Elementos de edificios de viviendas de hasta cuatro plantas, que trabajen a flexién, con luces inferiores a 6,00 metros,

e  Obras de ingenieria de pequefa importancia. El EEZ,Z;E

Ademas, sera necesario que se cumplan las dos condiciones siguientes: = %z &

a) que el ambiente en el que estd ubicado el elemento sea X0 (sin riesgo de ataque por corrosién) o XC (corrosién induc @aﬁa}é

carbonatacion) segun lo indicado en el articulo 27. § 8 8

b) que en el proyecto se haya adoptado una resistencia de calculo a compresion fcd no superior a 15 N/mm?. g ag

7. Recubrimiento nominal (43.4.1) (44.2.1) (4.4.1-A19). Es la suma del recubrimiento minimo (exposicion) y el margen de recubriinien%z

(generalmente 10mm). § 8%

8. Tipo de acero para armar (34.1) (34.2) (35.2). Es recomendable emplear acero soldable B 500 S para barras, y acero B 500 T parz inall.a;é,-%1

electrosoldadas. g SES
9. Exigencia de calidad del acero (59). El control de las armaduras se simplifica notablemente cuando los productos disponen de marcad®d
CE (o distintivo de calidad). g g
10. Nivel de riesgo (91.2.1). Puede ser CC2 (riesgo normal de personas) y CC3 (riesgo para gran numero de personas, como en edificios
< wn

publicos).

11. Categoria de uso (91.2.2.1). En la edificacién (donde las acciones son basicamente estaticas), la Categoria de uso sera generalmente
SC1. o %
12. Categoria de ejecucion (91.2.2.2). La Categoria de ejecucién sera PC1 (usual) o PC2, dependiendo del tipo de acero y del tipo de Bnidn
entre elementos.
13. Clase de ejecucion (91.2) (91.2.3). La Clase de ejecucion se definira a partir de los parametros anteriores. En edificacion,~serg
generalmente 2.
14. Tipo de acero (83) (84). El acero mas empleado en la edificacion es el NO ALEADO LAMINADO EN CALIENTE, del tipo y grado S 278 JRO
15. Medios de unién (85) (94). Las uniones pueden ser atornilladas (tornillos, tuercas y —en su caso— arandelas) o soldadas (materfal de
aportacion).

16. Caracteristicas de los medios (85) (4.3-A26). Caracteristicas de los medios de unién, como los tipos de tornillos o las clases de
soldadura.
17. Clase de exposicion (80). En edificacion, las Clases de exposicién usuales son C1 (interior de edificios) y C2 (naves), pero pueden darse
otros casos.
18. Sistema de proteccion (95). En funcién del grado de agresividad ambiental, se podra optar por la METALIZACION, la GALVANIZACION €
el PINTADO. ¢
19. Caracteristicas del sistema. Podran describirse aqui las caracteristicas de los sistemas de proteccion elegidos (por ejemplo, el tipo dg
pintura).

Pamplona a, enero de 2026

Ingeniero Técnico Industrial
JESUS VICTORIO LACUNZA LAFUENTE
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Seguridad en caso de incendio

Seguridad en caso de incendios

El estudio del sistema de proteccion contra incendios en la instalacién objeto del presente proyecto se ha
realizado teniendo en cuenta el DB — S|, Documento Basico S| Seguridad en caso de Incendio.

El proyecto se compone Unicamente de la ejecucion de una pista de padel, junto con una estructura de cubierta
sin cerramientos.

La pista de padel se ubica en un espacio abierto, entendiendo que se trata de una obra que no supone riesgo
para las personas.

En este sentido el DB-SI establece:
Aplicacion del DB Sl cuando un incendio no suponga riesgo para las personas

La aplicacién del DB Sl tiene como finalidad satisfacer el requisito basico Sl, el cual tiene por objetivo “... reducir a
limites aceptables el riesgo de que los usuarios de un edificio sufran dafios derivados de un incendio de origen
accidental (Parte |, art. 11.1). Por tanto, la aplicacion de las condiciones del DB Sl es exigible en la medida en que
exista riesgo para las personas y voluntaria si tunicamente existe riesgo para los bienes. A titulo de ejemplo, en un
aparcamiento situado al exterior, como puede ser en la cubierta de un edificio, o en un edificio de uso
agropecuario, garaje o almacén, de poca superficie, una planta, ocupacién minima y ocasional, suficiente
separacion respecto de otros edificios, etc., puede ser suficiente aplicar las condiciones de evacuacion (Sl 3) que
realmente puedan resultar necesarias para la seguridad de las personas.

No suponiendo riesgo para las personas, tratdndose de una zona de baja ocupacion y ubicada en el exterior, la
aplicacion de las condiciones del DB-SI se entiende voluntaria.
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Atendiendo a lo reflejado anteriormente, no sera necesario establecer ninguna medida de protecciéon contra
incendios.
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Pamplona a, enero de 2026

Ingeniero Técnico Industrial
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JESUS VICTORIO LACUNZA LAFUENTE
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Justificacion DB-SUA. Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad

DB SUA. Seguridad de utilizacion y accesibilidad

SUA 1 SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS

1 RESBALADICIDAD DE LOS SUELOS

Esta seccion es de aplicacion a los suelos de edificios o zonas de uso sanitario, docente, comercial, administrativo y
publica concurrencia, excluidas las zonas de uso restringido.

Por lo que no sera de aplicacion.
2 DISCONTINUIDADES EN EL PAVIMENTO

a) No tendra juntas que presenten un resalto de mas de 4 mm. Los elementos salientes del nivel del pavimento,
puntuales y de pequefia dimensién (por ejemplo, los cerraderos de puertas) no deben sobresalir del pavimento mas
de 12 mm y el saliente que exceda de 6 mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulaciéon de las personas no
debe formar un angulo con el pavimento que exceda de 45°.

b) Los desniveles que no excedan de 5 cm se resolveran con una pendiente que no exceda del 25%.

c) En zonas para circulacion de personas, el suelo no presentara perforaciones o huecos por los que pueda
introducirse una esfera de 1,5 cm de diametro.

Cuando se dispongan barreras para delimitar zonas de circulacion, tendran una altura de 80 cm como minimo.

En zonas de circulacion no se podra disponer un escalén aislado, ni dos consecutivos, excepto en los casos
siguientes. a) en zonas de uso restringido; b) en las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda; c)
en los accesos y en las salidas de los edificios; d) en el acceso a un estrado o escenario.

En estos casos, si la zona de circulacion incluye un itinerario accesible, el o los escalones no podran disponerse en
el mismo.

3. DESNIVELES
No contara con desniveles en uso, huecos ni aberturas que requieran proteccion.
4 ESCALERAS Y RAMPAS

No existen escaleras ni rampas en uso.

SUA 2 SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE IMPACTO O DE ATRAPAMIENTO
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IMPACTO CON ELEMENTOS FIJOS

La altura libre de paso en zonas de circulaciéon sera, como minimo, 2,10 m en zonas de uso restringido y 2,20 m en
el resto de las zonas. En los umbrales de las puertas la altura libre sera 2 m, como minimo.

Los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que estén situados sobre zonas de circulacion estaran a una

altura de 2,20 m, como minimo.

OAavVvsIA

En zonas de circulacion, las paredes careceran de elementos salientes que no arranquen del suelo, que vuelen mas
de 15 cm en la zona de altura comprendida entre 15 cm y 2,20 m medida a partir del suelo y que presenten riesgo
de impacto.

Se limitara el riesgo de impacto con elementos volados cuya altura sea menor que 2 m, tales como mesetas o
tramos de escalera, de rampas, etc., disponiendo elementos fijos que restrinjan el acceso hasta ellos y permitiran su
deteccidn por los bastones de personas con discapacidad visual.
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Justificacion DB-SUA. Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad

IMPACTO CON ELEMENTOS PRACTICABLES

Excepto en zonas de uso restringido, las puertas de recintos que no sean de ocupacion nula (definida en el Anejo Sl
A del DB SI) situadas en el lateral de los pasillos cuya anchura sea menor que 2,50 m se dispondran de forma que el
barrido de la hoja no invada el pasillo (véase figura 1.1). En pasillos cuya anchura exceda de 2,50 m, el barrido de
las hojas de las puertas no debe invadir la anchura determinada, en funcién de las condiciones de evacuacion,
conforme al apartado 4 de la Seccion Sl 3 del DB SI.

Las puertas de vaivén situadas entre zonas de circulacién tendran partes transparentes o translucidas que permitan
percibir la aproximacion de las personas y que cubran la altura comprendida entre 0,7 m y 1,5 m, como minimo.

Las puertas, portones y barreras situados en zonas accesibles a las personas y utilizadas para el paso de
mercancias y vehiculos tendran marcado CE de conformidad con la norma UNE-EN 13241- 1:2004 y su instalacion,
uso y mantenimiento se realizaran conforme a la norma UNE-EN 12635:2002+A1:2009. Se excluyen de lo anterior,
las puertas peatonales de maniobra horizontal cuya superficie de hoja no exceda de 6,25 m2 cuando sean de uso
manual, asi como las motorizadas que ademas tengan una anchura que no exceda de 2,50 m.

Las puertas peatonales automaticas tendran marcado CE de conformidad con la Directiva 98/37/CE sobre
maquinas.

IMPACTO CON ELEMENTOS FRAGILES

Los vidrios existentes en las areas con riesgo de impacto que se indican en el punto 2 siguiente de las superficies
acristaladas que no dispongan de una barrera de proteccion conforme al apartado 3.2 de SUA 1, tendran una
clasificacion de prestaciones X(Y)Z determinada segun la norma UNE-EN 12600:2003 cuyos parametros cumplan lo
que se establece en la tabla 1.1. Se excluyen de dicha condicion los vidrios cuya mayor dimensién no exceda de 30
cm.

Se identifican las siguientes areas con riesgo de impacto (véase figura 1.2): a) en puertas, el area comprendida entre
el nivel del suelo, una altura de 1,50 m y una anchura igual a la de la puerta mas 0,30 m a cada lado de esta; b) en
pafos fijos, el area comprendida entre el nivel del suelo y una altura de 0,90 m.

Las partes vidriadas de puertas y de cerramientos de duchas y bafieras estaran constituidas por elementos
laminados o templados que resistan sin rotura un impacto de nivel 3, conforme al procedimiento descrito en la norma
UNE EN 12600:2003.
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IMPACTO CON ELEMENTOS INSUFICIENTEMENTE PERCEPTIBLES

Las grandes superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o aberturas (lo que excluye el interior de
viviendas) estaran provistas, en toda su longitud, de sefializacion visualmente contrastada situada a una altura
inferior comprendida entre 0,85 y 1,10 m y a una altura superior comprendida entre 1,50 y 1,70 m. Dicha
sefializacidon no es necesaria cuando existan montantes separados una distancia de 0,60 m, como maximo, o si la
superficie acristalada cuenta al menos con un travesario situado a la altura inferior antes mencionada.

Las puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan identificarlas, tales como cercos o tiradores,
dispondran de sefalizacion conforme al apartado 1 anterior.

OAavVvsIA

ATRAPAMIENTO

Con el fin de limitar el riesgo de atrapamiento producido por una puerta corredera de accionamiento manual,
incluidos sus mecanismos de apertura y cierre, la distancia a hasta el objeto fijo mas proximo sera 20 cm, como
minimo.

Los elementos de apertura y cierre automaticos dispondran de dispositivos de proteccion adecuados al tipo de
accionamiento y cumpliran con las especificaciones técnicas propias.
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SUA 3 SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE APRISIONAMIENTO EN RECINTOS

Esta seccion no es de aplicacion dada la configuracion de la obra.

Cuando las puertas de un recinto tengan dispositivo para su bloqueo desde el interior y las personas puedan quedar
accidentalmente atrapadas dentro del mismo, existira algun sistema de desbloqueo de las puertas desde el exterior
del recinto. Los aseos tendran iluminacién controlada desde su interior.

La fuerza de apertura de las puertas de salida sera de 150 N, como maximo, excepto en las de los recintos a los que
se refiere el punto 2 anterior, en las que sera de 25 N, como maximo.

SUA 4 SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACION INADECUADA

Esta seccién no es de aplicacion.

SUA 5 Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacion

Esta seccion no es aplicable en el proyecto que nos ocupa.

SUA 6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

Esta seccion no es aplicable en el proyecto que nos ocupa.

SUA 7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento

Esta seccién no es aplicable en el proyecto que nos ocupa.

SUA 8 Seguridad frente al riesgo causado por la accion del rayo
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Para determinar si es necesaria la instalacion de un sistema de proteccién contra el rayo, se procede al calculo de la
frecuencia esperada de impactos, Ne y al riesgo admisible Na.

Ne = Ng Ae C1 10 [n° impactos/afio]

Siendo:
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- Ng densidad de impactos sobre el terreno (n° impactos/afio, km?), obtenida segun la figura 1.1.

- Ae: superficie de captura equivalente del edificio aislado en m?, que es la delimitada por una linea trazada a
una distancia 3H de cada uno de los puntos del perimetro del edificio, siendo H la altura del edificio en el
punto del perimetro considerado.

- C1: coeficiente relacionado con el entorno, segun la tabla 1.1.

Na = (5,5/C2C3 C4 Cs) X 1073
Siendo:

- C2 coeficiente en funcion del tipo de construccion, conforme a la tabla 1.2.
- C3 coeficiente en funcion del contenido del edificio, conforme a la tabla 1.3.

- C4 coeficiente en funcion del uso del edificio, conforme a la tabla 1.4.

OAavVvsIA

- C5 coeficiente en funcion de la necesidad de continuidad en las actividades que se desarrollan en el
edificio, conforme a la tabla 1.5.
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Justificacion DB-SUA. Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad

EXIGENCIA BASICA SUA.8. Seguridad frente al RIESGO CAUSADO POR LA ACCION DEL RAYO

Se limitara el riesgo de electrocucién y de incendio causado por la accién del rayo, mediante instalaciones adecuadas de proteccién contra el rayo

Necesitan un sistema de proteccion contra el rayo
Edificios en que se manipulen sustancias téxicas, radioactivas, altamente inflamables o explosivas.
Edificios de altura = 43m
Siempre que Ne (frecuencia esperada de impacto) >Na (riesgo admisible)

Determinacion de la frecuencia esperada de impactos Ne
Ne = Ng Ae C; 10 [n° impactos/afio]
frecuencia esperada de impactos
Ne = n° impactos/afio
Ny densidad de impactos sobre el terreno (n° impactos/afio,km2), obtenida segun la figura 1.1.

Ng = n° impactos/afio

Ae: superficie de captura equivalente del edificio aislado en m2, que es la delimitada por una linea trazada a una

distancia 3H de cada uno de los puntos del perimetro del edificio, siendo H la altura del edificio en el punto del perimetro
considerado.

Ae = |3744,55 m?

C1: coeficiente relacionado con el entorno, segun la tabla 1.1.
cl= o5 | ‘ Préximo a otros edificios o arboles de la misma altura o mas altos hd

Determinacion del riesgo admisible Na
Na = (5,5/C, C3 C4 Cs5) 10
riesgo admisible
Na =
Coeficiente en funcién del tipo de construccion, conforme a la tabla 1.2.

C2= ‘ cubierta de hormigon ﬂ estructura de hormigon j
Coeficiente en funcion del contenido del edificio, conforme a la tabla 1.3.

C3= |1 | Otros contenidos j

Coeficiente en funcion del uso del edificio, conforme a la tabla 1.4

C4= |05 ‘ Edificios no ocupados normalmente

Coeficiente en funcién de la necesidad de continuidad en las actividades que se desarrollan en
el edificio, conforme a la tabla 1.5.
| Resto de edificios ﬂ

I Ne < Na NO HACE FALTA INSTALACION DE PROTECCION FRENTE AL RAYO I

Tipo de instalacion exigido
Determinacion de la Eficiencia E = 1- Na/ Ne E= -0,9584

Nivel de proteccion = 4 0<E<0,80
Las caracteristicas del sistema de proteccion para cada nivel de proteccién seran las descritas en el Anexo
SU B del Documento Basico SU del CTE

Segun tabla 2.1 (Componentes de la instalacion ) el nivel de proteccion es 4, pero como dice la nota a pie de tabla:
Dentro de estos limites de eficiencia requerida, la instalacién de proteccién contra el rayo no es obligatoria.
Considerando que la eficiencia requerida es tan baja se optara por no instalar proteccién contra el rayo.
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NO ES OBLIGATORIA LA INSTALACION DE PROTECCION CONTRA EL RAYO
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Justificacion DB-SUA. Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad

SUA 9 Accesibilidad

9.1 CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD

Se facilitara el acceso y la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de los edificios a las personas con
discapacidad.

Se trata de una instalaciéon deportiva abierta y no cubierta, con acceso a pista a nivel del pavimento exterior de la
calle, no incorporando ninguin desnivel, escalera o rampa.

9.1.1 Condiciones funcionales:

Accesibilidad en el exterior del edificio.

La parcela dispondra al menos de un itinerario accesible que comunique una entrada principal al edificio con la via
publica y con las zonas comunes exteriores.

Accesibilidad entre plantas del edificio

Esta seccién no es aplicable en el proyecto que nos ocupa ya que se trata de un edificio donde no hay que salvar
mas de dos plantas desde alguna entrada principal.

YHUVAVN
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9.1.2 Dotacion de elementos accesibles:
Servicios higiénicos accesibles

Esta seccion no es aplicable en el proyecto que nos ocupa ya que no se van a instalar ni inodoros ni vestuarios.
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Justificacion DB-HE. Ahorro de energia

DB HE. AHORRO DE ENERGIA

DB-HE-0. LIMITACION DEL CONSUMO ENERGETICO

Se excluye del ambito de aplicacion de esta seccion a la actuacién proyectada, que no configura un edificio cerrado
ni volumen térmico, por lo que dicha seccidn no es de aplicacion en este caso.

DB-HE-1. CONDICIONES PARA EL CONTROL DE LA DEMANDA ENERGETICA

Se excluye del ambito de aplicacién de esta seccion a la actuacion proyectada, al no definirse un edificio cerrado ni
volumen térmico, por lo que dicha seccion no es de aplicaciéon en este caso.

DB-HE-2. CONDICIONES DE LAS INSTALACIONES TERMICAS

Se excluye del ambito de aplicacion de esta seccion a la actuaciéon proyectada, al no disponer de instalaciones
térmicas, por lo que dicha seccion no es de aplicacién en este caso.

DB-HE-3. CONDICIONES DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION

Se excluye del ambito de aplicacion de esta seccion a la instalacion, por lo que dicha seccidn no es de aplicaciéon en
este caso.
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DB-HE-4. CONTRIBUCION MINIMA DE ENERGIA RENOVABLE PARA CUBRIR LA DEMANDA D
AGUA CALIENTE SANITARIA

Se excluye del ambito de aplicaciéon de esta seccién a la actuacion proyectada, al no disponer de instalaciones de
ACS, por lo que dicha seccion no es de aplicacion en este caso.
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DB-HE-5. GENERACION MINIMA DE ENERGIA ELECTRICA

Se excluye del ambito de aplicacion de esta seccidén a la actuacidn proyectada, por ser un edificio de nueva
construccién con una superficie inferior a 1.000 m?2.

DB-HE-6. DOTACIONES MINIMAS PARA LA INFRAESTRUCTURA DE RECARGA DE VEHICULOS
ELECTRICOS

Se excluye del ambito de aplicacion de esta seccion a la instalacion, al no existir aparcamientos asociados, por lo

OAavVvsIA

que dicha seccion no es de aplicacion en este caso.

Pamplona a, enero de 2026

Ingeniero Técnico Industrial
JESUS VICTORIO LACUNZA LAFUENTE
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Justificacion DB-HS. Salubridad

DB HS. Salubridad

SECCION HS 1. PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

MUROS

No es de aplicacién esta seccion del CTE-DB-HS. La obra que nos ocupa no cuenta con muros en contacto con el
terreno.

SUELOS
Grado de impermeabilidad:

El grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos que estan en contacto con el terreno frente a la
penetracion del agua de éste y de las escorrentias, sera segun la tabla 2.3:

Presencia de agua Baja
Coef. permeabilidad del terreno (Ks) Ks<105 cm/s
Grado de impermeabilidad minimo exigido 1

Condiciones de las soluciones constructivas:

Se proyecta una solera realizada con hormigén H-25/B/30/XC2 armada con mallazo 15.15.6, de 15 cm de espesor,
sobre encachado todouno de 15 cm de espesor.

La solera proyectada cumple con las condiciones para suelos con grado de impermeabilidad 1, en caso de que,
durante la ejecucion del proyecto se modifiquen dichas soleras, la nueva solucion cumplira como minimo con las
siguientes condiciones:

Grado de . L .

. . Sin revestimiento exterior
impermeabilidad

<1 C2+C3+D1

C2: cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse hormigén de retraccion moderada

C3: debe realizarse una hidrofugaciéon complementaria del suelo mediante la aplicacion de un producto liquido
colmatador de poros sobre la superficie terminada del mismo

D1: Debe disponerse una capa drenante y una capa filtrante sobre el terreno situado bajo el suelo. En el caso de
que se utilice como capa drenante un encachado, debe disponerse una lamina de polietileno por encima de ella.

FACHADAS

No es de aplicacion esta seccion del CTE-DB-HS. La obra que nos ocupa no cuenta con cerramientos en contacto
con el terreno.

CUBIERTA

Se proyecta una cubierta inclinada, con pendiente del 9%, formada por panel sandwich prelacado sobre viguetas T-
30 tubulares.

La cubierta cumplira con las condiciones descritas en el DB HS, Seccién HS 1, proteccion frente a la humedad. En
caso de que, durante la ejecucion del proyecto se modifique la cubierta proyectada, la nueva solucién cumplira con
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dichas condiciones.
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SECCION HS 2. RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS

Esta seccidn no es aplicable en el proyecto que nos ocupa.

SECCION HS 3. CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

Esta seccién no es aplicable en el proyecto que nos ocupa.

SECCION HS 4. SUMINISTRO DE AGUA

Esta seccion no es de aplicacion porque la actividad no cuenta con suministro de agua.
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Justificacion DB-HS. Salubridad

SECCION HS 5. EVACUACION DE AGUAS

La instalacién de evacuacion de aguas proyectada cumplird con las especificaciones recogidas en la Seccién HS 5,
Evacuacioén de aguas, del Documento Basico HS, Salubridad.

La instalacién de evacuacion de aguas se ejecutara con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable, a las normas
de buena construccion y a las instrucciones del director de obra y del director de ejecucién de la obra.

En el presente proyecto, solo se dispondra de red de recogida de aguas pluviales procedentes de la cubierta del
edificio. La pista de padel cubierta no cuenta con abastecimiento de agua y, por lo tanto, no genera ni aguas fecales
ni industriales.

RED DE EVACUACION DE AGUAS PLUVIALES

El agua recogida en la cubierta mediante canalones de chapa galvanizada de 1,5 mm de espesor y 1.500 mm de
desarrollo se vertera sobre bajantes de PVC de 160 mm. El agua sera conducida mediante arquetas y tuberias de

PVC enterradas hasta la cuneta existente al oeste de la parcela, tal y como queda reflejado en planos.
La red de aguas pluviales queda reflejada en planos.

SUMIDEROS:

No es necesario realizar ningun sumidero interior.

CANALON

Segun el apartado 4.2.2, el diametro minimo de canalén necesario seria:

Superficie en cubierta que vierte 115 m?
Pendiente de canalén 1%
Diametro min. canalén 200 mm

Como en el lugar donde se proyecta la construccion del almacén agricola, la intensidad pluviométrica es diferente de
100 mm/h, es necesario aplicar un factor de correccioén al calculo anterior.

Factor de correccion f

Zonificacién (Apéndice B) Zona A

Isoyeta 40

Intensidad pluviométrica i (mm/h) 125

f=i/100 1,25

Ademas, debido a que la seccién adoptada para el canaléon no es semicircular sino cuadrangular, es necesario
aumentar en un 10% la dimension de canalén necesaria. Es por ello, que la seccidon minima requerida de canaldn
sera 275 mm.

Se proyecta la colocacidon de canalones de chapa galvanizada de 1,5 mm y 1500 mm de desarrollo, valor muy
superior al minimo requerido.

COLECTORES HORIZONTAL EN CUBIERTA

El diametro de los colectores de aguas pluviales, se han calculado teniendo en cuenta las especificaciones de la
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tabla 4.9, presentando todos los colectores un didmetro nominal igual o mayor al minimo exigido.
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BAJANTES

Segun el apartado 4.2.3, el diametro minimo de bajante necesaria seria:

Superficie en cubierta que vierte 115 m?
Diametro min. bajante 75 mm
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Justificacion DB-HS. Salubridad

Como en el lugar donde se proyecta la construccion del almacén agricola, la intensidad pluviométrica es diferente de

100 mm/h, es necesario aplicar un factor de correccion al calculo anterior.

Factor de correccion f

Zonificacién (Apéndice B) Zona A
Isoyeta 40
Intensidad pluviométrica i (mm/h) 125
f=i/100 1,25

Es por ello, que la seccién minima requerida de bajantes sera 90 mm. Se proyecta la colocacion de bajantes de PVC

de 160 mm de diametro, diametro superior al requerido.

SECCION HS 6 PROTECCION FRENTE A LA EXPOSICION AL RADON

El término municipal de Aforbe no se encuentra incluido en el ambito de aplicacion de esta seccion.

Pamplona a, enero de 2026
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Justificacion DB-SE. Seguridad Estructural

DB SE. SEGURIDAD ESTRUCTURAL

DESCRIPCION DE LA CIMENTACION

Se proyecta una cimentacion compuesta por zapatas aisladas para los porticos, unidas mediante riostra. Esta
cimentacion se realizara a base de hormigén HA-25/B/30/XC2, armado con mallazo de acero electrosoldado B-500-
S, segun se indica en Planos.

Previamente se vertera una capa de hormigén de limpieza de 10 cm de espesor, desde la cota inferior del pozo, y
hasta el comienzo de la zapata que garantice la resistencia mecanica necesaria del terreno de 2 Kg/cm?.

Las zapatas vy la riostra tienen las siguientes dimensiones:

Tipo de Dimensiones N° de
Zapata/Riostra (x,y,2) (m) unidades
Z1 1,8x1,8x1,0 4
z2 22x15x1,0 4
VR1 04xVx04 -

Donde V es una dimensién variable, en funcion de la longitud necesaria. Estas longitudes se pueden apreciar en los
planos adjuntos.

DESCRIPCION DE LA ESTRUCTURA

La estructura estara realizada de la siguiente manera:
- Porticos cada 6,80 metros, formados por pilares de hormigoén prefabricado de dimensiones 40 x 40 cm.
- Vigas de cubierta tipo VR40 (60).
- Correas de cubierta C-250x2,5
- Correas de fachada T30 tubulares

La estructura queda reflejada en los planos.

CERRAMIENTOS
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El cerramiento se trata de un peto superior, compuesto de panel sandwich de hormigon prefabricado. Este peto
empieza a partir de una altura de 3,00 metros, y llega hasta una altura desde solera de 8,3, siendo el punto mas alto
de cubierta.

En los laterales mas estrechos de la estructura de cubierta, los paneles tienen un espesor de 24 cm, mientras que
en los laterales mas largos, tendran un espesor de 20 cm.

CUBIERTA

Cubierta a dos aguas formada por panel metalico sandwich prelacado de 30 mm de espesor con una pendiente del

OAavVvsIA

9%, incluyendo un lucernario parabdlico central tipo Dampalon, de 2 m de anchura.

La canalizacion de las aguas pluviales se realizara mediante canalén doble de chapa con aislamiento de 1.500 mm
de desarrollo y 1,5 mm de espesor y de bajantes de PVC @160 mm.

Los petos tiene un remate de coronacion de chapa prelacada de 1.000 mm de desarrollo y 0,7 mm de espesor.
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Justificacion DB-SE. Seguridad Estructural

El DB-SE constituye la base para los Documentos Basicos siguientes y se utilizara conjuntamente con ellos:

Deberan tenerse en cuenta, ademas, las especificaciones de la normativa siguiente:

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacién. (BOE ndm.
74, martes 28 marzo 2006)

Articulo 10. Exigencias bdsicas de seguridad estructural (SE).

1.

4,

10.1 Exigencia bdsica SE 1: Resistencia y estabilidad: la resistencia y la estabilidad seran las adecuadas para
que no se generen riesgos indebidos, de forma que se mantenga la resistencia y la estabilidad frente a las acciones
e influencias previsibles durante las fases de construcciéon y usos previstos de los edificios, y que un evento
extraordinario no produzca consecuencias desproporcionadas respecto a la causa original y se facilite el
mantenimiento previsto.

10.2 Exigencia badsica SE 2: Aptitud al servicio: la aptitud al servicio sera conforme con el uso previsto del edificio,
de forma que no se produzcan deformaciones inadmisibles, se limite a un nivel aceptable la probabilidad de un
comportamiento dinamico inadmisible y no se produzcan degradaciones o anomalias inadmisibles.

DB-SE Seguridad estructural:
DB-SE-AE Acciones en la edificacion
DB-SE-C Cimentaciones

DB-SE-A Estructuras de acero
DB-SE-F Estructuras de fabrica
DB-SE-M Estructuras de madera

NCSE Norma de construccion sismorresistente (no procede)
CE Cadigo Estructural

EFHE Instruccion para el proyecto y la ejecucién de forjados unidireccionales de hormigén estructural realizados
con elementos prefabricados

El objetivo del requisito basico «Seguridad estructuraly consiste en asegurar que el edificio tiene un
comportamiento estructural adecuado frente a las acciones e influencias previsibles a las que pueda estar
sometido durante su construccién y uso previsto.

Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, fabricaran, construiran y mantendran de forma que
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cumplan con una fiabilidad adecuada las exigencias basicas que se establecen en los apartados siguientes.

Los Documentos Basicos «DB SE Seguridad Estructural», «DB-SE-AE Acciones en la edificacién», «DBSE-C
Cimientos», «DB-SE-A Acero», «DB-SE-F Fabrica» y «DB-SE-M Madera», especifican parametros objetivos y
procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion de los
niveles minimos de calidad propios del requisito basico de seguridad estructural.

Las estructuras de hormigon estan reguladas por la Instruccién de Hormigén Estructural vigente.
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Justificacion DB-SE. Seguridad Estructural

Analisis estructural y dimensionado

Proceso

Situaciones de

dimensionado

Periodo de servicio

Método de
comprobacion
Definicion estado
limite

Resistencia y
estabilidad

Aptitud de servicio

-DETERMINACION DE SITUACIONES DE DIMENSIONADO
-ESTABLECIMIENTO DE LAS ACCIONES

-ANALISIS ESTRUCTURAL

-DIMENSIONADO

PERSISTENTES | condiciones normales de uso
TRANSITORIAS | condiciones aplicables durante un tiempo limitado.
EXTRAORDINA | condiciones excepcionales en las que se puede encontrar o estar
RIAS expuesto el edificio.
[ 50 afios |

Estados limites

Situaciones que de ser superadas, puede considerarse que el edificio no cumple con
alguno de los requisitos estructurales para los que ha sido concebido

ESTADO LIMITE ULTIMO:

Situacion que, de ser superada, existe un riesgo para las personas, ya sea por una
puesta fuera de servicio o por colapso parcial o total de la estructura:

- perdida de equilibrio

- deformacion excesiva

- transformacién estructura en mecanismo

- rotura de elementos estructurales o sus uniones

- inestabilidad de elementos estructurales

ESTADO LIMITE DE SERVICIO

Situacién que de ser superada se afecta:
- el nivel de confort y bienestar de los usuarios
- correcto funcionamiento del edificio
- apariencia de la construccion
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Acciones

Clasificacion de las

acciones

Valores
caracteristicos de las
acciones

Datos geométricos
de la estructura

Caracteristicas  de

los materiales

Modelo
estructural

analisis

Justificacion DB-SE. Seguridad Estructural

PERMANENTES Aquellas que actuan en todo instante, con posicion y valor
constantes (pesos propios) o con variacion despreciable:
acciones reologicas

VARIABLES Aquellas que pueden actuar o no sobre el edificio: uso vy

acciones climaticas

ACCIDENTALES Aquellas cuya probabilidad de ocurrencia es pequefa, pero de

gran importancia: sismo, incendio, impacto o explosion.

Los valores de las acciones se recogeran en la justificacion del cumplimiento del DB SE-
AE

La definicion geométrica de la estructura esta indicada en los planos de proyecto

Los valores caracteristicos de las propiedades de los materiales se detallaran en la
justificacion del DB correspondiente o bien en la justificacion de la EHE.

Se realiza un calculo espacial en tres dimensiones por métodos matriciales de
rigidez, formando las barras los elementos que definen la estructura: pilares, vigas,
brochales y viguetas. Se establece la compatibilidad de deformacion en todos los nudos
considerando seis grados de libertad y se crea la hipotesis de indeformabilidad del plano
de cada planta, para simular el comportamiento del forjado, impidiendo los
desplazamientos relativos entre nudos del mismo. A los efectos de obtencién de
solicitaciones y desplazamientos, para todos los estados de carga se realiza un calculo
estatico y se supone un comportamiento lineal de los materiales, por tanto, un calculo en

primer orden.
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Verificacion de la estabilidad

Ed, dst [Ed, stb

Verificacion de la resistencia de la estructura

Ed [Rd

Combinacién de acciones

Ed, dst: valor de calculo del efecto de las acciones desestabilizadoras
Ed, stb: valor de calculo del efecto de las acciones estabilizadoras

Ed: valor de calculo del efecto de las acciones
Rd: valor de calculo de la resistencia correspondiente

presente DB.

El valor de calculo de las acciones correspondientes a una situacion persistente o transitoria y los
correspondientes coeficientes de seguridad se han obtenido de la formula 4.3 y de las tablas 4.1 y 4.2 del

El valor de calculo de las acciones correspondientes a una situacion extraordinaria se ha obtenido de la
expresion 4.4 del presente DB y los valores de calculo de las acciones se han considerado 0 o 1 si su
accion es favorable o desfavorable respectivamente.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Justificacion DB-SE. Seguridad Estructural

Verificacion de la aptitud de servicio

Se considera un comportamiento adecuado en relacién con las deformaciones, las vibraciones o el deterioro
si se cumple que el efecto de las acciones no alcanza el valor limite admisible establecido para dicho efecto.

Flechas

desplazamientos
horizontales

La limitacién de flecha activa establecida en general es de 1/500 de la luz

El desplome total limite es 1/500 de la altura total

DB-SE-AE. ACCIONES EN LA EDIFICACION

Peso Propio de
la estructura:

Corresponde generalmente a los elementos de hormigéon armado,
calculados a partir de su seccién bruta y multiplicados por 25 (peso
especifico del hormigén armado) en pilares, paredes y vigas. En losas
macizas sera el canto h (cm) x 25 kN/m?.

Peso propio del hormigon: 24,0 KN/m?3
Peso propio del acero de armaduras: 77,0 KN/m?3
Peso propio del acero de estructura: 78,5 KN/m3

Acciones
Permanentes
(G):

Cargas
Muertas:

Se estiman uniformemente repartidas en la planta. Son elementos tales
como el

pavimento y la tabiqueria (aunque esta uUltima podria considerarse una
carga variable,

si su posicion o presencia varia a lo largo del tiempo).

Carga de Pavimentos: 2 KN/m?

Carga de tejado: 1 KN/m?

Peso propio de
tabiques
pesados y
muros de
cerramiento:

Estos se consideran al margen de la sobrecarga de tabiqueria.

En el anejo C del DB-SE-AE se incluyen los pesos de algunos materiales y
productos.

El pretensado se regira por lo establecido en la Instrucciéon EHE.

Las acciones del terreno se trataran de acuerdo con lo establecido en DB-
SE-C.

Pag. 5
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Justificacion DB-SE. Seguridad Estructural

Acciones
Variables
(Q):

La sobrecarga
de uso:

Se adoptaran los valores de la tabla 3.1. Los equipos pesados no estan
cubiertos por los valores indicados.

Sobrecarga de uso mantenimiento de cubierta: 1 KN/m?

Las acciones
climaticas:

El viento:

El edificio esta situado en altitudes no superior a 2.000 m.

La estructura no es sensible a los efectos dinamicos del viento

La accion de viento, en general una fuerza perpendicular a la superficie de
cada punto expuesto, o presion estatica, ge puede expresarse como:

Qe = Qb X Ce X Cp

ge=0,45x2,7 x0,7 = 0,851 KN/m?

gb la presién dinamica del viento. 0,45 kN/m2.

Ce €l coeficiente de exposicion, 2,7

cp el coeficiente edlico o de presion, (segun tabla 3.5)
Coeficiente edlico de presion, cp: 0,7

La nieve:

Segun anexo E:

Zona climatica 2

Altitud: 573 m

Sobrecarga de nieve 0,90 kN/mZ.

Las acciones
quimicas,
fisicas y
bioldgicas:

Las acciones quimicas que pueden causar la corrosion de los elementos
de acero se pueden caracterizar mediante la velocidad de corrosion que
se refiere a la pérdida de acero por unidad de superficie del elemento
afectado y por unidad de tiempo. La velocidad de corrosion depende de
parametros ambientales tales como la disponibilidad del agente agresivo
necesario para que se active el proceso de la corrosion, la temperatura, la
humedad relativa, el viento o la radiacion solar, pero también de las
caracteristicas del acero y del tratamiento de sus superficies, asi como de
la geometria de la estructura y de sus detalles constructivos.

El sistema de proteccion de las estructuras de acero se regira por el DB-
SE-A. En cuanto a las estructuras de hormigon estructural se regiran por
el Art.3.4.2 del DB-SE-AE.
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Acciones
accidentales
(A):

Los impactos, las explosiones, el sismo, el fuego.

Las acciones debidas al sismo estan definidas en la Norma de
Construccién Sismorresistente NCSE-02.

En este documento basico solamente se recogen los impactos de los
vehiculos en los edificios, por lo que solo representan las acciones sobre
las estructuras portantes. Los valores de calculo de las fuerzas estaticas
equivalentes al impacto de vehiculos estan reflejados en la tabla 4.1
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Justificacion DB-SE. Seguridad Estructural

DB-SE-C. CIMIENTOS

ESTUDIO GEOTECNICO

Debido al conocimiento de la zona, no se considera necesario realizar ensayos in situ a efectos de redaccion del
proyecto.

Realizado un reconocimiento previo del terreno, y atendiendo a la experiencia de la construccion de los edificios
cercanos, se considera una resistencia del terreno para calculo de 2 Kg/cm?.

En el momento de realizarse la explanaciéon previa a la cimentacion, se procedera a efectuar una serie de
prospecciones, toma de muestras y ensayos, de acuerdo con las caracteristicas de la construccion y el terreno y a
consideracion de la Direccion de Obra.

La nueva construccion y el terreno se clasifican, segun las tablas 3.1y 3.2:

TIPO DE CONSTRUCCION
Tipo Descripcion zs0
C-1 Otras construcciones de menos de 4 plantas 22 03
GRUPO DE TERRENO = 522
Grupo Descripcion = P33
Terrenos favorables: aquellos con poca variabilidad, e 28
T-1 y en los que la practica habitual en la zona es la de § gg
cimentacién directa mediante elementos aislados. 5 Zz
= 8%
g 0=z
g =03
DB-SE-A. ACEROS g 25
= )
3
Los elementos metalicos realizados con acero utilizados en el presente proyecto estaran conforme a las condiciones 3 >
establecidas en el Documento Basico SE-A, Acero, las indicadas en el DB-SE y con las condiciones generales para = o
el cumplimiento del CTE.
o %
@ G
2 S
DB-SE-F. FABRICA o>
4
El proyecto que nos ocupa no cuenta con ningun elemento estructural de fabrica, por lo que no sera de aplicacion el % 2
Documento Basico SE-F, fabrica. § ©
DB-SE-M. MADERA
El proyecto que nos ocupa no cuenta con ningun elemento estructural de madera, por lo que no sera de aplicacion el
Documento Basico SE-M, madera. <
»
>
g
@]

Pamplona a, enero de 2026

Ingeniero Técnico Industrial
JESUS VICTORIO LACUNZA LAFUENTE
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MEMORIA DE CALCULO

COMPROBACION Y DIMENSIONAMIENTO DE LOS DIFERENTES ELEMENTOS
ESTRUCTURALES QUE COMPONEN LA CONSTRUCCION DE NAVE INDUSTRIAL
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| Hoja 2 de 2
OBRA: Global Proyectos — Padel en Afiorbe PIEZA:
O.T./ N° PRESUPUESTO: 20250307 DENOMINACION:
Cargas:
Cubierta:
Cubierta sandwich 0,15 kKN/m2
Viguetas T-30-Tub a 1,77 m 0,50 kN/m2
Sc Instalaciones 0,15 kN/m2
Nieve (Altitud = 562 msnm, Zona 2) 0.85 kN/m2 m
Viento: ?;
Viento (Zona C) gb = 0,52 kN/m2, ?ﬁ

Grado de aspereza del terreno IV (Zona urbana en general, industrial o forestal)

Sismo:
Accidn sismica no se considera (ay <0,04g)
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Resistencia al fuego:

Pilares R 90 g E
Vigas de cubierta Rectangulares R 90 B g
Viguetas tubulares R 30 g ;
Panel e=200 mm EI 120 N2
Panel e=240 mm EI1 120 3
<
2]
>
O
o
PREPARADO POR: EGM REVISADO POR:
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Esquema estructural de las barras

4 3
0y o
ﬂ o
2 B
1 5
7/77 — ; - ; -
Esquema estructural de nudos
5 10
3t ok
2 7
P e

O.T./ N° PRESUPUESTO: 20250307

DENOMINACION: Pdrtico

PREPARADO POR: EGM
FECHA: 28/01/2026

REVISADO POR:
FECHA:

CALCULO DE ESTRUCTURAS RETICULADAS
PLANAS DE NUDOS RIGIDOS V 5.6.0

CARACTERISTICAS DE LA ESTRUCTURA

NUMERC DE NUDOS:
NUMERO DE BARRAS:
NUMERO DE APOYOS:

10
9
2

DEFINICION GEOMETRICA DE LA ESTRUCTURA

NUDO X (m.) Y (m.}
1 0,00 0,00
3 0,00 6,00
5 0,00 8,50
7 11,60 3,50
3 11,50 6,00

APOYOS
NUDO
1

COCRDENADAS
| NUDO X {m.}) Y (m.)
| 2 0,00 3,50
! 4 0,10 6,00
I 6 11,60 0,00
1 8 11,60 6,00
1 10 11,60 8,50
COACCIONES
Inc. X Inc. Y Gire
X X X
X X X

CARACTERISTICAS DE LAS BARRAS

C.

BARRA ORIGEN FINAL TIPO E(kN/m2) ANCHO(m) CANTO(m) AREA{(m2} INERCIA(m4)
1 2 E-E 2,B86E+07 0,40 0,40 1,60E-01 2,13E-03
2 2 3 E-E 2,86E+07 0,40 0,40 1,60E-01 2,13E-03
3 3 4 E-E 2,86E+07 1,00 1,00 1,00E+01 1,00E+02
4 3 5 E-E 2,86E+07 1,00 1,00 1,00E+01 1,00E+02
5 [ 7 E-E 2,86E+07 0,40 0,40 1,60E-01 2,135-03
6 7 El E-E 2,86E+07 0,40 0,40 1,60E-01 2,13E-03
7 8 9 E-E 2,86E+07 1,00 1,00 1,00E+01 1,00E+02
8 8 10 E-E 2,86E+07 1,00 1,00 1,0CE+01 1,00E+02
9 4 ) A-A 2,86E+07 1,00 1,00 1,00E+01 1,00E+02

CARGAS EN LA ESTRUCTURA
HIPOTESIS 1 (PERMANENTE) : Carga en cubierta
CARGAS REPARTIDAS
BARRA ANG.SOBR.C/X(Gr.) V. INICIAL(KN/m) V. FINAL{kN/m)
3, 7, 9 270 12,13 12,13

HIPOTESIS 2 (PERMANENTE) :

Peso propic pilares

CARGAS REPARTIDAS

BARRA
1, 2, 5, 6

HIPOTESIS 3 (PERMANENTE)

ANG.SOBR.C/X(Gr.} V. INICL

270

: Peso panel colgado

CARGAS PUNTUALES EN NUDOS

NUDO Fx (KN) Fy (kN)
2 0,00 -53,00
7 0,00 -53,00
3 0,00 -73,00
8 0,00 -73,00

M (mkN)
15,90
-15,90
21,90
-21,90

4,

AL (kN/m)
00

4,00

V. FINAL(kN/m)

g

coooacoood
o
=]

EJES
Sobre Barra

EJES
Sobre Barra
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DENOMINACION: Pértico

O.T./ N° PRESUPUESTO: 20250307

DENOMINACION: Pértico

HIPOTESIS 4 (VARIABLE) Sobrecarga de forjado P1-N1
HIPOTESIS 5 (VIENTO) Carga de viente izg. der. -->
CARGAS REPARTIDAS
EARRA ANG.SOBR.C/X(Gr.) V. INICIAL(kN/m) V. FINAL(kN/m) EJES
1, 2, 4 0 3,82 3,82 Sobre Barra
5 6, 8 v} 2,14 2,14 Sobre Barra
CARGAS PUNTUALES EN ELEMENTOS
BARRA DIST. O.(m) Fa (kN) Fy (kN} M{(mkN)
2 2,50 0,32 0,00 0,00
4 1,00 0,60 0,00 0,00
4 2,00 0,85 0,00 0,00
6 2,50 0,18 0,00 0,00
8 1,00 0,34 0,00 0,00
8 2,00 0,48 6,00 0,00
HIPOTESIS 6 (VIENTO) : Carga de viento der. izg. <--—
CARGAS REPARTIDAS
BARRA ANG.SOBR.C/X(Gr.) V. INICIAL(kN/m} V. FINAL(kN/m) EJES
1, 2, 4 2,14 2,14 Sobre Barra
5, 6, 8 180 3,82 3,82 Sobre Barra
CRRGAS PUNTUALES EN ELEMENTOS
BARRA DIST. O.{(m) Fx {(kN) Fy (kN) M (mki)
2 2,50 -0,18 0,00 0,00
4 1,00 -0,34 0,00 0,00
4 2,00 -0,48 0,00 0,00
3 2,50 -0,32 0,00 0,00
8 1,00 -0,60 0,00 0,00
8 2,00 -0,85 0,00 Q,00
HIPOTESIS 7 (VIENTO) Carga de viento abajo-arriba /\
CARGAS REPARTIDAS
BARRA BNG.SOBR.C/X(Gr.) V. INICIAL(kN/m) V. FINAL(XN/m) EJES
1, 2 180 4,00 4,00 Scbre Barra
5, 6 0 4,00 4,00 Sobre Barra
4 180 4,00 4,00 Sobre Barra
8 0 4,00 4,00 Sobre Barra
CARGAS PUNTUALES EN ELEMENTOS
BARRA DIST. O.(m) Fx (kN) Fy (kN) M{mkN)
2 2,50 -0,34 0,00 0,00
6 2,50 0,34 0,00 0,00

CUADRQ RESUMEN DE COEFICIENTES

Cueficientes de la estructura

Resistencia del hormigen..... 30 MFa
Minoracion del hormigon..... 1,5
Resistencia del acero

Minoracion del acero..... 1,15

Coeficientes de las zapatas

Resistencia del hormigon. ...
Minoracion del hormigon
Resistencia del acero..
Minoracien del acerc.....

PREPARADO POR: EGM
FECHA: 28/01/2026

REVISADO POR:
FECHA:

Coeficientes de las acciones

situaciones permanentes o transitorias
Cargas Permanentes

Situaciones accidentales
Cargas Permanentes

Favorables..... 1 Favorables..... 1
Desfavorables..... 1,35 Desfavorables..... 1
Cargas Variables Cargas Variables Zz0
Favorables..... O Favorables..... 0 z 253
Desfavorables..... 1,5 Desfavorables..... 1 € <m2>
Cargas Sismicas s %Zg
Favorables..... 1 ¢ TMs
Pesfavorables..... 1 s > 8 o
o
2] (@]
Minoracion 2 o mas cargas variables simultaneas..... 0,9 = ¢
Minoracion sismica..... 0,8 2 H‘m
S 0%
CUADRC RESUMEN DE HIPOTESIS 2 zZ=
S (o))
1 Carga en cubierta 5 om
2 Peso propic pilares < 2=
3 Peso panel colgado @ Z%
4 Sobrecarga de forjado P1-NI @ 0=
5 carga de viento izq. der. --> o c»
6 Carga de viento der. lzqg. <-- § Z"
7 Carga de viento abajo-arriba /\ 3 )
3 >
12 3 4 5 & 7 [T
N° Hipot. by o
1-T X X X - - -
1-11-1 X X X - X - -
1-II-2 X X X - - X -
1-II-3 X Eid X - - - X m =z
2-1 ¥ X X X - = = ® .°
2-11-1 X X X X X - - % N
2-1I-2 X X X X - - v O
2-1I-3 X X X X - - X [\) g
NOTA.- Cada una de las hipotesis se ha combinado aplicando a las cargas permanentes =] cceficiente l‘ L]
desfavorable (d) o favorable (f). ® o
NP
e T L e L R R L e e e e e S S S A L LAt h o o
ka4 RESULTADOS L B
N R L LA A T e e R L L
+++ PILARES +++
Elemento Armadura ND MD u Hip CM2 ESTRIBOS (cm) Hip VD VQU
{kN) (mkN) {kN}) Fals S6 58 510 (kN) (kM)
1 Critica 220 192 498 1-I1-1.f
Base 220 192 498 1-I1-1.f 3,85 15 26 30 1-I1-1.d 53 116 S
Cabeza =279 g3 142 1-I1I-2.d 3,85 15 26 30 1-I11-1.d -33 90 wn
2 Critica 207 66 142 1-II-1.d )D>
Base 207 66 142 1-11-1.6d 3,85 15 26 30 1-II-1.¢ 33 k] o
Cabeza -194 39 142 1-II1-3.d 3,8 15 26 30 1-II-3.d -28 ”
5 Critica 220 182 498 1-I1-2.f
Base 220 -192 498 1-11-2.£f 3,85 15 26 30 1-11-2.d -53 116
Cabeza =279 -83 142 1-I1-1.d 3,85 15 26 30 1-11-2.d 33 90
3 Critica 207 66 1-11-2.d
Base 207 -66 142 1-I1-2.d 3,B5 15 26 30 1-T11-2.d -33 Ed
Cabeza -194 -39 142 1-II-3.d 3,85 15 26 30 1-II-3.d 28 77
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++ ZAPATAS +++

DIMENSIONAMIENTC DE ZAPATA PARA EL NUDO 1

DIMENSIONES DE APOYO (EMPOTRADO)

Empotramiento (L): 50 em. Hipétesis: 1-II-1l.d ND:-297,46 kN VD: 53,16 kN MD:-135,47 mkN

ARMADURA DEL CALIZ

Capac. mecanica 240 kN Armadura: 3 redondcs de 16 Hipétesis: 1-II-1.f MD: ~191,53 mkN

DIMENSIONAMIENTC DE ZAPATA CENTRADA

ESPESOR BAJO CALIZ (L'): 20 cm. Hipétesis: 1-II-1.d ND:-297,46 kN VD: 53,16 kN MD:-195,47 mkN
DIMENSIONES DE ZAPATA -> Largo: 2,2 m. Ancho: 1,5 m. Alto: 1 m.

TERRENO -> Distr.: TRIANGULAR Tens.max.: 0,25 MPa Seg. vuelco: 1,97

HIPOTESIS -> 1-1I-1. N: -220,34 kN v 36,14 kN M: -131, 44 mkN

DIMENSIONAMIENTO DE ZAPATA PARA EL NUDO 6

DIMENSIONES DE APQYO (EMPOTRADO)

Empotramiente (L): 50 cm. Hipdtesis: 1-II-2.d ND:-297,46 kN VD: -53,16 kN MD: 195,47 mkN

ARMADURA DEL CALIZ

Capac. mecanica 240 kN Armadura: 3 redondos de 16 Hipétesis: 1-II-2.f MD: 191,53 mkd

DIMENSICHAMIENTO DE ZAPATA CENTRADA

ESPESOR BAJO CALIZ (L'}: 20 cm. Hipétesis: 1-I.d ND:-297,46 kN VD: -9,47 kN MD: 15,22 mkN
DIMENSIONES DE ZAPATA -> Largo: 2,2 m. Ancho: 1,5 m. Alto: 1 m.
TERRENC ~> Distr.: TRIANGULAR Tens.max 0,25 MPa Seg. vuelco: 1,97
HIPOTESIS -> 1-II-2. N: -220,34 kN Vi -36,14 kN M: 131,44 mkN
+++ REACCIONES EN APOYOS PCOR HIPOTESIS SIMPLES (VALORES DE SERVICIO) i+
th bbb bt AR bttt
NUDC * HIPOTESIS V (kN) H(kN) M (mkN}
1 1 (permanente} Carga en cubierta 70,34 1,74 -3,49
2 (permanente) Peso propio pilares 24,00 0,00 0,00
3 (permanente) Peso panel colgado 126,00 -8,76 14,76
4 (variable) Sobrecarga de forjado PI-HL 0,00 0,00 0,00
5 (viento) Carga de viento izg. der. --> 0,00 =-29,12 120,17
& (viento) carga de viento der. izg. <-- 0,00 24,39 -115,74
7  (viento) Carga de viento abajo-arriba /\ 0,00 11,88 -11,76
6 1 (permanente) Carga en cubierta 70,34 -1,74 3,49
2 (permanente) Peso propio pilares 24,00 0,00 0,00
3 (permanente) Peso panel colgado 126,00 8,76 -14,76
4 (variable) Sobrecarga de forjado P1-N1 0,00 0,00 c,00
5 (viento) Carga de viento izq. der. --> 0,00 -24,39 115,74
6 {viento) Carga de viento der. izg. <-- Q,00 29,12 -120,17
7 {viento) Ccarga de viento abajo-arriba /\ 0,00 -11,88 11,76
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Armadura de la estructura

RESUMEN DE ARMADO

BARRAS SIN INCLUIR EN EL RESUMEN
1,2,3,4,5,6,7,8,%
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Esquema estructural de las barras
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Esquema estructural de nudos
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CALCULO DE ESTRUCTURAS RETICULADAS
PLANAS DE NUDOS RIGIDOS V 5.6.0

CARACTERISTICAS DE LA ESTRUCTURA

NUMERC DE NUDOS: 10
NUMERQ DE BARRAS: 9
NUMERC DE APOYOS: 2

DEFINICION GECMETRICA DE LA ESTRUCTURA

COORDENADAS
NUDO X (m.) T (m.) | NUDO X (m.) Y (m.)
1 0,00 0,00 | 2 0,00 3,50
3 0,00 6,00 | 4 0,10 6,00
5 0,00 8,50 | 6 7,20 0,00
7 7,20 3,50 1 8 7,20 €,00
9 7.10 6,00 1 10 7,20 8,50
APQYOS
NUDO CCACCIONES
Inc. X Inc. Y Gire
1 X X X
6 X X X

CARACTERISTICAS DE LAS BARRAS

2,135-03
2,13E-03
1,00E+02
1,00E+02
2,13E-03
2,13E-03
1,00E+02
1,00E+02
1,00E+02

FINAL (kN/m)
2,90

FINAL {kN/m)

BARRA ORIGEN FINAL TIPO E(kN/m2) ANCHO(m) CANTO(m) AREA(m2)} INERCIA(m4} C.
1 1 2 E-E 2,86E+07 0,40 0,40 1,60E-01
2 2 3 E-E 2,86E+07 0,40 0,40 1,60E-01
3 3 4 E-E 2,86E+07 1,00 1,00 1,00E+01
4 3 5 E-E 2,86E+07 1,00 1,00 1,00E+01
5 6 7 BE-E 2,86E+07 G,40 0,40 1,60E-01
6 7 8 E-E 2,86E+07 0,40 0,40 1,60E-01
7 8 £l E-E 2,86E+07 1,00 1,00 1,00E+01
8 8 10 BE-E 2,86E+07 1,00 1,00 1,00E+01
9 4 9 A-A 2,86E+07 1,00 1,00 1,00E+01
CARGAS EN LA ESTRUCTURA
HIPOTESIS 1 (PERMANENTE} : Carga en cubierta
CARGAS REPARTIDAS
BARRA ANG.SOBR.C/X(Gr.) V. INICIAL{kN/m) V.
3, 7, 9 270 9,90
HIPOTESIS 2 (PERMANENTE) : Peso propio pilares
CARGAS REPARTIDAS
BARRA ANG.SOBR.C/X(Gr.) V. INICIARL(kN/m) V.
1, 2, 5, 6 270 4,00

HIPCTESIS 3 (PERMANENTE) Peso panel colgado

CARGAS PUNTUALES EN NUDOS

NUDO Fx (KN) Fy (kN) M (mic)
2 0,00 -50,00 16,00
2 0,00 -26,50 0,00
7 0,00 -50,00 -16,00
7 0,00 -26,50 0,00
3 0,00 -70,00 22,40
3 0,00 -36,50 0,00

4,00

PANDEQ

CoomMNOONN
Doocoocoocao

EJES
Sobre Barra

EJES
Sobre Barra
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8 0,00 -70,00 -22,40
8 Q, 00 -36,50 0,00
HIPOTESIS 4 (VARIABLE) : Sobrecarga de nieve
CARGAS REPARTIDAS
BARRA ANG.SOBR.C/X (Gr.) V. INICIAL(kN/m) V. FINAL(kN/m) EJES
3, 7, 9 270 €,00 6,00 Sobre Barra
HIPOTESIS 5 (VIENTO) : Carga de viento izg. der. -->
CARGAS REPARTIDAS
BARRA ANG.SOBR.C/X(Gr.) V. INICIAL{KN/m) V. FINAL({kN/m) EJES
1, 2, 4 Q 3,00 3,00 Sobre Barra
5, 6, 8 [ 1,41 1,41 Sobre Barra
CARGAS PUNTUALES EN ELEMENTOS
BARRA DIST. 0. {m) Fx(kN) Py (kN) M {mkN)
2 2,50 0,25 0,00 0,00
4 1,00 0,47 0,00 o,00
4 2,00 0,67 0,00 0,00
6 2,50 0,12 0,00 ©,00
8 1,00 0,22 0,00 0,00
8 2,00 0,31 0,00 0,00
HIPOTESIS 6 (VIENTO) : Carga de viento der. izg. <--
CARGAS REPARTIDAS
BARRA ANG.SCBR.C/X(Gr.) V. INICIAL(kN/m) V. FINAL{kN/m) E.JES
1, 2, 4 180 1,41 1,41 Sobre Barra
5, 6, 8 180 3,00 3,00 Sobre Barra
CARGAS PUNTUALES EN ELEMENTOS
BARRA DIST. O. (m) Fx (kN) Fy (kN) M (mkN)
2 2,50 -0,12 ¢,00 0,00
4 1,00 -0,22 0,00 0,00
4 2,00 -0,31 0,00 0,00
6 2,50 -0,25 c,00 0,00
8 1,00 -0,47 0,00 0,00
g 2,00 -0,67 0,00 0,00
HIPOTESIS 7 (VIENTO) : Carga de viento abajo-arriba /\

CARGAS REPARTIDAS

BARRA ANG.SOBR.C/X{Gr.) V. INICIAL(kN/m) V. FINAL(kN/m) EJES
1, 2 180 5,00 5,00 Scbre Barra
5, 6 ] 5,00 5,00 Scbre Barra
4 180 5,00 5,00 Scbre Barra
8 ¢ 5,00 5,00 Sobre Barra
CARGAS PUNTUALES EN ELEMENTOS3

BARRA DIST. O.(m}) Ex (kN) Fy (kN) M (mkN)

2 2,50 -0,42 0,00 0,00

6 2,50 0,42 0,00 0,00
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CLADRO RESUMEN DE COEFICIENTES
Coeficientes de la estructura Coeficientes de las zapatas
Resistencia del hormigon..... 30 MPa Resistencia del hormigon..... 25 MPa
Minoracion del hormigon..... 1,5 Minaracion del hormigon..... 1,5
Resistencia del acero. Resistencia del acero..... 510 MPa
Minoracion del acero..... Mincracion del aceroc..... 1,15

Coeficientes de las acciones

Situaciones permanentes o transitorias
Cargas Permanentes

Situaciones accidentales
Cargas Permanentes

Faverables..... 1 Favorables..... 1
Desfavorables..... 1,35 Desfavorables..... 1
Cargas Variables Cargas Variables
Favorables..... 0 Favorables..... 0
pesfavorables..... 1,5 Desfavorables..... 1
Cargas Sismicas
Favorables..... 1
Desfavorables..... 1
Minoracion 2 o m&s cargas variables simultaneas..... 0,9
Minoracion sismica..... 0,8

CUADRO RESUMEN DE HIPOTESIS

1 Carga en cubierta

2 Peso propio pilares

3 Peso panel colgado

4 Sobrecarga de nieve

5 Carga de viente izq. der. -->

6 Carga de viento der. izg. <--

7 Carga de viento abajo-arriba /\

1 2 3 4 5 6 7

N° Hipet.
1-II-1 X X X - X - -
1-I1-2 X X X - - X -
1-I1-3 X X X - - - X
2-I X X X X - - -
2-II-1 x X X X X - -
2-11-2 X X X X - .4 -
2-11-3 X X X X - - X
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NOTA.- Cada una de las hipotesis se ha combinado aplicando a las cargas permanentes el coeficiente

desfavorable {(d) o favorable (f).
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B g L R e R Rt e et
il RESULTADOS bl
B L L L S R R R R SR IRt
+++ PILARES ++
Elemento Armadura ND MD u Hip CM2 ESTRIBOS(cm} Hip VD VCU
(k) (mkN) (kN}) /™M S6 S8 510 (kN) (KN}
1 Critica 243 147 338 1-11-1.%
Base 243 147 338 1-I1-1.f 3,85 15 26 30 1-II-1.d 44 111
Cabeza -309 68 142 1-11-2.d 3,85 15 26 30 1-11-1.d -28 94
2 Critica 205 49 142 1-I1-2.d
Base 205 47 142 1-I1-1.d 3,85 15 26 30 1-I1-1.d 28 79
Cabeza =192 439 142 1-II-3.d 3,85 15 26 30 1-II-3.d =34 77
5 Critica 243 147 338 1-I1-2.£f
Base 243 -147 338 1-11-2.£ 3,85 15 26 30 1-I1-2.d -44 111
Cabeza -309 -6B 142 1-I1-1.d 3,85 1§ 26 30 1-I1-2.d 28 24
6 tritica 205 a9 142 1-11-1.d
Base 205 -47 142 1-II-2.d 3,85 15 26 30 1-II-2.d -28 79
Cabeza -192 -49 142 1-II-3.d 3,85 15 286 30 1-I1-3.d 34 77
44 ZAPATAS ++4
DIMENSIONAMIENTO DE ZAPATA PARA EL NUDO 1
DIMENSIONES DE APOYO (EMPOTRADO)
Empotramiento (L): 50 cm. Hipétesis: 1-II-1.d ND:-327,56 kKN VD: 43,84 kN MD:-151,74 mkN
ARMADURA DEL CALIZ
Capac. mecanica 166 kN Armadura: 3 redondos de 16 Hipétesis: 1-II-1.f MD: -147,09 mkN
DIMENSIONAMIENTO DE ZAPATA CENTRADA
ESPESOR BAJO CALIZ (L'): 20 cm. Hipétesis: 2-I.d ND:-359,96 kN VD: 10,04 kN MD: -16,32 mkN
DIMENSIONES DE ZAPATA -> Largo: 1,8 m. Ancho: 1,8 m. Alto: 1 m.
TERRENQ -> Distr.: TRIANGULAR Tens.max.: 0,24 MPa Seg. vuelco: 2,13
HIPOTESIS ~> 1-II-1. N: -242,64 kN v 30,03 kN M: -102,49% mkN
DIMENSIONAMIENTO DE ZAPATA PARA EL NUDO 6
DIMENSIONES DE APOYC (EMPOTRADO)
Empotramiento (L): 50 cm. Hipétesis: 1-II-2.d ND:-327,56 kN VD: -43,84 kN MD: 151,74 mkN
ARMADURA DEL CALIZ
Capac. mecanica 166 kN Armadura: 3 redondos de 16 Hipétesis: 1-II-2.f MD: 147,09 mkN
DIMENSIONAMIENTO DE ZAPATA CENTRADA
ESPESOR BAJC CALIZ (L'): 20 cm. Hipétesis: 2-I.d ND:-35%,96 kN VD: -10,04 kN MD: 16,33 mkN

DIMENSIONES DE ZAPATA -> Largo: 1,8 m. Anche: 1,8 m. Alto: 1 m.
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TERRENC -> Distr.: TRIANGULAR Tens.max.: 0,24 MPa Seg. vuelco: 2,18
HIPOTESIS -> 1-II-2. N: -242,64 kN Vs =-30,03 kN M: 102,49 mkN
+++ REACCIONES EN APOYOS PCR HIPOTESIS SIMPLES (VALORES DE SERVICIO) +++
R s B i 2t A i e e ol o e b ol 0 e A ol o o o o e 1 o 2 o e +HH+b+ bbb 44+ + =3
El
NUDO HIPOTESIS V{kN) H(kN) M (mkN) =
------- @
1 1 (permanente} Carga en cubierta 35,64 0,88 -1,78 §
2 {permanente) Pesc propio pilares 24,00 0,00 0,00 o
3 (permanente) Peso panel colgado 183,00 -8,91 15,03 =
4 (variable) Sobrecarga de nieve 21,60 0,53 -1,07 2
5 (viento) Carga de viento izq. der. --> Q0,00 -22,00 49,21 %
6 {viento) Carga de viento der. izq. <-- 0,00 17,53 -85,02 g
7 (viento) Carga de viento abajo-arriba /\ 0,00 14,85 -14,70 g
S
[ 1 (permanente) Carga en cubierta 35,64 -0,88 1,76 2
2 (permanente) Peso propio pilares 24,00 0,00 0,00 E
3 (permanente) Peso panel colgado 183,00 8,91 -15,03 @
4 (variable) Sobrecarga de nieve 21,60 -0,53 i,06 [N
5 (viento) Carga de viento izg. der. --> 0,00 -17,53 85,02 §
6 (viento) Carga de viento der. izgq. <-- Q0,00 22,00 -89,21 3
7 (viento) Carga de viento abajo-arriba /\ 0,00 -14,85 14,70 3
%
=
=<
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Armadura de la estiuctura

338

RESUMEN DE ARMADO

BARRAS SIN INCLUIR EN EL RESUMEN
i1,2,3,4,5,6,7,8,79

338
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Aforbe (Navarra)

Justificacion RITE Reglamento Instalaciones Térmicas en los Edificios

RITE Reglamento Instalaciones Térmicas en los Edificios

Segun lo establecido en el Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones Térmicas en los Edificios, se consideraran como instalaciones térmicas las instalaciones fijas de
climatizacion (calefaccion, refrigeracion y ventilacion) y de produccion de agua caliente sanitaria, destinadas a
atender la demanda de bienestar térmico e higiene de las personas.

El RITE se aplicara a las instalaciones térmicas en los edificios de nueva construccion y a las instalaciones
térmicas en los edificios construidos, en lo relativo a su reforma, mantenimiento, uso e inspeccion, con las
limitaciones que en el mismo se determinan.

Se entendera por reforma de una instalacion térmica todo cambio que se efectie en ella y que suponga una
modificacién del proyecto o memoria técnica con el que fue ejecutada y registrada. En tal sentido, se
consideran reformas las que estén comprendidas en alguno de los siguientes casos:

a) La incorporacion de nuevos subsistemas de climatizacion o de produccién de agua caliente sanitaria o
la modificacién de los existentes;

b) La sustitucion por otro de diferentes caracteristicas o ampliacion del nimero de equipos generadores
de calor o de frio;

c) El cambio del tipo de energia utilizada o la incorporacién de energias renovables;
d) El cambio de uso previsto del edificio.

Las instalaciones térmicas incluidas en el ambito de aplicacion del RITE deben ejecutarse sobre la base de
una documentaciéon técnica que, en funcién de su importancia, debe adoptar una de las siguientes
modalidades:

- Cuando la potencia térmica nominal a instalar en generacion de calor o frio sea mayor que 70 kW, se
requerira la realizacién de un proyecto;

- Cuando la potencia térmica nominal a instalar en generacion de calor o frio sea mayor o igual que 5 kW
y menor o igual que 70 kW, el proyecto podra ser sustituido por una memoria técnica;

- No es preceptiva la presentaciéon de la documentacién anterior para acreditar el cumplimiento
reglamentario ante el érgano competente de la Comunidad Auténoma para las instalaciones de potencia
térmica nominal instalada en generacion de calor o frio menor que 5 kW, las instalaciones de produccion
de agua caliente sanitaria por medio de calentadores instantaneos, calentadores acumuladores, termos
eléctricos cuando la potencia térmica nominal de cada uno de ellos por separado 0 su suma sea menor o
igual que 70 kW y los sistemas solares consistentes en un Unico elemento prefabricado.

El proyecto no contempla la ejecucién o modificacién de ninguna instalacion fija de climatizacion (calefaccion,
refrigeracion y ventilacion) ni de producciéon de agua caliente sanitaria, destinadas a atender la demanda de
bienestar térmico e higiene de las personas, por lo que no es de aplicacion Reglamento Instalaciones
Térmicas en los Edificios.

Pamplona a, enero de 2026

Ingeniero Técnico Industrial
JESUS VICTORIO LACUNZA LAFUENTE
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Justificacion DB-HR Proteccion frente al ruido

DB HR. PROTECCION FRENTE AL RUIDO

El ambito de aplicacién del DB-HR es el que se establece con caracter general para el CTE en su articulo 2 (Parte |)
exceptuandose los casos que se indican a continuacion:

a) los recintos ruidosos, que se regiran por su reglamentacion especifica;

b) los recintos y edificios de publica concurrencia destinados a espectaculos, tales como auditorios, salas de
musica, teatros, cines, etc., que seran objeto de estudio especial en cuanto a su disefio para el acondicionamiento
acustico, y se consideraran recintos de actividad respecto a las unidades de uso colindantes a efectos de
aislamiento acustico;

¢) las aulas y las salas de conferencias cuyo volumen sea mayor que 350 m3, que seran objeto de un estudio
especial en cuanto a su disefio para el acondicionamiento acustico, y se consideraran recintos protegidos respecto
de otros recintos y del exterior a efectos de aislamiento acustico;

d) las obras de ampliacion, modificacién, reforma o rehabilitacion en los edificios existentes, salvo cuando se
trate de rehabilitacion integral. Asimismo, quedan excluidas las obras de rehabilitacion integral de los edificios
protegidos oficialmente en razén de su catalogacién, como bienes de interés cultural, cuando el cumplimiento de las
exigencias suponga alterar la configuracion de su fachada o su distribucién o acabado interior, de modo incompatible
con la conservacion de dichos edificios.

Dado que el presente Proyecto contempla la implantacién de una pista de padel en una zona deportiva, se
encuentra incluido dentro del ambito de aplicacién del DBHR.

6.5.1.- Aislamiento acustico a ruido aéreo

Las instalaciones proyectadas son abiertas por lo que no se puede aplicar ninguna condicién de aislamiento acustico
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a ruido aéreo.

Aislamiento acustico a ruido de impacto

Las instalaciones proyectadas no tienen ningun elemento separador o compartimentador, por lo que no se puede
aplicar ninguna condicion de aislamiento acustico a ruido aéreo.

6.5.2 Valores limite de tiempo de reverberaciéon
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Estos valores limite son aplicables a:

- Los elementos constructivos, acabados superficiales y revestimientos que delimitan un aula o una sala
de conferencias, un comedor y un restaurante.

- Las zonas comunes de edificios de uso residencial publico, docente y hospitalario colindante con
recintos protegidos con los que comparten puertas.

El presente proyecto no incluye ninguno de los supuestos enumerados.

Ruido y vibraciones de las instalaciones

El Documento Basico determina la limitacion de los niveles de ruido y de vibraciones que las instalaciones puedan

OAavVvsIA

transmitir a los recintos protegidos y habitables del edificio.
En el presente proyecto no se define ninguna instalacién susceptible de transmitir ruidos o vibraciones.

En consecuencia, a la vista de las caracteristicas del presente proyecto, no se da ninguna instalacién susceptible de
aplicacion del Documento Basico.

Si deberan cumplirse los valores limite de ruido especificados por la Ley del Ruido, RD 1367/2007.
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Pamplona a, enero de 2026

Ingeniero Técnico Industrial
JESUS VICTORIO LACUNZA LAFUENTE
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Plan de Control de Calidad

PLAN de CONTROL de CALIDAD

Se redacta el presente Plan de Control de Calidad como anejo del proyecto resefiado a continuacion con el objeto
de dar cumplimiento a lo establecido en el Decreto Foral 67/2010, de 29 de octubre de Control de Calidad en la
Edificacion en la Comunidad Foral de Navarra y en el RD 314/2006, de 17 de marzo por el que se aprueba el CTE,
modificado por RD 1371/2007.

Proyecto Pista de Padel

Situacién Poligono 1 Parcela 372
Poblacién Aforbe (Navarra)

Promotor AYUNTAMIENTO DE ANORBE

Ingeniero Técnico Industrial Don Jesus Victorio Lacunza Lafuente,

Proyectista colegiado N°:1372, del Colegio de Ingenieros Técnicos de Navarra.

Ingeniero Técnico Industrial Don Jesus Victorio Lacunza Lafuente,

Director de obra colegiado N°:1372, del Colegio de Ingenieros Técnicos de Navarra.

El control de calidad de las obras incluye:
1. El control de recepcion de productos
2. El control de la ejecucion

3. El control de la obra terminada

Para ello:

1) El director de la ejecucion de la obra recopilara la documentacion del control realizado, verificando quees
conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones.
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2) El constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al director de obra y al director
de la ejecucion de la obra la documentacion de los productos anteriormente sefialada, asi como sus
instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda; y

3) La documentacion de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las unidades de obra
podra servir, si asi lo autorizara el director de la ejecucion de la obra, como parte del control de calidad de
la obra.

4)
Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control sera depositada por el director de la
ejecucion de la obra en el Colegio Profesional correspondiente 0, en su caso, en la Administracion Publica
competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un
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interés legitimo.

A. CONTROL DE RECEPCION DE LOS PRODUCTOS

El control de recepcion tiene por objeto comprobar las caracteristicas técnicas minimas exigidas que deben reunir
los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma permanente en la obra proyectada, asi como sus
condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de recepcién.

Durante la construccion de las obras el director de la ejecucion de la obra realizara los siguientes controles:
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1. Control de la documentacion de los suministros

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucién de la obra, los documentos
de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por
la direccion facultativa. Esta documentacion comprendera, al menos, los siguientes documentos:

- Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
- El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

- Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la
documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertinente, de
acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos
suministrados.

2. Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad
El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

- Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las
caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento
oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3 del capitulo 2 del CTE.

- Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5 del capitulo 2 del CTE, y la constancia del mantenimiento de sus
caracteristicas técnicas.

El director de la ejecuciéon de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la aceptacion de los
productos, equipos y sistemas amparados por ella.

3. Control mediante ensayos

Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en determinados casos,
realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacion vigente, o bien
segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccion facultativa.

La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados por la
direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacién y rechazo y
las acciones a adoptar.

HORMIGONES ESTRUCTURALES:
El control se hara conforme lo establecido en el articulo 19 del Cédigo Estructural.

Las condiciones o caracteristicas de calidad exigidas al hormigdn se especifican indicando las referentes a su resistencia
a compresion, su consistencia, tamafio maximo del arido, el tipo de ambiente a que va a estar expuesto.

CONTROL DE LA RESISTENCIA DEL HORMIGON es el indicado en el Articulo 57 del Cédigo Estructural.
Modalidades de control:
a) Modalidad 1: Control indirecto.
Condiciones:

- Se adopta un valor de la resistencia de calculo a compresion fes no superior a 15 N/mm?2
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- El ambiente en que esté ubicado el elemento sea X0 6 XC.
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Ademas, se trata de un edificio incluido en una de estas tres tipologias:

- Obras de ingenieria de pequefa importancia

- Edificio de viviendas de una o dos plantas con luces inferiores a 6 m

- Edificio de viviendas de hasta cuatro plantas con luces inferiores a 6 m. (sélo elementos que trabajen a
flexion)

Ensayos: Medicion de la consistencia del hormigon:

- Serealizara un ensayo de medida de la consistencia segun UNE 83313:90 al menos cuatro veces espaciadas
a lo largo del dia, quedando constancia escrita.
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b) Modalidad 2: Control al 100 por 100.
Cuando se conozca la resistencia de todas las amasadas. Valida para cualquier obra.

- Se realizara determinando la resistencia de todas las amasadas componentes de la obra o la parte de la
obra sometida a esta modalidad.

c) Modalidad 3: Control estadistico.

Cuando so6lo se conozca la resistencia de una fraccion de las amasadas que se colocan. Es de aplicaciéon en
todas las obras de hormigén en masa, armado o pretensado.

Division de la obra en lotes segun los siguientes limites:

Tipo de elemento estructural
Limite superior

Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos
Volumen hormigén 100 m3 100 m3 100 m3
Tiempo hormigonado 2 semanas 2 semanas 1 semana
Superficie construida 500 m? 1.000 m? -
N° de plantas 2 2 -
N° de LOTES segun la

L . . - 2 2

condiciéon mas estricta

Si los hormigones estan fabricados en central de hormigén preparado en posesiéon de un Sello o Marca de
Calidad, se podran usar los siguientes valores como minimos de cada lote:
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Tipo de elemento estructural
Limite superior
Elementos comprimidos Elementos flexionados | Macizos oz
@ G
Volumen hormigén 200 m3 200 m3 200 m3 a3 B
TN
Tiempo hormigonado 4 semanas 4 semanas 2 semana § T,
¥ o
Superficie construida 1.000 m? 2.000 m?2 - N2
N
N° de plantas 4 4 - @
N° de LOTES segun la 1 1
condicién mas estricta
Siempre y cuando los resultados de control de produccién sean satisfactorios y estén a disposicion del Peticionario, <
siendo tres el numero minimo de lotes que debera muestrearse correspondiendo a los tres tipos de elementos g)
estructurales que figuran en el cuadro. o
@]

En el caso de que en algun lote la fest fuera menor que la resistencia caracteristica de proyecto se pasara a realizar
el control normal sin reduccién de intensidad, hasta que en cuatro lotes consecutivos se obtengan resultados
satisfactorios.

El control se realizara determinando la resistencia de N amasadas* por lote.

Siendo: N>2si fu <25 N/mm?
N > 4 si 25 N/mm? < fx < 35 N/mm?

*Se emplea la palabra "amasada" como equivalente a unidad de producto y ésta como la cantidad de
hormigon fabricada de una sola vez, si bien, en algun caso y a efectos de control, se podra tomar en su lugar
la cantidad de hormigén fabricado en un intervalo de tiempo determinado y en las mismas condiciones
esenciales.

N > 6 sifek > 35 N/mm?
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Con las siguientes condiciones:

Plan de Control de Calidad

e Las tomas de muestra se realizaran al azar entre las amasadas de la obra.

¢ No se mezclan en un mismo lote elementos de tipologia estructural

e Los ensayos se realizaran sobre probetas fabricadas, conservadas y rotas segiun UNE 83300:84,
83301:91, 83303:84 y 83304:84.

e Los laboratorios que realicen los ensayos deberan cumplir lo establecido en el RD 1230/1989 y
disposiciones que lo desarrollan.

CONTROL DE LOS COMPONENTES DEL HORMIGON se realizara de la siguiente manera:

a) Si la central dispone de un Control de Produccién y esta en posesion de un Sello o Marca de Calidad
oficialmente reconocido, o si el hormigon fabricado en central, esta en posesion de un distintivo reconocido
o marcado CE, no es necesario el control de recepciéon en obra de los materiales componentes del

hormigon.
b)

Para el resto de los casos, en el articulo 56 del Cédigo Estructural se establece el numero de ensayos por

lote para el cemento, el agua de amasado, los aridos y otros componentes del hormigdn.

CONTROL DEL ACERO se realizara de la siguiente manera:

Se establecen dos niveles de control: reducido y normal

- Control reducido: solo aplicable a armaduras pasivas cuando el consumo de acero en obra es reducido, con la
condicion de que el acero esté certificado.

Comprobaciones sobre cada
diametro

Condiciones de aceptacion o rechazo

La seccién equivalente no sera
inferior al 95,5% de su seccion
nominal

Si las dos comprobaciones resultan satisfactorias

partida aceptada
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Si las dos comprobaciones resultan no satisfactorias

partida rechazada
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Si se registra un sodlo
resultado no satisfactorio se
comprobaran cuatro nuevas
muestras correspondientes a
la partida que se controla

Formaciéon de grietas o fisuras
en las zonas de doblado y
ganchos de anclaje, mediante
inspeccién en obra

La aparicion de grietas o fisuras en los ganchos de
anclaje o zonas de doblado de cualquier barra

- Control normal: aplicable a todas las armaduras (activas y pasivas) y en todo caso para hormigon pretensado.

Clasificacion de las armaduras segun su diametro

o %

@ c

. -0 N

Si .alguna_ resulta no partida rechazada 2R

satisfactoria N o

4

g

NG

Si todas resultan . QS ©
satisfactorias partida aceptada >

partida rechazada

<

n

>

»,

@]

Serie fina O <10 mm
Serie media 12<® <20 mm
Serie gruesa =25 mm

Productos certificados

Productos no certificados

Los resultados del control

antes del hormigonado de la parte de obra

del acero deben ser|antes de la puesta en uso de la estructura .
: correspondiente
conocidos
. . - Serdan de un mismo suministrador,
Lotes Seran de un mismo suministrador

designacion y serie.

armaduras pasivas

armaduras activas

armaduras pasivas | armaduras activas

Cantidad maxima del lote 40

fraccion

20
fraccion

toneladas o

toneladas

10 toneladas
fraccion

20 toneladas o)
fraccion

o o

N° de probetas

dos probetas por cada lote

- Se tomaran y se realizaran las siguientes comprobaciones segun lo establecido en EHE:
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- Comprobacioén de la seccién equivalente para armaduras pasivas y activas.

- Comprobacion de las caracteristicas geométricas de las barras corrugadas.

- Realizacion del ensayo de doblado-desdoblado para armaduras pasivas, alambres de pretensado y barras de
pretensado.

- Se determinaran, al menos en dos ocasiones durante la realizacion de la obra, el limite elastico, carga de rotura y
alargamiento (en rotura, para las armaduras pasivas; bajo carga maxima, para las activas) como minimo en una
probeta de cada didmetro y tipo de acero empleado y suministrador segun las UNE 7474-1:92 y 7326:88
respectivamente. En el caso particular de las mallas electrosoldadas se realizaran, como minimo, dos ensayos por
cada didmetro principal empleado en cada una de las dos ocasiones; y dichos ensayos incluiran la resistencia al
arrancamiento del nudo soldado segun UNE 36462:80.

- En el caso de existir empalmes por soldadura, se debera comprobar que el material posee la composicién quimica
apta para la soldabilidad, de acuerdo con UNE 36068:94, asi como comprobar la aptitud del procedimiento de
soldeo.

Condiciones de aceptacion o rechazo
Se procedera de la misma forma tanto para aceros certificados como no certificados.
- Comprobacion de la seccion equivalente: Se efectuara igual que en el caso de control a nivel reducido.

- Caracteristicas geométricas de los resaltos de las barras corrugadas: El incumplimiento de los limites admisibles
establecidos en el certificado especifico de adherencia sera condicion suficiente para que se rechace el lote corres-
pondiente.

- Ensayos de doblado-desdoblado: Si se produce algun fallo, se someteran a ensayo cuatro nuevas probetas del lote
correspondiente. Cualquier fallo registrado en estos nuevos ensayos obligara a rechazar el lote correspondiente.

- Ensayos de traccién para determinar el limite elastico, la carga de rotura y el alargamiento en rotura: Mientras los
resultados de los ensayos sean satisfactorios, se aceptaran las barras del diametro correspondiente. Si se registra
algun fallo, todas las armaduras de ese mismo diametro existentes en obra y las que posteriormente se reciban,
seran clasificadas en lotes correspondientes a las diferentes partidas suministradas, sin que cada lote exceda de las
20 toneladas para las armaduras pasivas y 10 toneladas para las armaduras activas. Cada lote sera controlado
mediante ensayos sobre dos probetas. Si los resultados de ambos ensayos son satisfactorios, el lote sera aceptado.
Si los dos resultados fuesen no satisfactorios, el lote sera rechazado, y si solamente uno de ellos resulta no satisfac-
torio, se efectuara un nuevo ensayo completo de todas las caracteristicas mecanicas que deben comprobarse sobre
16 probetas. El resultado se considerara satisfactorio si la media aritmética de los dos resultados mas bajos
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obtenidos supera el valor garantizado y todos los resultados superan el 95% de dicho valor. En caso contrario el lote
sera rechazado.

- Ensayos de soldeo: En caso de registrarse algun fallo en el control del soldeo en obra, se interrumpiran las operacio-
nes de soldadura y se procedera a una revision completa de todo el proceso.

ESTRUCTURAS DE ACERO

Control de los Materiales

En el caso venir con certificado expedido por el fabricante se controlara que se corresponde de forma inequivoca

cada elemento de la estructura con el certificado de origen que lo avala.

OAavVvsIA

Para las caracteristicas que no queden avaladas por el certificado de origen se establecera un control mediante
ensayos realizados por un laboratorio independiente.

En los casos que alguno de los materiales, por su caracter singular, carezcan de normativa nacional especifica se
podran utilizar otras normativas o justificaciones con el visto bueno de la direccion facultativa.

Control de la Fabricacion

El control se realizar4 mediante el control de calidad de la documentacién de taller y el control de la calidad de la
fabricacién con las especificaciones indicadas en el apartado 12.4 del DB SE-A.
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ESTRUCTURAS DE FABRICA

En el caso de que las piezas no tuvieran un valor de resistencia a compresion en la direccion del esfuerzo, se
tomaran muestras segun UNE EN771 y se ensayaran segun EN 772-1:2002, aplicando el esfuerzo en la direccién
correspondiente. El valor medio obtenido se multiplicara por el valor & de la tabla 8.1 del DB SE-F, no superior a 1,00
y se comprobara que el resultado obtenido es mayor o igual que el valor de la resistencia normalizada especificada
en el proyecto.

En cualquier caso, o cuando se haya especificado directamente la resistencia de la fabrica podra acudirse a
determinar directamente esa variable a través de la EN 1052-1.

ESTRUCTURAS DE MADERA:

Comprobaciones:
a) con caracter general:
e aspecto y estado general del suministro;

e que el producto es identificable y se ajusta a las especificaciones del proyecto.
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b) con caracter especifico: se realizaran, también, las comprobaciones que en cada caso se consideren
oportunas de las que a continuacion se establecen salvo, en principio, las que estén avaladas por los
procedimientos reconocidos en el CTE;

e madera aserrada:

- especie botanica: La identificacién anatémica se realizara en laboratorio especializado;

- Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, rigidez y densidad, se
especificaran segun notacion y ensayos del apartado 4.1.2;

- tolerancias en las dimensiones: Se ajustaran a la norma UNE EN 336 para maderas de
coniferas. Esta norma, en tanto no exista norma propia, se aplicara también para maderas de
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frondosas con los coeficientes de hinchazén y merma de la especie de frondosa utilizada;

- contenido de humedad: Salvo especificacion en contra, debe ser < 20% segun UNE 56529 o oz
UNE 56530. S N
e tableros: 23
N @
- propiedades de resistencia, rigidez y densidad: Se determinaran segun notacién y ensayos S ~
del apartado 4.4.2; g g
- tolerancias en las dimensiones: Segun UNE EN 312-1 para tableros de particulas, UNE EN| 5
300 para tablero de virutas orientadas (OSB), UNE EN 622-1 para tableros de fibras y UNE
EN 315 para tableros contrachapados;
e elementos estructurales de madera laminada encolada:
- Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, de rigidez y la densidad, se <
especificaran segun notacion del apartado 4.2.2; 7
- tolerancias en las dimensiones: Segun UNE EN 390. 35
@]

e otros elementos estructurales realizados en taller.

- Tipo, propiedades, tolerancias dimensionales, planeidad, contra flechas (en su caso):
Comprobaciones segun lo especificado en la documentacion del proyecto.

e maderay productos derivados de la madera, tratados con productos protectores.

- Tratamiento aplicado: Se comprobara la certificacion del tratamiento.

e elementos mecanicos de fijacion.

- Se comprobara la certificacion del tipo de material utilizado y del tratamiento de proteccion.
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Criterio general de no-aceptacion del producto:

El incumplimiento de alguna de las especificaciones de un producto, salvo demostraciéon de que no suponga riesgo
apreciable, tanto de las resistencias mecanicas como de la durabilidad, sera condiciéon suficiente para la no-
aceptacion del producto y en su caso de la partida.

El resto de los controles se realizaran segun las exigencias de la normativa vigente de aplicacion de la que
se incorpora un listado por materiales y elementos constructivos.

CONTROL EN LA FASE DE RECEPCION DE MATERIALES Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. CEMENTOS

Instruccion para la recepcion de cementos (RC-03)

Aprobada por el Real Decreto 1797/2003, de 26 de diciembre (BOE 16/01/2004).
e Articulos 8, 9 y 10. Suministro y almacenamiento

e Articulo 11. Control de recepcion

Cementos comunes
Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1), aprobada por Resolucién de 1 de febrero de
2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos especiales

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy bajo calor de hidratacion (UNE-EN 14216) y
cementos de alto horno de baja resistencia inicial (UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resoluciéon de 1 de febrero de
2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos de albaiileria
Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albafiileria (UNE- EN 413-1, aprobada por Resolucién de 1 de
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febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
2. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Codigo Estructural

Aprobado por Real Decreto 470/2021, de 29 de junio (BOE 10/08/2021)
e Articulo 4.2. Condiciones técnicas

Articulo 57. Control del hormigon

Articulo 58. Control del acero para armaduras pasivas
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Articulo 59. Control de las armaduras pasivas

Articulo 60. Control del acero para armaduras activas

Articulo 61. Control de los elementos y sistemas de aplicacién del pretensado
Articulo 62. Control de los elementos prefabricados

3. ESTRUCTURAS METALICAS

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad

e Epigrafe 12.3 Control de calidad de los materiales
e Epigrafe 12.4 Control de calidad de la fabricacién

OAavVvsIA

4. ESTRUCTURAS DE MADERA

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-M-Seguridad Estructural-Madera
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 13. Control

e Epigrafe 13.1 Suministro y recepcion de los productos
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5. ESTRUCTURAS DE FABRICA

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion

e Epigrafe 8.1 Recepcion de materiales

6. RED DE SANEAMIENTO

Caodigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
Epigrafe 6. Productos de construccion

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13252), aprobada por Orden de 29 de noviembre de
2001 (BOE 07/12/2001).

Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. (Kits y valvulas de retencion para
instalaciones que contienen materias fecales y no fecales.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12050), aprobada por Orden de 29 de noviembre de
2001 (BOE 07/12/2001).

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcanizado,
de elastomeros termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano
vulcanizado).

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4) aprobada por Resolucion de 16 de
enero de 2003 (BOE 06/02/2003).

Canales de drenaje para zonas de circulacion para vehiculos y peatones
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1433), aprobada por Resoluciéon de 12 de junio de
2003 (BOE 11/07/2003).

Pates para pozos de registro enterrados
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13101), aprobada por Resolucion de 10 de octubre
de 2003 (BOE 31/10/2003).

Valvulas de admision de aire para sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12380), aprobada por Resolucion de 10 de octubre
de 2003. (BOE 31/10/2003)

Tubos y piezas complementarias de hormigén en masa, hormigén armado y hormigon con fibra de acero
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1916), aprobada por Resoluciéon de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003).

Pozos de registro y camaras de inspeccion de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibras
de acero.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1917), aprobada por Resolucion de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003).

Pequenas instalaciones de depuracion de aguas residuales para poblaciones de hasta 50 habitantes
equivalentes. Fosas sépticas.
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12566-1), aprobada por Resolucion de 1 de febrero
de 2005 (BOE 19/02/2005).

Escaleras fijas para pozos de registro.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14396), aprobada por Resolucion de 1 de febrero de
2005 (BOE 19/02/2005).

7. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos, paneles de materiales aislantes o a
veces de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (Guia DITE N° 009), aprobada por Resolucion de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
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Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en movimientos de tierras, cimentaciones y
estructuras de construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13251), aprobada por Orden de 29 de noviembre de
2001 (BOE 07/12/2001).

Anclajes metalicos para hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobadas por Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002) y Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

¢ Anclajes metalicos para hormigén. Guia DITE N° 001-1,2, 3y 4.

o Anclajes metalicos para hormigdn. Anclajes quimicos. Guia DITE N° 001-5.

Apoyos estructurales

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

e Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7.

e Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.

o Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.

Aditivos para hormigones y pastas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 6 de mayo de 2002 y
Resolucién de 9 de noviembre de 2005 (BOE 30/05/2002 y 01/12/2005).

o Aditivos para hormigones y pastas. UNE-EN 934-2

o Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas para cables de pretensado. UNE-EN 934-4

Aridos para hormigones, morteros y lechadas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004
(BOE 11/02/2004).

o Aridos para hormigén. UNE-EN 12620.

« Aridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas. UNE-EN 13055-1.

o Aridos para morteros. UNE-EN 13139.
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Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita caustica y de cloruro de magnesio
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14016-1), aprobada por Resolucion de 1 de febrero
de 2005 (BOE 19/02/2005).

Aridos para hormigones, morteros y lechadas
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004
(BOE 11/02/2004).
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o Aridos para hormigén. UNE-EN 12620.
« Aridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas. UNE-EN 13055-1.
o Aridos para morteros. UNE-EN 13139.

Vigas y pilares compuestos a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 013; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de postensado compuesto a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE EN 523), aprobada por Resolucién de 26 de noviembre
de 2002 (BOE 19/12/2002).

OAavVvsIA

Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n°® 011; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

8. ALBANILERIA
Cales para la construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 459-1), aprobada por Resolucién de 3 de octubre de
2003 (BOE 31/10/2002).
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Paneles de yeso

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002
(BOE 30/05/2002) y Resolucién de 9 de noviembre de 2005 (BOE 01712/2005).

e Paneles de yeso. UNE-EN 12859.

o Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN 12860.

Chimeneas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13502), aprobada por Resolucion de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003), Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004) y Resolucién de 1 de febrero de 2005
(BOE 19/02/2005).

e Terminales de los conductos de humos arcillosos / ceramicos. UNE-EN 13502.

e Conductos de humos de arcilla cocida. UNE -EN 1457.

Componentes. Elementos de pared exterior de hormigén. UNE- EN 12446

Componentes. Paredes interiores de hormigon. UNE- EN 1857

Componentes. Conductos de humo de bloques de hormigon. UNE-EN 1858

Requisitos para chimeneas metalicas. UNE-EN 1856-1

Kits de tabiqueria interior (sin capacidad portante)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 003; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Especificaciones de elementos auxiliares para fabricas de albaiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

o Tirantes, flejes de tension, abrazaderas y escuadras. UNE-EN 845-1.

e Dinteles. UNE-EN 845-2.

o Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN 845-3.

Especificaciones para morteros de albaiiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

e Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN 998-1.

o Morteros para albanileria. UNE-EN 998-2.

9. AISLAMIENTOS TERMICOS

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e 4 productos de construccion

o Apéndice C Normas de referencia. Normas de producto.

Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 12 de junio de 2003
(BOE 11/07/2003) y modificacion por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE19/02/2005).
Productos manufacturados de lana mineral (MW). UNE-EN 13162

Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS). UNE-EN 13163

Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS). UNE-EN 13164

Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR). UNE-EN 13165
Productos manufacturados de espuma fendlica (PF). UNE-EN 13166

Productos manufacturados de vidrio celular (CG). UNE-EN 13167

Productos manufacturados de lana de madera (WW). UNE-EN 13168

Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). UNE-EN 13169

Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). UNE-EN 13170

Productos manufacturados de fibra de madera (WF). UNE-EN 13171

Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n°® 004; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Anclajes de plastico para fijacion de sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con
revoco

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 01; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
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10. AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Basica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones acusticas de los edificios»
Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE 08/10/1988)

e Articulo 21. Control de la recepcién de materiales

¢ Anexo 4. Condiciones de los materiales

- 4.1. Caracteristicas basicas exigibles a los materiales

- 4.2. Caracteristicas basicas exigibles a los materiales especificamente acondicionantes acusticos
- 4.3. Caracteristicas basicas exigibles a las soluciones constructivas

- 4.4. Presentacién, medidas y tolerancias

- 4.5. Garantia de las caracteristicas

- 4.6. Control, recepcion y ensayos de los materiales

- 4.7. Laboratorios de ensayo

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HR. Proteccion frente al ruido. (obligado
cumplimiento a partir 24/10/08)
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)

- 4.1. Caracteristicas exigibles a los productos

- 4.3. Control de recepcién en obra de productos

11. IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-Salubridad. Proteccion frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
o Epigrafe 4. Productos de construccion

Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas aplicados en forma liquida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 005; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas con membranas flexibles fijadas mecanicamente
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 006; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

12. REVESTIMIENTOS

Materiales de piedra natural para uso como pavimento
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2003
(BOE 31/10/2002).

e Baldosas. UNE-EN 1341

e Adoquines. UNE-EN 1342

e Bordillos. UNE-EN 1343

Adoquines de arcilla cocida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1344) aprobada por Resolucion de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003).
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Adhesivos para baldosas ceramicas
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12004) aprobada por Resolucion de 16 de enero
(BOE 06/02/2003).

Adoquines de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1338) aprobada por Resolucion de 14 de enero de
2004 (BOE 11/02/2004).

Baldosas prefabricadas de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1339) aprobada por Resolucion de 14 de enero de
2004 (BOE 11/02/2004).
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Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13813) aprobada por Resolucion de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003)

Techos suspendidos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13964) aprobada por Resolucion de 1 de febrero de
2004 (BOE 19/02/2004).

Baldosas ceramicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14411) aprobada por Resolucion de 1 de febrero de
2004 (BOE 19/02/2004).

13. CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA

Dispositivos para salidas de emergencia

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002
(BOE 30/05/2002).

* Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas de socorro. UNE-EN 179

» Dispositivos antipanico para salidas de emergencias activados por una barra horizontal. UNE-EN 1125

Herrajes para la edificacion

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003
(BOE 28/04/2003), Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) y ampliado en Resolucion de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Dispositivos de cierre controlado de puertas. UNE-EN 1154.

Dispositivos de retencién electromagnética para puertas batientes. UNE-EN 1155.

Dispositivos de coordinacion de puertas. UNE-EN 1158.

Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.

Cerraduras y pestillos. UNE -EN 12209.

Tableros derivados de la madera para su utilizacién en la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13986) aprobada por Resolucion de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003).

Sistemas de acristalamiento sellante estructural

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

e Vidrio. Guia DITE n° 002-1

e Aluminio. Guia DITE n°® 002-2

o Perfiles con rotura de puente térmico. Guia DITE n° 002-3

Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13241-1) aprobada por Resolucién de 28 de junio de
2004 (BOE 16/07/2004).

Toldos

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13561) aprobada por Resolucion de 1 de febrero de
2005 (BOE 19/02/2005).

Fachadas ligeras
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13830) aprobada por Resolucion de 1 de febrero de
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2005 (BOE 19/02/2005).
14. PREFABRICADOS

Productos prefabricados de hormigon. Elementos para vallas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002 (BOE
30/05/2002) y ampliadas por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

e Elementos para vallas. UNE-EN 12839.

o Mastiles y postes. UNE-EN 12843.

Componentes prefabricados de hormigén armado de aridos ligeros de estructura abierta

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1520), aprobada por Resolucién de 28 de junio de
2004 (BOE 16/07/2004).
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Kits de construccion de edificios prefabricados de estructura de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 007; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Escaleras prefabricadas (kits)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 008; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de construccion de edificios prefabricados de estructura de troncos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 012; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Bordillos prefabricados de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1340), aprobada por Resolucion de 28 de junio de
2004 (BOE 16/07/2004)

15. INSTALACIONES DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS 4 Suministro de agua
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
o Epigrafe 5. Productos de construccion

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcanizado,
de elastomeros termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4), aprobada por Resolucion de 16 de
enero de 2003 (BOE 06/02/2003).

Dispositivos anti-inundacion en edificios
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13564), aprobada por Resolucion de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003).

Fregaderos de cocina
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13310), aprobada por Resolucion de 9 de noviembre
de 2005 (BOE 01/12/2005).

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 997), aprobada por Resolucion de 1 de febrero de
2005 (BOE 19/02/2005).

16. INSTALACIONES ELECTRICAS

Columnas y baculos de alumbrado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 10 de octubre de 2003 (BOE
31/10/2003) y ampliada por resolucion de 1 de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

e Acero. UNE-EN 40- 5.

e Aluminio. UNE-EN 40-6

e Mezcla de polimeros compuestos reforzados con fibra. UNE-EN 40-7

17. INSTALACIONES DE GAS

Juntas elastoméricas empleadas en tubos y accesorios para transporte de gases y fluidos hidrocarbonados
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucion de 3 de octubre de

OAavVvsIA

2002 (BOE 31/10/2002)

Sistemas de deteccion de fuga
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucion de 28 de junio de
2004 (BOE 16/07/2004)

18. INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION Y VENTILACION

Sistemas de control de humos y calor

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004)

o Aireadores naturales de extraccion de humos y calor. UNE-EN12101- 2.

o Aireadores extractores de humos y calor. UNE-ENE-12101-3.
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Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura inferior a 120°C
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14037-1) aprobada por Resolucién de 28 de junio de
2004 (BOE 16/07/2004).

Radiadores y convectores
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 442-1) aprobada por Resolucion de 1 de febrero de
2005 (BOE 19/02/2005)

19. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Instalaciones fijas de extincion de incendios. Sistemas equipados con mangueras.

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002
(BOE 31/10/2002).

e Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas. UNE-EN 671-1

* Bocas de incendio equipadas con mangueras planas. UNE-EN 671-2

Sistemas fijos de extincion de incendios. Componentes para sistemas de extincion mediante agentes
gaseosos

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2002
(BOE 31/10/2002), ampliada por Resoluciéon de 28 de junio de 2004 (BOE16/07/2004) y modificada por Resolucion
de 9 de noviembre de 2005(BOE 01/12/2005).

o Valvulas direccionales de alta y baja presion y sus actuadores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-5.
Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-6

Difusores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-7

Vélvulas de retencion y valvulas antiretorno. UNE-EN 12094-13

Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos manuales de disparo y paro. UNE-EN-12094-3.

Requisitos y métodos de ensayo para detectores especiales de incendios. UNEEN-12094-9.

Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos de pesaje. UNE-EN-12094- 11.

Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos neumaticos de alarma. UNEEN- 12094-12

Sistemas de extincidn de incendios. Sistemas de extincion por polvo
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12416-1 y 2) aprobada por Resolucion de 3 de
octubre de 2002 (BOE 31/10/2002) y modificada por Resolucion de 9 de noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de rociadores y agua pulverizada.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2002 (BOE
31/10/2002), ampliadas y modificadas por Resoluciones del 14 de abril de 2003(BOE 28/04/2003), 28 de junio de
junio de 2004(BOE 16/07/2004) y 19 de febrero de 2005(BOE 19/02/2005).

* Rociadores automaticos. UNE-EN 12259-1

e Conjuntos de valvula de alarma de tuberia mojada y camaras de retardo. UNEEN 12259-2

e Conjuntos de valvula de alarma de tuberia seca. UNE-EN 12259-3

e Alarmas hidroneumaticas. UNE-EN-12259-4

o Componentes para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Detectores de flujo de agua. UNE-EN-12259-5

Sistemas de deteccion y alarma de incendios.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003), ampliada por Resolucién del 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).
o Dispositivos de alarma de incendios-dispositivos acusticos. UNE-EN 54-3.
Equipos de suministro de alimentacién. UNE-EN 54-4.
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o Detectores de calor. Detectores puntuales. UNE-EN 54-5.

o Detectores de humo. Detectores puntuales que funcionan segun el principio de luz difusa, luz trasmitida o por
ionizacion. UNE-EN-54-7.

o Detectores de humo. Detectores lineales que utilizan un haz 6ptico de luz. UNE-EN-54-12.

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 2
e Articulo 3
o Articulo 9
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20. COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGO DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS Y MATERIALES DE
CONSTRUCCION

Codigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB S| Seguridad en Caso de Incendio

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

o Justificacion del comportamiento ante el fuego de elementos constructivos y los materiales (ver REAL DECRETO
312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacién de los productos de construccion y de los
elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego).

REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funciéon de sus propiedades de reaccion y de resistencia
frente al fuego.

21. INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002,
de 22 de noviembre. (BOE 03/12/2004)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e ITE 04 - EQUIPOS Y MATERIALES
- ITE 04.1 GENERALIDADES
- ITE 04.2 TUBERIAS Y ACCESORIOS
- ITE 04.3 VALVULAS
- ITE 04.4 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
- ITE 04.5 CHIMENEAS Y CONDUCTOS DE HUMOS
- ITE 04.6 MATERIALES AISLANTES TERMICOS
- ITE 04.7 UNIDADES DE TRATAMIENTO Y UNIDADES TERMINALES
- ITE 04.8 FILTROS PARA AIRE
- ITE 04.9 CALDERAS
- ITE 04.10 QUEMADORES
- ITE 04.11 EQUIPOS DE PRODUCCION DE FRIO
- ITE 04.12 APARATOS DE REGULACION Y CONTROL
- ITE 04.13 EMISORES DE CALOR

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A partir del 1 de marzo de 2008)
REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los
Edificios.
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22. INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)

Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)

o Articulo 6. Equipos y materiales

o ITC-BT-06. Materiales. Redes aéreas para distribucion en baja tensiéon

e ITC-BT-07. Cables. Redes subterraneas para distribucion en baja tension

23. INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios

de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de

OAavVvsIA

telecomunicaciones (RICT).
Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 10. Equipos y materiales utilizados para configurar las instalaciones

24. INSTALACIONES DE APARATOS ELEVADORES
Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre

ascensores
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)
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Fase de recepcion de equipos y materiales
o Articulo 6. marcado «CE» y declaracion «CE» de conformidad

B. CONTROL DE EJECUCION

Durante la construccién, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada unidad de obra
verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos
constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a realizar para comprobar su
conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable, las normas de buena practica constructiva y las
instrucciones de la direccidn facultativa. En la recepcion de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las
certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como las verificaciones que, en su
caso, realicen las entidades de control de calidad de la edificacion.

Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los diferentes
productos, elementos y sistemas constructivos.

En el control de ejecucién de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen en las
evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, previstas en
el articulo 5.2.5.

Los diferentes controles se realizaran segun las exigencias de la normativa vigente de aplicacion de la que
se incorpora un listado por elementos constructivos.

CONTROL EN LA FASE DE EJECUCION DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Codigo estructural.
Aprobado por Real Decreto 470/2021 de 29 de junio (BOE 10/08/2021)

Fase de ejecucion de elementos constructivos

Articulo 63. Programacion del control de ejecucion en los elementos de hormigon
Articulo 64. Comprobaciones previas al comienzo de la ejecucion

Articulo 65. Control de los procesos de ejecucion previos a la colocacion de la armadura
Articulo 66. Control de proceso de montaje de las armaduras pasivas

Articulo 67. Control de las operaciones de pretensado

Articulo 68. Control de los procesos de hormigonado

Articulo 69. Control de procesos posteriores al hormigonado

Articulo 70. Control del montaje y uniones de elementos prefabricados

2. ESTRUCTURAS METALICAS

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad

Fase de ejecucion de elementos constructivos
o Epigrafe 12.5 Control de calidad del montaje
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3. ESTRUCTURAS METALICAS

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion

Fase de ejecucion de elementos constructivos
o Epigrafe 8.2 Control de la fabrica

o Epigrafe 8.3 Morteros y hormigones de relleno

o Epigrafe 8.4 Armaduras

o Epigrafe 8.5 Proteccion de fabricas en ejecucion
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4. IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-Salubridad. Proteccion frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Epigrafe 5 Construccién
5. AISLAMIENTO TERMICO

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
¢ 5 construccion
o Apéndice C Normas de referencia. Normas de ensayo.

6. AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Basica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones acusticas de los edificios»
Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE 08/10/1988)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Articulo 22. Control de la ejecucion

7. INSTALACIONES
= INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de protecciéon contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)

Fase de ejecucion de las instalaciones
o Articulo 10

= INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta el 28 de febrero de 2008)
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Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002,
de 22 de noviembre. (BOE 03/12/2004)

Fase de ejecucion de las instalaciones
¢ Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las instalaciones
e ITE 05 - MONTAJE

- ITE 05.1 GENERALIDADES

- ITE 05.2 TUBERIAS, ACCESORIOS Y VALVULAS

- ITE 05.3 CONDUCTOS Y ACCESORIOS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A partir del 1 de marzo de 2008)
REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los

Edificios.

OAavVvsIA

= INSTALACIONES DE GAS
Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales

(RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

Fase de ejecucion de las instalaciones
« Articulo 4. Normas.
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= INSTALACIONES DE FONTANERIA

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS 4 Suministro de agua
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcion de las instalaciones
e Epigrafe 6. Construccion

8. RED DE SANEAMIENTO

Caédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcion de materiales de construccion
Epigrafe 5. Construccion

= INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios
de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones (RICT).

Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones
o Articulo 9. Ejecucion del proyecto técnico

Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso
a los servicios de telecomunicacién en el interior de los edificios y la actividad de instalacion de equipos y
sistemas de telecomunicaciones

Aprobado por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones

o Articulo 3. Ejecucién del proyecto técnico

» INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre

ascensores
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)

Fase de ejecucion de las instalaciones
o Articulo 6. marcado «CE» y declaracion «CE» de conformidad

C. CONTROL DE LA OBRA TERMINADA
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Con el fin de comprobar las prestaciones finales del edificio en la obra terminada deben realizarse las verificaciones
y pruebas de servicio establecidas en el proyecto o por la direccion facultativa y las previstas en el CTE y resto de la

legislacion aplicable que se enumera a continuacion:

OAavVvsIA

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Codigo estructural.

Aprobado por Real Decreto 470/2021 de 29 de junio (BOE 10/08/2021)

e Articulo 71. Control del elemento construido

o Articulo 72. Controles de la estructura mediante ensayos de informacion complementaria

2. AISLAMIENTO ACUSTICO

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HR. Proteccion frente al ruido. (Obligado
cumplimiento a partir 24/10/08)

Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)
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e 5.3. Control de la obra terminada
3. IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-Salubridad. Proteccion frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
o Epigrafe 5.3 Control de la obra terminada

4. INSTALACIONES
= INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de protecciéon contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)
o Articulo 18

= INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta el 28 de febrero de 2008)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002,
de 22 de noviembre. (BOE 03/12/2004)
o Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las instalaciones
« ITE 06 - PRUEBAS, PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION

- ITE 06.1 GENERALIDADES

- ITE 06.2 LIMPIEZA INTERIOR DE REDES DE DISTRIBUCION

- ITE 06.3 COMPROBACION DE LA EJECUCION

- ITE 06.4 PRUEBAS

- ITE 06.5 PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION

- APENDICE 06.1 Modelo del certificado de la instalacién

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A partir del 1 de marzo de 2008)
o REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en
los Edificios.

= INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)
Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)
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Fase de recepcion de las instalaciones

o Articulo 18. Ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones

ITC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las instalaciones

ITC-BT-05. Verificaciones e inspecciones

Procedimiento para la tramitacion, puesta en servicio e inspeccion de las instalaciones eléctricas no industriales
conectadas a una alimentacion en baja tension en la Comunidad de Madrid, aprobado por (Orden 9344/2003, de 1
de octubre. (BOCM 18/10/2003)

= INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales

OAavVvsIA

(RIG)

Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

e Articulo 12. Pruebas previas a la puesta en servicio de las instalaciones.
Articulo 13. Puesta en disposicion de servicio de la instalacion.

Articulo 14. Instalacion, conexidn y puesta en marcha de los aparatos a gas.
ITC MI-IRG-09. Pruebas para la entrega de la instalacién receptora

ITC MI-IRG-10. Puesta en disposicion de servicio

ITC MI-IRG-11. Instalacién, conexion y puesta en marcha de aparatos a gas

Instruccion sobre documentacion y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de Gases
Combustibles
Aprobada por Orden Ministerial de 17 de diciembre de 1985. (BOE 09/01/1986)
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» 3. Puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gas que precisen proyecto.
e 4. Puesta en servicio de las instalaciones de gas que no precisan proyecto para su ejecucion.

= INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre
ascensores

Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)

e ANEXO VI. Control final

Pamplona a, enero de 2026
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion

ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS SEGUN REAL DECRETO 105/2008.

Fase de Proyecto Proyecto de Ejecucion

Titulo Pista de Padel

Emplazamiento Anorbe (Navarra)

Promotor AYUNTAMIENTO DE ANORBE

Conforme a lo establecido en el D.F. 23/2011 del 28 de marzo, en su articulo 6, Sistemas de cumplimiento de
las obligaciones de constitucion de la fianza:

“1. Productores de residuos procedentes de obras de construccion o demolicién de escasa entidad:

A los efectos de cumplir con las obligaciones establecidas en el articulo 4.1.d) referente a la constitucion de la
fianza, deberan contratar para la realizacién de las mismas a un constructor-poseedor que esté inscrito en el
Registro de Constructor-Poseedor de RCDs, que a estos efectos mantendra el Departamento de Desarrollo Rural y
Medio Ambiente de acuerdo con el punto 3 de este articulo 6.

2. Productores de residuos procedentes de obras de construccién o demolicién que precisen licencia de obras
Y que no sean de escasa entidad:

a) Deberan depositar, junto con la solicitud de licencia, una fianza o aval bancario cuya cuantia sera de 11
euros/t o 17 euros/m? de RCDs que no sean tierras de excavacion de residuos previstos, con un minimo de 1000
euros y un maximo del 3% del presupuesto del proyecto para obras de construccion.

b) Una vez terminadas las obras, el productor de los RCDs presentara la solicitud de la devolucién de la fianza
ante el Ayuntamiento correspondiente, acompafada con el certificado/factura de entrega que acredite la correcta
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gestion de los residuos, segun el Anejo 2 D del presente Decreto Foral. Se podran solicitar devoluciones parciales
de la fianza, mediante la presentacién de los correspondientes certificados parciales o facturas de entrega emitidos
por gestor autorizado.

c) El Ayuntamiento devolvera la fianza en un plazo no superior a 15 dias desde la presentaciéon de
certificado/factura de entrega acreditativa de haber entregado correctamente a gestor autorizado los RCDs
pertenecientes a la obra ejecutada. Dicha devolucién podra hacerse de forma completa o de forma parcial, en caso

9¢0¢/€/LC “eydad
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de justificarse la correcta gestiéon de una parte de los residuos producidos, pudiéndose admitir el depésito de una
fianza inferior a la inicialmente depositada.

d) Alternativamente a los apartados anteriores, los Productores de residuos procedentes de obras de
construcciéon y demoliciéon, podran utilizar el mismo procedimiento establecido en el epigrafe 1 de este articulo 6
cuando contraten para la realizacion de las mismas a un constructor-poseedor que esté inscrito en el Registro de
Constructores- Poseedores de RCDs de acuerdo con el punto 3 de este articulo 6.”

CONTENIDO DEL DOCUMENTO

OAavVvsIA

De acuerdo con el articulo 4 del DF 23/2011, de 28 de marzo, por el que se regula la produccién y gestion de los
residuos de construccion y demolicién en el ambito territorial de la Comunidad Foral de Navarra, el estudio de
Gestion de Residuos incluira el siguiente contenido:

1.1- Obligaciones del productor de RCDs

1.2- Obligaciones del poseedor de RDCs

1.3- Obligaciones del gestor de RCDs

1.4- Codificacion de los residuos generados.

1.5- Estimacién de la cantidad, expresada en toneladas y/o m?, de los RCDs que se generan en la obra.

1.6- Medidas de segregacion “in situ”

1.7- Prevision de reutilizacion en la misma obra u otros emplazamientos (indicar cuales)
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Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion

1.8- Operaciones de valorizacion “in situ”
1.9- Destino previsto para los residuos.

1.10- Valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que formara parte del presupuesto del
proyecto.

ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

1.1.- OBLIGACIONES DEL PRODUCTOR DE RCDs (SEGUN D.F. 23/2011)

1. Ademas de los requisitos exigidos por la legislacion sobre residuos, el productor de RCDs cumplira con las
siguientes obligaciones:

a) Incluir en el proyecto de la obra un estudio de gestidon de RCDs cuyo contenido minimo sera el siguiente:

1. Una estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y/o m?, de los RCDs que se generaran en la obra.

2. Las medidas para la prevencion de generacion de residuos en la obra objeto del proyecto.

3. Las operaciones de reutilizacion, valorizaciéon o eliminacién a que se destinaran los residuos que se

generaran en la obra.

4. Las medidas para la separacion de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento por parte del
poseedor de los residuos.

5. Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras
operaciones de gestiéon de los RCDs dentro de la obra. Posteriormente, dichos planos podran ser objeto de
adaptacion a las caracteristicas particulares de la obra y sus sistemas de ejecucion, previo acuerdo de la direccion
facultativa de la obra.

6. Las prescripciones del pliego de condiciones técnicas particulares del proyecto, en relacién con el
almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otras operaciones de gestion de los RCDs dentro de la obra.

7. Una valoracion del coste previsto de la gestion de los RCDs que formara parte del presupuesto del proyecto
en capitulo independiente.

b) En obras de demolicion, rehabilitacion, reparaciéon o reforma, hacer un inventario de los residuos peligrosos
que se generaran, que debera incluirse en el estudio de gestidon a que se refiere la letra a del apartado 1, asi como
prever su retirada selectiva, con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otros residuos no peligrosos, y asegurar
su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.

c) Dispondra de la documentacién que acredite que los RCDs realmente producidos en sus obras han sido
gestionados, en su caso, en obra o entregados a una instalacién de valorizacion o de eliminaciéon para su
tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los términos recogidos en este Decreto Foral y, en particular, en el
estudio de gestion de residuos de la obra o en sus modificaciones. La documentacién correspondiente a cada afio
natural debera mantenerse durante los cinco afios siguientes.

d) Salvo que se trate de una obra menor de construccién o reparacién domiciliaria, que estara a tenor de lo
que establezcan las ordenanzas municipales, constituir la fianza o garantia financiera equivalente que asegure el
cumplimiento de las obligaciones de correcta gestion de los RCDs de la obra, de acuerdo con las condiciones del
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articulo 6, (anteriormente descrito).
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2. En el caso de obras de edificacion, cuando se presente un proyecto basico para la obtencion de la licencia
urbanistica, dicho proyecto contendra, al menos, los documentos referidos en los nimeros 1, 2, 3, 4 y 7 de la letra a)
y en la letra b) del apartado 1.

1.2.- OBLIGACIONES DEL POSEEDOR DE RCDS.

1. Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que eje- cute la
obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje como llevara a cabo las obligaciones
que le incumban en relacion con los RCDs que se vayan a producir en la obra, en particular las recogidas en el
articulo 4.1 y en este articulo. El plan, una vez aprobado por la direccion facultativa y aceptado por la propiedad,
pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

2. El poseedor de RCDs, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio de los requerimientos
del proyecto aprobado o de lo que establezcan las ordenanzas municipales, en su caso, estara obligado a
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entregarlos a un gestor autorizado de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracion
para su gestion. Los RCDs se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacion,
reciclado o a otras formas de valorizacion.

3. El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que
impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.

4. Los RCDs deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una
de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

a) Hormigodn: 80 t.

b) Ladrillos, tejas, ceramicos: 40 t.

c) Metal: 2 t.

d) Madera: 1 t.

e) Vidrio: 1 t.

f) Plastico: 0,5 t

9) Papel y cartén: 0,5 t.

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los RCDs dentro de la obra en
que se produzcan. Las fracciones separadas se gestionaran de acuerdo al punto 2 de este articulo.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacién en origen, el
poseedor podra encomendar la separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de tratamiento
de RCDs externa a la obra. En este ultimo caso, el poseedor debera obtener del gestor de la instalacion
documentacioén acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligacién recogida en el presente apartado.

5. El poseedor de los RCDs estara obligado a sufragar los correspondientes costes de gestién y, en su caso, a
entregar al productor los certificados/facturas de entrega de RCDs acreditativos de la correcta gestion de los
residuos generados de acuerdo con el plan establecido en el apartado 1, asi como a mantener la documentacion
correspondiente a cada afio natural durante los cinco afios siguientes.

1.3.- OBLIGACIONES DEL GESTOR DE RCDs
El gestor de RCDs cumplira con las siguientes obligaciones:

1. Obtener autorizacion de gestor de residuos no peligrosos para realizar cualquiera de las siguientes
actividades: almacenamiento y transferencia, tratamiento previo, valorizacion y eliminacion de RCDs.

Las operaciones de tratamiento de los RCDs que sean llevadas a cabo mediante plantas méviles en centros de
valorizacion o de eliminacién deberan preverse en la autorizacidon otorgada a dicho centro fijo, y cumplir con los
requisitos establecidos en la misma. Asi mismo requeriran autorizacién de gestor de residuos las operaciones de
tratamiento de RCDs mediante plantas mdviles realizadas en obras distintas a donde hayan sido generados y que
no sean centros fijos de valorizacién o eliminacion.

2. Las actividades de gestion de RCDs se llevaran a cabo en instalaciones que cumplan los requisitos
técnicos.
3. Llevar un registro en el que se indicaran las entradas y salidas de los RCDs de la instalacion, codificados y
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que permitiran garantizar la trazabilidad total en la gestion de estos residuos.

4. Poner a disposicién del Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente y de los Organos de
Inspecciéon la informacion contenida en el registro de entradas y salidas mencionado en el punto anterior. La
informacion referida a cada afio natural debera mantenerse durante los cinco afios siguientes.

5. Extender al poseedor o al gestor que le entregue RCDs, en los términos recogidos en este Decreto Foral,
los certificados/facturas de entrega de RCDs, acreditativos de la correcta gestion de los residuos recibidos y que
garantizan la cesion de titularidad de dichos residuos al gestor, de acuerdo con lo establecido en la normativa
vigente en materia de residuos. Cuando el gestor que recibe los RCDs efectie operaciones que no sean de
valorizaciéon o de eliminacion, debera, ademas, transmitir al poseedor o al gestor que le entregd los residuos, los
certificados de la operacion de valorizacion o de eliminacion subsiguiente a que fueron destinados los residuos.
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6. Los residuos recibidos en instalaciones de almacenamiento y transferencia o de tratamiento previo siempre
seran entregados a un gestor de valorizaciéon o de eliminaciéon, seguin proceda, para su tratamiento final, no
pudiendo ser utilizados en obras de construccion y/o restauracion sin un tratamiento complementario.

7. En el supuesto de que carezca de autorizacion para gestionar residuos peligrosos, debera disponer de un
procedimiento de admision de residuos en la instalacion que asegure que, previamente al proceso de tratamiento,
sean detectados y segregados. Los residuos peligrosos asi obtenidos se almacenaran adecuadamente y derivaran a
gestores autorizados de residuos peligrosos. Esta obligacién se entendera sin perjuicio de las responsabilidades en
que pueda incurrir el productor, el poseedor o, en su caso, el gestor precedente que haya enviado dichos residuos a
la instalacion.

8. Realizar sus operaciones encaminadas al maximo aprovechamiento de las fracciones pétreas de los RCDs
y a retirar selectivamente del flujo de los mismos todos aquellos residuos peligrosos y los no peligrosos que no se
ajusten a la definicion de residuos inertes.

9. Con una periodicidad minima semestral, el gestor intermedio o gestor final que reciba residuos que
provengan de obras de construccion y demolicion, debera enviar al Departamento de Desarrollo Rural y Medio
Ambiente, en formato electronico, una copia del registro de entradas y salidas. En las autorizaciones que se
otorguen a los gestores, se podran indicar periodicidades diferentes en funcién de la actividad a realizar.

10. Cumplir los requisitos técnicos establecidos en este Decreto Foral para las plantas de transferencia y
tratamiento de RCDs.

11. Garantizar la adecuada formacion y cualificacion profesional de los técnicos responsables de la direccion y
del personal encargado de la explotacion de la instalacion de tratamiento de los RCDs.

12. Constituir una fianza o garantia financiera equivalente que asegure el cumplimiento de la correcta gestion
de los residuos. La cuantia de la fianza se establecera por parte del Departamento de Desarrollo Rural y Medio
Ambiente en funcién de la capacidad maxima de almacenamiento de RCDs de la instalacion y sera requisito
necesario previo para la obtencion de la autorizacion de gestor de residuos.

13. Asegurar que los aridos y materiales reciclados obtenidos como producto de una operacién de valorizacién
de RCDs estan caracterizados segin normativa técnica aplicable de acuerdo a su uso final por un laboratorio
homologado y cumplan con los requisitos técnicos y legales para el uso a que se destinen.

1.4.- IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS A GENERAR, CODIFICADOS CON ARREGLO A LA LISTA
EUROPEA DE RESIDUOS.

Clasificacion y descripcion de los residuos

RCDs de Nivel I.- Residuos generados por el desarrollo de las obras de infraestructura de ambito local o
supramunicipal contenidas en los diferentes planes de actuacién urbanistica o planes de desarrollo de caracter
regional, siendo resultado de los excedentes de excavacién de los movimientos de tierra generados en el transcurso
de dichas obras. Se trata, por tanto, de las tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de
excavacion.

RCDs de Nivel Il.- residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la construccion, de la
demolicién, de la reparacidon domiciliaria y de la implantacién de servicios.

Son residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas, quimicas o bioldgicas significativas.

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni quimicamente ni de ninguna otra
manera, ni son biodegradables, ni afectan negativamente a otras materias con las que entran en contacto de forma
que puedan dar lugar a contaminacion del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. Se contemplan los
residuos inertes procedentes de obras de construccion y demolicién, incluidos los de obras menores de construccidon
y reparacién domiciliaria sometidas a licencia municipal o no.

Los residuos generados seran tan solo los marcados a continuaciéon de la Lista Europea establecida en la Orden
MAM/304/2002. No se consideraran incluidos en el computo general los materiales que no superen 1m? de aporte y
no sean considerados peligrosos y requieran por tanto un tratamiento especial.
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|A.1.: RCDs Nivel | |
1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
x |17 05 04 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 05 03
17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cédigo 17 05 06
17 05 08 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17 05 07
|A.2.: RCDs Nivel II |
RCD: Naturaleza no pétrea |
1. Asfalto
| X J17 0302 Mezclas bituminosas distintas a las del cédigo 17 03 01 |
2. Madera
| x [170201 Madera |
3. Metales
17 04 01 Cobre, bronce, latén
x |17 04 02 Aluminio
17 04 03 Plomo
17 04 04 Zinc _
x |17 04 05 Hierro y Acero = >50
17 04 06 Estafio S U0
17 04 06 Metales mezclados g 0M>
17 04 11 Cables distintos de los especificados en el cédigo 17 04 10 o o4e)
4. Papel 53 —im
| x [200101 Papel o]
5. Plastico S o
[ x [170203 Plastico 5 oz
6. Vidrio z z3
| x [170202 Vidrio o c>|
7. Yeso g T
| x |17 08 02 Materiales de construccion a partir de yeso distintos a los del cédigo 17 08 01 a > |
py)
z b
RCD: Naturaleza pétrea = |
1. Arena Grava y otros aridos o T
X |01 04 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el cédigo 01 04 0¥ 8
N o
x |01 04 09 Residuos de arena y arcilla 3 o
— 5 &
2. Hormigén N
| x J17 0101 Hormigén
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos
x [17 01 02 Ladrillos
x |17 0103 Tejas y materiales ceramicos
x |17 01 07 Mezclas de hormigdén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las especificadas en
el codigo 1 7 01 06. =
¥
4. Piedra 9\
| x [17 0904 |RDCs mezclados distintos a los de los cédigos 17 09 01, 02 y 03
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RCD: Potencialmente peligrosos y otros

1. Basuras

x |20 02 01 Residuos biodegradables
x |20 03 01 Mezcla de residuos municipales
2. Potencialmente peligrosos y otros
x |17 01 06 mezcal de hormigoén, ladrillos, tejas y materilaes ceramicos con sustancias peligrosas (SP's)
17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
17 03 01 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla
17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados
17 04 09 Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas
17 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto
17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas
x |17 06 05 Materiales de construccion que contienen Amianto
17 08 01 Materiales de construccién a partir de yeso contaminados con SP's
17 09 01 Residuos de construccion y demoliciéon que contienen mercurio
17 09 02 Residuos de construccion y demolicion que contienen PCB's _
17 09 03 Otros residuos de construccion y demolicion que contienen SP's s > o%
X 17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03 g EEU
17 05 03 Tierras y piedras que contienen SP's 5 DT>
17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas > o4e)
17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas 5 1}"—"
x |150202 Absorventes contaminados (trapos,...) § o<
13 02 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...) g oo)]
16 01 07 Filtros de aceite S 0z
20 01 21 Tubos fluorescentes 3 z 9
16 06 04 Pilas alcalinas y salinas N c>
16 06 03 Pilas botéon g -
1501 10 Envases vacios de metal o plastico contaminado 3 >
x |08 01 11 Sobrantes de pintura o barnices S m
x |14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados
x |07 07 O1 Sobrantes de desencofrantes
x [1501 11 Aerosoles vacios © o
16 06 01 Baterias de plomo >N
13 07 03 Hidrocarburos con agua L §_
17 09 04 RDCs mezclados distintos cédigos 17 09 01, 02 y 03 N
X 93
8 o
o
<
2]
>
)
@]

Pag. 6






Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion

1.5.- ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE CADA TIPO DE RESIDUO QUE SE GENERARA EN LA OBRA, EN
TONELADAS Y METROS CUBICOS.

La estimacion de la cantidad de residuos generados se realiza en funcién de los valores detallados en el Anejo 3 del
DF 23/2011, donde se sefiala que:

Obra nueva:
Residencial 0,146 m3/m?2 construido
No residencial 0,146 m3/m?2 construido
Industrial 0,146 m3/m? construido
Reforma:
Residencial 0,57 m3/m? construido
Naves industriales 1,263 m®/m? construido
Locales comerciales 0,89 m3/m? construido
_Demolicion:

Edificios de estructura de hormigon 1,22 m3/m?2 construido
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Demolicion obra de fabrica 0,746 m3/m?2 construido
Naves industriales 1,263 m3/m? construido
Ademas, en ausencia de datos mas contrastados se manejan parametros estimativos estadisticos, en los que la
densidad tipo es:
Obra nueva (Tn/m?3) 1
Reforma (Tn/m?3) 1
Demolicion (Tn/m?) 0,8

Y, cumpliendo con lo establecido también en el anejo 3 del DF 23/2011, se considera un coeficiente de
esponjamiento de las tierras de 1,1. En base a todos estos datos, la estimacién completa de residuos en la obra es:

OAavVvsIA

RATIO GENERACION RESIDUOS RCDS segun anejo 3 del Decreto foral 23/2001

Estimacion de residuos OBA NUEVA - REFORMA - DEMOLICION -
INDUSTRIAL INDUSTRIAL INDUSTRIAL

Superficie Construida total (m2) 292,86 0,00 0
Volumen de residuos (m3) 42,76 0,00 0,00
Densidad tipo ( T/m?) 1,00 1,00 0,8
Toneladas de residuos (Tn) 42,76 0,00 0,00
Volumen de tierras procedentes de la excavacion (m3) 0,00 0,00 0,00
Tierras procedentes de excavacion (esponjamiento 1,1) (m3) 0,00 0.00 0.00
Presupuesto estimado de la obra (€) 118.822,90

Presupuesto de movimiento de tierras en proyecto (€) 0,00
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Con el dato estimado de RCDs por metro cuadrado de construcciéon, se consideran los siguientes pesos y
volumenes en funcioén de la tipologia de residuo:

1.6.- MEDIDAS DE SEGREGACION "IN SITU" PREVISTAS (CLASIFICACION/SELECCION).

En base al articulo 5.4 del DF 23/2011, los residuos de construccion y demolicion deberan separase en fracciones,
cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el
total de la obra supere las siguientes cantidades:

Hormigon 80T
Ladrillos, tejas, ceramicos 40T
Metales 2T
Madera 1T
Vidrio 1T
Plasticos 05T
Papel y carton 05T

Medidas empleadas (se marcan las casillas segun lo aplicado)

X Eliminacién previa de elementos desmontables y/o peligrosos

X Derribo separativo / segregacion en obra nueva (ej.: pétreos, madera, metales, plasticos +
cartobn + envases, organicos, peligrosos...). Solo en caso de superar las fracciones
establecidas en el articulo 5.4 del DF 23/2011

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior
tratamiento en planta

1.7.- PREVISION DE OPERACIONES DE REUTI!_IZACION EN LA MISMA OBRA O EN EMPLAZAMIENTOS
EXTERNOS (EN ESTE CASO SE IDENTIFICARA EL DESTINO PREVISTO)

La consideracion como operacion de valorizacion utilizando residuos inertes procedentes de actividades de
construccién o demolicion en la restauracion de un espacio ambientalmente degradado, en obras de
acondicionamiento o relleno cumplira con los siguientes requisitos:

1. Obtener la preceptiva autorizacion ambiental establecida por la Ley Foral 17/2020, de 16 de diciembre,
reguladora de la Actividad con Incidencia Ambiental, la cual declarara expresamente que se trata de una actividad
de valorizacion.

2. Obtener la autorizacion de gestor en la que se indiquen ademas las operaciones de valorizacion de
residuos que se realizaran con dichos residuos.
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A.1.: RCDs Nivel II
Tn d \4
i 5

Evaluacién tedrica del peso por tipologia de RDC Toneladdaes g%g&da tipo Densidad tipo m ;g;‘;zir; de

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION

Tierras y pétreos procedentes de la excavacion estimados

directamente desde los datos de proyecto 0,00 1,20 0,00

A.2.: RCDs Nivel II

% Tn d v

Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC % de peso Toneladdaes gg(c:ada tipo (el?ﬁl::l,?‘asdy“g%) m? ;/:I;;Eir; de

RCD: Naturaleza no pétrea

1. Asfalto 0,020 0,86 1,30 0,66

2. Madera 0,060 2,57 0,60 4,28

3. Metales 0,100 4,28 1,50 2,85

4. Papel 0,003 0,13 0,90 0,14

5. Plastico 0,022 0,94 0,90 1,05

6. Vidrio 0,005 0,21 1,50 0,14

7. Yeso 0,040 1,71 1,20 1,43

TOTAL estimaciéon 0,250 10,69 10,54

RCD: Naturaleza pétrea Z=>0

1. Arena Grava y otros aridos 0,200 8,55 1,50 5,70 )<> j;g

2. Hormigén 0,200 8,55 1,50 5,70 > o

3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos 0,200 8,55 1,50 5,70 o C

4. Piedra 0,070 2,99 1,50 2,00 X >

TOTAL estimacion 0,670 28,65 19,10 > 8

RCD: Potencialmente peligrosos y otros %

1. Basuras | 0,070 | 2,99 | 0,90 | 3,33 m

2. Potencialmente peligrosos y otros | 0,010 | 0,43 | 0,50 | 0,86 E
=z
®
m
=
m
P
>
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3. Cumplir los requisitos de los gestores de RCDs, de acuerdo con la Ley 10/1998, de 21 de abril, de residuos,
y con el articulo 7 del Decreto Foral 23/2011, excepto el punto 2.

4. El resultado de dicha operacion sera la sustitucion de recursos naturales que, en caso contrario, deberian
haberse utilizado para cumplir el fin buscado con la obra de restauracion, acondicionamiento o relleno.

5. Los RCDs que vayan a ser utilizados en actividades de restauracion o en obras de acondicionamiento o
relleno, deberan haber sido sometidos a un tratamiento con objeto de aprovechar como minimo los materiales
pétreos (hormigén, ceramica...) y haberles sido retirada la totalidad de los residuos peligrosos y todos aquellos no
peligrosos no inertes, salvo que en el proyecto de restauracion aprobado se especifiquen los tipos y caracteristicas
de los residuos inertes que pueden ser utilizados.

6. En cualquiera de las obras indicadas, los residuos inertes utilizados cumpliran los criterios de admision
establecidos en el apartado 2.1 de la Decisién 2003/33/CE

7. Siempre que se utilicen RCDs en obras de restauracion o relleno, los emplazamientos, salvo que lo
desaconsejen razones técnicas, alcanzaran una impermeabilizacion bien sea natural o artificial equivalente a una k =
1 x 10-7 m/s en un espesor de 1 m. La capa de impermeabilizacion geoldgica artificial tendra un espesor minimo de
0,5m.

Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales (propia obra o externo)

OPERACION PREVISTA DESTINO INICIAL
No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en | Externo

X | emplazamientos externos, simplemente seran transportados a
vertedero autorizado

X | Reutilizacién de tierras procedentes de la excavacién Propia obra
Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos
reciclados o en urbanizacion

Reutilizacion de materiales ceramicos

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio...
Reutilizacion de materiales metalicos

AMHZSdLdSMTISILG/ASI/WOod eIleARUINID OpESIA//:dNY
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Otros (indicar)

1.8.- PREVISION DE OPERACIONES DE VALORIZACION "IN SITU" DE LOS RESIDUOS GENERADOS.

1. Se eximira de autorizacion de gestion de residuos a los poseedores- productores de los RCDs listados en el
Anejo 2 B del D.F. 23/2011 y que mediante el método de tratamiento del citado Anejo, se realicen en la misma obra,
siempre que, adecuandose al proyecto de obra, se efectie sin poner en peligro la salud humana y sin dafiar al

9¢0¢/€/LC “eydad
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medio ambiente y, en particular, al agua, al aire, al suelo, a la fauna o a la flora, sin provocar molestias por ruido ni
olores y sin dafiar el paisaje y los espacios naturales que gocen de algun tipo de proteccion, de acuerdo con la
legislacion aplicable. Para ello se deberan utilizar los medios suficientes, excepto en lo referente a la bascula, con
objeto de que la eficacia de la separacidon sea como minimo similar a la lograda en una planta de tratamiento.

2. Asi mismo deberan comunicarlo expresamente al Ayuntamiento, si no estuviese contemplando en el
proyecto de obra, o a la Direccion General de Medio Ambiente y Agua, en el caso de que la obra no requiera de
licencia municipal, quienes lo podran denegar motivadamente.

3. Las cantidades de RCDs eximidas de autorizaciéon seran las generadas en la propia obra solicitada y que

figuraran en el proyecto de la obra presentado y en el estudio de gestion de RCDs y se utilizaran en la propia obra.

OAavVvsIA

4. La valorizacion de residuos de RCDs en la obra en la que se han producido quedara registrada en el
Ayuntamiento, que ha otorgado la licencia para la obra de construccion o en la Direccion General de Medio
Ambiente y Agua en el caso de que la obra no requiera de licencia municipal.

5. Los Ayuntamientos que hayan registrado la valorizacién de RCDs en la obra en la que se han producido,
enviaran a la Direccion General de Medio Ambiente y Agua, anualmente antes del 1 de marzo del siguiente afio, un
listado con las obras inscritas para realizar la valorizacién y su destino final, indicando ndmero y ubicacion de la obra
y poseedor-productor, cddigos LER, cantidades de residuos valorizados y descripcion de la gestion realizada en el
proyecto de ejecucion de la obra.

Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales (propia obra o externo)
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OPERACION PREVISTA

No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos externos,
simplemente seran transportados a vertedero autorizado

Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia
Recuperacion o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacion de sustancias organicas que utilizan no disolventes

Reciclado o recuperacion de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacion de otras materias orgénicas

Regeneracién de acidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos

Acumulacion de residuos para su tratamiento segun el Anexo II.B de la Comision
96/350/CE

Otros (indicar)

1.9.- DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI VALORIZABLES "IN SITU"

A continuacién, segun el Anejo 2 del DF 23/2011, se detalla los tipos de residuos generados que no va ser ni
reutilizables ni valorizables “in situ”, asi como su cédigo LER y su gestion final.

LER (1) | DESCRIPCION GESTION FINAL (2)
15.01.01 | Cartén procedente de obras de construcciéon y demolicién R3
17.01.01 | Hormigén R5/D5
17.01.02 | Ladrillos R5/D5
17.01.03 | Tejas y materiales ceramicos R5/D5

Mezcla de hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos
17.01.07 . o L R5/D5
distintos de las especificadas en el cédigo 17.01.06

ANYZSALASMTISIZE/ASI/WOd BLIBARUNID OPESIA//dNY
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(1) Codigo del residuo segun La Lista de Residuos incluida en el Anejo 2 de la Orden MAM/304/2002, de 8 de

17.02.01 | Madera R3/R1/D5 I =z
@ G
17.02.02 | Vidrio R5/D5 5 9
N @
17.02.03 | Plastico R3/R1/D5 3 o
N @
Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el codigo B ©
17.03.02 R5/R1/D5 o
17.03.01
17.04.01 | Cobre, bronce, latén R4
17.04.02 | Aluminio R4
17.04.03 | Plomo R4 %
>
17.04.04 | Zinc R4 3

febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea
de residuos.

(2) Codigo de la operacion de gestion segun el Anejo 1 de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que
se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos. La
operacioén prioritaria se indica en primer lugar, en caso de no realizarse dicha operacién, el productor
debera justificar, adecuadamente la causa de ello. Se admiten operaciones de gestion intermedia en
estaciones de transferencia (D15 o R13), siempre que la gestion final sea la prevista en este Anejo.

1.10.- VALORACI()N DEL COSTE PREVISTO DE LA ’GESTIC')N CORRECTA DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION, COSTE QUE FORMARA PARTE DEL PRESUPUESTO DEL PROYECTO EN
CAPITULO APARTE.
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A continuacién, se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestidon de los residuos de la obra,
repartido en funciéon del volumen de cada material.

A.- ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (calculo sin fianza) |

Precio gestion en Planta
Tipologia RCDs Estimacion (m3) / Vestedero / Cantera / Importe (€)
Gestor  (€/m?3)

A1 RCDs Nivel |

Tierras y pétreos de la excavacion 0,00 | 4,00 | 0,00 |
A2 RCDs Nivel 1l

RCDs Naturaleza Pétrea 19,10 10,00 190,98

RCDs Naturaleza no Pétrea 10,54 12,00 126,47

RCDs Potencialmente peligrosos 4,18 25,00 104,52
[TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs | 421,98 ]

Para los RCDs de Nivel | se utilizaran los datos de proyecto de la excavacion, mientras que para los de Nivel Il se
emplean los datos del apartado del Plan de Gestion

Se establecen los precios de gestion acorde al mercado actual, aunque el contratista posteriormente se podra
ajustar a la realidad de los precios finales de contratacion y especificar los costes de gestion de los RCDs de Nivel Il
por las categorias LER si asi lo considerase necesario.

CONCLUSION
Con todo lo anteriormente expuesto, los técnicos que suscriben entienden que queda suficientemente desarrollado

el Estudio de Gestion de Residuos para el proyecto reflejado en su encabezado, y su posterior desarrollo mediante
el Plan de gestion de Residuos por parte de la empresa contratista encargada de la ejecucion de la obra.

Pamplona a, enero de 2026
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1.-IDENTIFICACION DE LA OBRA.

1.1.-Denominacion.
Pista de padel cubierta.

1.2.-Emplazamiento.
El proyecto se ejecutara en la parcela 372, del poligono 1 de Aforbe (Navarra).

1.3.- Plazo de ejecucion.
El plazo de ejecucion previsto es de tres (3) meses.

1.4.- Namero de trabajadores.
Inicialmente esta previsto que intervengan en la obra 3 trabajadores. No obstante, este niumero puede variar,
dependiendo de cada fase del trabajo

1.5.-Propiedad. :
Actia como promotor del presente Proyecto AYUNTAMIENTO DE ANORBE, con C.I.LF. P31001800E y domicilio
social en la Plaza de los Fueros s/n.

1.6.- Proyectista y direccion de obra.

El encargado de la redaccion del Proyecto y de la Direccion de Obra corresponde al Ingeniero Técnico Industrial D.
Jesus Victorio Lacunza Lafuente, colegiado n® 1372 del Colegio Oficial de Ingenieros Técnicos Industriales de
Navarra.

1.7.-Coordinador en materia de seguridad y salud.
El coordinador de Seguridad y Salud sera nombrado por la propiedad antes del comienzo de las obras.

2.-DESCRIPCION DE LA OBRA.

2.1.-Tipo de obra.
Las caracteristicas basicas de la pista de padel cubierta son las siguientes:
- Dimensiones aproximadas 12,8 x 21,28 x 7,26 metros de altura a panel sandwich de hormigon.
- Estructura compuesta por pilares de hormigén prefabricado de 40x40 cm, y vigas VR40 (60). También se
emplean correas de cubierta T30 Tubulares.
- Cerramiento perimetral, a partir de una altura de 3,00 m sobre la cota de solera, mediante paneles sandwich
de hormigén prefabricado. En los laterales de 12,8 m de longitud, los paneles tienen un espesor de 24 cm,
y en los laterales de 22,88 m de longitud, un espesor de 20 cm.
- Cimentacion realizada a base de zapatas HA-25 sobre base de hormigén de limpieza ciclopeo. Las zapatas
seran aisladas, y para la unién entre zapatas se emplea riostra de dimensiones 0,4 x 0,4 m, sobre base de
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hormigoén de limpieza ciclopeo.

- Cubierta a dos aguas formada por panel metalico sandwich prelacado de 30 mm de espesor con una
pendiente del 9%, incluyendo un lucernario parabdlico central tipo Dampalén, de 2 m de anchura.

- Solera de hormigén armado pulido al cuarzo de 15 cm de espesor.

- Estructura de pista de padel de vidrio templado en los fondos de la pista y cerramiento metalico de malla
electrosoldada de 20 x 10 m y 4 metros de altura en los fondos y 3 en el resto de pista.

CUADRO DE SUPERFICIES

- Pista de Padel Cubierta 272,40 m?
- Solera de hormigén armado 257,92 m?
- Zahorra Artificial 75,0 m?2

OAavVvsIA

2.2.-Accesos.

Solamente se permitira el acceso a la obra del personal necesario para su ejecucion.

El acceso para vehiculos se realizara por la parte de entrada de la parcela, previamente debera de adecuarse dicho
acceso.

Los peatones accederan a la obra por la entrada acondicionada para el personal.

Los accesos sélo permaneceran abiertos el tiempo necesario para la entrada o salida del personal y vehiculos.

En el acceso de vehiculos se dispondra un registro de entradas y salidas.

Todo vehiculo con material para la obra debera anunciar al jefe de obra su hora de llegada, con al menos media
hora de antelacion, con el fin de acondicionar el lugar de descarga del material y colocar las sefalizaciones
pertinentes que faciliten la entrada a la obra.

No se permitira la entrada en la obra a los vehiculos, si antes no se han tomado las medidas necesarias para que
dichos vehiculos no supongan un riesgo afiadido al conjunto de la obra.
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3.-SERVICIOS DE LA OBRA.

3.1.-Estabilidad y solidez.

Debera procurarse, de modo apropiado y seguro, la estabilidad de los materiales y equipos y, en general, de
cualquier elemento que en cualquier desplazamiento pudiera afectar a la seguridad y la salud de los trabajadores.

El acceso a cualquier superficie que conste de materiales que no ofrezcan una resistencia suficiente solo se
autorizara en caso de que se proporcionen equipos o medios apropiados para que el trabajo se realice de manera
segura.

3.2.-Suministro de agua.
El Promotor debera indicar el punto mas cercano a las obras desde donde sea posible realizar la conexion tanto a la
red de abastecimiento, como de saneamiento.

3.3.-Suministro de energia eléctrica.

El Contratista debera realizar la conexién a la red eléctrica interna mas préxima, en el punto indicado por el
Promotor. Dicho punto tendra unas condiciones tales que permita el conexionado de las herramientas, a utilizar en la
obra, sin que ello suponga peligro para la instalacion existente, asi como garantizar las protecciones contra
contactos eléctricos directos e indirectos.

En el caso de que no exista una red eléctrica proxima, el Contratista debera proveerse de un generador de gasolina
con suficiente potencia para las herramientas y maquinas de ejecucion de la obra.

Sera necesario la adecuacién de un cuadro eléctrico de obra, con las protecciones necesarias, para la realizacién de
los trabajos. Dicho cuadro sera propiedad del Contratista.

Toda instalacion eléctrica debera ajustarse a lo dispuesto en el Reglamento para Baja Tension (RD 2413/1.973 del
20 de septiembre) y disposiciones posteriores.

3.4.-Vias y salidas de emergencia.

Las vias y salidas de emergencia deberan permanecer expeditas y desembocar lo mas directamente posible a una
zona de seguridad.

Todos los lugares de trabajo deberan poder evacuarse rapidamente y en condiciones de maxima seguridad para los
trabajadores.

Las vias y salidas de emergencia deberan estar debidamente sefalizadas (RD 486/1.997 del 14 de abiril), y no estar
obstruidas por ningun objeto.

3.5.-Deteccion y lucha contra incendios.

Debido al tipo de obra que nos ocupa y al emplazamiento donde se van ha realizar dichas obras, el riesgo de
incendios es muy bajo.

Como medidas de proteccion contra incendios se instalara un extintor de CO2 junto al cuadro eléctrico de obra y otro
de polvo "ABC" en la zona designada como almacén de productos para la obra.

3.6.-Ventilacion.
Las tareas que se realizaran al aire libre no presentan ningun problema de ventilacion.
Cuando se trabaje en el interior del edificio debera garantizarse aire limpio en cantidad suficiente.

3.7.-Exposicion a riesgos particulares.
Los trabajadores no deberan estar expuestos a niveles sonoros nocivos ni a factores externos nocivos.

3.8.-Temperatura.
La temperatura debe ser la adecuada para el organismo humano durante el tiempo de trabajo, cuando las
circunstancias lo permitan, teniendo en cuenta los métodos de trabajo que se apliquen y las cargas fisicas impuestas
a los trabajadores.

3.9.-lluminacioén.

En la obra se debera disponer, en la medida de lo posible, de suficiente luz natural y tener una iluminacién artificial
adecuada y suficiente durante la noche y cuando no sea suficiente la luz natural.

En caso de averia de la iluminacién artificial debera disponerse de una iluminacién de seguridad de intensidad
suficiente.

3.10.-Primeros auxilios.

Sera responsabilidad del empresario garantizar que los primeros auxilios puedan prestarse en todo momento por
personal con la suficiente formacién para ello. Asimismo, deberan adoptarse las medidas necesarias para garantizar
una rapida evacuacion, a fin de recibir cuidados médicos.

Debera habilitarse un local, debidamente sefialado, dotado de las instalaciones y el material de primeros auxilios
indispensables. Se dispondra, claramente visible, la direccién y el nimero de teléfono del servicio local de urgencia,
0 es su caso de los servicios de primeros auxilios de las distintas empresas contratadas.

Todas las empresas contratadas deberan indicar, antes de comenzar los trabajos, su servicio de primeros auxilios, y
el centro sanitario, mas préximo, en el que tienen concertada la asistencia sanitaria.

La documentacion debera ser entregada al Coordinador en materia de seguridad y salud.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Estudio Basico de Seguridad y Salud

3.11.-Servicios higiénicos.

Se dispondra de los espacios necesarios para servicios higiénicos.

3.12.-Seguros.

Las empresas contratadas deberan acreditar estar al corriente de los pagos de la seguridad social de todos sus
trabajadores que vayan ha participar en la obra. En este sentido, el Coordinador en materia de seguridad indicara a
cada empresa la forma de justificar dichos pagos.

4.-IDENTIFICACION DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD.

Pag. 4

ANHZSdLdSMTISILE/ASO/WOD BLIRARUNID OPESIA/ A1y

YHUVAVN

SIATVIHLSNANI SOOINOFL SOHIINIONI

VI43INIONI NI SOAvYNAvydo

9¢0¢/€/LC “eydad

0-092-9¢0¢ ‘oN

OAavsIA






Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

4.1 Identificacion de las zonas de trabajo.

Estudio Basico de Seguridad y Salud

IDENTIFICACION DE LAS ZONAS DE PELIGRO Y DE LOS PELIGROS.

COD. DESIGNACION DE LA ZONA.

PELIGROS DETECTADOS.

A Toda la obra.

1.-Electrocutacion.

2.-Lesiones producidas por la inadecuada utilizacién de las herramientas.
3.-Lesiones producidas por la realizacion de trabajos en posiciones inadecuadas.
4.-Lesiones producidas por el manejo incorrecto de cargas.

5.-Golpes y cortes con objetos durante su manipulacién.

6.-Golpes, cortes y choques contra objetos.

7.-Resbalones y caidas de operarios al mismo nivel.

8.-Cortes con objetos punzantes utilizados en la obra.

9.-Accidentes producidos por la presencia en la obra de personas ajenas a esta.
10.-Contaminacion acustica.

11.-Caidas de objetos al mismo nivel.
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B Accesos al edificio. 1.-Colisiones de vehiculos pertenecientes a la obra, con otros vehiculos ajenos.
2.-Accidentes de vehiculos o personas ajenos/as a la obra en la via publica por donde se
accede a las instalaciones.
C Almacén de productos para la obra. 1.-Golpes, roces, enganches y caidas de material.

4.2 -Identificacion de los peligros, de las situaciones de peligro, de las causas que pueden desencadenar el accidente.

ZONA PELIGROSA DE LA OBRA: A / Toda la obra.

9c0c¢/e/Lc eyded

0-092-9¢20¢ ‘oN

OPERACIONES/TRABAJOS A EFECTUAR EN POSIBLES CAUSAS DESENCADENANTES DEL
PELIGROS DETECTADOS. LA ZONA PELIGROSA ACCIDENTE.
A.1.-Electrocucion. - Trabajos de ejecucién de obra. - Utilizacién de un equipo inadecuado.

- Utilizacion incorrecta de los equipos eléctricos.

- Mantenimiento inadecuado de los equipos eléctricos.

- Fallo en los sistemas de proteccion contra contactos
directos e indirectos.

- Deficiente estado del aislamiento de conductores vy
elementos activos de la instalacion provisional de la obra.

- Inadecuada toma de tierra.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Estudio Basico de Seguridad y Salud

A.2.-Lesiones producidas por la | - Trabajos de ejecucion de obra. - Procedimientos de trabajo inadecuados.

inadecuada utilizacion de las - Desconocimiento del funcionamiento de la herramienta
herramientas. utilizada.

A.3.-Lesiones producidas por la | - Trabajos de ejecucion de obra. - Procedimientos de trabajo inadecuados.

realizacién de trabajos en posiciones - Deficientes condiciones fisicas del lugar de trabajo.

inadecuadas.

A.4.-Lesiones producidas por el manejo
incorrecto de cargas.

- Trabajos de ejecucion de obra.

- Procedimientos de trabajo inadecuados.
- Exceso de peso de la carga manejada.
- Elevado ritmo de trabajo.

ZONA PELIGROSA DE LA OBRA: A/ Toda la obra.

PELIGROS DETECTADOS.

OPERACIONES/TRABAJOS A EFECTUAR EN
LA ZONA PELIGROSA

POSIBLES CAUSAS DESENCADENANTES DEL
ACCIDENTE.

A.5.-Golpes y cortes con objetos durante
su manipulacién.

- Trabajos de ejecucion de obra.
- Transporte de materiales.

- Peso inadecuado de los elementos

- Elevado ritmo de trabajo.

- Procedimientos de trabajo inadecuados.
- Presencia de aristas vivas.
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- No utilizar E.P.1.S. adecuados. E 5
A.6.-Golpes, cortes y choques contra|- Trabajos de ejecucién de obra. - Inadecuada limpieza del lugar de trabajo. g S
objetos. - Presencia de aristas vivas. N O
- Inadecuada sefializacion. S él)
- Elevado ritmo de trabajo. g =
A.7.-Resbalones y caidas de operarios al |- Trabajos de ejecucién de obra. - Inadecuada limpieza del lugar de trabajo. » ©
mismo nivel.
A.8.-Cortes con objetos punzantes |- Trabajos de ejecucién de obra. - Caida del operario.
utilizados en la obra. - Inadecuada limpieza del lugar de trabajo.
A.9.-Accidentes producidos por la | - Trabajos de ejecucion de obra. - Presencia de personal externo en el lugar de trabajo.
presencia en la obra de personas ajenas a
esta. <
A.10.-Contaminacién acustica. - Trabajos de ejecucion de obra. - Estado deficiente de mantenimiento de maquinas vy (37;
herramientas. o
]

A.11.-Caidas de objetos al mismo nivel.

- Trabajos de ejecucion de obra.

- Inadecuada limpieza del lugar de trabajo.
- Procedimientos de trabajo inadecuados.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)
Estudio Basico de Seguridad y Salud

ZONA PELIGROSA DE LA OBRA: B/ Accesos al edificio.

OPERACIONES/TRABAJOS A EFECTUAR EN POSIBLES CAUSAS DESENCADENANTES DEL

vehiculos
con otros

B.1.-Colisiones de
pertenecientes a la obra,
vehiculos ajenos.

- Aprovisionamiento de material. - Sefializacion inadecuada de la obra.
- Entrada y salida de vehiculos auxiliares de la |- No respetar el cédigo de circulacion.
obra.

B.2.-Accidentes de vehiculos o personas
ajenos/as a la obra en la via publica por
donde se accede a las instalaciones.

- Circulacion por via publica. - Estado deficiente de calzada como consecuencia del

transito de vehiculos pertenecientes a la obra.

ZONA PELIGROSA DE LA OBRA: C/ Almacén de productos para la obra.

OPERACIONES/TRABAJOS A EFECTUAR EN
LA ZONA PELIGROSA

POSIBLES CAUSAS DESENCADENANTES DEL

PELIGROS DETECTADOS. ACCIDENTE.

C.1.-Golpes, roces, enganches, y caidas
de material.

- Almacenamiento y provision de materiales. - Inadecuado almacenamiento de los materiales.

- Caidas de los materiales almacenados.

- Material entregado en malas condiciones
manipulacién y almacenamiento.

- Procedimiento de almacenaje y manipulacién del material

inadecuado.

para su
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Aforbe (Navarra)

Estudio Basico de Seguridad y Salud

4.3.-Medidas de seguridad a implantar.

ZONA DE ESTUDIO: A/ Toda la obra.

El Contratista debera adoptar las medidas necesarias para:

- Utilizacion de los equipos de trabajo por personal cualificado.

- Garantizar que los equipos disponen de un mantenimiento adecuado.

- Informar a los operarios de los riesgos especificos de la electricidad.

- Realizar las instalaciones auxiliares de la obra de acuerdo a la normativa vigente.

- Implantar procedimientos de trabajo adecuados y acordes a las necesidades de la obra.
- Utilizacion de los E.P.1.S. adecuados.

- Un ritmo de trabajo adecuado.

- Realizar e implantar un plan de orden y limpieza.

- Sefalizar adecuadamente todos los trabajos y zonas de trabajo.

- Garantizar en las zonas de trabajo la no presencia de personas ajenas a la obra.

ZONA DE ESTUDIO: B/ Accesos al edificio.

El Contratista debera adoptar las medidas necesarias para:

- Sefalizacidn de la obra en calzada.

- ldentificar las necesidades de ayuda que necesitan los vehiculos para acceder a la
calzada.

- Acondicionar un area de limpieza.

ZONA DE ESTUDIO: C / Almacén de productos para la obra

El Contratista debera adoptar las medidas necesarias para:

- Sefalizacién de la zona de almacén.

Utilizar métodos de almacenamiento adecuados.

Manipulacién correcta de los materiales.

- La no aceptacién de materiales en deficiente estado de conservacidon, embalaje o
cualquier otra anomalia que pudiera influir en un incorrecto almacenaje.
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4.4.-Actualizacion de las medidas de seguridad.

Las empresas contratadas, antes de comenzar los trabajos, deberan indicar al coordinador en materia de seguridad
y salud las medidas de seguridad a adoptar con el fin de eliminar o reducir los riesgos; asi como los riesgos que
aparecen debido a su actividad y que deben ser tenidos en cuenta por las otras empresas contratadas para que
puedan adoptar las medidas de seguridad necesarias.

El coordinador en materia de seguridad y salud es la persona indicada para coordinar toda la informacién generada,
y responsable del cumplimiento de las medidas de seguridad.

4.5.-Maquinaria y elementos méviles.

El Coordinador en materia de seguridad y salud prestara especial atenciéon a la maquinaria y elementos moéviles

OAavVvsIA

utilizados, por las empresas, para realizar los trabajos.

La maquinaria utilizada en la obra debera encontrarse en buen uso, ser adecuada para el trabajo a realizar, tener
actualizado el libro de mantenimiento de acuerdo a las instrucciones del fabricante, dependiendo de la fecha de
adquisicion, y cumplira con el RD 1435/92 6 1215/97 y sus respectivas modificaciones.

El Contratista debera indicar la persona, trabajador en la obra, responsable del uso y mantenimiento de la
maquinaria.

La documentacion sera entregada al coordinador en materia de seguridad y salud de la obra para que autorice el
uso de la maquinaria.
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Aforbe (Navarra)

Estudio Basico de Seguridad y Salud

5.-OBLIGACIONES.

5.1.-Propiedad.

Son obligaciones de la propiedad la vigilancia para la realizacion de las tareas de la obra en condiciones de
seguridad y salud; para ello nombra al Coordinador en materia de seguridad y salud, y pone los medios necesarios
para garantizar la salud de los trabajadores de la obra.

5.2.-Contratistas.

Son obligaciones de los Contratistas:

Informar y formar a los trabajadores sobre los riesgos existentes en la obra, las medidas de seguridad adoptadas.
Garantizar la formacion de sus operarios para la realizacion de los trabajos.

Cooperar entre los distintos empresarios, la direccién de obra y el responsable de seguridad para eliminar o reducir
los riesgos de la obra.

Nombrar a un jefe de seguridad para la obra.

Garantizar la seguridad de todos los equipos utilizados en la obra.

Tomar las medidas necesarias para la eliminaciéon o reduccion de los riesgos analizados en la evaluacion inicial de
riesgos.

5.3.-Direccion facultativa de la obra.

El director de obra es responsable:

La realizacion de los trabajos de acuerdo al proyecto inicial.

Facilitar el intercambio de comunicacién entre las distintas empresas de la obra

Realizar la valoracion y distribucion de costos entre los empresarios de los trabajos realizados para eliminar o
reducir los riesgos.

Convocar reuniones semanales, entre los empresarios participantes en la obra, para planificar los trabajos a realizar
durante la semana y revision de los realizados en la semana anterior.

Realizar las certificaciones necesarias de las partidas de obra a medida que estas van completandose.

Actualizacién del planing de obra.

5.4.-Coordinador en materia de seguridad y salud.

Son tareas del responsable de obra:

Coordinar las medidas de seguridad entre las empresas participantes para la eliminacion o reduccion de los riesgos.
Proponer medidas para la eliminacion o reduccion de los riesgos en las reuniones de planificacion de las obras.
Elaboracién y actualizacion del mapa de riesgos de la obra.

Identificacion de las practicas inseguras.

Autorizar la utilizacion de la maquinaria a utilizar para la realizacion de la obra.

Coordinar a los jefes de seguridad de cada empresa.

Conservacion de los datos de las empresas y trabajadores en relacion con la seguridad.

Proponer las sanciones a la direccidon de obra por las practicas inseguras durante la realizacién de los trabajos.

5.5.-Trabajadores.

Es responsabilidad de los trabajadores:

Realizar tareas de acuerdo a las indicaciones del jefe de obra.
Utilizacién adecuada de todos los equipos de trabajo.

Proponer medidas para la reduccion o eliminacion de los riesgos.

6.-INTERCAMBIO DE DOCUMENTACION.
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Para garantizar un alto nivel de seguridad durante la ejecucion de los trabajos debera existir un intercambio continuo
de informacién y documentacion entre las empresas encargadas de realizacion de las obras, el Director de obra y el
Coordinador en materia de seguridad y salud.

El lugar indicado para el intercambio de documentacion e informaciéon sera durante la reuniéon semanal para la
planificacion de los trabajos.

La informacién a entregar al director de obras y al Coordinador en materia de seguridad sera la necesaria para la
identificacion de nuevos riesgos en la obra y que permita adoptar medidas correctoras.

7.-INFORMACION Y FORMACION A LOS TRABAJOS.

OAavVvsIA

Es responsabilidad de cada empresa contratada la formacién de los trabajadores sobre los riesgos existentes, asi
como la informaciéon en materia de seguridad a partir de los datos aportados por el Coordinador en materia de
seguridad y salud y el director de obra.
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Aforbe (Navarra)

Estudio Basico de Seguridad y Salud

8.-ORGANIZACION DE LA SEGURIDAD.

8.1.-Mapa de riesgos.

Antes de comenzar los trabajos el Coordinador en materia de seguridad y salud realizara un mapa de riesgos donde
se permita identificar de forma rapida y sencilla los riesgos en la obra y las empresas contratadas puedan adoptar
las medidas de seguridad apropiadas.

El mapa de riesgos sera actualizado semanalmente y conforme avanzan las obras.

8.2.-Evaluacion de riesgos.

Las empresas contratadas deberan realizar una evaluacién de riesgos para comprobar la idoneidad de las medidas
adoptadas.

El Coordinador en materia de seguridad y salud debera dar visto bueno a la evaluaciéon de riesgos, asi como al
método utilizado en dicha evaluacion.

8.3.-Comunicacion de deficiencias.

El responsable de seguridad elaborara un libro de deficiencias en el que se recogeran las deficiencias aparecidas,
en materia de seguridad, durante la ejecucion de la obra.

Las anotaciones en el libro de deficiencias seran realizadas por el Coordinador en materia de seguridad y salud y
firmadas por el jefe de seguridad de la empresa implicada.

9.-SANCIONES.

9.1.-Contratistas.

Las sanciones a las empresas contratadas para la ejecucién de las obras seran ejecutadas por el director de obra a
propuesta del Coordinador en materia de seguridad y salud.

La cuantia de las sanciones dependera de las deficiencias detectadas en materia de seguridad en la obra y de
acuerdo a la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Si se detecta una reiteracion en las deficiencias en la seguridad de la obra el director de obra debera paralizar
temporalmente las obras y comunicar tal situacién a la inspeccion de trabajo. El director de obras, a propuesta del
Coordinador en materia de seguridad y salud, podra dar por finalizados los trabajos de una empresa en la obra por
deficiencias en las medidas de seguridad. Si tal situacion se produce el pago de los trabajos efectuados se realizara
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de acuerdo a lo indicado en el contrato de obra.

9.2.-Trabajadores.
Las sanciones a los trabajadores dependeran del régimen interno de cada empresa.

10.-PLANIFICACION DE LA SEGURIDAD.

La seguridad en toda obra se debe considerar como algo variable en el tiempo, dependiendo del estado de la obra
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apareceran unos peligros y desapareceran otros.

Por lo tanto, el mapa de riesgos sera revisado, al menos, una vez por semana y en prevision de los trabajos a
realizar.

La revision del mapa de riesgos sera realizada por el Coordinador en materia de seguridad y salud y los jefes de
seguridad de las empresas contratadas.

Las medidas a adoptar para la eliminacién o reduccion de los riesgos, aun siendo competencia de cada empresa
contratada, seran colegidas por las distintas empresas y el coordinador en materia de seguridad y salud de la obra.
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Pamplona a, enero de 2026

Ingeniero Técnico Industrial
JESUS VICTORIO LACUNZA LAFUENTE
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PROYECTO DE EJECUCION DE PISTA DE PADEL

Superficie Superficie util

Superficie . ARorbe - Navarra

PISTA DE PADEL i construida (m?) (m?) O 5
Pista de padel 205 200 E: A2 1/50 PLANTA ACOTADA'Y SUPERFICIES
ESTRUCTURA DE CUBIERTA Promotor: Ayuntamiento de Aforbe
Esgzg;[le.l::taade 272.40 256,65 g Ingeniero Técnico Industrial
JESUS VICTORIO LACUNZA

SOLERA DE HORMIGON DE LA PISTA .
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Correas T30-TUB R30

= - [l
: \ \ r
L | 1045 47 1
Panel prefabricado . Viga de cubierta : '
hormigén e=24 cm | tipo VR40 (60) R90 | | \H
EI120 : :
st | | | 3
| - T @
| | | | S
‘ ‘ ‘ ‘ Panel prefabricado
4 o 4 . . hormiadn e=24
| | Pilar de hormigén 3 | Pilar de hormigén Pilar de hormigon | = E<I)1rr2n(|)gon erenem
§ S | prefabricado 40x40 | prefabricado 40x40 prefabricado 40x40 L -
T ‘ h Pilar de hormigén ~ ~ ‘
. 4 prefabricado 40x40 R90 S | | 3 | m
NI
| | | | 529
< §g§
| | | | - 288
/ 680 % 680 % 680 7 o : g‘g
| | | | S
\ W ‘ |
| | Solera de hormigoén i 3
| | | ; armado (e=15 cm) | iz
. r 1 1] I e
‘ / ‘ N\ ‘ N\ N\ ‘ N\ ‘ T‘ m =z
r | F F | r o %
i SN
Zahorra artificial | S | S Zahorra artificial S ‘ S | Zahorra artificia :,\2 S
existente T i = (e=15cm) T | Ny existente ® 3
I 8 o)
180 = 150 2 S 150 2 180
2040
<
92}
DETALLE 1. E: 1/20 g

Panel sandwich
prelacado e= 30mm

Remate coronacion chapa

prelacada e=0,7 mm
d=1000 mm \

Correas T30-TUB R30

Canalon doble

de chapa prelac.
e=1,5mm d=1500mm
y aislante lana roca

A/ PROYECTO DE EJECUCION DE PISTA DE PADEL

Aforbe - Navarra
Viga de cubierta

tipo VR40 (60) R90 ; :
: E: A2 1/ SECCION A-A

Panel prefabricado 50 : -
hormigon e=24 cm Promotor: Ayuntamiento de Aiorbe
Ingeniero Técnico Industrial
~ | Pilar de hormigén g JESUS VICTORIO LACUNZA
prefabricado 40x40 Parque empresarial La Estrella. Berroa 4 Ofi. 319. Tajonar - T. 948 07 33 01 F. 948 07 33 02 www.globalproyectos.com
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Tipo de Dimensiones (x,y,z) N° de E: A2 1/50 PLANTA DE CIMENTACION
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Z1 1,8x1,8x1,0 4 Ingeniero Técnico Industrial
g JESUS VICTORIO LACUNZA
72 2,2x1,5x 1,0 4
Parque empresarial La Estrella. Berroa 4 Ofi. 319. Tajonar - T. 948 07 33 01 F. 948 07 33 02 www.globalproyectos.com
VR 0,4xV x0,4 - V: Dimensioén variable Ref.: 12/24 Enero - 2026

Globalproyectos @ Lacunza San Martin






SECCION TIPO Z-1. E: 1/25

— - 1.30 (Rasante cimentacion)

55

PLANTATIPO Z-1. E. 1/25

ENCOFRADO DE FORJADOS
ENCOFRADO DE FONDO DE VIGAS

/8 @ 16 en cajon

DURANTE AL MENOS 14 DIAS.

iADVERTENCIA!

NO SE DESENCOFRARA NINGUN ELEMENTO HASTA HABER TRANSCURRIDO LOS SIGUIENTES PLAZOS,
CON TEMPERATURA SUPERIOR A5 GRADOS

ENCOFRADO LATERAL DE VIGAS Y ZUNCHOS 9 DIAS

14 DIAS
9 DIAS

SE DEJARAN APOYOS DE RESERVA QUE SE CORRESPONDERAN EN LOS DISTINTOS PISOS DESPUES DE EFECTUAR EL RESTO DE DESENCOFRADO

SE OBSERVARA CON ESPECIAL CUIDADO LA CALIDAD DEL CEMENTO Y SU CONDICION DE RESISTENCIAA LOS SULFATOS.

SIALAS NUEVE DE LA MANANA, HORA SOLAR, EL TERMOMETRO SENALA 4 GRADOS CENTIGRADOS SOBRE CERO, ES UN INDICIO DE QUE DENTRO DE

3 Estribos & 16 1 — Estribos @ 8 ¢c/10cm 3 LAS 48 HORAS SIGUIENTES SE PRESENTARA UNA HELADA, POR LO QUE SE SUSPENDERA EL HORMIGONADO.
¢ N , ‘ LOS PASOS PARA LOS CONDUCTOS SE COMPROBARAN A PIE DE OBRA Y SE HARAN CON EL DIAMETRO INMEDIATAMENTE SUPERIOR AL INDICADO.
* 1 H 15
! ‘ CUADRO DE CARACTERISTICAS HORMIGONES
~ | 8 =8 — — —
| © TIPO DE NIVEL DE COEF. PARCIAL RESISTENCIA | RECUBRIMIENTO
S ‘ ELEMENTO ESTRUCTURAL HORMIGON CONTROL DE SE(%U)R'DAD DE(ﬁﬁg’}o MINIMO (mm)
- C,
ﬁ‘ S ‘ .40 ‘ Toda la obra HA-25/B/20/XC2 Normal 1,5 16,25 30
: % ﬁ’ l ‘ Cimentacion HA-25/B/30/XC2 30
i } i o Muros HA-25/B/20/XC2 30
\\ ' ‘ Pilares HA-25/F/20/XCA1 30
— ‘ 70 7 Vigas y forjados HA-25/F/20/XC1 25
= ME 20-20 & 16-16 Hormigdn de limpieza ACERO zz %
COEFICIENTE ERR3S
e ELEMENTO ESTRUCTURAL TPO DE NIVEL DE PARCIALDE | RESISTENCIADE © 305
90 J’ 90 ACERO CONTROL SEGURIDAD (vo) | SALCUtONmmY | Léizﬁ%% %
180 Toda la obra B 500 S Normal 1,15 434,8 en las arn éduras; 8
Cimentacion B500S debe e%tar mg
garantizadg por B[
ll\D/I.:Jros B500S marca AENOR S5
P ilares B 500 S s om
- . . 2 nZz
SECCION TIPO Z-2. E: 1/25 PLANTATIPO Z-2. E: 1/25 Vigas y forjados 5500 T . o
z o U=
— - 1.30 (Rasante cimentacion) EJECUCION &P
NIVEL DE CONTROL TIPO DE Coeficientes parciales de seguridad (Estados limites Ultimos)ﬁ E
stri 55 ) Art. 95 - 3 >
3 Estribos @ 16T Estribos @ 8 ¢/10cm 8 3 16 en caién ( ) ACCION Efecto Favorable Efecto Desfavorable £ =
/ ' Permanente Ys=1,00 Ye=1,50 < o
* ‘ 2 NI N \ NORMAL Perm. Acc. no C. Ye=1,00 Yo=1,60
15 : Variable Yo=1,00 Yo=1,60 o 4
[
o 5N
I | ; |
= -3 B T [ NI
- INMEDIATAMENTE SUPERIOR AL INDICADO. w 8
| | | S 3
ﬁﬂ ~ ‘ T 25 j/ . COMPONENTES Kg/m3 HA-25 5
1o} |
i | R | CEMENTO 300
| . AGUA 160
| ‘ 55 ARENA DE MACHAQUEO 750
L 1 - 70 GRAVA DE MACHAQUEO 1270
= ME 20-20 & 16-16 Hormigdn de limpieza 7
150 110 110 5)
220 Las dimensiones de la estructura prefabricada de hormigén y >
encepados, seran definidas por la empresa contratada para la 8
fabricacién de la estructura de hormigén prefabricado utilizada.
DETALLE ANCLAJE DE VIGA RIOSTRA EN CESTA DE ZAPATA. E: 1/25
VIGARIOSTRA. E: 1/15

- 1.30 (Rasante cimentacion)

Ferralla de riostra

Ferralla de anclaje de riostra

Ferrala de cesta de caliz
|

EE——

PROYECTO DE EJECUCION DE PISTA DE PADEL

-1.30 (Rasante cimentacion)

40

]
(©)
- —

£10

10

E: A3 1/25

Anorbe - Navarra

DETALLE DE CIMENTACION

Promotor:

Ayuntamiento de Aforbe

4 @16

—— Estribos @8 c/25cm.

S

Ingeniero Técnico Industrial
JESUS VICTORIO LACUNZA
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Canalén doble -

de chapa prelac.
e=1,5 mm d=1500mm
y aislante lana roca
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Panel sandwich
hormigén e=20 cm Panel sandwich
hormigén e=20 cm

Bajante PVC @160

Canalén doble _ % INSTALACIONES DEPORTIVAS EXISTENTES
de chapa prelac. Panel prefabricado

e=1,5 mm d=1500mm hormigdn e=24 cm

y aislante lana roca PROYECTO DE EJECUC'ON DE PlSTA DE PADEL

12Morbe-Nm/arra

E:A21/50  PLANTADE CUBIERTA

Promotor: Ayuntamiento de Ahorbe

Ingeniero Técnico Industrial
JESUS VICTORIO LACUNZA
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PLIEGO DE CONDICIONES

A - PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS. PLIEGO GENERAL

B- PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR

PROYECTO: PROYECTO DE EJECUCION DE PISTA DE PADEL

PROMOTOR: AYUNTAMIENTO DE ANORBE

SITUACION: POLIGONO 1 PARCELA 372

NIVEL DE CONTROL Y CLASES DE EJECUCION

Los valores adoptados seran los indicados en el proyecto, o, en su defecto, los siguientes:

Nivel control de ejecucion en el caso de estructuras de hormigon sera: Normal
O (*)intenso

Las clases de ejecucion que seran aplicables a cada elemento en el caso de estructuras de acero seran
(repetirlo para los distintos elementos estructurales si tuvieran clases diferentes):
Clase de ejecucion

2 (Control normal) | — Elemento estructural:  (*)
3 (Control intenso) O Todos los elementos
4 (Control intenso) OO

(*) Segun el Codigo Estructural, debe cumplirse una clase de fiabilidad RC2. Por ello:
en los elementos de hormigén, el control de ejecucion sera intenso o normal
en los elementos de acero, un control de ejecucion intenso o normal, en funcién de la clase de
efecucion, que deberéa ser 2 (normal), 3 (intenso) o 4 (intenso)
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

INDICE

A.- PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS. PLIEGO GENERAL

CAPITULO | - DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1. Naturaleza y objeto del pliego general

Articulo 2. Documentacion del contrato de obra.

Articulo 3. Cumplimiento de la normativa y de los requisitos establecidos por la administracion.
CAPITULO Il - DISPOSICIONES FACULTATIVAS

EPIGRAFE 1.° - FACULTADES Y OBLIGACIONES DE LOS AGENTES DE LA EDIFICACION
Articulo 4. Tipos de proyectos de edificacion y titulaciones requeridas

Articulo 5. Facultades y obligaciones del promotor (articulo 9 de la L.O.E.)

Articulo 6. Facultades y obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.)

Articulo 7. Facultades y obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.)

Articulo 8. Facultades y obligaciones del director de Obra.

Articulo 9. Facultades y obligaciones del director de Ejecucion de la Obra.

Articulo 10. Facultades y obligaciones del coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de
la obra.

Articulo 11. Facultades y obligaciones de las entidades de control de calidad de la edificacién.
Articulo 12. Los suministradores de productos

Articulo 13. Verificacion de los documentos del proyecto.

Articulo 14. Plan de Seguridad y Salud.

Articulo 15. Plan de Control de Calidad.

Articulo 16. Control de la conformidad de productos

Articulo 17. Control de la conformidad de los procesos de ejecucion.

Articulo 18. Control de la comprobacion de la conformidad de la estructura terminada.

Articulo 19. Oficina en la obra.

Articulo 20. Representacion del Contratista. Jefe de Obra.

Articulo 21. Trabajos no estipulados expresamente.

Articulo 22. Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones de los documentos del proyecto.
Articulo 23. Reclamaciones contra las ordenes de la direccion facultativa.

Articulo 24. Recusacion por el contratista del personal nombrado por la direccién facultativa.
Articulo 25. Faltas del Personal

Articulo 26. Subcontratas

EPIGRAFE 2.° - RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA
EDIFICACION

Articulo 27. Dafios materiales

Articulo 28. Responsabilidad civil

EPIGRAFE 3.° - PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS
AUXILIARES

Articulo 29. Caminos y accesos

Articulo 30. Replanteo.

Articulo 31. Inicio de la obra. Ritmo de ejecucién de los trabajos

Articulo 32. Orden de los Trabajos

Articulo 33. Facilidades para otros contratistas

Articulo 34. Ampliacién del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor

Pag. 2
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

Articulo 35. Prérroga por causa de fuerza mayor

Articulo 36. Responsabilidad de la direccion facultativa en el retraso de la obra.
Articulo 37. Condiciones generales de ejecucion de los trabajos

Articulo 38. Gestion de los procesos constructivos

Articulo 39. Instalaciones ajenas a la obra.

Articulo 40. Gestion medioambiental de la ejecucion.

Articulo 41. Nivel de control y clases de ejecucion.

Articulo 42. Actuaciones previas al comienzo de la ejecucion.

Articulo 43. Actuaciones durante el desarrollo de la ejecucion.

Articulo 44. Documentacién de obras ocultas

Articulo 45. Trabajos defectuosos

Articulo 46. Vicios ocultos

Articulo 47. De los materiales y de los aparatos. Su procedencia.

Articulo 48. Presentacion de muestras

Articulo 49. Materiales no utilizables

Articulo 50. Materiales y aparatos defectuosos

Articulo 51. Gastos ocasionados por pruebas y ensayos

Articulo 52. Limpieza de las obras

Articulo 53. Obras sin prescripciones

EPIGRAFE 4.° - DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS
Articulo 54. Acta de recepcion.

Articulo 55. De las recepciones provisionales

Articulo 56. Documentacién de la obra ejecutada.

Articulo 57. Medicién definitiva de los trabajos y liquidacion provisional de la obra.
Articulo 58. Plazo de garantia.

Articulo 59. Conservacion de las obras recibidas provisionalmente.

Articulo 60. De la recepcioén definitiva.

Articulo 61. Prorroga del plazo de garantia

Articulo 62. De las recepciones de trabajos cuya contrata haya sido rescindida.
EPIGRAFE 5.° - DE LA GESTION DE LA CALIDAD DE LAS ESTRUCTURAS
Articulo 63. Criterios generales para la gestion de la calidad de las estructuras
Articulo 64. Obligaciones y responsabilidades de la direccion facultativa con respecto al control

Articulo 65. Laboratorios y entidades de control de calidad.

Articulo 66. Garantia de la conformidad de productos y procesos de ejecucion, distintivos de calidad.

CAPITULO IlI - DISPOSICIONES ECONOMICAS

EPIGRAFE 1.° PRINCIPIO GENERAL

Articulo 67. Principio general

EPIGRAFE 2.° FIANZAS

Articulo 68. Fianzas 18

Articulo 69. Ejecucion de trabajos con cargo a la fianza.

Articulo 70. Devolucion de fianzas

Articulo 71. Devolucién de la fianza en el caso de efectuarse recepciones parciales
EPIGRAFE 3.° DE LOS PRECIOS

Articulo 72. Composicion de los precios unitarios

Articulo 73. Precios contradictorios
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Articulo 74. Reclamacion de aumento de precios

Articulo 75. Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios

Articulo 76. De la revisién de los precios contratados

Articulo 77. Acopio de materiales

EPIGRAFE 4.° OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 78. Administracion.

Articulo 79. Obras por administracién directa.

Articulo 80. Obras por administracion delegada o indirecta.

Articulo 81. Liquidaciéon de obras por administracion.

Articulo 82. Abono al constructor de las cuentas de administraciéon delegada.
Articulo 83. Normas para la adquisicion de los materiales y aparatos
Articulo 84. Del constructor en el bajo rendimiento de los obreros

Articulo 85. Responsabilidades del constructor

EPIGRAFE 5.° VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

Articulo 86. Formas de abono de las obras

Articulo 87. Relaciones valoradas y certificaciones

Articulo 88. Mejoras de obras libremente ejecutadas

Articulo 89. Abono de trabajos presupuestados con partida alzada.

Articulo 90. Abono de agotamientos y otros trabajos especiales no contratados
Articulo 91. Pagos

Articulo 92. Abono de trabajos ejecutados durante el plazo de garantia.
EPIGRAFE 6.° INDEMNIZACIONES MUTUAS

Articulo 93. Indemnizacion por retraso del plazo de terminacion de las obras
Articulo 94. Demora de los pagos por parte del propietario.

EPIGRAFE 7.° VARIOS

Articulo 95. Mejoras, aumentos y/o reducciones de obra.

Articulo 96. Unidades de obra defectuosas, pero aceptables

Articulo 97. Seguros

Articulo 98. Conservacion de la obra.

Articulo 99. Uso por el contratista de edificio o bienes del propietario.

Articulo 100. Pago de arbitrios

Articulo 101. Garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion
B.- PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR.

CAPITULO IV - PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
EPIGRAFE 1.° CONDICIONES GENERALES

Articulo 1. Calidad de los materiales

Articulo 2. Conformidad con la normativa de los productos, equipos y materiales

EPIGRAFE 2.° CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES
Articulo 3. Materiales para hormigones y morteros

Articulo 4. Materiales auxiliares de hormigones

Articulo 5. Encofrados y cimbras

Articulo 6. Aglomerantes, excluido el cemento

Articulo 7. Materiales de cubierta.

Articulo 8. Plomo y cinc

Articulo 9. Materiales para fabrica y forjados

Pliego de condiciones
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Articulo 10. Materiales para solados y alicatados

Articulo 11

. Carpinteria de taller

Articulo 12. Carpinteria metalica.
Articulo 13. Pintura.

Articulo 14. Colores, aceites, barnices, etc

Articulo 15. Fontaneria.

Articulo 16. Instalaciones eléctricas
CAPITULO V - PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA
Articulo 17. Movimiento de tierras

Articulo 18
Articulo 19

Articulo 20.

Articulo 21

Articulo 22.
Articulo 23.
Articulo 24.
Articulo 25.
Articulo 26.
Articulo 27.

Articulo 28

Articulo 29.
Articulo 30.
Articulo 31.
Articulo 32.
Articulo 33.
Articulo 34.
Articulo 35.
Articulo 36.

Articulo 37

. Hormigones

. Morteros

Encofrados

. Armaduras

Estructuras de acero.

Estructuras de madera.

Estructuras mixtas hormigén — acero.
Canteria.

Albafileria.

Cubiertas. Formacién de pendientes y faldones
. Cubiertas planas. Azoteas
Aislamientos

Solados y alicatados

Carpinteria de taller

Carpinteria metalica.

Pintura.

Fontaneria.

Instalacion eléctrica

Precauciones a adoptar

. Control de la obra del hormigén.

Pliego de condiciones

CAPITULO VI - PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO

Articulo 38
Articulo 39

ANEXOS

ANEXO 1.
ANEXO 2.
ANEXO 3.
ANEXO 4.

. Control de la obra terminada.

. Control de la comprobacion de la conformidad de la estructura terminada.
CAPITULO VIl - GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION.
Articulo 40. Gestion de los residuos de construccion y demolicién.

CODIGO ESTRUCTURAL

DB-HE AHORRO DE ENERGIA.

CTE DB-HR

SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)
Pliego de condiciones

A.-PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS. PLIEGO GENERAL.

CAPITULOI-DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1. Naturaleza y objeto del pliego general.

El presente Pliego de Condiciones del Proyecto, teniendo en cuenta la normativa vigente y con objeto de servir de
base alcorrespondiente contrato de obra, tiene por finalidad regularla ejecucion de las obras fijando los niveles
técnicos y de calidad exigibles, precisando las intervenciones que corresponden, al Promotor o duefio de la obra,
al Contratistao constructor de la misma, sus técnicos y encargados, alDirector de Obra, al Director de Ejecucion
de la Obra, a las entidades y laboratorios de control de calidad y los suministradores de productos de la obra, asi
como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato
de obra.

Articulo 2. Documentacion del contrato de obra.

Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelaciéon en cuanto al valor de: sus
especificaciones en caso de omision o aparente contradiccion:

1. Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si
existiera.

2. El Pliego de Condiciones particulares.

3. El Pliego General de Condiciones.

4. El resto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de Seguridad y Salud y el Plan de Control de
Calidad de la Edificacion.

Debera incluir las condiciones y delimitacion de los campos de actuacion de laboratorios y entidades de Control de
Calidad, si la obra lo requiriese.

Las ordenes e instrucciones de la Direccién Facultativa de las obras se incorporan al Proyecto como interpretacion,
complemento o precision de sus determinaciones.

En cada documento las especificaciones literales prevalecen sobre las graficas y en los planos, la cota prevalece
sobre la medida a escala.

Articulo 3. Cumplimiento de la normativa y de los requisitos establecidos por la administracion.
La obra se ajustara a la legislacién y normas técnicas deobligado cumplimiento aplicables, asi como, a las

limitacionesestablecidas por las administraciones durante la tramitacion de las correspondientes autorizaciones
para su realizacion.

CAPITULOII-DISPOSICIONES FACULTATIVAS

EPIGRAFE 1.°- FACULTADES Y OBLIGACIONES DE LOS AGENTES DELA EDIFICACION
Articulo 4. Tipos de proyectos de edificacion y titulacionesrequeridas.

La Ley de Ordenacion de la Edificacion (L.O.E.) es de aplicacional proceso de la edificacién, entendiendo por tal la
accion y elresultado de construir un edificio de caracter permanente, publico o privado, cuyo uso principal esté
comprendido en lossiguientes grupos:

a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y cultural.

b) Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero; de telecomunicaciones (referido a la
ingenieria de las telecomunicaciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; forestal; industrial;
naval; de la ingenieria de saneamiento e higiene, y accesorio a las obras de ingenieria y su explotacion.

c) Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en los grupos anteriores.

Se consideran comprendidas en la edificacién sus instalaciones fijas y el equipamiento propio, asi como los
elementos de urbanizacién que permanezcan adscritos al edificio.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo a)
la titulacion académica y profesional habilitante sera la de arquitecto.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)
Pliego de condiciones

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo b)
la titulacién académica y profesional habilitante, con caracter general, sera la de ingeniero, ingeniero técnico o
arquitecto y vendra determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesién, de acuerdo con sus
respectivas especialidades y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo c)
la titulacion académica y profesional habilitante sera la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero
técnico y vendra determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus
especialidades y competencias especificas.

Articulo 5. Facultades y obligaciones del promotor (articulo 9de la L.O.E.).

Sera Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente decide,
impulsa, programa o financia, con recursos propios o ajenos, las obras de edificaciéon para si o para su posterior
enajenacion,entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Son obligaciones del promotor:

a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho quele faculte para construir en él.

b) Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi comoautorizar
al director de obra las posteriores modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el actade
recepcion de la obra.

d) Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para elproyecto y la ejecucion de la obra.

e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenaciénde la Edificacion.

f) Entregar al adquirente, en su caso, la documentacién deobra ejecutada, o cualquier otro documento exigible
porlas Administraciones competentes.

Articulo 6. Facultades y obligaciones del proyectista (art. 10 dela L.O.E.).

El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecién a la normativa técnica y urbanistica
correspondiente, redacta el proyecto. Podran redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo
complementen, otros técnicos, de forma coordinada con el autor de éste. Cuando el proyecto se desarrolle o
complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos, cada proyectista asumira la titularidad de su
proyecto.

Son obligaciones del proyectista:

a) Estar en posesion de la titulacidn académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico,
ingeniero o ingeniero técnico, segun corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para elejercicio de la
profesién. En caso de personas juridicas,se debe designar al técnico redactor del proyecto que tenga la
titulacién profesional habilitante.

b) Redactar el proyecto con sujecién a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en el contrato y
entregarlo, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacion decolaboraciones parciales.

Articulo 7. Facultades y obligaciones del constructor (art. 11 dela L.O.E.).

El constructor es el agente que asume, contractualmente ante el promotor, el compromiso de ejecutar con medios
humanos y materiales, propios o ajenos, las obras o parte delas mismas con sujecion al proyecto y al contrato.

Son obligaciones del constructor:

a) Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacionaplicable y a las instrucciones del director de obra
y del director de la ejecucion de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la titulacion o capacitacion profesional que habilitapara el cumplimiento de las condiciones exigibles
para actuar como constructor.

c) Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en la obra y que por su
titulacion o experiencia debera tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la
complejidad de la obra.

d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

e) Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o
autorizando las instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra.

f)  Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacion del Estudio correspondiente, y disponer, en
todo caso, la ejecucion de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la
normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en eltrabajo.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante
la ejecucion de la obra, y en su caso de la direccién facultativa.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas parteso instalaciones de la obra dentro de los limites
establecidos en el contrato.

Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcion de la obra.

Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo alproyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena
construccion. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las
intervenciones de los subcontratistas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen,
comprobando los preparados en obra y rechazando, poriniciativa propia o por prescripcién del Director de
Ejecucion, los suministros o prefabricados que no cuenten con las garantias o documentos de idoneidad
requeridos por las normas de aplicacion.

Custodiar los Libros de 6rdenes y seguimiento de la obra,asi como los de Seguridad y Salud y el del Control
de Calidad, éstos si los hubiere, y dar el enterado a lasanotaciones que en ellos se practiquen.

Facilitar al Director de Ejecucion con antelacién suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de
su cometido.

Preparar las certificaciones parciales de obra y lapropuesta de liquidacion final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacién de la obra
ejecutada.

Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidadesde Control de Calidad contratados y debidamente
homologados para el cometido de sus funciones.

Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionadospor vicios y defectos de la construccion previstas
enel Art. 199 de laL.O.E.

Articulo 8. Facultades y obligaciones del Director de Obra.

El director de obra es el agente que, formando parte de la direccion facultativa, dirige el desarrollo de la obra en
los aspectos técnicos, estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define,
la licencia de edificacién y demas autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato, con el objeto de
asegurar su adecuacion al fin propuesto.

Podran dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinacion del director de obra.

Son obligaciones del director de obra:

a)

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico,
ingeniero oingeniero técnico, segun corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la
profesién. Encaso de personas juridicas, se debe designar al técnico director de obra que tenga la titulaciéon
profesional habilitante.

Verificar el replanteo y la adecuacién de la cimentacion yde la estructura proyectadas a las caracteristicas
geotécnicas del terreno.

Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacion técnica,econémica y
estética.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturalezay complejidad, a fin de resolver las contingencias
que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas
para la correcta interpretacién del proyecto.

Elaborar, a requerimiento del promotor o con suconformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que
vengan exigidas por la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas
contempladas y observadas en la redaccion del proyecto.

Coordinar, junto al Director de Ejecucion, el programa dedesarrollo de la obra y el Proyecto de Control de
Calidadde la obra, con sujecion al Cédigo Técnico de la Edificacion y a las especificaciones del Proyecto.
Comprobar, junto al Director de Ejecucion, los resultadosde los analisis e informes realizados por Laboratorios
y/oEntidades de Control de Calidad.

Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que,en su caso, concurran a la direccion con funcién
propia en aspectos de su especialidad.

Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra yla liquidacion final.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y elcertificado final de obra, asi como conformar las
certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su
caso fueran preceptivos.

Asesorar al Promotor durante el proceso de construcciony especialmente en el acto de la recepcion.

Preparar con el Contratista, la documentacion grafica y escrita del proyecto definitivamente ejecutado para
entregarlo al Promotor.

A dicha documentacién se adjuntara, al menos, el acta derecepcion, la relacion identificativa de los agentes
que han intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y
mantenimiento del edificio y sus instalaciones, deconformidad con la normativa que le sea de aplicacion.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)
Pliego de condiciones

Esta documentacion constituira el Libro del Edificio, y sera entregada a los usuarios finales del edificio.
Articulo 9. Facultades y obligaciones del Director de Ejecuciéonde la Obra.

El director de la ejecucién de la obra es el agente que, formando parte de la direccion facultativa, asume la funcion
técnica de dirigir la ejecucion material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y la
calidad de lo edificado.

Siendo sus funciones especificas:

a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles
para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucion
de la obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

b) Redactar el documento de estudio y analisis del Proyecto para elaborar los programas de organizacién y
de desarrollo de la obra.

c) Planificar, a la vista del proyecto técnico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacion, el control de
calidad y econdémico de las obras.

d) Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la
realizacién de la obra y aprobar el Proyecto de Seguridad y Salud para la aplicacion del mismo.

e) Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacién, desarrollando lo
especificado en el Proyecto de Ejecucion.

f) Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en unién del Director de
Obra y del Constructor.

g) Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y Salud en el trabajo,
controlando su correcta ejecucion.

h) Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demas unidades de obra segun
las frecuencias de muestreo programadas en el Plan de Control, asi como efectuar las demas
comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad constructiva de acuerdo con el proyecto
y la normativa técnica aplicable. De los resultados informara puntualmente al Constructor, impartiéndole,
en su caso, las 6rdenes oportunas; de no resolverse la contingencia adoptara las medidas que corresponda
dando cuenta al Director de Obra.

i) Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las relaciones establecidas, a las
certificaciones valoradas y a la liquidacién final de la obra.

j) Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion, ordenando la realizacién de ensayos y
pruebas precisas.

k) Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y
disposicién de los elementos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las
instrucciones del Director de Obra.

[) Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

m) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y
suscribir las certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.

n) Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la documentacion de la obra ejecutada, aportando
los resultados del control realizado.

Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obracontrolara la ejecuciéon de cada unidad de obra
verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecuciony disposicion de los elementos
constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles arealizar para comprobar su
conformidad con lo indicado en elproyecto, la legislacién aplicable, las normas de buena practica constructiva y las
instrucciones de la direccidn facultativa. El director de la ejecucion de la obra verificara quela documentacion
entregada por el constructor, los suministradores y las entidades de control de calidad es suficiente para la
aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

En la recepcion de la obra ejecutada pueden tenerse encuenta las certificaciones de gestion de calidad que
ostentenlos agentes que intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control
de calidad de la edificacion. Se comprobara que se han adoptado las medidasnecesarias para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. Enel control de ejecucion de la
obra se adoptaran los métodos yprocedimientos que se contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad
para el uso previsto de productos,equipos y sistemas innovadores.

Articulo 10. Facultades y obligaciones del coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién
de la obra.

Segun establece la LOE, las titulaciones académicas yprofesionales habilitantes para desempenfar la funciéon de
coordinador de seguridad y salud en obras de edificacion, durante la elaboracién del proyecto y la ejecucion de la
obra,seran las de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico, de acuerdo con sus competencias
y especialidades.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

Segun establece el Real Decreto 1627/1997 por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de
salud enlas obras de construccion, cuando en la ejecucion de la obra intervenga mas de una empresa, 0 una
empresa y trabajadores auténomos o diversos trabajadores autonomos, el promotor, antes del inicio de los trabajos
o tan pronto como se constate dicha circunstancia, designara un coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucion de la obra. Cuando no sea necesaria la designacionde coordinador, las funciones que se le
atribuyen en losparrafos anteriores seran asumidas por la direccion facultativa.

El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra debera desarrollar las siguientes
funciones:
a) Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencion y de seguridad.
b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas
y los trabajadores auténomos apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accion
preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencién de Riesgo Laborales durante la
ejecucion de la obra.
¢) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista antes del inicio de la obra y, en su caso,
las modificaciones introducidas en el mismo.
d) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.
e) Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La
Direccion Facultativa asumira esta funcion cuando no fuera necesaria la designacién de coordinador.

Articulo 11. Facultades y obligaciones de las entidades de control de calidad de la edificacion.

Las entidades de control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica en la verificacion de la calidad del
proyecto,de los materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa
aplicable.

Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacién prestan asistencia técnica, mediante la
realizacionde ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.

Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad (art. 14 de la L.O.E.):
a) Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo
caso, al director de la ejecucion de las obras.
b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente
los trabajos contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las
Comunidades Auténomas con competencia en la materia.

Articulo 12. Los suministradores de productos.

Segun establece la LOE, se consideran suministradores de productos los fabricantes, almacenistas, importadores
o vendedores de productos de construccion. Se entiende por producto de construccion aquel que se fabrica para
su incorporacion permanente en una obra incluyendo materiales, elementos semielaborados, componentes y obras
o parte de las mismas, tanto terminadas como en proceso deejecucion.

Son obligaciones del suministrador:

a) Realizar las entregas de los productos de acuerdo con las especificaciones del pedido, respondiendo de su
origen, identidad y calidad, asi como del cumplimiento de las exigencias que, en su caso, establezca la
normativa técnica aplicable.

b) Facilitar, cuando proceda, las instrucciones de uso y mantenimiento de los productos suministrados, asi
como las garantias de calidad correspondientes, para su inclusién en la documentacién de la obra
ejecutada.

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucion de la obra, los
documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por ladireccion facultativa. Esta documentacion comprendera, al menos, los siguientes documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado;

b) el certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y

c) los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la
documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertinente,
de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los
productos suministrados
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las
caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento
oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3 del CTE; y

b) las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores,
de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5 del CTE, y la constancia del mantenimiento de sus
caracteristicas técnicas.

Articulo 13. Verificacion de los documentos del proyecto.

Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignarapor escrito que la documentacién aportada le resulta
suficiente para la comprension de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitara las aclaraciones
pertinentes.

Articulo 14. Plan de Seguridad y Salud.

El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucién conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad y Salud,
presentara el Plan de Seguridad y Salud de la obra a la aprobacién del Director de Ejecucién o por el Coordinador
deSeguridad y Salud durante la Ejecucioén de la obra.

Articulo 15. Plan de Control de Calidad.

Durante la construccion, se desarrollaran las actividades de control necesarias para comprobar la conformidad de
los procesos empleados en la ejecucion, la conformidad de los materiales y productos que lleguen a la obra, asi
como la conformidad de aquéllos que se preparen en la misma con lafinalidad de ser incorporados a ella con
caracter definitivo. Igualmente se debera contemplar el control de los medios auxiliares utilizados para la ejecucion
de las estructuras, comocimbras y apuntalamientos.

En el plan de control de calidad del proyecto de ejecuciéon deuna obra se incluira el plan de control de la estructura,
indicando las comprobaciones y ensayos que se consideren oportunos. Asi mismo se debera valorar el coste total
del control de calidad de la estructura.

Antes de iniciar las actividades de control en la obra, la direccién facultativa aprobara un programa de control,
preparado de acuerdo con el plan de control definido en el proyecto, y que tenga en cuenta el cronograma o plan de
obradel constructor y su procedimiento de autocontrol. El programa de control contemplara, al menos, los
siguientes aspectos:

a) laidentificacion de productos y procesos objeto de control, definiendo los correspondientes lotes de controly
unidades de inspeccion, describiendo para cada caso lascomprobaciones a realizar y los criterios a seguir en
el caso de no conformidad;

b) la previsiébn de medios materiales y humanos destinadosal control con identificaciéon, en su caso, de las
actividades a subcontratar;

¢) la programacién del control, en funcion delprocedimiento de autocontrol del constructor y del cronograma de
obra previsto para la ejecucion por el mismo;

d) la designacién del responsable encargado de la toma de muestras, asi como el procedimiento para la toma
de estas muestras: lotificacion segun plan de ensayos, realizacion de probetas segun normativa contemplada
eneste Cadigo, conservacion de las muestras (en obra hastasu traslado a laboratorio)

e) el sistema de documentacion del control que se empleara durante la obra.

El Constructor tendra a su disposicion el Plan de Control de Calidad, si para la obra fuera necesario, en el que se
especificaran las caracteristicas y requisitos que deberan cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios
parala recepcion de los materiales, segun estén avalados o no porsellos, marcas de calidad, ensayos, analisis y
pruebas a realizar, determinacion de lotes y otros parametros definidosen el Proyecto por el Director de Ejecucion.

Articulo 16. Control de la conformidad de productos.

El fabricante debera estar en condiciones de aportar garantiade la adecuacién de su producto al uso previsto segun
lo especificado en la norma armonizada y de ponerlas a disposicién de quien las solicite con el fin de que, a su
vez, pueda transmitir estas garantias al usuario final de la obra o del producto en que se incorporen, facilitando
para ello la documentacién que incluya la informaciéon que avale dichas garantias.

El responsable de la recepcion sera el encargado de verificar,del modo que considere conveniente, que el producto
que esta recepcionando es conforme con las especificaciones requeridas. La direccién facultativa, teniendo en
cuenta que el marcado CE no garantiza su idoneidad para un uso concreto, y una vez validado el control de
recepcion, sera la responsable de velar porque el producto incorporado en la obra es adecuado a su uso y cumple
con las especificaciones requeridas. Se verificara que los valores declarados en los documentos que acompafian
al marcado CE son conformes con las especificaciones indicadas en el proyecto y, en la normativa de aplicacion.
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Pliego de condiciones

Articulo 17. Control de la conformidad de los procesos deejecucion.

Durante la construccién de la estructura, la direcciénfacultativa controlara la ejecucion de cada parte de la misma,
bien directamente o a través de una entidad de control,verificando su replanteo, los productos que se utilicen y la
correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos. Efectuara cualquier comprobacién adicionalque
estime necesaria para comprobar la conformidad con lo indicado en el proyecto, la reglamentacion aplicable y las
ordenes de la propia direccion facultativa. Comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar
la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

Articulo 18. Control de la comprobacién de la conformidad dela estructura terminada.

Una vez finalizada la estructura, en su conjunto o alguna de sus fases, la direccién facultativa velara para que se
realicen las comprobaciones y pruebas de carga exigidas en su caso por la reglamentacién vigente que le fuera
aplicable, ademasde las que pueda establecer voluntariamente el proyecto o decidir la propia direccion facultativa;
determinando la validez, en su caso, de los resultados obtenidos

Articulo 19. Oficina en la obra.

El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existira una mesa o tablero adecuado, en el que puedan
extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direccion
Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos loscomplementos que en su caso redacte el Director de Obra.

- LaLicencia de Obras.

- El Libro de Ordenes y Asistencia.

- El Plan de Seguridad y Salud y Plan de Emergencia

- Libro de Incidencias, si hay para la obra.

- El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, sihay para la obra.

- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en elTrabajo.

- La documentacion de los seguros suscritos por elConstructor.

- Libro de subcontratacion

- comunicacion de apertura de un centro de trabajo o dereanudacién de la actividad

- Contratos con los subcontratistas y subrogacion al Plan deSeguridad y Salud.

- Libro de Subcontratacion tramitado.

- Manual de Prevencion de la empresa.

- Libro de Visitas de la Inspeccion de Trabajo.

- Teléfonos y direcciones de emergencia.

- Identificacion de los trabajadores y sus correspondientes documentos de cotizacién y reconocimientos

médicos.

Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Direccion facultativa, convenientemente acondicionada para
que en ella se pueda trabajar con normalidad a cualquier horade la jornada.

Articulo 20. Representacion del Contratista. Jefe de Obra.

El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la obra,
que tendra el caracter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacion plena y con facultades para representarle y
adoptar en todo momento cuantas decisiones competan a lacontrata.

Seran sus funciones las del Constructor segun se especifica enel articulo 7.

Su titulacién o experiencia debera tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la
complejidadde la obra.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta decualificacion suficiente por parte del personal segun
la naturaleza de los trabajos facultara al Director de Obra para ordenar la paralizacién de las obras sin derecho a
reclamaciénalguna, hasta que se subsane la deficiencia.

El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estara presente durante la jornada legal de
trabajo y acompafara al Director de Obra y/o Director de Ejecucion, en las visitas que hagan a las obras,
poniéndose a su disposicion para la practica de los reconocimientos que se consideren necesarios y
suministrandoles los datos precisos para la comprobacion de mediciones y liquidaciones.
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Articulo 21. Trabajos no estipulados expresamente.

Es obligacién de la contrata el ejecutar cuando sea necesariopara la buena construccion y aspecto de las obras,
aun cuandono se halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de
su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el Director de Obra dentro de los limites de posibilidades que los
presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

En defecto de otra especificacion, se entendera que requierereformado de proyecto con consentimiento expreso
de la propiedad / Promotor, toda variaciéon que supongaincremento de precios de alguna unidad de obra en mas
del 20 por 100 6 del total del presupuesto en mas de un 10 por 100.

Articulo 22. Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones delos documentos del proyecto.

El Constructor podra requerir del Director de Obra o delDirector de Ejecucioén, segun sus respectivos cometidos,
las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptosde los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los
planos o croquis, las ordenes e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al
Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con su firma el
enterado, que figurara al pie de todas las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto Director de Obra como
del Director de Ejecucion.

Cualquier reclamacion que, en contra de las disposiciones tomadas por éstos, crea oportuno hacer el Constructor,
habrade dirigirla, dentro precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara al Constructor
el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

Articulo 23. Reclamaciones contra las ordenes de la direcciéonfacultativa.

Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadas de la Direccion
Facultativa, sélo podra presentarlas, a través del Director de Obra, ante la Propiedad, si son de orden econémico
y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico de la Direccion de Ejecucion, no se admitira reclamacion alguna, pudiendo
el Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al Director
de Obra, elcual podra limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este tipo
de reclamaciones.

Articulo 24. Recusacion por el contratista del personalnombrado por la direcciéon facultativa.

El Constructor no podra recusar a los Directores de Obra y/o de Ejecucioén o al personal encargado por éstos de la
vigilancia de las obras, ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los
reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente,
pero sin que por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse lamarcha de los trabajos.

Articulo 25. Faltas del Personal.

El Director de Obra, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia
grave que comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que aparte de la
obra a losdependientes u operarios causantes de la perturbacion.

Articulo 26. Subcontratas.

Ninguna parte de las obras podra ser subcontratada sin consentimiento previo de la Direcciéon Facultativa. Las
subcontrataciones se solicitaran por escrito, con suficienteantelacion, aportando los datos sobre el subcontrato,
aportando informacién sobre las caracteristicas de la empresa subcontratada, la solvencia técnica y econdémica,
los medios a utilizar y organizacion e integracién en la obraque ha de realizarse. La aceptacion del subcontrato no
relevara al Contratista de su responsabilidad contractual.

La Direccion de Obra esta facultada para decidir la exclusién de un destajista por ser éste incompetente o no reunir
las condiciones necesarias. Comunicada esta decision al Contratista, éste debera tomar las medidas precisas para
la rescision.

EPIGRAFE 2.°-RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUEINTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION
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Articulo 27. Dainos materiales.

Sin perjuicio de sus responsabilidades contractuales, las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso
de la edificacion responderan frente a los propietarios y los terceros adquirentes de los edificios o partes de los
mismos, en el caso de que sean objeto de divisidn, de los siguientes dafios materiales ocasionados en el edificio
dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de recepcion de la obra, sin reservas o desde la
subsanacion de éstas:

a) Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten a la
cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que
comprometan directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del edificio.

b) Durante tres afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos de los elementos
constructivos o de las instalaciones que ocasionen elincumplimiento de los requisitos de habitabilidad del art.
3delaL.O.E.

El constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o defectos de ejecucidon que afecten a
elementos de terminacién o acabado de las obras dentro del plazo de unario.

Articulo 28. Responsabilidad civil.

La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e individualizada, tanto por actos u omisiones de propios,
como por actos u omisiones de personas por las que se debaresponder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios materiales o quedase debidamente probada
la concurrencia de culpas sin que pudiera precisarse el grado deintervencion de cada agente en el dafio producido,
la responsabilidad se exigira solidariamente.

En todo caso, el promotor respondera solidariamente con losdemas agentes intervinientes ante los posibles
adquirentes de los dafios materiales en el edificio ocasionados por vicios o defectos de construccion.

Sin perjuicio de las medidas de intervencidon administrativas que en cada caso procedan, la responsabilidad del
promotor que se establece en la Ley de Ordenacion de la Edificacion seextendera a las personas fisicas o juridicas
que, a tenor del contrato o de su intervencion decisoria en la promocion, actuen como tales promotores bajo la
forma de promotor o gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras analogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente conmas de un proyectista, los mismos responderan
solidariamente.

Los proyectistas que contraten los calculos, estudios, dictdmenes o informes de otros profesionales, seran
directamente responsables de los dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccién o inexactitud, sin
perjuicio de la repeticion que pudieran ejercer contra sus autores.

El constructor respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos
derivados de la impericia, falta de capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obligaciones
atribuidas al jefe de obra y demas personas fisicas o juridicasque de él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicaso juridicas la ejecucion de determinadas partes o
instalaciones de la obra, sera directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de su ejecucion,
sin perjuicio de la repeticion a que hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucion de la obra que suscriban el certificado final de obra seran
responsables de laveracidad y exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccién de una obra cuyo proyecto no hayaelaborado él mismo, asumird las responsabilidades
derivadasde las omisiones, deficiencias o imperfecciones del proyecto,sin perjuicio de la repeticion que pudiere
corresponderlefrente al proyectista.

Cuando la direccion de obra se contrate de manera conjuntaa mas de un técnico, los mismos responderan
solidariamentesin perjuicio de la distribucion que entre ellos corresponda. Las responsabilidades por dafios no
seran exigibles a losagentes que intervengan en el proceso de la edificacion, si seprueba que aquellos fueron
ocasionados por caso fortuito,fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado porel dafio.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que alcanzan al vendedor de
losedificios o partes edificadas frente al comprador conforme alcontrato de compraventa suscrito entre ellos, a los
articulos 1.484 y siguientes del Cédigo Civil y demas legislacion aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 3.°- PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS ATRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES
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Articulo 29. Caminos y accesos.

El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento
durante la ejecucion de la obra. El Director de Obra o el Director de Ejecucion podran exigir su modificacién o
mejora.

Articulo 30. Replanteo.

El Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias principales
que mantendra como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se consideraran a cargo del
Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Director de Ejecucion y una vez esto haya dado su
conformidad preparara un acta acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Director de Obra, siendo
responsabilidad del Constructor la omisién de este tramite.

Articulo 31. Inicio de la obra. Ritmo de ejecucidon de lostrabajos.

El Constructor dara comienzo a las obras en el plazo marcado en el Contrato, desarrollandolas en la forma
necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados queden ejecutados los trabajos
correspondientes y, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el contrato.

Obligatoriamente, de forma fehaciente y preferiblemente porescrito, debera el Contratista dar cuenta al Director de
Obra yal Director de Ejecucion del comienzo de los trabajos al menoscon tres dias de antelacion.

Para formalizar el inicio de las obras se firmara un acta de replanteo y comienzo de obra que firmaran el director
de obra, el director de ejecucion de la obra, el coordinador de seguridad y salud, el promotor y el contratista. En
dicha acta se hara constar los siguiente:

Se cuenta con la licencia de obras.

Se dispone del proyecto de ejecucion que cumple la licencia de obras.

El Constructor ha designado el Jefe de Obra o asume él mismo sus funciones.

El Constructor ha realizado el replanteo y éste resulta ajustado a las caracteristicas del solar.

El Coordinador de Seguridad y Salud ha aprobado el Plande Seguridad y Salud en el trabajo.

El Constructor declara estar en condiciones de iniciar lostrabajos y la Direccion facultativa, de acuerdo con
el Promotor, autoriza su comienzo.

2L R R

Articulo 32. Orden de los Trabajos.

En general, la determinacién del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por
circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccidon Facultativa.

Articulo 33. Facilidades para otros contratistas.

De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, elContratista General debera dar todas las facilidades
razonables para la realizacion de los trabajos que le sean encomendados a todos los demas Contratistas que
intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya lugar entre Contratistas
por utilizacion de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo queresuelva la Direccion Facultativa.
Articulo 34. Ampliacion del proyecto por causas imprevistas ode fuerza mayor.

Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los
trabajos, continuandose segun las instrucciones dadas por elDirector de Obra en tanto se formula o se tramita el
Proyecto Reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccion de las obras disponga
para apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de
momento este servicio, cuyo importe le sera consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente,
de acuerdo con lo que se convenga.
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Articulo 35. Prérroga por causa de fuerza mayor.

Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las
obras, o tuviese que suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una
prérroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata, previo informe favorable del Director de Obra. Para
ello, el Constructor expondra, en escrito dirigido al Director de Obra, la causa que impide la ejecucion o la marcha
de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prorroga
que por dicha causa solicita.

Articulo 36. Responsabilidad de la direccion facultativa en elretraso de la obra.

El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa
la carencia de planos u 6rdenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado
por escrito no se le hubiesen proporcionado.

Articulo 37. Condiciones generales de ejecucion de lostrabajos.

Todos los trabajos se ejecutaran se llevaran a cabo con sujecion al proyecto y a las modificaciones que, bajo su
responsabilidad y en uso de sus atribuciones, autoricen el Director de Obra o el Director de Ejecucién con la
conformidad, en su caso, de la propiedad, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo
especificado en el articulo 18. Ademas, deberan ser conformes a las instrucciones de la direccioén facultativa, a
la reglamentacion que sea aplicable y a las normas de buena practica constructiva.

Cualquier modificacién de los procesos de ejecucion respecto a lo previsto en el proyecto, debera ser previamente
autorizada por la direccion facultativa, previa propuesta justificada del constructor.

Articulo 38. Gestion de los procesos constructivos.

Segun establece el Cadigo Estructural en su articulo 14, elconstructor debera disponer de:

a) unos procedimientos escritos para cada uno de los procesos de ejecucion de la estructura, coherentes con
el proyecto, acordes con la reglamentacion que sea aplicable y conforme con sus propios medios de
produccion, y

b) un sistema de gestion de los materiales, productos y elementos que se vayan a colocar en la obra, de manera
que se asegure la trazabilidad de los mismos. Dicho sistema de gestion debera presentar, al menos, las
siguientes caracteristicas:

- disponer de un registro de suministradores de la obra, conidentificacion completa de los mismos y de
los materialesy productos suministrados,

- disponer de un sistema de almacenamiento de los acopiosen la obra que permita mantener, en su
caso, la trazabilidad de cada una de las partidas o remesas que llegan a la obra, y

- disponer de un sistema de registro y seguimiento de las unidades ejecutadas que relacione estas con
las partidas de productos utilizados y, en su caso, con las remesas empleadas en las mismas, de
manera que se pueda mantener un determinado nivel de trazabilidad durante laejecucién de la obra,
de acuerdo con el nivel de control y la clase de ejecucién definido en el proyecto.

Articulo 39. Instalaciones ajenas a la obra.

En el caso de instalaciones industriales ajenas a la obra que suministren productos elaborados o semielaborados
a la misma (por ejemplo, los talleres de estructura metalica, las industrias de prefabricados o los talleres de ferralla),
deberandisponer de los sistemas adecuados de gestién de los acopiosque les permitan mantener los niveles de
trazabilidad establecidos para la estructura.

Articulo 40. Gestion medioambiental de la ejecucion.
Sin perjuicio del cumplimiento de la legislaciéon de proteccidnambiental vigente, la propiedad podra establecer que
el constructor tenga en cuenta una serie de consideraciones decaracter medioambiental durante la ejecucion de

la estructura, al objeto de minimizar los potenciales impactos derivados de dicha actividad.

Segun establece el articulo 14.2 del Codigo Estructural, se pueden contemplar tres niveles de gestion
medioambiental, definidos de acuerdo con el siguiente criterio:

a) nivel de certificacion medioambiental, cuando la obra seencuentre incluida en el alcance de la certificacion
del constructor de conformidad con UNE-EN ISO 14001 o norma equivalente ISO 14001,
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b) nivel de sensibilizacion medioambiental, cuando la obra no esté en posesion del certificado indicado en el
punto a), pero la direccion facultativa compruebe que el constructor cumple una serie de requisitos
ambientales especificos recogidos en el proyecto, previo acuerdo conla propiedad, y

c) nivel de operatividad medioambiental, cuando el constructor se limite al cumplimiento de la legislacion
medioambiental vigente.

En su caso, dicha exigencia deberia incluirse en un anejo de evaluacién ambiental de la estructura, que formara
parte delproyecto.

En caso de que el proyecto no contemplara este tipo de exigencias para la fase de ejecucion, la propiedad podra
obligar a su cumplimiento mediante la introduccién delas clausulas correspondientes en el contrato con el
constructor.

En particular, el sistema de gestion medioambiental de la ejecucion debera identificar las correspondientes buenas
practicas medioambientales a seguir durante la ejecucién de la obra. En el caso de que el proyecto haya
establecido exigencias relativas a la contribucién de la estructura a la sostenibilidad, la ejecucion debera ser
coherente con dichas exigencias.

En el caso de que algunas de las unidades de obra sean subcontratadas, el constructor, entendido éste como el
contratista principal, debera velar para que se observe el cumplimiento de las consideraciones medioambientales
en latotalidad de la obra.

Articulo 41. Nivel de control y clases de ejecucion.

El nivel de control de las estructuras de hormigén y las clases de ejecucién de las estructuras de acero deberan
ser coherentes, en primer lugar, con la normativa de aplicacion,en segundo lugar, con lo especificado en el proyecto
y, en tercer lugar, con lo especificado en el contrato de obras.

De acuerdo con los indices de fiabilidad adoptados en el apartado 5.2.1 del Cédigo Estructural, debe cumplirse
una clase de fiabilidad RC2. Por ello, el nivel de inspeccidn durantela ejecucion segun el apartado B5 del Anejo 18
del Cadigo Estructural debe ser, al menos, el IL2, lo que conlleva a que:
- en los elementos de hormigdn, un control de ejecucion intenso o normal
- en los elementos de acero, un control de ejecucion intenso o normal, en funcion de la clase de ejecucion, que
debera ser2 (intenso), 3 (normal) o 4 (normal)

Cuando se realice un control de ejecucion a nivel intenso el constructor debera estar en posesion de un sistema
de la calidad certificado conforme a la UNE-EN ISO 9001, obtenidode una entidad certificada confirme a la UNE-
EN ISO/IEC17021 para el alcance de las actividades de ejecucion requeridas.

Articulo 42. Actuaciones previas al comienzo de la ejecucion.

Antes del inicio de la ejecucion de la estructura, la direccidnfacultativa velara para que el constructor efectue las
actuaciones siguientes:

- depdsito en las instalaciones de la obra del correspondiente libro de érdenes, facilitado por la direcciéon
facultativa;

- identificacién de suministradores inicialmente previsto, asi como del resto de agentes involucrados en la obra,
reflejando sus datos en el correspondiente directorio quedebera estar permanentemente actualizado hasta la
recepcion de la obra;

- comprobacién de la existencia de la documentacién que avale la idoneidad técnica de los equipos previstos
para suempleo durante la obra como, por ejemplo, los certificados de calibracion o la definicion de los
parametros 6ptimos de soldeo de los equipos de soldadura;

- encaso de que se pretenda realizar soldaduras en obra, secomprobara la existencia de personal soldador con
la cualificacion u homologacion suficiente.

Ademas, el constructor debera comprobar la conformidad dela documentacién previa de cada uno de los productos
antesde su utilizacion, de acuerdo con los criterios establecidos enel Codigo Estructural.

Asimismo, con caracter previo al inicio de la ejecucion, el constructor debera comprobar que no hay constancia
documental de modificaciones sustanciales que puedan conllevar alteraciones respecto a la estructura de
hormigdn proyectada inicialmente como, por ejemplo, como consecuencia de la ubicacion de nuevas instalaciones.

Al objeto de conseguir la trazabilidad de los materiales y productos empleados en la obra, el constructor debera
comunicar a la direccién facultativa las caracteristicas del sistema que garantice dicha trazabilidad, con indicacion
de loscriterios de gestién de las partidas y remesas recibidas en la obra, asi como de los correspondientes acopios
en la misma.
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Articulo 43. Actuaciones durante el desarrollo de la ejecucion.

Todas las actividades desarrolladas durante la fase ejecuciondeberan ser conformes con los procedimientos de
proceso definidos previamente por el constructor y autorizados por ladireccion facultativa.

Cualquier incidencia o desviacion respecto a los mencionados procedimientos debera ser documentada e
incorporada a la documentacion de control gestionada por el constructor, informandose de ello a la direccion
facultativa.

Sin perjuicio de la reglamentacion especifica que le sea de aplicacion, cualquier empleo durante la obra de un
elemento auxiliar (puntales, cimbras, etc.) sera responsabilidad del constructor, que debera disponer de los
documentos correspondientes (proyecto, certificado, etc., segun el caso) que avalen la conformidad de tales
elementos para el uso quese pretende.

Articulo 44. Documentacion de obras ocultas.

De todos los trabajos y unidades de obra que hayan dequedar ocultos a la terminacién del edificio, se levantaran
losplanos precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por ftriplicado,
entregandose: uno, al Director de Obra; otro, al Director de Ejecucion; y, el tercero, al Contratista, firmados todos
ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran documentos
indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones. El contratista debera avisar al Director de Ejecucion
de la obra con suficiente antelacion y antes de que queden ocultos par que haga las comprobaciones oportunas.

Articulo 45. Trabajos defectuosos.

El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones generales
y particulares de indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados
de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de los trabajos
que hacontratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente
calidad de losmateriales empleados o aparatos colocados, sin que le exonere de responsabilidad el control que
compete al Director de Ejecucion, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las
certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas abuena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Director de Ejecucion advierta vicios o defectos en
los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no reunen las condiciones
preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucién de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la
recepcion definitiva de la obra,podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de
acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se negase
a la demolicién y reconstruccion ordenadas, se planteara la cuestion ante el Director de la Obra, quien resolvera.

Articulo 46. Vicios ocultos.

Si el Director de Ejecucion tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccion
en lasobras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los ensayos,
destructivos 0 no, que crea necesarios para reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la
circunstancia al Director de Obra.

Los gastos que se ocasionen, incluidos los debidos a sus consecuencias o dafos causados, seran de cuenta del
Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo de la Propiedad.

Articulo 47. De los materiales y de los aparatos. Suprocedencia.

El Constructor tiene libertad de proveerse de los materialesy aparatos de todas clases en los puntos que le
parezca conveniente, siempre y cuando se cumpla con la normativa vigente y con lo especificado en Pliego de
Condiciones.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio,el Constructor debera presentar al Director de
Ejecucion unalista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizaren la que se especifiquen todas las
indicaciones sobre marcas,calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

Articulo 48. Presentacion de muestras.

A peticion del Director de obra, el Constructor le presentaralas muestras de los materiales siempre con la
antelacion prevista en el Calendario de la Obra.
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Articulo 49. Materiales no utilizables.

El Constructor, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos ordenadamente, en condiciones de seguridad y
en el lugar adecuado, los materiales procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la
obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones
Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo ordene el Director de
Ejecucion, pero acordando previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos
materiales y los gastos de su transporte.

Articulo 50. Materiales y aparatos defectuosos.

Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o
notuvieran la preparacion en él exigida o cuando a la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o
demostrara que no eran adecuados para su objeto, el Director de Obra, a instancias del Director de Ejecucion, dara
orden alConstructor de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o sean los adecuados para el objeto a
que se destinen.

Sialos quince (15) dias de recibir el Constructor orden de queretiren los materiales que no estén en condiciones, no
ha sidocumplida, podra hacerlo la Propiedad cargando los gastos a lacontrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del Director

de Obra, se recibiran pero con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera
sustituirlos por otros en condiciones.

Articulo 51. Gastos ocasionados por pruebas y ensayos.

Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucion
delas obras, seran de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de
nuevo a cargo y cuenta del contratista.

Articulo 52. Limpieza de las obras.

Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de
materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones provisionalesque no sean necesarias, asi como adoptar
las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

Articulo 53. Obras sin prescripciones.

En la ejecucién de trabajos que entran en la construccion delas obras y para los cuales no existan prescripciones
consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacién del Proyecto, el Constructor se atendra,
en primer término, a las instrucciones que dicte la Direcciéon Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las
reglas y practicas de la buena construccion.

EPIGRAFE 4.°- DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

Articulo 54. Acta de recepcion.

La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructoruna vez concluida ésta, hace entrega de la misma al
promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o
fases completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerdepor las partes.

La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se
hara constar:

a) Las partes que intervienen.

b) La fecha del certificado final de la totalidad de la obra ode la fase completa y terminada de la misma.

c) Elcoste final de la ejecucion material de la obra.

d) La declaracion de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera

objetiva, y el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los
mismos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion.
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e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.
f)  Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el director de la ejecucién de la obra
y la documentacion justificativa del control de calidad realizado.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se
adecua a las condiciones contractuales. En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la
quese fijara el nuevo plazo para efectuar la recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcién de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha
desu terminacion, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada
porescrito al promotor. La recepcion se entendera tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha
indicadael promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El computo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos en la Ley de Ordenacion de la Edificacion se
iniciara a partir de la fecha en que se suscriba el acta de recepcién, o cuando se entienda ésta tacitamente
producidasegun lo previsto en el parrafo anterior.

Articulo 55. De las recepciones provisionales.

Las recepciones provisionales se realizaran con la intervencién de la Propiedad, del Constructor, del Director de
obra y del Director de Ejecucion. Se convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen
intervenido en ladireccion con funcion propia en aspectos parciales o unidadesespecializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como
intervinientesy firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se
hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Direccion Facultativa extenderan el
correspondiente Certificado de finalde obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se daran al Constructor las
oportunasinstrucciones para remediar los defectos observados, fijandoun plazo para subsanarlos, expirado el
cual, se efectuard un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcionprovisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararseresuelto el contrato con pérdida de la fianza.
Articulo 56. Documentacion de la obra ejecutada.

Durante la ejecucion de la obra, el constructor elaborara la documentacién que reglamentariamente sea exigible y
que,como minimo, debera incluir una memoria que recoja las incidencias principales de la ejecucion, una coleccion
de planos que reflejen el estado final de la obra tal y como ha sido construida y la documentacion correspondiente
al control de calidad efectuado durante la obra, todo ello de conformidad con lo establecido en el proyecto y la
normativa. Dicha documentacioén sera entregada a la direccion facultativa que, tras su aprobacion, la trasladara a la
propiedad como parte dela documentacion final de la obra ejecutada.

Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporacion, en su caso, de las modificaciones debidamente
aprobadas, sera facilitado al promotor por el director de obra para la formalizacién de los correspondientes tramites
administrativos.

El Director de Obra, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, redactaran la
documentacién de la obra ejecutada, que se facilitara a la Propiedad. A dicha documentacién se adjuntard, al acta
de recepcion, con la relacion identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacion,
asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con
la normativaque le sea de aplicacion. Esta documentacion constituira el Libro del Edificio, que sera entregada a los
usuarios finales deledificio. Se incluira en el Libro del Edificio la documentacién indicada en el articulo 7.2 de la
Parte | del Coédigo Técnico de la Edificacion sobre los productos equipos y sistemas que se incorporen a la obra.

A su vez dicha documentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacion segun el Cédigo Técnico de laEdificacion se compone de:

- Libro de 6rdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto enel Decreto 462/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segunel Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.

- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamenteautorizadas por el director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en sucaso, de otras autorizaciones administrativas.

- El certificado final de la obra de acuerdo con el Decreto 462/1971, de 11 de marzo, del Ministerio de la Vivienda.
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Una vez finalizada la obra, la documentacién de seguimiento sera depositada por el director de la obra en el Colegio
Oficialcorrespondiente.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

El director de la ejecucion de la obra recopilara la documentacion del control realizado, verificando que es conforme
con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones; el constructor recabara de los suministradores de
productos y facilitara al director de obra y al director de la ejecucion de la obra la documentacién de losproductos
anteriormente sefialada, asi como sus instrucciones de uso y mantenimiento y las garantiascorrespondientes
cuando proceda. La documentacion de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las unidades de
obra podra servir, si asi lo autorizara el director de la ejecucion de la obra, como parte del control de calidad de la
obra.
La documentacién de control de la obra se compone de:
- Documentacion de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas sus anejos y
modificaciones.
- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los materiales y suministros
que debe ser proporcionada por el constructor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.
- Ensu caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada por el constructor y autorizada por
el director de ejecucion en su colegio profesional.

Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimientodel control sera depositada por el director de la
ejecucion de la obra en el Colegio Profesionalcorrespondiente.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustara al modelo publicado en el Decreto 462/1971de 11 de marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde
el director de la ejecuciéon de la obra certificara haber dirigido laejecucion material de las obras y controlado
cuantitativa y cualitativamente la construccion y la calidad de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la
documentacion técnica que lodesarrolla y las normas de buena construccion.

El director de la obra certificara que la edificacion ha sido realizada bajo su direccion, de conformidad con el
proyecto objeto de la licencia y la documentacion técnica que lo complementa, hallandose dispuesta para su
adecuada utilizacién con arreglo a las instrucciones de uso y mantenimiento.

Al certificado final de obra se le uniran como anejos lossiguientes documentos:
- Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducido durante la
obra haciendo constar su compatibilidad con las condiciones de la licencia.

- Relacién de los controles realizados.

d.- DOCUMENTACION SOBRE EL CONTROL DE RECEPCION ENOBRA DE PRODUCTOS, EQUIPOS Y
SISTEMAS

Dicha documentacién se describe en el articulo 7.2 de la Partel del Codigo Técnico de la Edificacion y se compone
de:

- Documentacion de los suministros
- Documentacién sobre distintivos de calidad oevaluaciones técnicas de idoneidad
- Documentacion sobre el control de recepcion medianteensayos

Articulo 57. Medicién definitiva de los trabajos y liquidacion provisional de la obra.

Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Director de Ejecuciéon a su medicion
definitiva, con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion
por triplicado que, aprobada por el Director de Obra con su firma,servira para el abono por la Propiedad del saldo
resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza.

Articulo 58. Plazo de garantia.

El plazo de garantia debera estipularse en el Contrato o en elPliego de Condiciones Particulares y en cualquier
caso nunca debera ser inferior a nueve meses (un afio con Contratos de las Administraciones Publicas).

Articulo 59. Conservacion de las obras recibidas provisionalmente.

Los gastos de conservacion durante el plazo de garantiacomprendido entre las recepciones provisional y definitiva,
correran a cargo del Contratista.
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Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcién definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones
causadas porel uso correran a cargo del propietario y las reparaciones porvicios de obra o por defectos en las
instalaciones, seran a cargo de la contrata.

Articulo 60. De la recepcion definitiva.

La recepcion definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas
formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesarala obligacion del Constructor de reparar a su cargo
aquellos desperfectos inherentes a la normal conservacion de los edificios y quedaran sélo subsistentes todas las
responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.

Articulo 61. Prérroga del plazo de garantia.

Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitivade la obra, no se encontrase ésta en las condiciones
debidas,se aplazara dicha recepcion definitiva y el Director de Obra marcara al Constructor los plazos y formas en
que deberan realizarse las obras necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato
con pérdida de la fianza.

Articulo 62. De las recepciones de trabajos cuya contrata hayasido rescindida.

En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego
de Condiciones Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que
tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudadapor otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente con los tramites establecidos en este
Pliegode Condiciones. Transcurrido el plazo de garantia se recibirandefinitivamente segin lo dispuesto en este
Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Director de Obra, se efectuara una sola y
definitiva recepcion.

EPIGRAFE 5.°- DE LA GESTION DE LA CALIDAD DE LAS ESTRUCTURAS
Articulo 63. Criterios generales para la gestion de la calidad delas estructuras.

La garantia de la calidad de la estructura sera responsabilidaddel constructor. Para ello, el constructor de una
estructura dispondra de un sistema de aseguramiento de la calidadpropio que incluya las evidencias necesarias
para darcumplimiento a los requerimientos del control e inspeccién establecidos en el correspondiente proyecto
de ejecucion y en el Cadigo Estructural

La direccion facultativa, en representacion de la propiedad, debera velar porque se efectien las comprobaciones
de control suficientes que le permitan asumir la conformidad dela estructura en relacién con los requisitos basicos
para los que ha sido concebida y proyectada.

La propiedad podra optar por una de las siguientes alternativas:

a) un control basado en una comprobacion estadistica del producto o proceso, llevada a cabo por un
laboratorio oentidad de control independiente que desarrolle su actividad para la direccién facultativa.

b) un control basado en una comprobacién estadistica del producto o proceso, llevada a cabo directamente
por elconstructor, combinado con un control externo del anterior llevado a cabo por la direccion facultativa,
asistida o no por laboratorios o entidades de control independientes.

No obstante, la direccion facultativa podra también optar, porotras alternativas de control siempre que demuestre,
bajo susupervisién y responsabilidad, que son equivalentes.

Siempre que la legislacion aplicable lo permita, el coste del control de calidad efectuado por la direccién facultativa
y estimado en el plan de control debera considerarse de formaindependiente en el presupuesto de cualquiera de
las actuaciones referentes a la obra y sera retribuido directamente por la propiedad y no por la empresa
constructora.

Articulo 64. Obligaciones y responsabilidades de la direccionfacultativa con respecto al control.

La direccion facultativa tendra las siguientes obligaciones yresponsabilidades respecto al control:

a) aprobar un programa de control de calidad para la obra,que desarrolle el plan de control incluido en el
proyecto,
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b) velar por el desarrollo y validar las actividades de controlen los siguientes casos:
- control de recepcién de los productos que se coloquenen la obra conforme al programa de control,
- control de los productos una vez recepcionados hasta sucolocacion,
- control de la ejecucion, y
- en su caso, control de recepcion de otros productos quelleguen a la obra para ser transformados en las
instalaciones propias de la misma.

c) recopilar y archivar la documentacioén del controlrealizado.

La direccion facultativa podra requerir también cualquier justificacion adicional de la conformidad de los productos
empleados en cualquier instalacion industrial que suministre productos a la obra. Asimismo, podra decidir la
realizacion de comprobaciones, tomas de muestras, ensayos o inspecciones sobre dichos productos antes de ser
transformados o durante su transformacion.

Articulo 65. Laboratorios y entidades de control de calidad.

La propiedad encomendara la realizacion de los ensayos decontrol a un laboratorio que sea conforme a lo
establecido en el apartado 17.2.2.1 del Cédigo Estructural. Asimismo, podra encomendar a entidades de control
de calidad otras actividades de asistencia técnica relativas al control de proyecto, de los productos o de los
procesos de ejecucién empleados en la obra, de conformidad con lo indicado en 17.2.2.2 del Cédigo Estructural.

Los laboratorios y entidades de control de calidad deberan poder demostrar su independencia respecto al resto de
los agentes involucrados en la obra. Previamente al inicio de la misma, entregaran a la propiedad una declaracion,
firmada por persona fisica, que avale la referida independencia y quedebera ser incorporada por la direccion
facultativa a la documentacion final de la obra.

Articulo 66. Garantia de la conformidad de productos yprocesos de ejecucion, distintivos de calidad.

Durante la ejecucion de la estructura se elaborara la documentacion que reglamentariamente sea exigible y en ella
se incluira, sin perjuicio de lo que establezcan otras reglamentaciones, la documentacion a la que hace referencia
el Anejo 4 del Cdodigo Estructural antes, durante y después delsuministro.

En todas las actividades ligadas al control de recepcién, podra estar presente un representante del agente
responsable de laactividad o producto controlado (autor del proyecto, suministrador de hormigén, suministrador de
las armaduras elaboradas, suministrador de los elementos prefabricados, constructor, etc.). En el caso de la toma
de muestras, cada representante se quedara con copia del acta correspondiente. Cuando se produzca cualquier
incidencia enla recepcién derivada de resultados de ensayo no conformes, el suministrador y en su caso, el
constructor, tendra derecho a recibir una copia del correspondiente informe del laboratorio y que debera ser
facilitada por la direccidn facultativa.

De forma voluntaria, los productos y los procesos pueden disponer de las garantias necesarias para que se
cumplan losrequisitos minimos contemplados en el Cédigo Estructural, dichas garantias pueden demostrarse por
cualquiera de los siguientes procedimientos:
a) mediante la posesion de un distintivo de calidad oficialmente reconocido (DCOR) concedido por un
organismo de certificacién acreditado conforme al Reglamento (CE) N° 765/2008 del Parlamento Europeo y
del Consejo.

b) en el caso de productos fabricados en la propia obra o deprocesos ejecutados en la misma, mediante un
sistema equivalente validado y supervisado bajo laresponsabilidad de la direccién facultativa, que asegure
que el indice de fiabilidad de la estructura es al menos elmismo.

CAPITULO Il - DISPOSICIONES ECONOMICAS

EPIGRAFE 1.° PRINCIPIO GENERAL
Articulo 67. Principio general.

Todos los que intervienen en el proceso de construccidontienen derecho a percibir puntualmente las cantidades
devengadas por su correcta actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos puedenexigirse reciprocamente las garantias adecuadas al
cumplimiento puntual de sus obligaciones de pago.

Estas disposiciones econdmicas tienen un caracter subsidiariocon respecto a los contratos establecidos entre los
agentes dela obra.
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EPIGRAFE 2.° FIANZAS
Articulo 68. Fianzas.
El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segun se estipule:

a) Depésito previo, en metdlico, valores, o aval bancario, por importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del
preciototal de contrata.
b) Mediante retencién en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcion.

El porcentaje de aplicacion para el depdsito o la retencion sefijara en el Pliego de Condiciones Particulares o en el
Contratode Obra.

Articulo 69. Ejecucion de trabajos con cargo a la fianza.

Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones
contratadas, el Director de Obra, en nombre y representacion del propietario, los ordenara ejecutar a un tercero,
0, podra realizarlos directamente por administracion, abonando suimporte con la fianza depositada, sin perjuicio de
las accionesa que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe de la fianza no bastare para cubrir el
importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

Articulo 70. Devolucion de fianzas.

La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo queno excedera de treinta (30) dias una vez firmada el
Acta de Recepcion Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir queel Contratista le acredite la liquidacion y
finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos.

Articulo 71. Devolucion de la fianza en el caso de efectuarserecepciones parciales.

Si la propiedad, con la conformidad del Director de Obra, accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho
el Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

EPIGRAFE 3.° DE LOS PRECIOS
Articulo 72. Composicion de los precios unitarios.

El calculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de sumar los costes directos, los
indirectos, los gastos generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:

a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucion
dela unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se trate o
quesean necesarios para su ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencion y proteccién de accidentes y
enfermedades profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento
de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucion dela unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacidn y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos
anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificacion de almacenes, talleres, pabellones
temporales para obreros, laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito
exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se cifraran en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Administracion, legalmente
establecidas.Se cifraran como un porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (como orientacién, en
los contratos de obras de la Administracion Publica este porcentaje se establece entre un 13 por 100 y un 17 por
100).

Beneficio industrial:
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El beneficio industrial del Contratista, se cifrara como un porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos
y salvo que se especifique otro valor en el Contrato de Obra, sera del 6 por 100 (valor establecido para contratos
del sectorpublico)

Presupuesto de Ejecucién Material:

Se denominara Presupuesto de Ejecucion Material el resultado obtenido por la suma de los costes directos
eindirectos, sin incluir Gastos Generales, ni Beneficio Industrial, ni IVA.

Precio de Contrata:

El Presupuesto de Ejecucion por Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales,
el Beneficio Industrial y el IVA.

El IVA se aplica sobre la suma de todos los conceptos anteriores (costes directos, costes indirectos, Gastos
Generales y Beneficio Industrial)

Articulo 73. Precios contradictorios.

Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del Director de Obra decida introducir
unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia
imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamenteentre el Director de Obra y el Contratista antes de
comenzar la ejecucion de los trabajos y en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste
la diferencia seacudira, en primer lugar, al concepto mas analogo dentro delcuadro de precios del proyecto, y en
segundo lugar al banco de precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato.
Articulo 74. Reclamacion de aumento de precios.

Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacién u observacion oportuna, no podra
bajoningun pretexto de error u omision reclamar aumento de losprecios fijados en el cuadro correspondiente del
presupuestoque sirva de base para la ejecucion de las obras.

Articulo 75. Formas tradicionales de medir o de aplicar losprecios.

En ningun caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacion de los precios
ode la forma de medir las unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en primer lugar, al Pliego General
de Condiciones Técnicas y, en segundo lugar, al Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

Articulo 76. De la revision de los precios contratados.

Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revision de los precios. Solo se admitira la revision
de preciossi asi se especifica en el Contrato de Obra. En caso de que se admita, no se admitira la revisién en tanto
que el incrementono alcance, en la suma de las unidades que falten por realizarde acuerdo con el calendario, un
montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuara la correspondiente revision de
acuerdo con el procedimiento establecido en el Pliego de Condiciones Particulares o en el Contrato de Obra, en
caso deno especificarse otra cosa en dichos documentos, el Contratista percibira la diferencia en mas que resulte
por la variacién del IPC superior al 3 por 100.

No habrd revisiéon de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el Calendario de
la oferta.

Articulo 77. Acopio de materiales.

El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene
por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propiedad de éste; de su
guarda y conservacion sera responsable el Contratista.
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El constructor debera disponer de un sistema de gestidon de los materiales, productos y elementos estructurales
que se vayan a colocar en la obra, de manera que se asegure la trazabilidad de los mismos.
Dicho sistema de gestion deberd presentar, al menos, las siguientes caracteristicas:
- disponer de un registro de suministradores de la obra, conidentificacion completa de los mismos y de los
materialesy productos suministrados,
- disponer de un sistema de almacenamiento de los acopiosen la obra que permita mantener, en su caso, la
trazabilidad de cada una de las partidas o remesas que llegan a la obra, y
- disponer de un sistema de registro y seguimiento de las unidades ejecutadas que relacione estas con las
partidas de productos utilizados y, en su caso, con las remesas empleadas en las mismas, de manera que se
pueda mantener la trazabilidad durante la ejecucién de la obra, de acuerdo con el nivel de control de la
ejecucion definidoen el proyecto.

EPIGRAFE 4.° OBRAS POR ADMINISTRACION
Articulo 78. Administracion.

Se denominan Obras por Administracion aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realizacion las
lleva directamente el propietario, bien por si 0 por un representante suyo o bien por mediacion de un contratista.
Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:

a) Obras por administracion directa
b) Obras por administracion delegada o indirecta

Articulo 79. Obras por administracion directa.

Se denominas “Obras por Administracion directa" aquellas enlas que el Propietario por si o por mediaciéon de un
representante suyo, que puede ser el propio Director deObra, expresamente autorizado a estos efectos, lleve
directamente las gestiones precisas para la ejecucion de la obra, adquiriendo los materiales, contratando su
transporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para que el personal
y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de
su realizacion, esun mero dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo contratado
por él, que es quien retneen si, por tanto, la doble personalidad de propietario y Contratista.

Articulo 80. Obras por administracion delegada o indirecta.

Se entiende por “Obra por Administracion delegada o indirecta" la que convienen un Propietario y un Constructor
para que éste, por cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y
se convengan.

Son, por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracion delegada o indirecta” las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligacién de abonar directamente o por mediaciéon del Constructor todos los
gastos inherentes a la realizaciéon de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario la facultad de
poder ordenar, bien por si o por medio del Director de Obra en su representacion, el orden y la marcha de
los trabajos, la eleccion de los materiales y aparatos que en los trabajos han de emplearse y, en suma, todos
los elementos que crea preciso para regular la realizacién de los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacién de llevar la gestidon practica de los trabajos, aportando sus
conocimientos constructivos, los medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con su
cometido, se requiera para la ejecuciéon de los trabajos, percibiendo por ello del Propietario un tanto por
ciento (%) prefijado sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por el Constructor.

Articulo 81. Liquidacion de obras por administracion.

Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por administracion delegada o indirecta, regiran las normas que
atales fines se establezcan en el contrato de obras; a falta de ellas, las cuentas de administracién las presentara
el Constructor al Propietario, en relacion valorada a la que debera acompafiarse y agrupados en el orden que se
expresan los documentos siguientes todos ellos conformadospor el Director de Ejecucion:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que justifique
el depdsito o el empleo de dichos materiales en la obra.

b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacion vigente, especificando el
numero de horas trabajadas en las obras por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafando. a
dichas néminas una relacion numérica de los encargados,capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes
de cadaoficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas,etc., que hayan trabajado en la obra durante
el plazo de tiempo a que correspondan las néminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de escombros.
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d) Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestion
haya intervenido el Constructor, ya que su abono essiempre de cuenta del Propietario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestion o pago haya intervenido el Constructor
se le aplicara, a falta de convenio especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje
estan incluidos los medios auxiliares y los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al
Constructor originen los trabajos por administracion que realiza y el Beneficio Industrial del mismo.

Articulo 82. Abono al constructor de las cuentas deadministracion delegada.

Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracion Delegada los realizara el
Propietario mensualmente segun las partes de trabajos realizadosaprobados por el propietario o por su delegado
representante.

Independientemente, el Director de Ejecucion redactara, conigual periodicidad, la mediciéon de la obra realizada,
valorandola con arreglo al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los abonos al
Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario contractualmente.

Articulo 83. Normas para la adquisicion de los materiales y aparatos.

No obstante, las facultades que en estos trabajos por Administracién Delegada se reserva el Propietario para la
adquisicion de los materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, debera
presentar al Propietario, o en su representacion al Director de Obra, losprecios y las muestras de los materiales y
aparatos ofrecidos,necesitando su previa aprobacién antes de adquirirlos.

Articulo 84. Del constructor en el bajo rendimiento de los obreros.

Salvo pacto distinto, si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el
Constructor al Director de Obra, éste advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas
de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los rendimientos normales generalmente
admitidos para unidades de obra iguales o similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de que
éste haga las gestiones precisas para aumentar la produccion en lacuantia sefialada por el Director de Obra.

Si hecha esta notificacién al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales, el
Propietario queda facultado para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15 por
100) que por los conceptos antes expresados corresponderia abonarle al Constructor en las liquidaciones
quincenales que preceptivamente deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo en cuanto
a los rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.

Articulo 85. Responsabilidades del constructor.

En los trabajos de "Obras por Administracion Delegada”, el Constructor solo sera responsable de los efectos
constructivos que pudieran tener los trabajos o unidades porél ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios
que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras personas por no haber tomado las medidas precisas que en las
disposiciones legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 70 precedente, no
seraresponsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas
establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor estaobligado a reparar por su cuenta los trabajos
defectuosos y aresponder también de los accidentes o perjuicios expresadosen el parrafo anterior.

EPIGRAFE 5. VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS
Articulo 86. Formas de abono de las obras.

Segun la modalidad elegida para la contratacion de las obras y salvo que en el contrato de obras se preceptue otra
cosa, elabono de los trabajos se efectuara para cada modalidad de lasiguiente forma:

1. Tipo fijo o tanto alzado total: Se abonara la cifra previamente fijada.
Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra: Este precio por unidad de obra es invariable y se haya fijado de
antemano, pudiendo variar solamente el numero de unidades ejecutadas. Previa medicion y aplicando al total
de las diversas unidades de obra ejecutadas, el precio invariable estipulado de antemano para cada una de
ellas. Se abonara al Contratista el importe de las comprendidas en los trabajos ejecutados y ultimados con
arreglo y sujecion a los documentos que constituyen el Proyecto, los que serviran de base para la medicion
y valoracién de las diversas unidades.
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3. Tanto variable por unidad de obra: Segun las condicionesen que se realice y los materiales diversos
empleados ensu ejecucion de acuerdo con las Ordenes del Director deObra, se abonara al Contratista en
idénticas condicionesal caso anterior.

4. Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizadosen la forma que el presente "Pliego General de
Condiciones econdmicas" determina.

5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

Articulo 87. Relaciones valoradas y certificaciones.

En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contratoo en los “Pliegos de Condiciones Particulares" que
rijan en la obra, formara el Contratista una relacion valorada de lasobras ejecutadas durante los plazos previstos,
segun la medicidon que habra practicado el Director de Ejecucion.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando al resultado de la
medicidn general, cubica, superficial, lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los
precios sefialados en el presupuesto para cada una de ellas, teniendo presente ademas lo establecido en el
presente "Pliego General de Condiciones econémicas” respecto a mejoras o sustituciones de material y a las obras
accesorias yespeciales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacion se le facilitaran por el
Director de Ejecucion los datos correspondientes de la relacion valorada, acompafiandolos de una nota de envio,
al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de lafecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista
examinarlos y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o
reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Directorde Obra aceptara o rechazara las reclamaciones del
Contratista si las hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucién, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante
el Propietario contra la resolucién del Director de Obra en la forma referida en los "Pliegos Generales de
Condiciones Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacidon valorada indicada en el parrafo anterior, expedira el Director de Obra la
certificacionde las obras ejecutadas. De su importe se deducira el tanto por ciento que para la construccion de la
fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicaciéon expresa y por escrito del Propietario, podra certificarse hasta el
noventapor ciento (90 por 100) de su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin
afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del messiguiente al periodo a que se refieren, y tendran el
caracter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la
liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacion ni recepcion de las obras que
comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. En el
casode que el Director de Obra lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

Articulo 88. Mejoras de obras libremente ejecutadas.

Cuando el Contratista, incluso con autorizaciéon del Director de Obra, emplease materiales de mas esmerada
preparaciéno de mayor tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que
tuviese asignadomayor precio o ejecutase con mayores dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general,
introdujese en éstay sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea beneficiosa a juicio del Director de Obra,
no tendra derecho, sin embargo, mas que al abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que hubiese
construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada.

Articulo 89. Abono de trabajos presupuestados con partida alzada.

Salvo lo preceptuado en el Contrato de Obras o en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econémica”,
vigente en la obra, el abono de los trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el
procedimiento que corresponda entre los que a continuacion se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas mediante partida alzada,
se abonaran previa medicion y aplicacion del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios contradictorios para
las unidades con partida alzada, deducidos de los similares contratados.

¢) Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonaran
integramente al Contratista, salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de
dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el Director de Obra indicara al Contratista y con anterioridad a
su ejecucion, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta, que en realidad sera de
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Administracién, valorandose los materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado
0, en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucién convengan las dos partes, incrementandose su
importe total con el porcentaje que se fije en el Contrato de Obras, o en su defecto en el Pliego de Condiciones
Particulares, en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista, afiadiendo antes del
pago definitivo el correspondiente IVA.

Articulo 90. Abono de agotamientos y otros trabajos especialesno contratados.

Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y
ordinaria, que por no estar contratados no sean de cuenta delContratista, y si no se contratasen con tercera persona,
tendra el Contratista la obligacion de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales
leseran abonados por el Propietario por separado de la Contrata.

Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonara juntamente con ellos el tanto por
ciento del importe total que, en su caso, se especifique en el Contrato de Obras o en Pliego de Condiciones
Particulares.

Articulo 91. Pagos.

Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe correspondera
precisamente al de las certificaciones de obra conformadas por el Director de Obra, en virtud de las cuales se
verifican aquéllos.

Articulo 92. Abono de trabajos ejecutados durante el plazo degarantia.

Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera,
para suabono se procedera asi:

1. Silos trabajos que se realicen estuvieran especificados enel Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran
realizado por el Contratista a su debido tiempo; y el Director de Obra exigiera su realizacion durante el plazo
de garantia, seran valorados a los precios que figuren enel Presupuesto y abonados de acuerdo con lo
establecidoen el Contrato de Obras o en su defecto en los Pliegos deCondiciones, en el caso de que los
precios que figuren enel proyecto fuesen inferiores a los que rijan en la época de su realizacién; en caso
contrario, se aplicaran los de laépoca de su realizacion.

2. Sise han ejecutado trabajos precisos para la reparacién de desperfectos ocasionados por el uso del edificio,
por haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y abonaran a los precios del
dia,previamente acordados.

3. Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la
construccion o de la calidad de los materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 6.° INDEMNIZACIONES MUTUAS
Articulo 93. Indemnizacion por retraso del plazo determinacion de las obras.

Las indemnizaciones por retraso en la terminacion por causasimputables al contratista se aplicaran segun lo
establecido enel Contrato de Obra o, en su defecto, se establecera en un tanto por mil del importe total de los
trabajos contratados, por cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el
Calendario de obra. Las sumas resultantes se podran aplicar al pago de la ultima certificaciony descontar, si fuera
el caso, de la fianza. Las sumas resultantes no podran ser en ningun caso inferiores a los perjuicios causados.

Articulo 94. Demora de los pagos por parte del propietario.

En caso de demora de los pagos por parte del propietario se aplicara lo especificado en el Contrato de Obras.
EPIGRAFE 7.°VARIOS

Articulo 95. Mejoras, aumentos y/o reducciones de obra.

No se admitiran mejoras de obra, mas que en el caso en que el Director de Obra haya ordenado por escrito la
ejecucion detrabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados,asi como la de los materiales y aparatos
previstos en el contrato. Tampoco se admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error
en las mediciones del Proyecto a menos que el Director de Obra ordene, también por escrito, la ampliacion de las
contratadas.
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En todos estos casos sera condicion indispensable que ambaspartes contratantes, antes de su ejecucion o empleo,
convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o
aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el
importe de las unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Director de Obra introduzca innovaciones que supongan
una reduccion apreciable en los importes de las unidades de obracontratadas.

Articulo 96. Unidades de obra defectuosas, pero aceptables.

Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Director de Obra,
éstedeterminara el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual debera conformarse con dicha
resolucion,salvo el caso en que, estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla con
arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

Articulo 97. Seguros.

El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la
recepcion definitiva; la cuantia del seguro coincidira en cada momento con el valor que tengan por contrata los
objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en cuenta a nombre del
Propietario,para que con cargo a ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara porcertificaciones, como el resto de los trabajos de la
construccién. En ningun caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el
Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres distintos del de reconstruccion de la parte siniestrada.

La infraccion de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para que el Contratista pueda resolver el contrato,
con devolucién de fianza, abono completo de gastos,materiales acopiados, etc., y una indemnizacién equivalente
al importe de los dafios causados al Contratista por el siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en
proporcion equivalente a lo que suponga la indemnizacion abonada por la Compafiia Aseguradora, respecto al
importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Director de Obra.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamentela porcion de edificio que debe ser asegurada y su
cuantia, ysi nada se prevé, se entendera que el seguro ha decomprender toda la parte del edificio afectada
por la obra. Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en lapdliza o pdlizas de Seguros, los
pondra el Contratista, antesde contratarlos, en conocimiento del Propietario, al objeto derecabar de éste su previa
conformidad o reparos.

Ademas, se han de establecer garantias por dafios materialesocasionados por vicios y defectos de la
construccion, segun se escribe en el Art. 81, en base al Art. 19 de la L.O.E. Asimismo, tanto el contratista como
los técnicos queintervengan en la obra deberan contar con un seguro quecubra la responsabilidad civil.

Articulo 98. Conservacion de la obra.

Si el Contratista, siendo su obligacion, no atiende a la conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el
caso de que el edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion definitiva, el Director de
Obra, en representacion del Propietario, podra disponer todolo que sea preciso para que se atienda a la guarderia,
limpiezay todo lo que fuese menester para su buena conservacion, abonandose todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de las obras, como en el caso de resolucion
del contrato, esta obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Director de Obra fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra a cargo del
Contratista, no debera haber en él mas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para
su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado el Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo
expresado, procediendo en la forma prevista en el Contrato de Obras o en su defecto en el presente "Pliego de
Condiciones Econdémicas".
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Articulo 99. Uso por el contratista de edificio o bienes delpropietario.

Cuando durante la ejecucién de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacién del
Propietario, edificios o haga uso de materiales o utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacién de repararlos y
conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminaciéon del contrato, en perfecto estado de conservacion,
reponiendo losque se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacion poresta reposicion ni por las mejoras
hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese
cumplido elContratista con lo previsto en el parrafo anterior, lo realizarael Propietario a costa de aquél y con cargo
a la fianza.

Articulo 100. Pago de arbitrios.

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o deotro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono
debe hacerse durante el tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que
se realizan, correran a cargo de la contrata, siempre que en el Contrato de Obras o en las condiciones particulares
del Proyecto no seestipule lo contrario.

Articulo 101. Garantias por dafios materiales ocasionados porvicios y defectos de la construccién.

El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacionse hara efectivo de acuerdo con la obligatoriedad
que se establece en la L.O.E. y su disposicion adicional segunda, teniendo como referente las siguientes garantias:

a) Seguro de dafios materiales, seguro de caucién o garantia financiera, para garantizar, durante un afio, el
resarcimiento de los dafios materiales por vicios o defectos de ejecucién que afecten a elementos de
terminacion o acabado de las obras, que podra ser sustituido por la retencién por el promotor de un 5 por 100
del importe de la ejecucion material de la obra.

b) Seguro de dafios materiales, seguro de caucién o garantia financiera, para garantizar, durante tres afios, el
resarcimiento de los dafios causados por vicios o defectos delos elementos constructivos o de las
instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del apartado 1, letra c), del
articulo3delaL.O.E.

c) Seguro de dafios materiales, seguro de caucion o garantia financiera, para garantizar, durante diez afios, el
resarcimiento de los dafios materiales causados en el edificiopor vicios o defectos que tengan su origen o
afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros decarga u otros elementos
estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecanica y estabilidad deledificio.

B.- PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR.

CAPITULOIV-PRESCRIPCIONES SOBREMATERIALES
EPIGRAFE 1.° CONDICIONES GENERALES
Articulo 1. Calidad de los materiales.

Todos los materiales a emplear en la presente obra seran deprimera calidad y reuniran las condiciones exigidas
vigentes referentes a materiales y prototipos de construccion.

Articulo 2. Conformidad con la normativa de los productos,equipos y materiales.

1. Los productos de construccion que se incorporen con caracter permanente a los edificios, en funcién de su
usoprevisto, llevaran el marcado CE, de conformidad con el Reglamento (UE) N.° 305/2011 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2011 por el que se establecen condiciones armonizadas para la
comercializacion de productos de construccion.

2. En determinados casos, y con el fin de asegurar su suficiencia, el CTE (Cddigo Técnico de la Edificacion) y
el presente pliego establecen las caracteristicas técnicas deproductos, equipos y sistemas que se incorporen
a los edificios, sin perjuicio del Marcado CE que les sea aplicable de acuerdo con las correspondientes
DirectivasEuropeas.

3. Las marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otrosdistintivos de calidad voluntarios que faciliten el
cumplimiento de las exigencias basicas del CTE, podran ser reconocidos por las Administraciones Publicas
competentes.
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4. También podran reconocerse, de acuerdo con lo establecido en el apartado anterior, las certificaciones delas
prestaciones finales de los productos, equipos o sistemas, o de los edificios acabados, las certificaciones de
gestion de la calidad de los agentes que intervienen en edificacion, las certificaciones medioambientales que
consideren el andlisis del ciclo de vida de los productos, otras evaluaciones medioambientales de edificios y
otrascertificaciones que faciliten el cumplimiento del CTE.

5. Se consideraran conformes con el CTE los productos, equipos y sistemas innovadores que demuestren el
cumplimiento de las exigencias basicas del CTE referentes a los elementos constructivos en los que
intervienen, mediante una evaluacion técnica favorable de su idoneidad para el uso previsto, concedida, a la
entrada en vigor del CTE, por las entidades autorizadas para ello por las Administraciones Publicas
competentesen aplicacion de los criterios siguientes:

a) actuaran con imparcialidad, objetividad y transparencia disponiendo de la organizacion adecuada y
de personal técnico competente;

b) tendran experiencia contrastada en la realizacién deexamenes, pruebas y evaluaciones, avalada por
la adecuada implantacion de sistemas de gestiéon de lacalidad de los procedimientos de ensayo,
inspecciony seguimiento de las evaluaciones concedidas;

c) dispondran de un Reglamento, expresamente aprobado por la Administracion que autorice a la
entidad, que regule el procedimiento de concesién ygarantice la participacion en el proceso de
evaluacion de una representacion equilibrada de losdistintos agentes de la edificacion;

d) mantendran una informacién permanente al publico, de libre disposicion, sobre la vigencia de las
evaluaciones técnicas de aptitud concedidas, asi como sobre su alcance; y

e) vigilaran el mantenimiento de las caracteristicas de los productos, equipos o sistemas objeto de la
evaluacion de la idoneidad técnica favorable.

6. El reconocimiento por las Administraciones Publicas competentes que se establece en los apartados 3, 4 y
5 anteriores se referira a las marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros distintivos de calidad
voluntarios, asi como las certificaciones de las prestaciones finales de los productos, equipos o sistemas, o
de los edificios acabados, las certificaciones de gestion de calidad de los agentes que intervienen en la
edificacion, las certificaciones medioambientales asi como a las autorizaciones de las entidades que
concedan evaluaciones técnicas de la idoneidad, legalmente concedidos en los Estados miembro de la Unidn
y en los Estados firmantes del Acuerdo sobre el Espacio Econdmico Europeo.

La direccion facultativa valorara la conveniencia de exigir productos y procesos que dispongan de un distintivo de
calidad oficialmente reconocido.

EPIGRAFE 2.° CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOSMATERIALES
Articulo 3. Materiales para hormigones y morteros.
3.1. Cementos

Se entiende como tal un aglomerante hidraulico que responda a alguna de las definiciones de la Instruccion para
la recepcion de cementos (RC-16).

Deberéa ser capaz de proporcionar al hormigén las caracteristicas que se exigen al mismo en el Articulo 33 del
Cadigo Estructural.

En el ambito de aplicacion del Cédigo Estructural podran utilizarse aquellos cementos que cumplan con las
siguientes condiciones:

- Ser conformes con la reglamentacion especifica vigente.
- Cumplir las limitaciones de uso establecidas en la tabla 28del Cédigo Estructural.
- Pertenecer a la clase resistente 32,5 o superior.

Esta expresamente prohibido el almacenamiento en el mismo silo o la mezcla de cementos de diferentes tipos,
clases de resistencia o fabricantes en la elaboracion del hormigén, pues se perderia la trazabilidad y las garantias
delproducto.

Se exigira al contratista la realizacion de ensayos que demuestren de modo satisfactorio que los cementos cumplen
las condiciones exigidas. Las partidas de cemento defectuoso seran retiradas de la obra en el plazo maximo de8
dias. Los métodos de ensayo seran los detallados en la RC-16. Se realizaran en laboratorios homologados.

Se tendran en cuenta prioritariamente las determinacionesdel Cddigo Estructural en su articulo 28.
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3.2. Agua

EL agua utilizada, tanto para el amasado como para el curadodel hormigdn en obra, no debe contener ningun
ingrediente perjudicial en cantidades tales que afecten a las propiedadesdel hormigén o a la proteccion de las
armaduras frente a la corrosion.

En general, pueden emplearse todas las aguas sancionadascomo aceptables por la practica.
Las caracteristicas de la misma se definen en el articulo 29del Cédigo Estructural.

El agua de amasado ha de cumplir con las siguientesespecificaciones:

- Exponente de hidrégeno, pH, segun UNE 83952.

- Sulfatos (en general), expresado en SO 2, segiin UNE83956.

- Sulfatos (cementos SRC y SR), expresado en SO %, segunUNE 83956.

- lon cloruro en hormigén pretensado, hormigén armado yhormigdén en masa con armaduras para

- evitar fisuracion, segun UNE 83958.

- Alcalis, que se podra realizar mediante la técnica defotometria de llama o espectroscopia de masa con plasma
de acoplamiento inductivo (ICP-MS).

- Sustancias disueltas, segun UNE 83957.

- Hidratos de carbono, segin UNE 83959.

- Sustancias organicas solubles en éter, segin UNE 83960.

3.3. Aridos
3.3.1. Generalidades

La naturaleza de los aridos y su preparacion seran tales que permitan garantizar la adecuada resistencia y
durabilidad delhormigdn que con ellos se fabrica, asi como las restantes caracteristicas que se exijan en éste en
el pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto.

Como aridos para la fabricacion de hormigones pueden emplearse arenas y gravas existentes en yacimientos
naturales, machacados u otros productos cuyo empleo se encuentre sancionado por la practica o resulte
aconsejable como consecuencia de estudios realizados en un laboratorio oficial. En cualquier caso cumplira las
condiciones del CodigoEstructural (articulo 30).

Los aridos deben tener marcado CE segun norma UNE-EN 12620, y las propiedades definidas en la declaracion
de prestaciones (DdP) deberan cumplir lo establecido en el articulo 30.1 del Coédigo Estructural.

En la fabricacion de hormigones pueden emplearse aridos gruesos (gravas) y aridos finos (arenas), segin UNE-EN
12620,rodados o procedentes de rocas machacadas, asi como escorias de alto horno enfriadas por aire o aridos
reciclados, todos ellos segun UNE-EN 12620 y, en general, cualquier otrotipo de arido cuya evidencia de buen
comportamiento haya sido establecido como apto por la practica y se justifique adecuadamente.

En el caso de utilizar escorias de horno alto enfriadas por aire,se seguira lo establecido en el articulo 30.9 del Cédigo
Estructural.

En el caso de utilizar aridos reciclados, se seguira lo establecido en el apartado 30.8 del Cédigo Estructural,
mientras que para el caso de los aridos ligeros se ha de cumplir lo indicado en el Anejo 8 del citado Cddigo
Estructural.

Los aridos no deben descomponerse por los agentes exteriores a que estaran sometidos en obra. Por lo cual, no
deben emplearse tales como los procedentes de rocas blandas, friables, porosas, etc., ni los que contengan
nédulosde yeso, compuestos ferrosos, sulfuros oxidables, etc. En proporciones superiores a lo que permita el
Cadigo Estructural.

3.3.2. Designacion de los aridos
Los aridos se designaran de acuerdo al formato d/D — IL segunse establece en el articulo 30.2 del Codigo Estructural.

3.3.3. Limitacién de tamafio, granulometria de los aridos, requisitos fisico-mecénicos y requisitos
quimicos
Cumplira las condiciones sefialadas en el Cédigo Estructural (articulos 30.3, 30.4, 30.6 y 30.7).

3.3.4. Arido grueso
La forma del arido grueso se expresara mediante su indice delajas, entendido como el porcentaje en peso de aridos
considerados como lajas segun UNE-EN 933-3, y su valor debeser inferior a 35. Como asi se establece en el articulo
30.5 delCddigo Estructural.
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3.3.5. Aridos reciclados
Segun el articulo 30.8 del Codigo Estructural, se refine al &ridoreciclado como al arido obtenido como producto de
unaoperacion de reciclado de residuos de hormigon, permitiéndose uUnicamente la utilizacion de arido grueso
reciclado y en los términos recogidos en el citado articulo 30.8para la fabricacion de hormigon reciclado (HR).

Para su utilizacién como hormigén estructural no se contemplan porcentajes de sustitucion superiores al 20% en
peso sobre el contenido total del arido grueso.

El arido grueso reciclado puede emplearse tanto para hormigdén en masa como hormigén armado de resistencia
caracteristica no superior a 40 N/mm?, quedando excluido suempleo en hormigon pretensado.

3.4. Aditivos

Se definen como aditivos, articulo 31 del Cédigo Estructural, aquellas sustancias o productos que, incorporados al
hormigén antes del amasado (o durante el mismo o en el transcurso de un amasado suplementario) en una
proporcidonno superior al 5% del peso del cemento, producen la modificacién deseada, en estado fresco o
endurecido, dealguna de sus caracteristicas, de sus propiedades habituales o de su comportamiento.

En los hormigones armados o pretensados no podran utilizarse como aditivos el cloruro calcico, ni en general,
productos en cuya composicion intervengan cloruros, sulfuros, sulfitos u otros componentes quimicos que puedan
ocasionar o favorecer la corrosion de las armaduras.

En los elementos pretensados mediante armaduras ancladasexclusivamente por adherencia no podran utilizarse
aditivos que tengan caracter de aireantes.

En la fabricacién de elementos con armaduras pretensaselaboradas con maquinas de fabricacion continua la
cantidadtotal de aire ocluido no excedera del 6% en volumen, medidosegin UNE-EN 12350-7.

En lo que se refiere al ion cloruro se ha de tener en cuenta loprescrito en el apartado 33.1 del Codigo Estructural.

3.4.1.Tipos de Aditivos:

Se consideran Unicamente los recogidos en la tabla 31.2 del Cédigo Estructural. Estos deberan tener marcado CE
segun lanorma UNE-EN 934-2:

- Reductores de agua / Plastificantes.

- Reductores de agua de alta actividad / superplastificantes.
- Modificadores de fraguado / aceleradores, retardadores.

- Inclusores de aire.

- Multifuncionales.

- Moduladores de la viscosidad.

3.5. Adiciones

Segun el articulo 32 del Cddigo Estructural, se definen las adiciones como aquellos materiales inorganicos,
puzolanicoso con hidraulicidad latente que, finamente divididos, puedenser afiadidos al hormigdén con el fin de
mejorar alguna de suspropiedades o conferirse caracteristicas especiales. Se recogeunicamente la utilizacion de
las cenizas volantes y el humo desilice como adiciones al hormigén en el momento de su fabricacion.

Las cenizas volantes deben tener marcado CE (sujetas a la norma UNE-EN 450-1) y la declaracion de prestaciones
(DdP)debera recoger los siguientes requisitos esenciales:

- Sulfatos (SO3), segun UNE-EN 196-2.

- Cloruros (Cl), segun UNE-EN 196-2.

- Oxido de Calcio libre, segiin UNE-EN 451-1.

- Oxido de Calcio reactivo, segun UNE-EN 451-1.

- Pérdida de calcificacidn, segun UNE-EN 196-2 (categoria A).
- Finura, segun UNE-EN 451-2.

- Demanda de agua, segun UNE-EN 451-2 (Clase S).

- indice de alcalinidad resistente, segun UNE-EN 196-1.

- Estabilidad de volumen, segun UNE-EN 196-3.
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El humo de silice no podra contener elementos perjudiciales en cantidades tales que puedan afectar a la
durabilidad del hormigdn o causar fenémenos de corrosion de las armaduras.El humo de silice debe tener marcado
CE (conforme a la norma UNE-EN 13263-1+A1) y la declaracién de prestaciones(DdP) deberan recoger los
siguientes requisitos esenciales:

- Diéxido de silicio (SiO2), segun UNE-EN 196-2.

- Pérdida por calcinacién, segun UNE-EN 196-2.

- indice de actividad resistente, segin UNE-EN 13263-1+A1.
- Silicio elemental, segun 1ISO 9286.

- Oxido de calcio libre, CaO (l).

- Sulfatos, expresado en SO3.

- Cloruros (CI), segun UNE-EN 196-2.

- Superficie especifica, segtn 1ISO 9277 (Se, m?/g).

3.6. Hormigones

Los componentes del hormigén deberan cumplir las prescripciones incluidas en los Articulos 28, 29, 30, 31y 32 del
Cadigo Estructural. Ademas, el ion cloruro total aportado porlos componentes no excedera de los siguientes limites:

- Obras de hormigoén pretensado: 0,2% del peso del cemento.
- Obras de hormigén armado u obras de hormigén en masa que contenga armaduras para reducir la
fisuracion: 0,4% del peso del cemento.

En el caso de hormigones expuestos a ambientes XD o XS losvalores anteriores se reduciran al 0,1% del peso de
cemento para obras de hormigén pretensado y 0,2% para obras de hormigdn armado.

La cantidad total de finos en el hormigon, resultante de sumarel contenido de particulas del arido grueso y del arido
fino que pasan por el tamiz UNE 0,063 y la componente caliza, ensu caso, del cemento, debera ser inferior a 200
kg/m3. En el caso de emplearse agua reciclada, de acuerdo con el Articulo29 del Codigo Estructural, dicho limite
podra incrementarse hasta 210 kg/m3. Exclusivamente para el caso de los hormigones autocompactantes, se
recomienda que esta cantidad no sea mayor a 250 kg/m?®.

3.6.1.Calidad

Las condiciones o caracteristicas de calidad exigidas al hormigdn han de referirse a su resistencia a compresion,
su consistencia, tamafio maximo del arido, el tipo de ambiente a que va a estar expuesto, y, cuando sea preciso,
las referentes a prescripciones relativas a aditivos y adiciones, resistencia a tracciéon del hormigoén, absorcion, peso
especifico, compacidad, desgaste, permeabilidad, aspecto externo, etc.

Tales condiciones deberan ser satisfechas por todas las unidades de producto componentes del total,
entendiéndosepor unidad de producto la cantidad de hormigdn fabricada deuna sola vez. Normalmente se asociara
el concepto de unidadde producto a la amasada, si bien, en algin caso y a efectos de control, se podra tomar en
su lugar la cantidad de hormigdn fabricado en un intervalo de tiempo determinado yen las mismas condiciones
esenciales. En el Cddigo Estructural se emplea la palabra “amasada” como equivalente a unidad de producto.
Cualquier caracteristica decalidad medible de una amasada, vendra expresada por el valor medio de un nimero
de determinaciones (igual o superior a dos) de la caracteristica de calidad en cuestion, realizadas sobre partes o
porciones de la amasada.

3.6.2.Caracteristicas mecanicas

La resistencia del hormigén a compresion se refiere a los resultados obtenidos en ensayos de rotura a compresion
a 28dias, realizados sobre probetas cilindricas de 15 cm. de diametro y 30 cm. de altura, fabricadas, conservadas
y ensayadas conforme a lo establecido en el Cédigo Estructural.En el caso de que el control de calidad se efectue
mediante probetas cubicas, se seguira el procedimiento establecido enel apartado 57.3.2 del Cddigo Estructural.

3.6.3.Valor minimo de resistencia

En los hormigones estructurales, la resistencia de proyecto fckno sera inferior a 20 N/mm? en hormigones en masa,
ni a 25 N/mm?2 en hormigones armados o pretensados.
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Cuando el proyecto establezca, de acuerdo con el apartado 57.5.6, del Cdédigo Estructural, un control indirecto de
la resistencia en estructuras de hormigdn en masa o armado para obras de ingenieria de pequefia importancia, en
edificiosde viviendas de una o dos plantas con luces inferiores a 6,0 metros, o en elementos que trabajen a flexion
de edificios deviviendas de hasta cuatro plantas también con luces inferiores a 6,0 metros, debera adoptarse un
valor de la resistencia de célculo a compresion fcd no superior a 15 N/mm?. En estos casos de nivel de control
indirecto de la resistencia del hormigdn, la cantidad minima de cemento enla dosificacion del hormigén también
debera cumplir los requisitos de la tabla 43.2.1.a. del Cddigo Estructural.

3.6.4.Docilidad del hormigon

La docilidad del hormigon seré la necesaria para que, con losmétodos previstos de puesta en obra y compactacion,
el hormigon rodee las armaduras sin solucién de continuidad con los recubrimientos exigibles y rellene
completamente losencofrados sin que se produzcan coqueras.

En general, la docilidad del hormigén se valorard determinando su consistencia por medio del ensayo de
asentamiento, segun UNE-EN 12350-2 excepto para los hormigones autocompactantes.

Cuando se determine la docilidad de acuerdo con el ensayo de asentamiento, las distintas clases de consistencia
seran lassiguientes:

- Seca (S): 0-20 mm de asentamiento.

- Plastica (P): 30-40 mm de asentamiento.

- Blanda (B): 50-90 mm de asentamiento.

- Fluida (F): 100-150 mm de asentamiento.
- Liquida (L): 160-210 mm de asentamiento.

Salvo justificacion especifica en aplicaciones que asi lo requieran, no se empleara las consistencias seca y plastica.
Ademas, no podrd emplearse la consistencia liquida, salvo que se consiga mediante el empleo de aditivos
superplastificantes.

En obras de edificacion, para pilares, forjados y vigas se utilizara un hormigén de consistencia fluida salvo
justificaciénen contra. Esta prescripcion se podria aplicar también a elementos de ingenieria civil, en especial los
que pudiesen estar densamente armados, como por ejemplo tableros de puentes o estribos.

En el caso de hormigones autocompactantes se requieredeterminar la autocompactabilidad a través de métodos
de ensayo especificos que permiten evaluar las prestaciones delmaterial en términos:

- De fluidez, mediante la determinacion del escurrimiento, SF,segun UNE-EN 12350-8,

- De viscosidad, mediante la determinacion del tiempo t500 enensayos de escurrimiento segun UNE-EN
12350-8 o mediante la determinacion del tiempo tV en ensayos con embudo en V, segin UNE-EN 12350-
9,

- De capacidad de paso, determinada mediante el ensayo concaja en L, PL, segun UNE-EN 12350-10, o
mediante el ensayocon el anillo japonés, PJ, segun UNE-EN 12350-12,

- De resistencia a la segregacién, mediante la determinacidondel porcentaje de segregacion, SR, segun UNE-
EN 12350-11.

3.6.5.Tipificacion de los hormigones

Los hormigones se tipificaran de acuerdo con el siguiente formato: T-R/ C / TM /A, que se recoge en el apartado
33.6 del Codigo Estructural.

En el caso de hormigones designados por dosificacion, apartado 33.6 del Cédigo Estructural, se usara el siguiente
formato: T - D - G/C/TM/A

3.7.Aceros
Se aceptaran aceros de alta adherencia que lleven el sello deconformidad CIETSID.

Estos aceros vendran marcados de fabrica con sefales indelebles para evitar confusiones en su empleo. No
presentaran ovalaciones, grietas, sopladuras, ni mermas de seccioén superiores al 5%.

El médulo de elasticidad sera igual o mayor que 210.000 N/mm?.

3.7.1.Aceros para armaduras pasivas
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

Se entiende por armadura pasiva el resultado de montar, enel correspondiente molde o encofrado, el conjunto
dearmaduras normalizadas, ferrallas elaboradas o ferrallasarmadas que, convenientemente solapadas y con
losrecubrimientos adecuados, tienen una funcién estructural. Las caracteristicas mecanicas, quimicas y de
adherencia de lasarmaduras pasivas seran las de las armaduras normalizadas o,en su caso, las de la ferralla
armada que las componen.

Los diametros nominales y geometrias de las armadurasseran las definidas en el presente proyecto.

Se definen los tipos de armaduras de acuerdo con las especificaciones incluidas en la tabla 35.1 del Cédigo
Estructural.

Se cumpliran los articulos 34 y 35 del Codigo Estructural.

Los productos de acero que pueden emplearse para la elaboracion de armaduras pasivas pueden ser:

- Barras rectas o rollos de acero corrugado o grafilado.
- Alambres de acero corrugado o grafilado.

No se permite el empleo de alambres lisos para la elaboraciéonde armaduras pasivas, excepto como elementos de
conexiénde armaduras basicas electrosoldadas en celosia.

Los productos de acero para armaduras pasivas no presentaran defectos superficiales ni grietas.

Las secciones nominales y las masas nominales por metro seran las establecidas en la tabla 6 de la norma UNE-
EN 10080.La seccion equivalente no sera inferior al 95,5 por 100 de la seccién nominal.

Sdlo podran emplearse barras o rollos de acero soldable quesean conformes con UNE-EN 10080.

Los posibles diametros nominales de las barras corrugadas seran los definidos en la serie siguiente, de acuerdo
con la tabla 6 de la norma UNE-EN 10080: 6 -8 -10-12-14-16 -20-25-32y 40 mm

Salvo en el caso de mallas electrosoldadas o armaduras basicas electrosoldadas en celosia, se procurara evitar
el empleo del diametro de 6 mm cuando se aplique cualquier proceso de soldadura, resistente o no resistente, en
la elaboracién o montaje de la armadura pasiva.

En la tabla 34.2.a del Cédigo Estructural se contemplan los tipos de acero soldable (barras y rollos) a utilizar.
En cuanto a los alambres de acero soldable se definen en el apartado 34.3. del Cddigo Estructural.

3.7.1.1.Alambres corrugados o grafilados

Se entiende por alambres corrugados o grafilados de acero aquéllos que cumplen los requisitos establecidos para
la fabricacion de mallas electrosoldadas o armaduras basicas electrosoldadas en celosia, de acuerdo con lo
establecido en UNE-EN 10080.

Se entiende por alambres lisos aquéllos que cumplen los requisitos establecidos para la fabricacién de elementos
de conexion en armaduras basicas electrosoldadas en celosia, deacuerdo con lo establecido en UNE-EN 10080.

Los diametros nominales de los alambres seran los definidosen la tabla 6 de la norma UNE-EN 10080 y, por lo
tanto, se ajustaran a la serie siguiente: 4 -4,5-5-55-6-6,5-7-75-8-85-9-95-10-11-12-14y
16 mm.

Los diametros 4 y 4,5 mm solo pueden utilizarse como armadura de reparto en la losa superior de hormigén vertido
en obra en forjados unidireccionales. El diametro minimo de dicha armadura de reparto sera 5 mm si ésta se tiene
en cuenta a efectos de comprobacién de los Estados LimiteUItimos.

Las armaduras normalizadas se recogen en el apartado 35.2 del Cédigo Estructural, contemplédndose las mallas
electrosoldadas (apartado 35.2.1) y las armaduras basicas electrosoldadas en celosia (apartado 35.2.2).

3.7.1.2.Malla electrosoldada

Se entiende por malla electrosoldada la armadura formada por la disposiciéon de barras o alambres de acero,
longitudinales y transversales, de diametro nominal igual o diferente, que se cruzan entre si perpendicularmente y
cuyospuntos de contacto estan unidos mediante soldadura eléctrica, realizada en un proceso de produccion en
serie en instalacién industrial ajena a la obra, que sea conforme con lo establecido en UNE-EN 10080.

Pag. 37

ANYZSHLASMTISILE/AS/WOD BIIRARBUIID OPRSIA/:dNY

VHIVAVN

SATVIILSNANI SODINOIL SOHIINIONI

VI43INIONI NI SOAvNavydo

9¢0¢/e/LC eyded

0-092-9¢20¢ ‘oN

OAavsIA






Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

Se entiende por mallas estandar las mallas electrosoldadas fabricadas conforme a las geometrias definidas en las
normasUNE 36060, UNE 36061 y UNE 36092, y recogidas en las tablas 35.2.1.b, 35.2.1.c y 35.2.1.d., del Cddigo
Estructural.

Se entiende por mallas especiales las mallas electrosoldadas,distintas a las incluidas en las anteriores tablas,
fabricadas conforme a los requisitos especificados por el usuario.

Las mallas electrosoldadas seran fabricadas, exclusivamente,a partir de barras o alambres de acero (ambos
corrugados o grafilados), que no se mezclaran entre si y deberan cumplir las exigencias establecidas para los
mismos en el Articulo 34 del Cédigo Estructural.

3.7.1.3.Armadura basica electrosoldada en celosia

Se entiende por armadura basica electrosoldada en celosia ala estructura espacial formada por un cordén superior
y uno o varios cordones inferiores, todos ellos de acero corrugado o grafilado, y una serie de elementos
transversales, lisos o corrugados o grafilados, continuos o discontinuos y unidos a los cordones longitudinales
mediante soldadura eléctrica, producida en serie en instalacion industrial ajena a la obra, que sean conforme con
lo establecido en UNE-EN 10080.

Los cordones longitudinales seran fabricados a partir de barras conformes con el apartado 34.2 o alambres, de
acuerdo con el apartado 34.3, mientras que los elementos transversales de conexién se elaboraran a partir de
alambres, conformes con el apartado 34.3. Apartados relativos al Cédigo Estructural.

La designacion de las armaduras basicas electrosoldadas en celosia sera conforme con lo indicado en el apartado
5.3 de la norma UNE-EN 10080.

Se definen los tipos de armaduras basicas electrosoldadas encelosia incluidas en la tabla 35.2.2 del Cdédigo
Estructural.

3.7.1.4 Ferralla

Se define ferralla elaborada, cada una de las formas o disposiciones de elementos que resultan de aplicar, en su
caso, los procesos de enderezado, de corte y de doblado a partir de acero conforme con el apartado 34.2 o, en su
caso, a partir de mallas electrosoldadas conformes con el apartado 35.2.1. Referidos dichos apartados al Cédigo
Estructural.

Ferralla armada, es el resultado de aplicar a las ferrallaselaboradas los correspondientes procesos de armado,
bien mediante atado por alambre o mediante soldadura no resistente.

Las especificaciones relativas a los procesos de elaboracion, armado y montaje de las armaduras pasivas se
recogen en elArticulo 49 del Codigo Estructural.

3.7.2. Aceros para armaduras activas
Segun se recoge en el articulo 36 del Cédigo Estructural.

Se definen los siguientes productos de acero para armadurasactivas:

- Alambre: producto de seccion maciza, liso o grafilado, que normalmente se suministra en rollo. En la tabla
36.1.a se indican las dimensiones nominales de las grafilas de los alambres (figura 36.1 — del Cddigo
Estructural) segun la norma UNE 36094.

- Barra: producto de seccidén maciza que se suministra solamente en forma de elementos rectilineos.

- Cordédn: producto formado por un numero de alambres arrollados helicoidalmente, con el mismo paso y el
mismo sentido de torsidn, sobre un eje ideal comun (véase lanorma UNE 36094). Los cordones se
diferencian por elnimero de alambres, del mismo diametro nominal y arrollados helicoidalmente sobre un
eje ideal comun y que pueden ser 2, 3 o 7 alambres.

Los cordones pueden ser lisos o grafilados. Los cordones lisosse fabrican con alambres lisos. Los cordones
grafilados se fabrican con alambres grafilados. En este ultimo caso, elalambre central puede ser liso. Los alambres
grafilados proporcionan mayor adherencia con el hormigoén. En la tabla 36.1.b se indican las dimensiones nominales
de las grafilas delos alambres para cordones segun la norma UNE 36094.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

Se denomina “tendon” al conjunto de las armaduras paralelasde pretensado que, alojadas dentro de un mismo
conducto, se consideran en los calculos como una sola armadura. En el caso de armaduras pretesas, recibe el
nombre de tenddn, cada una de las armaduras individuales.

El producto de acero para armaduras activas debera estar libre de defectos superficiales producidos en cualquier
etapade su fabricacion que impidan su adecuada utilizacion. Salvo una ligera capa de éxido superficial no
adherente, no son admisibles alambres o cordones oxidados.

Articulo 4. Materiales auxiliares de hormigones.

4.1. Productos para curado de hormigones

Se definen como productos para curado de hormigones hidraulicos los que, aplicados en forma de pintura
pulverizada, depositan una pelicula impermeable sobre la superficie del hormigdn para impedir la pérdida de agua
por evaporacion.

El color de la capa protectora resultante sera claro, preferiblemente blanco, para evitar la absorcién del calor solar.
Esta capa debera ser capaz de permanecer intactadurante 7 dias al menos después de una aplicacion.

4.2.Desencofrantes
Se definen como tales a los productos que, aplicados en forma de pintura a los encofrados, disminuyen la
adherenciaentre éstos y el hormigoén, facilitando la labor de desmoldeo.El empleo de estos productos debera ser
expresamente autorizado, sin cuyo requisito no se podran utilizar.

Articulo 5. Encofrados y cimbras.

5.1. Encofrados en muros
Podran ser de madera o metalicos, pero tendran la suficienterigidez, latiguillos y puntales para que la deformacion
maximadebida al empuje del hormigon fresco sea inferior a 1 cm respecto a la superficie tedrica de acabado. Para
medir estasdeformaciones se aplicara sobre la superficie desencofrada una regla metélica de 2 m de longitud, recta
si se trata de unasuperficie plana, o curva si ésta es reglada.

Los encofrados para hormigdn visto necesariamente habran de ser de madera.

5.2. Encofrado de pilares, vigas y arcos

Podran ser de madera o metalicos, pero cumpliran la condicién de que la deformacién maxima de una arista
encofrada respecto a la tedrica sea menor o igual de 1 cm dela longitud tedrica. Igualmente deberan tener el
confrontadolo suficientemente rigido para soportar los efectos dinamicosdel vibrado del hormigén, de forma que el
maximo movimiento local producido por esta causa sea de 5 mm.

Articulo 6. Aglomerantes, excluido el cemento.

6.1. Cal hidraulica
Cumplira las siguientes condiciones:

- Peso especifico comprendido entre dos enteros y cinco décimas y dos enteros y ocho décimas.

- Densidad aparente superior a ocho décimas.

- Pérdida de peso por calcinacion al rojo blanco menor del 12%.

- Fraguado entre 9y 30 h.

- Residuo de tamiz 4900 mallas menor del 6%.

- Resistencia a la traccion de pasta pura a los 7 dias superior a 8 kg/cm?2. Curado de la probeta un 1dia al aire
y el resto en agua.

- Resistencia a la traccion del mortero normal a los 7 dias superior a 4 kg/cm?. Curado por la probeta 1 dia al
aire y el resto en agua.

- Resistencia a la traccion de pasta pura a los 28 dias superior a 8 kg/cm? y también superior en 2 kg/cm? a la
alcanzada al 7° dia.

6.2. Yeso negro
Debera cumplir las siguientes condiciones:
- El contenido en sulfato calcico semihidratado (SO4Ca/2H20) sera como minimo del 50% en peso.
- El fraguado no comenzara antes de los 2 min y no terminara después de los 30 min.
- En tamiz 0,2 UNE 7050 no sera mayor del 20%.
- En tamiz 0,08 UNE 7050 no sera mayor del 50%.
- Las probetas prismaticas 4-4-16 cm de pasta normal ensayadas a flexién, con una separacién entre apoyos
de 10,67 cm, resistiran una carga central de 120 kg como minimo.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

- Laresistencia a compresion determinada sobre medias probetas procedentes del ensayo a flexion, sera como
minimo 75 kg/cm?. La toma de muestras se efectuara como minimo en un 3% de los casos mezclando el yeso
procedente hasta obtener por cuarteo una muestra de 10 kg como minimo una muestra. Los ensayos se
efectuaran segun las normas UNE 7064 y UNE 7065.

Articulo 7. Materiales de cubierta.
7.1. Tejas

Las tejas de cemento se obtendran a partir de superficies cénicas o cilindricas que permitan un solape de 70 a 150
mmo bien estaran dotadas de una parte plana con resaltes o dientes de apoyo para facilitar el encaje de las piezas.
Deberan tener la aprobacion del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo la autorizaciéon de uso del Ministerio
de Obras Publicas, un Documento de Idoneidad Técnica de IETCCo una certificacion de conformidad incluida en el
Registro General del CTE del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo cumpliendo todas sus condiciones.

7.2. Impermeabilizantes

Las laminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o de caucho. Las laminas y las imprimaciones
deberan llevar una etiqueta identificativa indicando la clase de producto, el fabricante, las dimensiones y el peso
por m2 Dispondran de Sello INCE/Marca AENOR y de homologacién MICT, o de un sello o certificacién de
conformidad incluido enel registro del CTE del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo.

Podran ser bituminosos, ajustandose a uno de los sistemas aceptados por el DB correspondiente del CTE, cuyas
condiciones cumplira, o, no bituminosos o bituminosos modificados teniendo concedido Documento de Idoneidad
Técnica de IETCC, cumpliendo todas sus condiciones.

Articulo 8. Plomo y cinc.

Salvo indicacioén de lo contrario, la ley minima del plomo serade 99%.

Sera de la mejor calidad, de primera fusion, dulce, flexible, laminado teniendo las planchas espesor uniforme,
fractura brillante y cristalina, desechandose las piezas que tengan picaduras o presenten hojas, aberturas o
abolladuras.

Articulo 9. Materiales para fabrica y forjados.
9.1. Fabrica de ladrillo y bloque.

Las piezas utilizadas en la construccion de fabricas de ladrilloo bloque se ajustaran a lo estipulado en el articulo 4
del DB SE-F Seguridad Estructural Fabrica del CTE.

La resistencia normalizada a compresién minima de las piezassera de 5 N/mm3.

Los ladrillos seran de primera calidad segun queda definido en el Pliego general de condiciones para la recepcion
de ladrillos ceramicos en las obras de construccion (RL-88). Las dimensiones de los ladrillos se mediran de acuerdo
con la UNE 7267. La resistencia a compresion de los ladrillos sera como minimo:

- Ladrillos macizos = 100 kg/cm?.
- Ladrillos perforados = 100 kg/cm?.
- Ladrillos huecos = 50 kg/cm?.

9.2. Viguetas prefabricadas

Las viguetas seran armadas o pretensadas, segun la memoriade calculo, y deberan poseer la autorizaciéon de uso
correspondiente. No obstante, el fabricante debera garantizar su fabricacion y resultados por escrito, caso de que
se requiera.

El fabricante debera facilitar instrucciones adicionales para suutilizacién y montaje en caso de ser estas necesarias
siendo responsable de los dafios que pudieran ocurrir por carencia de las instrucciones necesarias.

Tanto el forjado como su ejecucién se adaptaran a la Instruccion para el proyecto y la ejecucion de forjados
unidireccionales de hormigén estructural realizados con elementos prefabricados (Cdédigo Estructural).
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

9.3. Bovedillas
Las caracteristicas se deberan exigir directamente al fabricante a fin de ser aprobadas.
Articulo 10. Materiales para solados y alicatados.

10.1. Baldosas y losas de terrazo

Se compondran como minimo de una capa de huella dehormigén o mortero de cemento, triturados de piedra o
marmol, y, en general, colorantes y de una capa base de mortero menos rico y arido mas grueso.

Los aridos estaran limpios y desprovistos de arcilla y materia organica. Los colorantes no seran organicos y se
ajustaran a la UNE-EN 13748.

Las tolerancias en dimensiones seran:

- Para medidas superiores a 10 cm, cinco décimas de milimetro en mas o en menos.

- Para medidas de 10 cm o menos tres décimas de milimetro en mas o en menos.

- El espesor medido en distintos puntos de su contorno no variara en mas de 1,5 mm y no sera inferior a los
valores indicados a continuacion.

- Se entiende a estos efectos por lado, el mayor del rectangulo si la baldosa es rectangular, y si es de otra
forma, el lado minimo del cuadrado circunscrito.

- El espesor de la capa de la huella sera uniforme y no menor en ningun punto de 7 mm, y en las destinadas a
soportar trafico o en las losas no menor de 8 mm.

- La variacién maxima admisible en los angulos, medida sobre un arco de 20 cm de radio, sera de +0,5 mm.

- La flecha mayor de una diagonal no sobrepasara el 4%. de la longitud, en mas o en menos.

- El coeficiente de absorcion de agua determinado segun la

- UNE-EN 13748 sera menor o igual al 15%.

- El ensayo de desgaste se efectuara segun la UNE-EN 13748, con un recorrido de 250 m en humedo y con
arena como abrasivo; el desgaste maximo admisible sera de 4 mm y sin que aparezca la segunda capa
tratandose de baldosas para interiores y de 3 mm en baldosas de aceras o destinadas a soportar trafico.

- Las muestras para los ensayos se tomaran por azar, 20 unidades como minimo del millar y 5 unidades por
cada millar mas, desechando y sustituyendo por otras las que tengan defectos visibles, siempre que el numero
de desechadas no exceda del 5%.

10.2. Rodapiés de terrazo

Las piezas para rodapié estaran hechas de los mismos materiales que las del solado, tendran un canto romo y sus
dimensiones seran de 40x10 cm. Las exigencias técnicas serananalogas a las del material de solado.

10.3. Azulejos

Se definen como azulejos las piezas poligonales, con base ceramica recubierta de una superficie vidriada de
colorido variado, que sirven para revestir paramentos.

Deberan cumplir las siguientes condiciones:

- Ser homogéneos, de textura compacta y resistentes al desgaste.

- Carecer de grietas, coqueras, planos y exfoliaciones y materias extrafias que pueden disminuir su resistencia
y duracion.

- Tener color uniforme y carecer de manchas eflorescentes.

- La superficie vitrificada sera completamente plana, salvo cantos romos o terminales.

- Los azulejos estaran perfectamente moldeados y su forma y dimensiones seran las sefialadas en los planos.

- La superficie de los azulejos sera brillante, salvo que, explicitamente, se exija que la tengan mate.

- Los azulejos situados en las esquinas no seran lisos sino quepresentaran, segun los casos, un canto romo,
largo o corto,o un terminal de esquina izquierda o derecha, o un terminalde dngulo entrante con aparejo vertical
u horizontal.

- La tolerancia en las dimensiones sera de un 1% en menos yun 0% en mas, para los de primera clase.

- La determinacion de los defectos en las dimensiones se hara aplicando una escuadra perfectamente ortogonal
a unavertical cualquiera del azulejo, haciendo coincidir una de lasaristas con un lado de la escuadra. La
desviacion del extremo de la otra arista respecto al lado de la escuadra esel error absoluto, que se traducira
a porcentual.
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10.4. Baldosas y losas de marmol

Los marmoles deben de estar exentos de los defectos generales tales como pelos, grietas, coqueras, bien sean
estosdefectos debidos a trastornos de la formacion de la masa o ala mala explotacion de las canteras. Deberan
estar perfectamente planos y pulimentados.

Las baldosas seran piezas de 50x50 cm como maximo y 3 cm de espesor. Las tolerancias en sus dimensiones se
ajustaran alas expresadas en el parrafo 9.1 para las piezas de terrazo.

10.5. Rodapiés de marmol

Las piezas de rodapié estaran hechas del mismo material quelas de solado; tendrén un canto romo y seran de 10
cm de alto. Las exigencias técnicas seran analogas a las del solado de marmol.

Articulo 11. Carpinteria de taller.
11.1. Puertas de madera

Las puertas de madera que se emplean en la obra deberan tener la aprobaciéon del Ministerio de Industria, la
autorizacion de uso del MOPU o un documento de idoneidadtécnica expedido por el IETCC.

11.2. Cercos

Los cercos de los marcos interiores seran de primera calidad,con una escuadria minima de 7x5 cm.
Articulo 12. Carpinteria metalica.

12.1. Ventanas y puertas
Los perfiles empleados en la confeccion de ventanas y puertas metalicas, seran especiales de doble junta y
cumpliran todas las prescripciones legales. No se admitiran rebabas ni curvaturas, rechazandose los elementos
que adolezcan de algun defecto de fabricacion.

Articulo 13. Pintura.

13.1. Pintura al temple

Estard compuesta por una cola disuelta en agua y un pigmento mineral finamente disperso con la adicién de un
antifermento tipo formol para evitar la putrefaccion de la cola. Los pigmentos a utilizar podran ser:

- Blanco de cinc, que cumplira la UNE 48041.
- Litopén, que cumplira la UNE 48040.
- Bioxido de titanio, segun la UNE-EN ISO 591.

También podran emplearse mezclas de estos pigmentos con carbonato calcico y sulfato basico. Estos dos ultimos
productos, considerados como cargas, no podran entrar en una proporcién mayor del 25% del peso del pigmento.

13.2. Pintura plastica

Esta compuesta por un vehiculo formado por barniz adquirido y los pigmentos estan constituidos de bioxido de
titanio y colores resistentes.

Articulo 14. Colores, aceites, barnices, etc.
Todas las sustancias de uso general en la pintura deberan serde excelente calidad.

Los colores reuniran las condiciones siguientes:

- Facilidad de extenderse y cubrir perfectamente lassuperficies.
- Fijeza en su tinta.

- Facultad de incorporarse al aceite, color, etc.

- Serinalterables a la accién de los aceites o de otros colores.

- Insolubilidad en el agua.

- Los aceites y barnices reuniran las siguientes condiciones:
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- Ser inalterables por la accion del aire.
- Conservar la fijeza de los colores.
- Transparencia y color perfectos.

- Los colores estaran bien molidos y seran mezclados con el aceite, bien purificados y sin posos. Su color sera
amarillo claro, no admitiéndose el que, al usarlos, dejen manchas o rafagas que indiquen la presencia de
sustancias extranas.

Articulo 15. Fontaneria.
15.1. Tuberia de hierro galvanizado

La designacién de pesos, espesores de pared, tolerancias, etc.se ajustaran a las correspondientes normas DIN.
Los manguitos de unién seran de hierro maleable galvanizado conjunta esmerilada.

15.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Si se utilizan en el saneamiento horizontal, el diametro minimo a utilizar sera de 20 cm y los cambios de seccion
se realizaran mediante las arquetas correspondientes

15.3. Bajantes

Las bajantes tanto de aguas pluviales como fecales seran de fibrocemento o materiales plasticos que dispongan
autorizacion de uso. No se admitiran bajantes de diametro inferior a 90 mm.

Todas las uniones entre tubos y piezas especiales serealizaran mediante uniones Gibault.

15.4. Tuberia de cobre

Si la red de distribucién de agua y gas ciudad se realiza con tuberia de cobre, se sometera a la citada tuberia de
gas a la presion de prueba exigida por la empresa suministradora, operacion que se efectuara una vez acabado el
montaje.

Las designaciones, pesos, espesores de pared y tolerancias seajustaran a las normas correspondientes de la citada
empresa.

Las valvulas a las que se sometera a una presion de prueba superior en un 50% a la presion de trabajo seran de
marca aceptada por la empresa suministradora y con las caracteristicas que ésta indique.

Articulo 16. Instalaciones eléctricas.
16.1. Normas

Todos los materiales que se empleen en la instalacion eléctrica, tanto de alta como de baja tension deberan cumplir
las prescripciones técnicas que dictan las normas internacionales CBI, los reglamentos en vigor, asi como las
normas técnico-practicas de la compafiia suministradora de energia.

16.2. Conductores de baja tension

Los conductores de los cables seran de cobre desnudo recocido, normalmente con formacién e hilo Gnico hasta 6
mm?2.

La cubierta sera de policloruro de vinilo tratada convenientemente de forma que asegure mejor resistencia alfrio, a
la laceracion, a la abrasion respecto al policloruro de vinilo normal (PVC).

La accion sucesiva del sol y de la humedad no deben provocarla mas minima alteracion de la cubierta. El relleno
que sirve para dar forma al cable aplicado por extrusion sobre las almasdel cableado debe ser de material adecuado
de manera que pueda ser facilmente separado para la confeccion de losempalmes y terminales.

Los cables denominados de “instalacion”, normalmente alojados en tuberia protectora, serdn de cobre con
aislamiento de PVC. La tensién de servicio sera de 750 V y la tensién de ensayo de 2.000 V.

La seccion minima que se utilizara en los cables destinados tanto a circuitos de alumbrado como de fuerza sera de
1,5 m2Los ensayos de tension y de resistencia de aislamiento se efectuaran con la tensién de prueba de 2.000 V,
de igual forma que en los cables anteriores.
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16.3. Aparatos de alumbrado interior

Las luminarias se construiran con chasis de chapa de acero decalidad, con espesor o nervaduras suficientes para
alcanzar larigidez necesaria.

Los enchufes con toma de tierra tendran esta toma dispuestade forma que sea la primera en establecerse y la
ultima en desaparecer y seran irreversibles, sin posibilidad de error en la conexion.

CAPITULO V - PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA.

Articulo 17. Movimiento de tierras.
17.1. Explanacion y préstamos

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, evacuar, rellenar y nivelar el terreno, asi como las zonas de
préstamos que puedan necesitarse y el consiguiente transporte de los productos removidos a depésito o lugar de
empleo.

17.1.1. Ejecucién de las obras

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno,se iniciaran las obras de excavacion, ajustandose a
las alineaciones, pendientes, dimensiones y demas informacion contenida en los planos.

La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, que no se hubiera extraido en el desbroce, se aceptara
para su utilizaciéon posterior en proteccion de superficies erosionables.

En cualquier caso, la tierra vegetal extraida se mantendra separada del resto de los productos excavados.

Todos los materiales que se obtengan de la excavacién, excepcion hecha de la tierra vegetal, se podran utilizar en
la formacion de rellenos y demas usos fijados en este pliego y se transportaran directamente a las zonas previstas
dentro del solar, o vertedero si no tuvieran aplicacion dentro de la obra.

En cualquier caso, no se desechara ningun material excavadosin previa autorizaciéon. Durante las diversas etapas
de la construccion de la explanacion, las obras se mantendran en perfectas condiciones de drenaje.

El material excavado no se podra colocar de forma que represente un peligro para construcciones existentes, por
presion directa o por sobrecarga de los rellenos contiguos.

Las operaciones de desbroce y limpieza se efectuaran con lasprecauciones necesarias, para evitar dafio a las
construcciones colindantes y existentes.

Los arboles a derribar caeran hacia el centro de la zona objetode la limpieza, acotandose las zonas de vegetacién o
arboladodestinadas a permanecer en su sitio.

Todos los tocones y raices mayores de 10 cm de diametro seran eliminados hasta una profundidad no inferior a
50 cm por debajo de la rasante de excavacion y no menor de 15 cmpor debajo de la superficie natural del terreno.

Todos los huecos causados por la extraccion de tocones y raices se rellenaran con material analogo al existente,
compactandose hasta que su superficie se ajuste al nivelpedido.

No existe obligacion por parte del constructor de trocear la madera a longitudes inferiores a 3 m.

La ejecucién de estos trabajos se realizara produciendo las menores molestias posibles a las zonas habitadas
préximas alterreno desbrozado.

17.1.2. Medicién y abono

La excavacion de la explanacion se abonara por m® realmenteexcavados, medidos por diferencia entre los datos
iniciales, tomados inmediatamente antes de iniciar los trabajos, y los datos finales, tomados inmediatamente
después de concluidos. La medicion se hara sobre los perfiles obtenidos.

17.2. Excavacién en zanjas y pozos

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para conseguir emplazamiento adecuado para las obras de
fabricay estructuras, y sus cimentaciones; comprenden zanjas de drenaje u otras analogas. Su ejecucion incluye
las operacionesde excavacion, nivelacion y evacuacion del terreno y el consiguiente transporte de los productos
removidos adeposito o lugar de empleo.
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17.2.1. Ejecucién de las obras

El contratista de las obras notificara con la antelacion suficiente el comienzo de cualquier excavacion, a fin de que
se puedan efectuar las mediciones necesarias sobre el terreno inalterado. El terreno natural adyacente al de la
excavacion o se modificara ni renovara sin autorizacion.

La excavacion continuara hasta llegar a la profundidad en queaparezca el firme y obtenerse una superficie limpia 'y
firme, anivel o escalonada, segun se ordene. No obstante, la direccién facultativa podra modificar la profundidad,
si a la vista de las condiciones del terreno lo estimara necesario, a fin de conseguir una cimentacion satisfactoria.

El replanteo se realizara de tal forma que existiran puntos fijos de referencia, tanto de cotas como de nivel, siempre
fuera del area de excavacion.

Se llevara en obra un control detallado de las mediciones de la excavacion de las zanjas.

El comienzo de la excavacion de zanjas se realizara cuando existan todos los elementos necesarios para su
excavacion, incluida la madera para una posible entibacion.

La direccion facultativa indicara siempre la profundidad de losfondos de la excavacion de la zanja, aunque sea
distinta a la de proyecto, siendo su acabado limpio, a nivel o escalonado.La contrata debera asegurar la estabilidad
de los taludes y paredes verticales de todas las excavaciones que realice,aplicando los medios de entibacion,
apuntalamiento, apeo y proteccion superficial del terreno que considere necesario, a fin de impedir
desprendimientos, derrumbamientos y deslizamientos que pudieran causar dafio a personas o a las obras, aunque
tales medios no estuvieran definidos en el proyecto, o no hubiesen sido ordenados por la direcciénfacultativa.

La direccion facultativa podra ordenar en cualquier momentola colocacion de entibaciones, apuntalamientos, apeos
y protecciones superficiales del terreno.

Se adoptaran por la contrata todas las medidas necesarias para evitar la entrada del agua, manteniendo libre de
lamisma la zona de excavacion, colocandose las ataguias, drenajes, protecciones, cunetas, canaletas y conductos
de desaglie que sean necesarios.

Las aguas superficiales deberan ser desviadas por la contratay canalizadas antes de que alcancen los taludes, las
paredes yel fondo de la excavacion de la zanja.

El fondo de la zanja debera quedar libre de tierra, fragmentosde roca, roca alterada, capas de terreno inadecuado
o cualquier elemento extrafio que pudiera debilitar su resistencia. Se limpiaran las grietas y hendiduras,
rellenandose con material compactado u hormigon.

La separacion entre el tajo de la maquina y la entibacion no sera mayor de vez y media la profundidad de la zanja
en ese punto.

En el caso de terrenos meteorizables o erosionables por viento o lluvia, las zanjas nunca permaneceran abiertas
mas de 8 dias, sin que sean protegidas o finalizados los trabajos. Una vez alcanzada la cota inferior de la
excavacion de la zanja para cimentacion, se hara una revisién general de las edificaciones medianeras, para
observar si se han producido desperfectos y tomar las medidas pertinentes.

Mientras no se efectie la consolidacidon definitiva de las paredes y fondos de la zanja, se conservaran las
entibaciones, apuntalamientos y apeos que hayan sido necesarios, asi comolas vallas, cerramientos y demas
medidas de proteccion.

Los productos resultantes de la excavacion de las zanjas, quesean aprovechables para un relleno posterior, se
podran depositar en montones situados a un solo lado de la zanja, y a una separacién del borde de la misma de
0,60 m como minimo, dejando libres, caminos, aceras, cunetas, acequias ydemas pasos y servicios existentes.

17.2.2. Preparacién de cimentaciones

La excavacion de cimientos se profundizara hasta el limite indicado en el proyecto. Las corrientes o aguas pluviales
o subterraneas que pudieran presentarse, se cegaran o desviaran en la forma y empleando los medios
convenientes.Antes de proceder al vertido del hormigdn y la colocacién delas armaduras de cimentacion, se
dispondra de una capa de hormigén de limpieza de 10 cm de espesor debidamente nivelada.

El importe de esta capa de hormigon se considera incluido enlos precios unitarios de cimentacion.
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17.2.3. Medicioén y abono

La excavacion en zanjas o pozos se abonara por m® realmenteexcavados, medidos por diferencia entre los datos
iniciales, tomados inmediatamente antes de iniciar los trabajos, y los datos finales, tomados inmediatamente
después de finalizados los mismos.

17.3. Relleno y apisonado de zanjas de pozos

Consiste en la extension o compactacion de materiales terrosos, procedentes de excavaciones anteriores o
préstamos para relleno de zanjas y pozos.

17.3.1. Extension y compactacion

Los materiales de relleno se extenderan en tongadassucesivas de espesor uniforme y sensiblemente horizontales.
El espesor de estas tongadas sera el adecuado a los medios disponibles para que se obtenga en todo el mismo
grado de compactacion exigido.

La superficie de las tongadas sera horizontal o convexa con pendiente transversal maxima del 2%. Una vez
extendida la tongada, se procedera a la humectacion si es necesario.

El contenido 6ptimo de humedad se determinara en obra, a la vista de la maquinaria disponible y de los resultados
que seobtengan de los ensayos realizados.

En los casos especiales en que la humedad natural del material sea excesiva para conseguir la compactacion
prevista, se tomaran las medidas adecuadas procediendoincluso a la desecacion por oreo, o por adicion de mezcla
de materiales secos o sustancias apropiadas (cal viva, etc.).

Conseguida la humectacién mas conveniente, posteriormente se procedera a la compactacion mecanica dela
tongada.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accion de todo tipo de trafico hasta que se haya completado su
composicion.

Si el relleno tuviera que realizarse sobre terreno natural, se realizara en primer lugar el desbroce y limpieza del
terreno, se seguira con la excavacion y extraccion de material inadecuado en la profundidad requerida por el
proyecto,escarificandose posteriormente el terreno para conseguir la debida trabazén entre el relleno y el terreno.

Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de aguas superficiales o subterraneas, se
desviaranlas primeras y se captaran y conduciran las segundas, antes de comenzar la ejecucion.

Si los terrenos fueran inestables, apareciera turba o arcillas blandas, se asegurara la eliminaciéon de este material
0 su consolidacion.

Una vez extendida la tongada se procedera a su humectacionsi es necesario, de forma que el humedecimiento sea
uniforme.

El relleno del trasdés de los muros se realizara cuando éstos tengan la resistencia requerida y no antes de los 21
dias si sonde hormigon.

Después de haber llovido no se extendera una nueva tongadade relleno o terraplén hasta que la ultima se haya
secado, o se escarificara afiadiendo la siguiente tongada mas seca, hasta conseguir que la humedad final sea la
adecuada.

Si por razones de sequedad hubiera que humedecer una tongada se hara de forma uniforme, sin que existan
encharcamientos.

Se pararan los trabajos de terraplenado cuando la temperatura descienda de 2° C.

17.3.2. Medicién y abono

Las distintas zonas de los rellenos se abonaran por m? realmente ejecutados, medidos por diferencia entre los datos
iniciales, tomados inmediatamente antes de iniciarse los trabajos, y los datos finales, tomados inmediatamente
después de compactar el terreno.
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Articulo 18. Hormigones.
18.1. Dosificacion de hormigones

Corresponde al contratista efectuar el estudio granulométrico de los aridos, dosificacion de agua y consistencia del
hormigon de acuerdo con los medios y puesta en obra que emplee en cada caso, y siempre cumpliendo lo prescrito
en el Cédigo Estructural.

18.2. Fabricacion de hormigones

En la confeccién y puesta en obra de los hormigones secumpliran las prescripciones generales del Cadigo
Estructural.

Los aridos, el agua y el cemento deberan dosificarse automaticamente en peso. Las instalaciones de dosificacion,
lo mismo que todas las demas para la fabricacion y puesta enobra del hormigdn habran de someterse a lo indicado
en la normativa vigente.

Las tolerancias admisibles en la dosificacion seran del 2% parael agua y el cemento, 5% para los distintos tamarios
de aridos y 2% para el arido total. En la consistencia del hormigén se admitira una tolerancia de 20 mm medida
con el cono de Abrams.

La instalacion de hormigonado sera capaz de realizar una mezcla regular e intima de los componentes
proporcionandoun hormigon de color y consistencia uniforme.

En la hormigonera debera colocarse una placa en la que se haga constar la capacidad y la velocidad en
revoluciones por minuto recomendadas por el fabricante, las cuales nunca deberan sobrepasarse.

Antes de introducir el cemento y los aridos en el mezclador, éste se habra cargado de una parte de la cantidad de
agua requerida por la masa completandose la dosificacion de esteelemento en un periodo de tiempo que no debera
ser inferiora 5 segundos ni superior a la tercera parte del tiempo de mezclado, contados a partir del momento en
que el cementoy los aridos se hayan introducido en el mezclador. Antes de volver a cargar de nuevo la hormigonera
se vaciara totalmente su contenido.

No se permitira volver a amasar en ningun caso hormigones que hayan fraguado parcialmente, aunque se afiadan
nuevascantidades de cemento, aridos y agua.

18.3. Mezcla en obra

La ejecucion de la mezcla en obra se hara de la misma formaque la sefialada para la mezcla en central.
18.4. Transporte de hormigdn

El transporte desde la hormigonera se realizara tan rapidamente como sea posible.

En ninglin caso se tolerara la colocaciéon en obra de hormigones que acusen un principio de fraguado o presenten
cualquier otra alteracion.

Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas montones conicos, que favorecerian la
segregacion.Cuando la fabricacion de la mezcla se haya realizado en una instalacion central, su transporte a obra
debera realizarse empleando camiones provistos de agitadores.

18.5. Puesta en obra del hormigén

Como norma general no debera transcurrir mas de 1 h entre la fabricacion del hormigén, su puesta en obra y su
compactacion.

No se permitira el vertido libre del hormigén desde alturas superiores a 1 m, quedando prohibido arrojarlo con palas
a gran distancia, distribuirlo con rastrillo, o hacerlo avanzar masde 0,5 m de los encofrados.

Al verter el hormigdn se removera enérgica y eficazmente para que las armaduras queden perfectamente
envueltas, cuidando especialmente los sitios en que se reldne gran cantidad de acero, y procurando que se
mantengan los recubrimientos y la separacion entre las armaduras.

En losas, el extendido del hormigdn se ejecutara de modo queel avance se realice en todo su espesor.

En vigas, el hormigonado se hara avanzando desde los extremos, llenandolas en toda su altura y procurando que
el frente vaya recogido, para que no se produzcan segregaciones y la lechada escurra a lo largo del encofrado.
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18.6. Compactacion del hormigén

La compactacién de hormigones debera realizarse por vibracion. Los vibradores se aplicaran siempre de modo que
su efecto se extienda a toda la masa, sin que se produzcan segregaciones. Si se emplean vibradores internos,
deberan sumergirse longitudinalmente en la tongada subyacente y retirarse también longitudinalmente sin
desplazarlos transversalmente mientras estén sumergidos en el hormigén. La aguja se introducira y retirara
lentamente, y a velocidad constante, recomendandose a este efecto que no se superen los 10 cm/s, con cuidado de
que la aguja no toque las armaduras. La distancia entre los puntos sucesivos de inmersién no sera superior a 75
cm, y sera la adecuada para producir en toda la superficie de la masa vibrada una humectacion brillante, siendo
preferible vibrar en pocos puntos prolongadamente. No se introducira el vibrador a menos de 10 cm de la pared del
encofrado.

18.7. Curado de hormigon

Durante el primer periodo de endurecimiento se sometera alhormigon a un proceso de curado segun el tipo de
cemento utilizado y las condiciones climatoldgicas del lugar.

En cualquier caso, debera mantenerse la humedad del hormigén y evitarse todas las causas tanto externas, como
sobrecarga o vibraciones, que puedan provocar la fisuracion del elemento hormigonado. Una vez humedecido el
hormigén se mantendran hiumedas sus superficies, mediantearpilleras, esterillas de paja u otros tejidos analogos
durante 3 dias si el conglomerante empleado fuese cemento Portland|-35, aumentandose este plazo en el caso de
que el cemento utilizado fuese de endurecimiento mas lento.

18.8. Juntas en el hormigonado
Las juntas podran ser de hormigonado, contraccion o dilatacion, debiendo cumplir lo especificado en los planos.

Se cuidara que las juntas creadas por las interrupciones en elhormigonado queden normales a la direccién de los
maximosesfuerzos de compresion, o donde sus efectos sean menos perjudiciales.

Cuando sean de temer los efectos debidos a la retraccion, sedejaran juntas abiertas durante algun tiempo, para
que las masas contiguas puedan deformarse libremente. El ancho detales juntas debera ser el necesario para que,
en su dia, puedan hormigonarse correctamente.

Al reanudar los trabajos se limpiara la junta de toda suciedad,lechada o arido que haya quedado suelto, y se
humedecera su superficie sin exceso de agua, aplicando en toda su superficie lechada de cemento antes de verter
el nuevo hormigén. Se procurara alejar las juntas de hormigonado de las zonas en que la armadura esté sometida
a fuertes tracciones.

18.9. Terminacion de los paramentos vistos

Si no se prescribe otra cosa, la maxima flecha o irregularidadque pueden presentar los paramentos planos, medida
respecto a una regla de dos 2 m de longitud aplicada en cualquier direccion sera la siguiente:

Superficies vistas: 6 mm.

Superficies ocultas: 25 mm.

18.10. Limitaciones de ejecucion

El hormigonado se suspendera, como norma general, en casode lluvias, adoptandose las medidas necesarias para
impedir la entrada de la lluvia a las masas de hormigon fresco o lavadode superficies. Si esto llegara a ocurrir, se
habra de picar la superficie lavada, regarla y continuar el hormigonado después de aplicar lechada de cemento.

Antes de hormigonar:
- Replanteo de ejes, cotas de acabado.
- Colocacion de armaduras.

- Limpieza y humedecido de los encofrados.

- Durante el hormigonado:

- El vertido se realizara desde una altura maxima de 1 m, salvo que se utilicen métodos de bombeo a distancia
que impidan la segregacion de los componentes del hormigdn. Se realizara por tongadas de 30 cm. Se vibrara
sin que las armaduras ni los encofrados experimenten movimientos bruscos o sacudidas, cuidando de que
no queden coquerasy se mantenga el recubrimiento adecuado.

- Se suspendera el hormigonado cuando la temperatura descienda de 0° C, o lo vaya a hacer en las proximas
48 h. Se podran utilizar medios especiales para esta circunstancia, pero bajo la autorizacion de la direccidn
facultativa.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

- No se dejaran juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen, se procedera a la limpieza, rascado
o picadode superficies de contacto, vertiendo a continuacion mortero rico en cemento, y hormigonando
seguidamente. Si hubiesen transcurrido mas de 48 h se tratara la junta conresinas epoxi.

- No se mezclaran hormigones de distintos tipos de cemento.

- Después del hormigonado:

- El curado se realizara manteniendo humedas las superficiesde las piezas hasta que se alcance un 70% de su
resistencia.

- Se procedera al desencofrado en las superficies verticales pasados 7 dias, y de las horizontales no antes de
los 21 dias.Todo ello siguiendo las indicaciones de la direccion facultativa.

18.11. Medicion y abono

El hormigdn se medira y abonara por m® realmente vertido en obra, midiendo entre caras interiores de encofrado
de superficies vistas. En las obras de cimentacion que no necesiten encofrado se medira entre caras de terreno
excavado. En el caso de que en el cuadro de precios la unidadde hormigén se exprese por m?, como es el caso de
soleras, forjado, etc., se medira de esta forma por m? realmenteejecutado, incluyéndose en las mediciones todas
las desigualdades y aumentos de espesor debidas a las diferencias de la capa inferior. Si en el cuadro de precios
se indicara que esta incluido el encofrado, acero, etc., siempre se considerara la misma medicién del hormigdn por
m?® o porm?2. En el precio van incluidos siempre los servicios y costos de curado de hormigén.

Articulo 19. Morteros.

19.1. Dosificacion de morteros

Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de obra, indicandose cual ha de emplearse en
cadacaso para la ejecucion de las distintas unidades de obra.

Fabricacion de morteros

Los morteros se fabricaran en seco, continuandose el batido después de verter el agua en la forma y cantidad
fijada, hastaobtener una pasta homogénea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos.

19.2. Medicion y abono.

El mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicién va incluida en las unidades a las que sirve: fabrica
de ladrillos, enfoscados, pavimentos, etc. En algun caso excepcional se medira y abonara por m?, obteniéndose
su precio del cuadro de precios, si lo hay, u obteniendo un nuevoprecio contradictorio.

Articulo 20. Encofrados.

20.1. Construccion y montaje

Tanto las uniones como las piezas que constituyen los encofrados, deberan poseer la resistencia y la rigidez
necesarias para que, con la marcha prevista de hormigonado, y especialmente bajo los efectos dinamicos
producidos por elsistema de compactacion exigido o adoptado, no se originenesfuerzos anormales en el hormigon,
ni durante su puesta enobra, ni durante su periodo de endurecimiento, asi como tampoco movimientos locales en
los encofrados superiores alos 5 mm.

Los enlaces de los distintos elementos o planos de los moldesseran sélidos y sencillos, de modo que su montaje se
verifiqgue con facilidad.

Los encofrados de los elementos rectos o planos de mas de 6m de luz libre se dispondran con la contraflecha
necesaria para que, una vez encofrado y cargado el elemento, éste conserve una ligera cavidad en el intradés.

Los moldes ya usados y que vayan a servir para unidades repetidas seran cuidadosamente rectificados y limpiados.
Los encofrados de madera se humedeceran antes delhormigonado, a fin de evitar la absorcion del agua
contenidaen el hormigén, y se limpiaran especialmente los fondosdejandose aberturas provisionales para facilitar
esta labor. Las juntas entre las distintas tablas deberan permitir elentumecimiento de las mismas por la humedad
del riego y del hormigén, sin que, sin embargo, dejen escapar la pastadurante el hormigonado, para lo cual se
podra realizar unsellado adecuado.

Se tendran en cuenta los planos de la estructura y de despiecede los encofrados.

Confeccion de las diversas partes del encofrado:

Pag. 49

ANYZSHLASMTISILE/AS/WOD BIIRARBUIID OPRSIA/:dNY

VHIVAVN

SATVIILSNANI SODINOIL SOHIINIONI

VI43INIONI NI SOAvNavydo

9¢0¢/e/LC eyded

0-092-9¢20¢ ‘oN

OAavsIA






Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

Montaje segun un orden determinado segun sea la pieza ahormigonar: si es un muro primero se coloca una
cara,después la armadura y, por ultimo, la otra cara; si es enpilares, primero la armadura y después el
encofrado, y si esen vigas primero el encofrado y a continuacién la armadura. No se dejaran elementos
separadores o tirantes en elhormigén después de desencofrar, sobre todo en ambientesagresivos.

Se anotara la fecha de hormigonado de cada pieza, con el finde controlar su desencofrado.

El  apoyo sobre el terreno se realizara mediantetablones/durmientes.

Si la altura es excesiva para los puntales, se realizaran planos intermedios con tablones colocados
perpendicularmente a estos; las lineas de puntales inferiores iran arriostrados.

Se vigilara la correcta colocacién de todos los elementosantes de hormigonar, asi como la limpieza y humedecido
de las superficies.

El vertido del hormigoén se realizara a la menor altura posible.Se aplicaran los desencofrantes antes de colocar las
armaduras.

Los encofrados deberan resistir las acciones que se desarrollen durante la operacion de vertido y vibrado, y tener
la rigidez necesaria para evitar deformaciones, segun las siguientes tolerancias:

Espesores en m Tolerancia en mm

Hasta 0,10 2

De 0,11 a 0,20 3

De 0,21 20,40 4

De 0,41 a 0,60 6

De 0,61 a 1,00 8

Mas de 1,00 10
Dimensiones horizontales o verticales entre ejes:

Parciales 20

Totales 40
Desplomes:

En una planta 10

En total 30

20.2. Apeos y cimbras. Construccion y montaje

Las cimbras y apeos deberan ser capaces de resistir su peso propio y el del elemento completo sustentado, asi
como otrassobrecargas accidentales que puedan actuar sobre ellas (operarios, maquinaria, viento, etc.).

Las cimbras y apeos tendran la resistencia y disposicion necesaria para que en ningiin momento los movimientos
locales, sumados en su caso a los del encofrado sobrepasen los 5 mm, ni los de conjunto la milésima de la luz
(1/1.000).

20.3. Desencofrado y descimbrado del hormigén

El desencofrado de costeros verticales de elementos de pococanto podra efectuarse a 1 dia de hormigonada la
pieza, a menos que durante dicho intervalo se hayan producido bajastemperaturas y otras cosas capaces de alterar
el proceso normal de endurecimiento del hormigon. Los costeros verticales de elementos de gran canto no deberan
retirarse antes de los 2 dias con las mismas salvedades apuntadas anteriormente, a menos que se emplee curado
a vapor.

El descimbrado podra realizarse cuando, a la vista de las circunstancias y temperatura, en el resultado de las
pruebas de resistencia el elemento de construccién sustentado haya adquirido el doble de la resistencia necesaria
para soportar los esfuerzos que aparezcan al descimbrar. El descimbrado sehara de modo suave y uniforme,
recomendandose el empleode cunas, gatos, cajas de arena y otros dispositivos, cuando elelemento a descimbrar
sea de cierta importancia.

Condiciones de desencofrado:

- No se procedera al desencofrado hasta transcurrido unminimo de 7 dias para los soportes y 3 dias para
los demas casos, siempre con la aprobacion de la direcciéon facultativa.

- Los tableros de fondo y los planos de apeo se desencofraran siguiendo las indicaciones del Cdédigo
Estructural, con la previa aprobacién de la direccién facultativa. Se procedera al aflojado de las cufias,
dejando el elemento separado unos3 cm durante 12 h, realizando entonces la comprobacion dela flecha
para ver si es admisible.
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- Cuando el desencofrado sea dificultoso se regara abundantemente, también se podra aplicar
desencofrante superficial.
- Se apilaran los elementos de encofrado que se vayan a reutilizar, después de una cuidadosa limpieza.

20.4. Medicion y abono

Los encofrados se mediran siempre por m? de superficie en contacto con el hormigoén, no siendo de abono las
obras o excesos de encofrado, asi como los elementos auxiliares de sujecidon o apeos necesarios para mantener
el encofrado en una posicién correcta y segura contra esfuerzos de viento, etc. En este precio se incluyen, ademas,
los desencofrantes ylas operaciones de desencofrado y retirada del material. En elcaso de que en el cuadro de
precios esté incluido el encofradola unidad de hormigén, se entiende que tanto el encofrado como los elementos
auxiliares y el desencofrado van incluidosen la medicion del hormigén.

Articulo 21. Armaduras.
21.1. Colocacion, recubrimiento y empalme de armaduras

Todas estas operaciones se efectuaran de acuerdo con el Codigo Estructural.
21.2. Medicién y abono

De las armaduras de acero empleadas en el hormigdn armado se abonaran los kg realmente empleados, deducidos
de los planos de ejecucion, por medicion de su longitud, afiadiendola longitud de los solapes de empalme, medida
en obra y aplicando los pesos unitarios correspondientes a los distintosdiametros empleados.

En ningln caso se abonara con solapes un peso mayor del 5%del peso del redondo resultante de la medicion
efectuada enel plano sin solapes.

El precio comprendera a la adquisicion, los transportes de cualquier clase hasta el punto de empleo, el pesaje, la
limpieza de armaduras, si es necesario, el doblado de las mismas, el izado, sustentacién y colocacion en obra,
incluidoel alambre para ataduras y separadores, la pérdida por recortes y todas cuantas operaciones y medios
auxiliares seannecesarios.

Articulo 22. Estructuras de acero.

Segun lo prescrito en el Volumen IV del Cédigo Estructural. Dimensionamiento y comprobacion de estructuras de
acero.Los Anejos 22 a 29 son de aplicacién en los proyectos de edificacion y de obra civil en acero. Cumple con
los principiosy requisitos de seguridad estructural y aptitud al servicio de las estructuras, con las bases de calculo
y las comprobacionesestablecidas en el Anejo 18 Bases de calculo de estructuras. Estos anejos se ocupan
unicamente de los requisitos de resistencia, aptitud al servicio, durabilidad y resistencia al fuego de estructuras de
acero. No se consideran otros requisitos, como aislamiento térmico o acustico.

El Anejo 22 proporciona unas reglas basicas para aceros estructurales con un espesor mayor o iguala 3 mm (t=3
mm).

También proporciona disposiciones suplementarias para calculos de estructuras metalicas en edificacion. Los
perfiles y chapas finas conformados en frio no estan considerados eneste anejo. No obstante, en el anejo 22 se
tratan las siguientes materias:

- Apartado 1: Generalidades

- Apartado 2: Bases del disefio

- Apartado 3: Materiales

- Apartado 4: Durabilidad

- Apartado 5: Andlisis estructural

- Apartado 6: Estados Limite Ultimos

- Apartado 7: Estados Limite de Servicio

Los apartados 1 y 2 incluyen requisitos adicionales a los establecidos en el Anejo 18 de este Cddigo Estrucutral.
El apartado 3 incluye las propiedades de los materiales de los productos hechos con aceros estructurales de
aleaciones bajas. El apartado 4 establece requisitos generales de durabilidad. El apartado 5 se refiere al analisis
estructural deestructuras que para su andlisis global se pueden modelizar sus elementos con suficiente precision,
como elementos li- neales. El apartado 6 establece requisitos detallados para el calculo de secciones y elementos.
El apartado 7 establece requisitos para la aptitud al servicio.

22.1 Descripcion

Sistema estructural realizado con elementos de acero laminado.
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22.2 Condiciones previas

- Se dispondra de zonas de acopio y manipulacién adecuadas.
- Las piezas seran de las caracteristicas descritas en el proyecto de ejecucion.
- Se comprobara el trabajo de soldadura de las piezas compuestas realizadas en taller.
- Las piezas estaran protegidas contra la corrosion con pinturas adecuadas.

22.3 Componentes

- Perfiles de acero laminado.
- Perfiles conformados.

- Chapas y pletinas.

- Tornillos calibrados.

- Tornillos de alta resistencia.
- Tornillos ordinarios.

- Roblones.

22.4Ejecucion

- Limpieza de restos de hormigén, etc. de las superficiesdonde se procede al trazado de replanteos y
soldadura de arranques.

- Trazado de ejes de replanteo.

- Se utilizaran calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquierotro medio que asegure su estabilidad
durante el montaje.

- Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial,permitiéndose el uso de cizallas para el corte
de chapas.

- Los cortes no presentaran irregularidades ni rebabas.

- No se realizaran las uniones definitivas hasta habercomprobado la perfecta posicion de las piezas.

- Los ejes de todas las piezas estaran en el mismo plano.

- Todas las piezas tendran el mismo eje de gravedad.

- Uniones mediante tornillos de alta resistencia (anejo 26 delCédigo Estructural):

- Se colocara una arandela, con bisel conico, bajo la cabeza y bajo la tuerca.

- La parte roscada de la espiga sobresaldra de la tuerca por lo menos un filete.

- Los tornillos se apretaran en un 80% en la primera vuelta, empezando por los del centro.

- Los agujeros tendran un diametro 2 mm mayor que el nominal del tornillo.

- Uniones mediante soldadura (Anejo 26 del Cddigo Estructural):

- Se admiten los siguientes procedimientos:

- Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo revestido.

- Soldeo eléctrico automatico, por arco en atmdsfera gaseosa.

- Soldeo eléctrico automatico, por arco sumergido.

- Soldeo eléctrico por resistencia.

- Se prepararan las superficies a soldar realizando exactamente los espesores de garganta, las
longitudes de soldado y la separacién entre los ejes de soldadura en uniones discontinuas.

- Los cordones se realizaran uniformemente, sin mordeduras ni interrupciones; después de cada cordén
se eliminara la escoria con piqueta y cepillo.

- Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivamente rapido de las soldaduras.

- Los elementos soldados para la fijacion provisional de las piezas se eliminaran cuidadosamente con
soplete, nunca a golpes. Los restos de soldaduras se eliminaran con radial o lima.

- Una vez inspeccionada y aceptada la estructura se procedera a su limpieza y proteccién antioxidante,
para realizar por ultimo el pintado.

22.5 Control

- Se controlara que las piezas recibidas se corresponden con las especificadas.
- Se controlara la homologacion de las piezas cuando sea necesario.
- Se controlara la correcta disposicion de los nudos y de los niveles de placas de anclaje.

22.6 Medicion

Se medira por kg de acero elaborado y montado en obra, incluidos despuntes. En cualquier caso, se seguiran los
criterios establecidos en las mediciones.
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22.7 Mantenimiento

Cada 3 afios se realizara una inspeccion de la estructura paracomprobar su estado de conservacion y su proteccion
antioxidante y contra el fuego.

Articulo 23. Estructuras de madera.

Segun lo prescrito en el CTE DB-SE-M
23.1 Descripcion

Conjunto de elementos de madera que, unidos entre si,constituyen la estructura de un edificio.
23.2 Condiciones previas

La madera a utilizar debera reunir las siguientes condiciones:
- Color uniforme, carente de nudos y de medidas regulares, sin fracturas.
- No tendra defectos ni enfermedades, putrefaccion o carcomas.
- Estara tratada contra insectos y hongos.
- Tendra un grado de humedad adecuado para sus condiciones de uso, si es desecada contendra entre el
10 y el 15% de su peso en agua; si es madera seca pesara entre un 33 y un 35% menos que la verde.
- No se utilizara madera sin descortezar y estara cortada al hilo.

23.3 Componentes

- Madera.

- Clavos, tornillos, colas.

- Pletinas, bridas, chapas, estribos, abrazaderas.

23.4 Ejecucion

Se construiran los entramados con piezas de las dimensionesy forma de colocacion y reparto definidas en proyecto.
Los bridas estaran formadas por piezas de acero plano con secciones comprendidas entre 40x7 y 60x9 mm; los
tirantes seran de 40 6 50x9 mm y entre 40 y 70 cm. Tendran un talénen su extremo que se introducira en una
pequefia mortaja practicada en la madera. Tendran por lo menos trespasadores o tirafondos.
No estaran permitidos los anclajes de madera en los entramados.
Los clavos se colocaran contrapeados, y con una ligera inclinacion.
Los tornillos se introduciran por rotacion y en orificio previamente practicado de didametro muy inferior.

Los vastagos se introduciran a golpes en los orificios, y posteriormente clavados.

Toda unién tendra por lo menos 4 clavos.

No se realizaran uniones de madera sobre perfiles metalicos,salvo que se utilicen sistemas adecuados mediante
arpones, estribos, bridas, escuadras, y en general mediante piezas queaseguren un funcionamiento correcto,
resistente, estable e indeformable.

23.5 Control

Se ensayaran a compresion, modulo de elasticidad, flexiéon, cortadura, traccion; se determinara su dureza,
absorcion de agua, peso especifico y resistencia a ser hendida.

Se comprobara la clase, calidad y marcado, asi como sus dimensiones.
Se comprobara su grado de humedad; si esta entre el 20 y el30%, se incrementaran sus dimensiones un 0,25%

por cada 1% de incremento del contenido de humedad; si es inferior al20%, se disminuiran las dimensiones un
0,25% por cada 1% de disminucién del contenido de humedad.
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23.6 Medicion

El criterio de medicion varia segun la unidad de obra, por lo que se seguiran siempre las indicaciones expresadas
en las mediciones.

23.7 Mantenimiento

Se mantendra la madera en un grado de humedad constantedel 20% aproximadamente.

Se observara periédicamente para prevenir el ataque dexiléfagos.

Se mantendran en buenas condiciones los revestimientosignifugos y las pinturas o barnices.
Articulo 24. Estructuras mixtas hormigén — acero.

Segun lo prescrito en el Volumen V del Cédigo Estructural. Dimensionamiento y comprobacion de estructuras
mixtashormigén-acero.

Alcance de los Anejos 30 a 32. Los Anejos 30 a 32 son aplicables al proyecto de las estructuras mixtas y sus ele-
mentos mixtos en trabajos de edificacion e ingenieria civil. Son conformes con los principios y requisitos relativos
a la seguridad y la aptitud al servicio de las estructuras, establecidos en el Capitulo 3 del Cddigo Estructural, asi
comoen las bases de su célculo y las comprobaciones dadas en el Anejo 18. Los Anejos 30 a 32 se ocupan
unicamente de los requisitos de resistencia, aptitud al servicio, durabilidad y resistencia al fuego de estructuras
mixtas. No se contemplanotros requisitos, como los relativos al aislamiento térmico o acustico. Los Anejos 30 a 32
estan previstos ser utilizados conjuntamente con el resto de este Cédigo Estructural.

El Anejo 30 proporciona unas bases generales para los proyectos de estructuras mixtas junto con reglas
especificas para edificacion. En este Anejo se tratan las siguientes materias:

Apartado 1: Generalidades

Apartado 2: Bases de calculo

Apartado 3: Materiales

Apartado 4: Durabilidad

Apartado 5: Analisis estructural

Apartado 6: Estados Limite Ultimos

Apartado 7: Estados Limite de Servicio

Apartado 8: Uniones mixtas en pérticos en edificacion
Apartado 9: Losas mixtas con chapa nervada en edificaciéon

La Normativa de referencia sera la citadas en el Anejo 1 delCddigo Estructural.

En cuanto a las hipétesis. Ademas de las hipotesis generales del Anejo 18, se aplicaran aquellas dadas en el
apartado 1.3 de los Anejos 19y 22.

Articulo 25. Canteria.
25.1 Descripcion

Son elementos de piedra de distinto espesor, forma de colocacion, utilidad, etc., utilizados en la construccion de
edificios, muros, remates, etc.
Por su uso se pueden dividir en: chapado, mamposteria,sillarejo, silleria, piezas especiales.

- Chapado
Revestido de otros elementos ya existentes con piedras de espesor medio, no tiene mision resistente sino
solamente decorativa. Se puede utilizar tanto al exterior como al interior, con junta o sin ella. El mortero utilizado
puede ser variado.

La piedra puede ir labrada o no, ordinaria, careada, etc.

- Mamposteria
Muro realizado con piedras recibidas con morteros, que puede tener mision resistente o decorativa, y que por su
colocacion se denomina ordinaria, concertada y careada. Laspiedras tienen forma mas o menos irregular y con
espesores desiguales. El peso estara comprendido entre 15 y 25 kg. Se denomina:

o A hueso: cuando las piezas se asientan sin interposicion de mortero.
o Ordinaria: cuando las piezas se asientan y reciben con mortero.
o Tosca: cuando se emplean los mampuestos en bruto, presentando al frente la cara natural de cantera
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o la que resulta de la simple fractura del mampuesto con almahena.

o Rejuntada: aquella cuyas juntas han sido rellenadas expresamente con mortero, bien conservando el
plano de losmampuestos, o bien alterandolo. Esta denominacion sera independiente de que la
mamposteria sea ordinaria o en seco.

o Careada: obtenida corrigiendo los salientes y desigualdades de los mampuestos.

o Concertada: se obtiene cuando se labran los lechos de apoyode los mampuestos; puede ser a la vez
rejuntada, tosca, ordinaria o careada.

- Sillarejo
Muro realizado con piedras recibidas con morteros, que puede tener mision resistente o decorativa, que por su
colocacion se denomina ordinaria, concertada y careada. Laspiedras tienen forma mas o menos irregular y con
espesores desiguales. El peso de las piezas permitira la colocacién a mano.

- Silleria
Es la fabrica realizada con sillarejos, sillares o piezas de labra,recibidas con morteros, que puede tener mision
resistente odecorativa. Las piedras tienen forma regular y con espesoresuniformes. Necesitan Utiles para su
desplazamiento,teniendo una o mas caras labradas. El peso de las piezas es de75 a 150 kg.

- Piezas especiales
Elementos de piedra de utilidad variada, como jambas, dinteles, barandillas, albardillas, cornisas, canecillos,
impostas, columnas, arcos, bovedas y otros. Normalmente tienen mision decorativa, si bien en otros casos ademas
tienen mision resistente.

25.2 Componentes

Chapado:
- Piedra de espesor entre 3y 15 cm.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4.
- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R.
- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
- Mamposteria y sillarejo:
- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.
- Formairregular o lajas.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4.
- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R.
- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico oladrillo.

Silleria:

Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.

- Forma regular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4.

- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM 1I/B-V 32,5 R.

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.
- Piezas especiales:

- Piedras de distinto grosor, medidas y formas.

- Forma regular o irregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4 o morteros especiales.

- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R.

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.

25.3 Condiciones previas
- Planos de proyecto donde se defina la situacion, forma y detalles.
- Muros o elementos base terminados.
- Forjados o elementos que puedan manchar las canterias terminados.
- Colocacion de piedras a pie de tajo.
- Andamios instalados.
- Puentes térmicos terminados.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

254

posicion.

Pliego de condiciones

Ejecucion

Extraccion de la piedra en cantera y apilado y/o cargado encamion.

Volcado de la piedra en lugar idéneo.

Replanteo general.

Colocacién y aplomado de miras de acuerdo aespecificaciones de proyecto y direccion facultativa.
Tendido de hilos entre miras.

Limpieza y humectacion del lecho de la primera hilada.

Colocacion de la piedra sobre la capa de mortero.

Acufiado de los mampuestos (segun el tipo de fabrica,procedera o no).

Ejecucion de las mamposterias o sillares, tanteando conregla y plomada o nivel, rectificando su

Rejuntado de las piedras, si asi se exigiese.
Limpieza de las superficies.
Proteccion de la fabrica recién ejecutada frente a la lluvia, heladas y temperaturas elevadas con plasticos

u otros elementos.

25.5

Regado al dia siguiente.
Retirada del material sobrante.
Anclaje de piezas especiales.

Control

Replanteo.

Distancia entre ejes, a puntos criticos, huecos, etc.
Geometria de los angulos, arcos, muros apilastrados.
Distancias maximas de ejecucién de juntas de dilatacion.
Planeidad.

Aplomado.

Horizontalidad de las hiladas.

Tipo de rejuntado exigible.

Limpieza.

Uniformidad de las piedras.

Ejecucién de piezas especiales.

Grueso de juntas.

Aspecto de los mampuestos: grietas, pelos, adherencias, sintomas de descomposicion, fisuracion,

disgregacion.

25.6

Morteros utilizados.

Seguridad

Se cumplira estrictamente lo que para estos trabajosestablezca la Ordenanza General de Seguridad e Higiene el

Trabajo.

Las escaleras o medios auxiliares estaran firmes, sin posibilidad de deslizamiento o caida.

En operaciones donde sea preciso, el oficial contara con la colaboracion del ayudante.

Se utilizaran las herramientas adecuadas.

Se tendra especial cuidado en no sobrecargar los andamios oplataformas.

Se utilizaran guantes y gafas de seguridad.

Se utilizara calzado apropiado.

Cuando se utilicen herramientas eléctricas, éstas estarandotadas de grado de aislamiento II.

25.7

Medicion

Los chapados se mediran por m?, indicando espesores, o porm?, no descontando los huecos inferiores a 2 m2.

Las mamposterias y sillerias se mediran por m?, nodescontando los huecos inferiores a 2 m2.

Los solados se mediran por m2.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

Las jambas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, arcos ybdvedas se mediran por m lineales.
Las columnas se mediran por unidad, asi como otroselementos especiales como: bolas, escudos, fustes, etc.

25.8 Mantenimiento

Se cuidara que los rejuntados estén en perfecto estado paraevitar la penetracion de agua.

Se vigilaran los anclajes de las piezas especiales.Se evitara la caida de elementos desprendidos.
Se limpiaran los elementos decorativos con productosapropiados.

Se impermeabilizaran con productos idéneos las fabricas queestén en proceso de descomposicion.
Se trataran con resinas especiales los elementos deterioradospor el paso del tiempo.

Articulo 26. Albaiiileria.

26.1. Fabrica de ladrillo

Los ladrillos se colocan segun los aparejos presentados en el proyecto. Antes de colocarlos se humedeceran en
agua. El humedecimiento debera ser hecho inmediatamente antes desu empleo, debiendo estar sumergidos en
agua 10 min al menos. Salvo especificaciones en contrario, el tendel debe tener un espesor de 10 mm.

Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales ycon la cara buena perfectamente plana, vertical y a
plano conlos demas elementos que deba coincidir. Para ello se hara uso de las miras necesarias, colocando la cuerda
en las divisioneso marcas hechas en las miras.

Salvo indicacién en contra se empleara un mortero de 250 kgde cemento 1-35 por m® de pasta.

Al interrumpir el trabajo, se quedara el muro en adaraja paratrabar al dia siguiente la fabrica con la anterior. Al
reanudar el trabajo se regara la fabrica antigua limpiandola de polvo y repicando el mortero.

Las unidades en angulo se haran de manera que se deje medio ladrillo de un muro contiguo, alternandose las
hilaras.La medicion se hara por m?, seguin se expresa en el cuadro deprecios. Se mediran las unidades realmente
ejecutadas, descontandose los huecos.

Los ladrillos se colocaran siempre “a restregon”.

Los cerramientos de mas de 3,5 m de altura estaran ancladosen sus 4 caras.

Los que superen la altura de 3,5 m estaran rematados por unzuncho de hormigén armado.

Los muros tendran juntas de dilatacion y de construccion. Lasjuntas de dilatacion seran las estructurales, quedaran
arriostradas y se sellaran con productos sellantes adecuados.En el arranque del cerramiento se colocara una capa
demortero de 1 cm de espesor en toda la anchura del muro. Si el arranque no fuese sobre forjado, se colocara una
lamina debarrera antihumedad.

En el encuentro del cerramiento con el forjado superior se dejara una junta de 2 cm que se rellenara posteriormente
conmortero de cemento, preferiblemente al rematar todo elcerramiento.

Los apoyos de cualquier elemento estructural se realizaran mediante una zapata y/o una placa de apoyo.

Los muros conservaran durante su construccion los plomos yniveles de las llagas, y seran estancos al viento y a
la lluvia. Todos los huecos practicados en los muros iran provistos desu correspondiente cargadero.

Al terminar la jornada de trabajo, o cuando haya que suspenderla por las inclemencias del tiempo, se arriostraran
los pafos realizados y sin terminar.

Se protegera de la lluvia la fabrica recientemente ejecutada. Si ha helado durante la noche se revisara la obra del
diaanterior. No se trabajara mientras esté helando.

El mortero se extendera sobre la superficie de asiento encantidad suficiente para que la llaga y el tendel

rebosen.
No se utilizaran piezas menores de %: ladrillo.

Los encuentros de muros y esquinas se ejecutaran en todo suespesor y en todas sus hiladas.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

26.2. Tabicon de ladrillo hueco doble

Para la construccion de tabiques se emplearan tabiconeshuecos colocandolos de canto, con sus lados mayores
formando los paramentos del tabique. Se mojaran inmediatamente antes de su uso. Se tomaran con mortero de
cemento. Su construccion se hara con auxilio de miras ycuerdas y se rellenaran las hiladas perfectamente
horizontales. Cuando en el tabique haya huecos se colocaranpreviamente los cercos que quedaran perfectamente
aplomados y nivelados. Su medicién de hara por m? de tabique realmente ejecutado.

26.3. Citaras de ladrillo perforado y hueco doble

Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de medicidon y ejecucion analogas a las descritas en el
parrafo 28.2 para el tabicon.

26.4. Tabiques de ladrillo hueco sencillo

Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de ejecucion y medicion analogas en el parrafo 28.2.

26.5. Guarnecido y maestreado de yeso negro

Para ejecutar los guarnecidos se construiran unas muestras de yeso previamente que serviran de guia al resto del
revestimiento. Para ello se colocaran renglones de madera bien rectos, espaciados a 1 m aproximadamente,
sujetandolos con dos puntos de yeso en ambos extremos.

Los renglones deben estar perfectamente aplomados, guardando una distancia de 1,5 a 2 cm aproximadamente
delparamento a revestir. Las caras interiores de los renglones estaran situadas en un mismo plano, para lo cual se
tendera una cuerda para los puntos superiores e inferiores de yeso, debiendo quedar aplomados en sus extremos.
Una vez fijos los renglones se regara el paramento y se echara el yeso entrecada renglén y el paramento,
procurando que quede bien relleno el hueco. Para ello, se seguiran lanzando pelladas de yeso al paramento
pasando una regla bien recta sobre las maestras, quedando enrasado el guarnecido con las maestras.

Las masas de yeso habra que hacerlas en cantidades pequefias para ser usadas inmediatamente y evitar su
aplicacion cuando esté “muerto”. Se prohibira tajantemente la preparacién del yeso en grandes artesas con gran
cantidadde agua para que vaya espesando segun se vaya empleando.Si el guarnecido va a recibir un guarnecido
posterior, quedaracon su superficie rugosa a fin de facilitar la adherencia del enlucido. En todas las esquinas se
colocaran guardavivosmetalicos de 2 m de altura. Su colocacién se hara por medio de un renglén debidamente
aplomado que servira, al mismo tiempo, para hacer la maestra de la esquina.

La medicion se hara por m? de guarnecido realmente ejecutado, deduciéndose huecos, incluyéndose en el precio
todos los medios auxiliares, andamios, banquetas, etc., empleados para su construccién. En el precio se incluiran
asi mismo los guardavivos de las esquinas y su colocacion.

Enlucido de yeso blanco

Para los enlucidos se usaran unicamente yesos blancos de primera calidad. Inmediatamente de amasado se
extendera sobre el guarnecido de yeso hecho previamente, extendiéndolo con la llana y apretando fuertemente
hasta que la superficie quede completamente lisa y fina. El espesor del enlucido sera de 2 a 3 mm. Es fundamental
que la mano de yeso se aplique inmediatamente después de amasado para evitar que el yeso esté “muerto”.

Su medicion y abono sera por m? de superficie realmente ejecutada. Si en el cuadro de precios figura el guarnecido
y el enlucido en la misma unidad, la medicion y abono correspondiente comprendera todas las operaciones y medio
auxiliares necesarios para dejar bien terminado y rematado tanto el guarnecido como el enlucido, con todos los
requisitos prescritos en este pliego.

Enfoscados de cemento.

Los enfoscados de cemento se haran con cemento de 550 kg de cemento por m® de pasta en paramentos
exteriores, y de 500 kg de cemento por m* en paramentos interiores, empleandose arena de rio o de barranco,
lavada para su confeccion.

Antes de extender el mortero se preparara el paramento sobre el cual haya de aplicarse.

En todos los casos se limpiaran bien de polvo los paramentos y se lavaran, debiendo estar humeda la superficie

de la fabrica antes de extender el mortero. La fabrica debe estar en su interior perfectamente seca. Las superficies
de hormigdn se picaran, regandolas antes de proceder al enfoscado.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

Preparada asi la superficie, se aplicara con fuerza el mortero sobre una parte del paramento por medio de la llana,
evitando echar una porcién de mortero sobre otra ya aplicada. Asi se extendera una capa que se ira regularizando
al mismo tiempo que se coloca para lo cual se recogera con el canto de la llana el mortero. Sobre el revestimiento
blando todavia se volvera a extender una segunda capa, continuando asi hasta que la parte sobre la que se haya
operado tenga conveniente homogeneidad. Al emprender la nueva operacion habra fraguado la parte aplicada
anteriormente. Sera necesario pues, humedecer sobre la junta de union antes de echar sobre ellas las primeras
llanas del mortero.

La superficie de los enfoscados debe quedar aspera para facilitar la adherencia del revoco que se echa sobre ellos.
En el caso de que la superficie deba quedar fratasada se dara una segunda capa de mortero fino con el fratas.

Si las condiciones de temperatura y humedad lo requieren, a juicio de la direccion facultativa, se humedeceran

diariamente los enfoscados, bien durante la ejecucion o biendespués de terminada, para que el fraguado se realice
en buenas condiciones.

-Preparacion del mortero:

Las cantidades de los diversos componentes necesarios para confeccionar el mortero vendran especificadas en
la documentacion técnica; en caso contrario, cuando las especificaciones vengan dadas en proporcion, se seguiran
loscriterios establecidos, para cada tipo de mortero y dosificacion, en la tabla 5 de la NTE-RPE.

No se confeccionara mortero cuando la temperatura del aguade amasado exceda de la banda comprendida entre 5°
Cy40°C.

El mortero se batira hasta obtener una mezcla homogénea. Los morteros de cemento y mixtos se aplicaran a
continuacién de su amasado, en tanto que los de cal no se podran utilizar hasta 5 h después.

Se limpiaran los utiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar un nuevo mortero.

-Condiciones generales de ejecucion:
Antes de la ejecucion del enfoscado se comprobara que:

Las superficies a revestir no se veran afectadas, antes del fraguado del mortero, por la accion lesiva de agentes
atmosféricos de cualquier indole o por las propias obras que se ejecutan simultaneamente.

Los elementos fijos como rejas, ganchos, cercos, etc. han sidorecibidos previamente cuando el enfoscado ha de
quedar visto.

Se han reparado los desperfectos que pudiera tener el soporte y éste se halla fraguado cuando se trate de mortero
u hormigén.

-Durante la ejecucion:

Se amasara la cantidad de mortero que se estime puede aplicarse en 6ptimas condiciones antes de que se inicie
el fraguado; no se admitira la adicién de agua una vez amasado.Antes de aplicar mortero sobre el soporte se
humedecera ligeramente éste, a fin de que no absorba agua necesaria parael fraguado.

En los enfoscados exteriores vistos, maestreados o no, y paraevitar agrietamientos irregulares, sera necesario
hacer un despiezado del revestimiento en recuadros de lado no mayorde 3 m, mediante llagas de 5 mm de
profundidad.

En los encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un techo, se enfoscara éste en primer lugar.

Cuando el espesor del enfoscado sea superior a 15 mm se realizara por capas sucesivas, sin que ninguna de ellas
supereeste espesor.

Se reforzaran, con tela metalica o malla de fibra de vidrio indesmallable y resistente a la alcalinidad del cemento,
los encuentros entre materiales distintos, particularmente, entre elementos estructurales y cerramientos o
particiones, susceptibles de producir fisuras en el enfoscado; dicha tela secolocara tensa y fijada al soporte con
solape minimo de 10 cma ambos lados de la linea de discontinuidad.

En tiempo de heladas, cuando no quede garantizada la proteccién de las superficies, se suspendera la ejecucion;
se comprobara, al reanudar los trabajos, el estado de aquellas superficies que hubiesen sido revestidas.
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Pliego de condiciones

En tiempo lluvioso se suspenderan los trabajos cuando el paramento no esté protegido y las zonas aplicadas se
protegeran con lonas o plasticos.

En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy expuestas al sol y/o a vientos muy secos y
célidos, se suspendera la ejecucion.

-Después de la ejecucion:

Transcurridas 24 h desde la aplicacion del mortero se mantendra himeda la superficie enfoscada, hasta que el
mortero haya fraguado.

No se fijaran elementos en el enfoscado hasta que haya fraguado totalmente y no antes de 7 dias.

26.6. Formacion de peldafios

Se construiran con ladrillo hueco doble tomado con morterode cemento.
Articulo 27. Cubiertas. Formacién de pendientes y faldones.
27.1 Descripcion

Trabajos destinados a la ejecucion de los planos inclinados, con la pendiente prevista, sobre los que ha de quedar
constituida la cubierta o cerramiento superior de un edificio.

27.2 Condiciones previas
-Documentacion arquitecténica y planos de obra:

Planos de planta de cubiertas con definicion del sistema adoptado para ejecutar las pendientes, la ubicacion de
los elementos sobresalientes de la cubierta, etc. Escala minima 1:100.

Planos de detalle con representacion grafica de la disposiciénde los diversos elementos, estructurales o no, que
conformaran los futuros faldones para los que no exista 0 nose haya adoptado especificacion normativa alguna.
Escala 1:20. Los simbolos de las especificaciones citadas se referirana la norma NTE-QT vy, en su defecto, a las
sefialadas por el fabricante.

Solucion de intersecciones con los conductos y elementosconstructivos que sobresalen de los planos de
cubierta yejecucion de los mismos: shunts, patinillos, chimeneas, etc. En ocasiones, segun sea el tipo de faldon
a ejecutar, deberaestar ejecutada la estructura que servira de soporte a loselementos de formacion de
pendiente.

27.3 Componentes
Se admite una gama muy amplia de materiales y formas parala configuracion de los faldones de cubierta, con las

limitaciones que establece la normativa vigente y las que soninherentes a las condiciones fisicas y resistentes de
los propios materiales.

Sin entrar en detalles morfoldgicos o de proceso industrial, podemos citar, entre otros, los siguientes materiales:
- Madera.
- Acero.
- Hormigon.
- Ceramica.
- Cemento.
- Yeso.

27.4 Ejecucion

La configuracion de los faldones de una cubierta de edificio requiere contar con una disposicion estructural para
conformar las pendientes de evacuacion de aguas de lluvia y un elemento superficial (tablero) que, apoyado en
esa estructura, complete la formacion de una unidad constructivasusceptible de recibir el material de cobertura e
impermeabilizacion, asi como de permitir la circulacion de operarios en los trabajos de referencia.
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Pliego de condiciones

Formacién de pendientes. Existen dos formas de ejecutar laspendientes de una cubierta:
- La estructura principal conforma la pendiente.
- La pendiente se realiza mediante estructuras auxiliares.

1. Pendiente conformada por la propia estructura principal decubierta:

a) Cerchas: estructuras trianguladas de madera o metalicas sobre las que se disponen, transversalmente,
elementos lineales (correas) o superficiales (placas o tableros de tipo ceramico, de madera,
prefabricados dehormigén, etc.). El material de cubricién podra anclarsea las correas (o a los cabios
que se hayan podido fijar a su vez sobre ellas) o recibirse sobre los elementos superficiales o tableros
que se configuren sobre las correas.

b) Placas inclinadas: placas resistentes alveolares que salvan la luz comprendida entre apoyos
estructurales y sobre las que se colocara el material de cubricién o, en su caso, otros elementos
auxiliares sobre los que clavarlo o recibirlo.

c) Viguetas inclinadas: que apoyaran sobre la estructura deforma que no ocasionen empujes horizontales
sobre ellao estos queden perfectamente contrarrestados. Sobre las viguetas podra constituirse bien un
forjado inclinadocon entrevigado de bovedillas y capa de compresion dehormigén, o bien un tablero
de madera, ceramico, de elementos prefabricados, de paneles o chapas metalicasperforadas, hormigon
celular armado, etc. Las viguetas podran ser de madera, metdlicas o de hormigén armadoo pretensado;
cuando se empleen de madera o metalicas llevaran la correspondiente proteccion.

2. Pendiente conformada mediante estructura auxiliar: Esta estructura auxiliar apoyara sobre un forjado
horizontal o béveda y podra ejecutarse de modo diverso:

a) Tabiques conejeros: también llamados tabiques palomeros, se realizaran con fabrica aligerada de
ladrillo hueco colocado a sardinel, recibida y rematada con maestra inclinada de yeso y contaran con
huecos en un 25% de su superficie; se independizaran del tablero mediante una hoja de papel.
Cuando la formacion de pendientes se lleve a cabo con tabiquillos aligerados de ladrillo hueco sencillo,
las limas, cumbreras, bordes libres,doblado en juntas estructurales, etc. se ejecutaran con tabicén
aligerado de ladrillo hueco doble. Los tabiques o tabicones estaran perfectamente aplomados y
alineados;ademas, cuando alcancen una altura media superior a 0,50 m, se deberan arriostrar con
otros, normales a ellos.Los encuentros estaran debidamente enjarjados y, en su caso, el aislamiento
térmico dispuesto entre tabiquillos sera del espesor y la tipologia especificados en la documentacién
técnica.

b) Tabiques con bloque de hormigén celular: tras el replanteo de las limas y cumbreras sobre el forjado,
se comenzara su ejecucion (similar a los tabiques conejeros)colocando la primera hilada de cada
tabicon dejando separados los bloques V2 de su longitud. Las siguientes hiladas se ejecutaran de
forma que los huecos dejados entre bloques de cada hilada queden cerrados por lahilada superior.

Formacién de tableros:

Cualquiera sea el sistema elegido, disefiado y calculado para la formacion de las pendientes, se impone la
necesidad de configurar el tablero sobre el que ha de recibirse el material de cubricién. Unicamente cuando éste
alcanza caracteristicas relativamente autoportantes y unas dimensiones superficiales minimas suele no ser
necesaria la creacion de tablero, en cuyo caso las piezas de cubricion iran directamente ancladas mediante
tornillos, clavos o ganchos alas correas o cabios estructurales.

El tablero puede estar constituido, segun indicabamos antes,por una hoja de ladrillo, bardos, madera, elementos
prefabricados, de paneles o chapas metdlicas perforadas,hormigén celular armado, etc. La capa de acabado de
los tableros ceramicos sera de mortero de cemento u hormigdn que actuarad como capa de compresion, rellenara
las juntas existentes y permitira dejar una superficie plana de acabado.En ocasiones, dicha capa final se constituira
con mortero de yeso.

Cuando aumente la separacién entre tabiques de apoyo,como sucede cuando se trata de bloques de hormigon
celular,cabe disponer perfiles en T metalicos, galvanizados o con otro tratamiento protector, a modo de correas, cuya
seccion y separacion vendran definidas por la documentacion de proyecto o, en su caso, las disposiciones del
fabricante y sobre los que apoyaran las placas de hormigon celular, de dimensiones especificadas, que
conformaran el tablero.

Segun el tipo y material de cobertura a ejecutar, puede ser necesario recibir, sobre el tablero, listones de madera u
otroselementos para el anclaje de chapas de acero, cobre o zinc, tejas de hormigdn, ceramica o pizarra, etc. La
disposicion de estos elementos se indicara en cada tipo de cobertura de la que formen parte.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

Articulo 28. Cubiertas planas. Azoteas.
28.1 Descripcion

Cubierta o techo exterior cuya pendiente esta comprendida entre el 1% y el 15% que, segun el uso, pueden ser
transitables o no transitables; entre éstas, por sus caracteristicas propias, cabe citar las azoteas ajardinadas.

Pueden disponer de proteccién mediante barandilla, balaustrada o antepecho de fabrica.

28.2 Condiciones previas

Planos acotados de obra, con definicion de la solucidonconstructiva adoptada.
Ejecucion del ultimo forjado o soporte, bajantes, petosperimetrales...
Limpieza de forjado para el replanteo de faldones yelementos singulares.
Acopio de materiales y disponibilidad de equipo de trabajo.

28.3 Componentes

Los materiales empleados en la composicion de estas cubiertas, naturales o elaborados, abarcan una gama muy
amplia debido a las diversas variantes que pueden adoptarsetanto para la formacién de pendientes, como para la
ejecucion de la membrana impermeabilizante, la aplicacion de aislamiento, los solados o acabados superficiales,
los elementos singulares, etc.

28.4 Ejecucion

Siempre que se rompa la continuidad de la membrana de impermeabilizacion se dispondran refuerzos. Si las juntas
de dilataciéon no estuvieran definidas en proyecto, se dispondranéstas en consonancia con las estructurales,
rompiendo la continuidad de éstas desde el ultimo forjado hasta la superficie exterior.

Las limahoyas, canalones y cazoletas de recogida de agua pluvial tendran la seccion necesaria para evacuarla
sobradamente, calculada en funcién de la superficie que recojan y la zona pluviométrica de enclave del edificio.
Las bajantes de desague pluvial no distaran mas de 20 m entre si.Cuando las pendientes sean inferiores al 5% la
membrana impermeable puede colocarse independiente del soporte y de la proteccion (sistema no adherido o
flotante). Cuando nose pueda garantizar su permanencia en la cubierta, por succion de viento, erosiones de diversa
indole o pendiente excesiva, la adherencia de la membrana sera total.

La membrana serd monocapa, en cubiertas invertidas y no transitables con proteccion de grava. En cubiertas
transitables y en cubiertas ajardinadas se colocara membranabicapa.

Las laminas impermeabilizantes se colocaran empezando porel nivel mas bajo, disponiéndose un solape minimo
de 8 cm entre ellas. Dicho solape de lamina, en las limahoyas, sera de50 cm y de 10 cm en el encuentro con
sumideros. En este caso, se reforzara la membrana impermeabilizante con otra lamina colocada bajo ella que debe
llegar hasta la bajante y debe solapar 10 cm sobre la parte superior del sumidero.

La humedad del soporte al hacerse la aplicacién debera ser inferior al 5%; en otro caso pueden producirse
humedades enla parte inferior del forjado.

La imprimacion sera del mismo material que la ldmina impermeabilizante. En el caso de disponer laminas adheridas
al soporte no quedaran bolsas de aire entre ambos.

La barrera de vapor se colocara siempre sobre el plano inclinado que constituye la formacion de pendiente. Sobre
lamisma, se dispondra el aislamiento térmico. La barrera de vapor, que se colocara cuando existan locales
humedos bajo la cubierta (bafios, cocinas,...), estara formada por oxiasfalto (1,5 kg/m?) previa imprimacién con
producto de base asfaltica o de pintura bituminosa.

28.5 Control

El control de ejecucién se llevara a cabo mediante inspecciones periddicas en las que se comprobaran espesores
de capas, disposiciones constructivas, colocacion de juntas, dimensiones de los solapes, humedad del soporte,
humedaddel aislamiento, etc.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

Acabada la cubierta, se efectuara una prueba de servicio consistente en la inundacién de los pafios hasta un nivel
de 5cm por debajo del borde de la impermeabilizaciéon en su entrega a paramentos. La presencia del agua no
debera constituir una sobrecarga superior a la de servicio de la cubierta. Se mantendra inundada durante 24 h,
transcurridaslas cuales no deberan aparecer humedades en la cara inferiordel forjado. Si no fuera posible la
inundacion, se regara continuamente la superficie durante 48 h, sin que tampoco en este caso deban aparecer
humedades en la cara inferior del forjado.

Ejecutada la prueba, se procedera a evacuar el agua, operacion en la que se tomaran precauciones a fin de que
nolleguen a producirse dafios en las bajantes.

En cualquier caso, una vez evacuada el agua, no se admitira la existencia de remansos o estancamientos.

28.6 Medicion

La medicion y valoracion se efectuara, generalmente, por m2de azotea, medida en su proyeccién horizontal, incluso
entrega a paramentos y parte proporcional de remates, terminada y en condiciones de uso.

Se tendran en cuenta, no obstante, los enunciados sefialadospara cada partida de la medicion o presupuesto, en
los que sedefinen los diversos factores que condicionan el precio descompuesto resultante.

28.7 Mantenimiento

Las reparaciones a efectuar sobre las azoteas seran ejecutadas por personal especializado con materiales y
solucion constructiva analogos a los de la construccion original.

No se recibiran sobre la azotea elementos que puedan perforar la membrana impermeabilizante como antenas,
mastiles, etc., o dificulten la circulacion de las aguas y su deslizamiento hacia los elementos de evacuacion.

El personal que tenga asignada la inspeccién, conservacion oreparacion debera ir provisto de calzado con suela
blanda. Similares disposiciones de seguridad regiran en los trabajos de mantenimiento que en los de construccion.

Articulo 29. Aislamientos.
29.1 Descripcién

Son sistemas constructivos y materiales que, debido a sus cualidades, se utilizan en las obras de edificaciéon para
conseguir aislamiento térmico, correccion acustica, absorcidonde radiaciones o amortiguacioén de vibraciones en
cubiertas, terrazas, techos, forjados, muros, cerramientos verticales, camaras de aire, falsos techos o
conducciones, e incluso sustituyendo camaras de aire y tabiqueria interior.

29.2 Componentes

Aislantes de corcho natural aglomerado.Hay de varios tipos, segun su uso:
- Acustico.
- Térmico.
- Antivibratorio.

Aislantes de fibra de vidrio. Se clasifican por su rigidez y acabado:

- Fieltros ligeros:

- Normal, sin recubrimiento.

- Hidrofugado.

- Con papel Kraft.

- Con papel Kraft-aluminio.

- Con papel alquitranado.

- Con velo de fibra de vidrio.

Mantas o fieltros consistentes:

- Con papel Kraft.

- Con papel Kraft-aluminio.

- Con velo de fibra de vidrio.

- Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.

- Con un complejo de aluminio/malla de fibra devidrio/PVC.

- Paneles semirrigidos:

- Normal, sin recubrimiento.

- Hidrofugado, sin recubrimiento.
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- Hidrofugado, con recubrimiento de papel Kraft pegadocon polietileno.

- Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.Paneles rigidos:
- Normal, sin recubrimiento.
- Con un complejo de papel Kraft/aluminio pegado conpolietileno fundido.
- Con una pelicula de PVC blanco pegada con cola ignifuga.
- Con un complejo de oxiasfalto y papel.
- De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa decarton-yeso.
Aislantes de lana mineral.Se clasifican en:
- Fieltros:
- Con papel Kraft.
- Con barrera de vapor Kraft/aluminio.
- Con lamina de aluminio.
- Paneles semirrigidos:
- Con lamina de aluminio.
- Con velo natural negro.
- Paneles rigidos:
- Normal, sin recubrimiento.
- Autoportante, revestido con velo mineral.
- Revestido con betun soldable. Aislantes de fibras minerales.
- Se clasifican en:
- Termoacusticos.
- Acusticos.
Aislantes de poliestireno.Pueden ser:
- Poliestireno expandido o Poliestireno extruido.
- Enfachadas con clasificacion ante el fuego B-s3d2 o si son industriales C-s3d0 o superior.
Aislantes de polietileno. Pueden ser:
- Laminas normales de polietileno expandido.
- Laminas de polietileno expandido autoextinguibles oignifugas.
- Aislantes de poliuretano. Pueden ser:
- Espuma de poliuretano para proyeccion “in situ”.
- Planchas de espuma de poliuretano.Aislantes de vidrio celular.
- Elementos auxiliares.
- Cola bituminosa, compuesta por una emulsion idénica de betun-caucho de gran adherencia, para la fijacion
del panel de corcho, en aislamiento de cubiertas inclinadas o planas, fachadas y puentes térmicos.
- Adhesivo sintético, a base de dispersion de copolimeros sintéticos, apto para la fijacion del panel de
corcho en suelosy paredes.
- Adhesivos adecuados para la fijacion del aislamiento, con garantia del fabricante de que no contengan
sustancias que dafien la composicion o estructura del aislante de poliestireno, en aislamiento de techos
y de cerramientos porel exterior.
- Mortero de yeso negro, para macizar las placas de vidrio celular, en puentes térmicos, paramentos
interiores y exteriores, y techos.
- Malla metalica o de fibra de vidrio, para el agarre del revestimiento final en aislamiento de paramentos
exteriorescon placas de vidrio celular.
- Grava nivelada y compactada, como soporte del poliestirenoen aislamiento sobre el terreno.
- Lamina geotextil de proteccion, colocada sobre elaislamiento en cubiertas invertidas.
- Anclajes mecanicos metalicos, para sujetar el aislamiento deparamentos por el exterior.
- Accesorios metalicos o de PVC, como abrazaderas de correao grapas-clip, para sujecion de placas en
falsos techos.

29.3 Condiciones previas

Ejecucion o colocacion del soporte o base que sostendra al aislante.

La superficie del soporte debera encontrarse limpia, seca y libre de polvo, grasas u 6xidos. Debera estar
correctamente saneada y preparada, si asi procediera, con la adecuada imprimacion que asegure una adherencia
Optima.

Los salientes y cuerpos extrafios del soporte deben eliminarse, y los huecos importantes deben ser rellenados con
un material adecuado.

En el aislamiento de forjados bajo el pavimento, se debera construir todos los tabiques previamente a la colocacion
del aislamiento, o al menos levantarlos dos hiladas.
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En caso de aislamiento por proyeccion, la humedad del soporte no superara a la indicada por el fabricante como
maxima para la correcta adherencia del producto proyectado.

En rehabilitacion de cubiertas o muros, se deberan retirar previamente los aislamientos dafiados, pues pueden
dificultar o perjudicar la ejecucion del nuevo aislamiento.

29.4 Ejecucién

Se seguiran las instrucciones del fabricante en lo que serefiere a la colocacion o proyeccion del material.
Las placas deberan colocarse solapadas, a tope o a rompejuntas, segun el material.

Cuando se aisle por proyeccion, el material se proyectara en pasadas sucesivas de 10 a 15 mm, permitiendo la
total espumacion de cada capa antes de aplicar la siguiente. Cuando haya interrupciones en el trabajo deberan
prepararselas superficies adecuadamente para su reanudacién. Durantela proyeccion se procurara un acabado con
textura uniforme,que no requiera el retoque a mano. En aplicaciones exterioresse evitara que la superficie de la
espuma pueda acumular agua, mediante la necesaria pendiente.

El aislamiento quedara bien adherido al soporte, manteniendo un aspecto uniforme y sin defectos.

Se debera garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo toda la superficie a tratar, poniendo especial cuidado
en evitar los puentes térmicos.

El material colocado se protegera contra los impactos, presiones u otras acciones que lo puedan alterar o dafar.
También se ha de proteger de la lluvia durante y después de la colocacion, evitando una exposicién prolongada a
la luz solar.

El aislamiento ira protegido con los materiales adecuados para que no se deteriore con el paso del tiempo. El
recubrimiento o proteccion del aislamiento se realizara de forma que éste quede firme y lo haga duradero.

29.5 Control

Durante la ejecucion de los trabajos deberan comprobarse, mediante inspeccion general, los siguientes
apartados:

- Estado previo del soporte, el cual debera estar limpio, seruniforme y carecer de fisuras o cuerpos salientes.
- Homologacion oficial AENOR, en los productos que latengan.
- Fijacion del producto mediante un sistema garantizado por el fabricante que asegure una sujecion uniforme y
sin defectos.
- Correcta colocacion de las placas solapadas, a tope o a rompejunta, segun los casos.

- Ventilacion de la camara de aire, si la hubiera.

29.6 Medicion

En general, se medira y valorara el m? de superficie ejecutadaen verdadera dimensién. En casos especiales, podra
realizarse la medicion por unidad de actuacion. Siempre estaran incluidos los elementos auxiliares y remates
necesarios para el correcto acabado, como adhesivos de fijacion, cortes, uniones y colocacion.

29.7 Mantenimiento

Se deben realizar controles periddicos de conservacion ymantenimiento cada 5 afios, o antes si se descubriera
algunaanomalia, comprobando el estado del aislamiento y, particularmente, si se apreciaran discontinuidades,
desprendimientos o dafios. En caso de ser preciso algun trabajo de reforma en la impermeabilizacién, se
aprovecharapara comprobar el estado de los aislamientos ocultos en las zonas de actuacion. De ser observado
algun defecto, debera ser reparado por personal especializado, con materiales analogos a los empleados en la
construccion original.

Articulo 30. Solados y alicatados.
30.1. Solado de baldosas de terrazo

Las baldosas, bien saturadas de agua, a cuyo efecto deberan tenerse sumergidas en agua 1 h antes de su
colocacion; se asentaran sobre una capa de mortero de 400 kg/m3confeccionado con arena, vertido sobre otra
capa de arena bien igualada y apisonada, cuidando que el material de agarreforme una superficie continua de
asiento y recibido de solado, y que las baldosas queden con sus lados a tope.
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Terminada la colocacién de las baldosas se las enlechara conlechada de cemento Portland, pigmentada con el
color del terrazo, hasta que se llenen perfectamente las juntas, repitiéndose esta operacion a las 48 h.

30.2. Solados.

El solado debe formar una superficie totalmente plana yhorizontal, con perfecta alineacion de sus juntas en todas
direcciones. Colocando una regla de 2 m de longitud sobre elsolado, en cualquier direccidn; no deberan aparecer
huecos mayores a 5 mm.

Se impedira el transito por los solados hasta transcurridos 4 dias como minimo, y en caso de ser éste
indispensable, se tomaran las medidas precisas para que no se perjudique al solado.
Los pavimentos se mediran y abonaran por m? de superficie de solado realmente ejecutada.

Los rodapiés y los peldafios de escalera se mediran y abonaran por metro lineal. El precio comprende todos los
materiales, mano de obra, operaciones y medios auxiliares necesarios para terminar completamente cada unidad
deobra con arreglo a las prescripciones de este pliego.

30.3. Alicatados de azulejos

Los azulejos que se emplean en el chapado de cada paramento o superficie, se entonaran perfectamente dentro
de su color para evitar contrastes, salvo que expresamente seordene lo contrario por la direccion facultativa.

El chapado estard compuesto por piezas lisas y las correspondientes y necesarias piezas especiales y de canto
romo, y se sentara de modo que la superficie quede tersa y unida, sin alabeo ni deformacién a junta seguida,
formando las juntas de linea seguida en todos los sentidos, sin quebrantos ni desplomes.

Los azulejos, sumergidos en agua 12 h antes de su empleo, secolocaran con mortero de cemento, no admitiéndose
el yesocomo material de agarre.

Todas las juntas se rejuntaran con cemento blanco o de colorpigmentado, segun los casos, y deberan ser
terminadas cuidadosamente.

La medicion se hara por metro cuadrado realmente realizado, descontandose huecos y midiéndose jambas y
mochetas.

Articulo 31. Carpinteria de taller.

La carpinteria de taller se realizara en todo conforme a lo queaparece en los planos del proyecto. Todas las maderas
estaran perfectamente rectas, cepilladas y lijadas y bien montadas a plano y escuadra, ajustando perfectamente
las superficies vistas.

La carpinteria de taller se medira por m? de carpinteria, entrelados exteriores de cercos, y del suelo al lado superior
del cerco, en caso de puertas. En esta medicion se incluye la medicion de la puerta o ventana y de los cercos
correspondientes mas los tapajuntas y herrajes. La colocacionde los cercos se abonara independientemente.

Condiciones técnicas:

Las hojas deberan cumplir las caracteristicas siguientes, segun los ensayos que figuran en el anexo lll de la
Instrucciénde la marca de calidad para puertas planas de madera.
- Resistencia a la accion de la humedad.
- Comprobacion del plano de la puerta.
- Comportamiento en la exposicion de las dos caras a atmésfera de humedad diferente.
- Resistencia a la penetracion dinamica.
- Resistencia a la flexion por carga concentrada en un angulo.
- Resistencia del testero inferior a la inmersion.
- Resistencia al arranque de tornillos en los largueros, en un ancho no menor de 28 mm.
- Cuando el alma de las hojas resista el arranque de tornillos,no necesitara piezas de refuerzo. En caso
contrario los refuerzos minimos necesarios vienen indicados en los planos.
- En hojas canteadas, el piecero ira sin cantear y permitird unajuste de 20 mm. Las hojas sin cantear
permitiran un ajuste de 20 mm repartidos por igual en piecero y cabecero.
- Los junquillos de la hoja vidriera serdn como minimo de 10x10 mm y cuando no esté canteado el hueco
para el vidrio,sobresaldran de la cara 3 mm como minimo.
- En las puertas entabladas al exterior, sus tablas iran superpuestas o machihembradas de forma que no
permitan el paso del agua.
- Las uniones en las hojas entabladas y de peinaceria seran por ensamble, y deberan ir encoladas. Se
podran hacer empalmes longitudinales en las piezas, cuando éstas cumplanlas condiciones descritas en
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la NTE-FCM.

- Cuando la madera vaya a ser barnizada, estara exenta de impurezas o azulado por hongos. Si va a ser
pintada, seadmitira azulado en un 15% de la superficie.

- Cercos de madera:

- Los largueros de la puerta de paso llevaran quicios con entrega de 5 cm, para el anclaje en el pavimento.

- Los cercos vendran de taller montados, con las uniones de taller ajustadas, con las uniones ensambladas
y con los orificios para el posterior atornillado en obra de las plantillasde anclaje. La separacion entre ellas
sera no mayor de 50 cmy de los extremos de los largueros 20 cm debiendo ser de acero protegido contra
la oxidacion.

- Los cercos llegaran a obra con riostras y rastreles paramantener la escuadra, y con una proteccion para
suconservacion durante el almacenamiento y puesta en obra. Tapajuntas:

- Las dimensiones minimas de los tapajuntas de madera serande 10x40 mm.

Articulo 32. Carpinteria metalica.

Para la construccion y montaje de elementos de carpinteria metalica se observaran rigurosamente las indicaciones
de losplanos del proyecto.

Todas las piezas de carpinteria metalica deberan ser montadas, necesariamente, por la casa fabricante o personal
autorizado por la misma, siendo el suministrador el responsable del perfecto funcionamiento de todas y cada unade
las piezas colocadas en obra.

Todos los elementos se haran en locales cerrados y desprovistos de humedad, asentadas las piezas sobre
rastreles de madera, procurando que queden bien niveladas y no haya ninguna que sufra alabeo o torcedura
alguna.

La medicién se hara por m? de carpinteria, midiéndose entrelados exteriores. En el precio se incluyen los herrajes,
junquillos, retenedores, etc., pero quedan exceptuadas la vidriera, pintura y colocacion de cercos.

Articulo 33. Pintura.
33.1. Condiciones generales de preparacion del soporte

La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin 6xido ni polvo, para lo cual se empleara
cepillos, sopletes de arena, acidos y alices cuando sean metales.

Los poros, grietas, desconchados, etc., se llenaran con masticos o empastes para dejar las superficies lisas y
uniformes. Se haran con un pigmento mineral y aceite de linaza o barniz y un cuerpo de relleno para las maderas.
En lospaneles se empleara yeso amasado con agua de cola, y sobrelos metales se utilizaran empastes compuestos
de 60-70% depigmento (albayalde), ocre, 6xido de hierro, litopdn, etc. y cuerpos de relleno (creta, caolin, tiza,
espato pesado), 30- 40% de barniz copal o ambar y aceite de maderas.

Los masticos y empastes se emplearan con espatula en formade masilla; los liquidos con brocha o pincel o con el
aerografoo pistola de aire comprimido. Los empastes, una vez secos, sepasaran con papel de lija en paredes y se
alisaran con piedra pémez, agua y fieltro, sobre metales.

Antes de su ejecucion se comprobara la naturaleza de la superficie a revestir, asi como su situacion interior o

exteriory condiciones de exposicién al roce o agentes atmosféricos, contenido de humedad y si existen juntas
estructurales.

Estaran recibidos y montados todos los elementos que debenir en el paramento, como cerco de puertas, ventanas,
canalizaciones, instalaciones, etc.

Se comprobara que la temperatura ambiente no sea mayor de 28° C ni menor de 6° C.

El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacion.

La superficie de aplicacién estara nivelada y lisa.

En tiempo lluvioso se suspendera la aplicacion cuando el paramento no esté protegido.

Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamentelos envases y se limpiaran los utiles de trabajo.

33.2. Aplicacion de la pintura
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aerégrafo, con pistola, (pulverizando con aire comprimido)
ocon rodillos.

Las brochas y pinceles seran de pelo de diversos animales, siendo los mas corrientes el cerdo o jabali, marta,
tejon y ardilla. Podran ser redondos o planos, clasificandose por nimeros o por los gramos de pelo que contienen.
También pueden ser de nylon.

Los aerdgrafos o pistolas constan de un recipiente que contiene la pintura con aire a presion (1-6 atmdsferas), el
compresor y el pulverizador, con orificio que varia desde 0,2 mm hasta 7 mm, formandose un cono de 2 cm al
metro de diametro.

Dependiendo del tipo de soporte se realizardn una serie de trabajos previos, con objeto de que, al realizar la
aplicacion de la pintura o revestimiento, consigamos una terminacién degran calidad.

Sistemas de preparacion en funcién del tipo de soporte:

- Yesos y cementos, asi como sus derivados:
Se realizara un lijado de las pequefias adherencias e imperfecciones. A continuacién, se aplicara una mano de
fondo impregnado los poros de la superficie del soporte. Posteriormente se realizara un plastecido de faltas,
repasando las mismas con una mano de fondo. Se aplicara seguidamente el acabado final con un rendimiento no
menordel especificado por el fabricante.

- Madera:
Se procedera a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino de la madera.
A continuacion, se dara una mano de fondo con barniz diluidomezclado con productos de conservacion de la madera
si se requiere, aplicado de forma que queden impregnados los poros.
Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizaraun lijado fino del soporte, aplicandose a continuacion
el barniz, con un tiempo de secado entre ambas manos y un rendimiento no menor de los especificados por el
fabricante.

- Metales:
Se realizara un rascado de 6xidos mediante cepillo, seguido inmediatamente de una limpieza manual esmerada
de lasuperficie.
A continuacion, se aplicara una mano de imprimacion anticorrosiva, con un rendimiento no inferior al especificado
por el fabricante.
Pasado el tiempo de secado se aplicaran dos manos de acabado de esmalte, con un rendimiento no menor al
especificado por el fabricante.

33.3. Medicion y abono.

La pintura se medira y abonara en general, por m? de superficie pintada, efectuandose la medicién en la siguiente
forma:

- Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medira descontando los huecos. Las molduras se mediran por
superficie desarrollada.

- Pintura sobre carpinteria: se medira por las dos caras, incluyéndose los tapajuntas.

- Pintura sobre ventanales metalicos: se medira una cara.

En los precios respectivos esté incluido el coste de todos los materiales y operaciones necesarias para obtener la
perfectaterminacion de las obras, incluso la preparacion, lijado, limpieza, plastecido, etc. y todos cuantos medios
auxiliares sean precisos.

Articulo 34. Fontaneria.

34.1. Tuberia de cobre
Toda la tuberia se instalara de forma que presente un aspectolimpio y ordenado. Se usaran accesorios para todos
los cambios de direccion y los tendidos de tuberia se realizaran de forma paralela o en angulo recto a los elementos
estructurales del edificio.
La tuberia estara colocada en su sitio sin necesidad de forzarlani flexarla; ira instalada de forma que se contraiga y

dilate libremente sin deterioro para ningun trabajo ni para si misma.Las uniones se haran de soldadura blanda con
capilaridad. Lasgrapas para colgar la conduccion de forjado seran de latén espaciadas 40 cm.
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Pliego de condiciones

34.2. Tuberia de cemento centrifugado

Se realizara el montaje enterrado, rematando los puntos de unién con cemento. Todos los cambios de seccion,
direccién y acometida, se efectuaran por medio de arquetas registrables.

En la citada red de saneamiento se situaran pozos de registrocon pates para facilitar el acceso.
La pendiente minima sera del 1% en aguas pluviales, y superior al 1,5% en aguas fecales y sucias.

La medicion se hara por m lineal de tuberia realmente ejecutada, incluyéndose en ella el lecho de hormigén y los
corchetes de union. Las arquetas se mediran a parte por unidades.

Articulo 35. Instalacion eléctrica.

La ejecucion de las instalaciones se ajustara a lo especificadoen los reglamentos vigentes y a las disposiciones
complementarias que puedan haber dictado la Delegacion delndustria en el ambito de su competencia. Asi mismo,
en el ambito de las instalaciones que sea necesario, se seguiran lasnormas de la compafia suministradora de
energia.

Se cuidara en todo momento que los trazados guarden las:

- Maderamen, redes y nonas en niumero suficiente de modo que garanticen la seguridad de los operarios y
transeuntes.

- Maquinaria, andamios, herramientas y todo el materialauxiliar para llevar a cabo los trabajos de este tipo.

- Todos los materiales seran de la mejor calidad, con las condiciones que impongan los documentos que
componen elProyecto, o los que se determine en el transcurso de la obra,montaje o instalacion.

a) CONDUCTORES ELECTRICOS

Seran de cobre electrolitico, aislados adecuadamente, siendosu tension nominal de 0,6/1 kilovoltios para la linea
repartidora y de 750 voltios para el resto de la instalacién, debiendo estar homologados segun las normas UNE
citadas en la instrucciéon ITC-BT-06.

b) CONDUCTORES DE PROTECCION
Seran de cobre y presentaran el mismo aislamiento que los conductores activos. Se podran instalar por las mismas
canalizaciones que éstos o bien en forma independiente,siguiéndose a este respecto lo que sefialen las normas
particulares de la empresa distribuidora de energia. La seccion minima de estos conductores sera la obtenida
utilizando la tabla 2 de la instruccion ITC-BT-19, apartado 2.3,en funcién de la seccion de los conductores de la
instalacion.

c) IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES
Deberan poder ser identificados por el color de suaislamiento:
Azul claro para el conductor neutro.
Amarillo-verde para el conductor de tierra y proteccion.
Marrén, negro y gris para los conductores activos o fases.

d) TUBOS PROTECTORES

Los tubos a emplear seran aislantes flexibles (corrugados) normales, con proteccién de grado 5 contra dafios
mecanicos, y que puedan curvarse con las manos, excepto losque vayan a ir por el suelo o pavimento de los pisos,
canaladuras o falsos techos, que seran del tipo Preplas, Reflexo similar, y dispondran de un grado de proteccion de
7.

Los diametros interiores nominales minimos, medidos enmilimetros, para los tubos protectores, en funcion del
numero, clase y seccion de los conductores que deben alojar,se indican en las tablas de la instruccion ITC-BT-21.
Para mas de 5 conductores por tubo, y para conductores de secciones diferentes a instalar por el mismo tubo, la
seccion interior deéste sera, como minimo, igual a tres veces la seccién total ocupada por los conductores,
especificando Unicamente los que realmente se utilicen.

e) CAJAS DE EMPALME Y DERIVACIONES
Seran de material plastico resistente 0 metalicas, en cuyo caso estaran aisladas interiormente y protegidas contra
la oxidacion.
Las dimensiones seran tales que permitan alojar holgadamente todos los conductores que deban contener. Su
profundidad equivaldra al diametro del tubo mayor mas un 50% del mismo, con un minimo de 40 mm de
profundidad y de 80 mm para el didmetro o lado interior.
La unidn entre conductores, se realizaran, siempre dentro delas cajas de empalme excepto en los casos indicados
en el apartado 3.1 de la ITC-BT-21, no se realizara nunca por simpleretorcimiento entre si de los conductores, sino
utilizando bornes de conexién, conforme a la instruccién ITC-BT-19.
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f)  APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA
Son los interruptores y conmutadores, que cortaran la corriente maxima del circuito en que estén colocados sin
darlugar a la formacién de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar una posicion
intermedia. Seran del tipo cerrado y de material aislante.
Las dimensiones de las piezas de contacto seran tales que la temperatura no pueda exceder en ningun caso de
65° C en ninguna de sus piezas.
Su construccion sera tal que permita realizar un ndmero del orden de 10.000 maniobras de apertura y cierre, con
su carga nominal a la tensién de trabajo. Llevaran marcada su intensidad y tensiones nominales, y estaran
probadas a una tension de 500 a 1.000 voltios.

g) APARATOS DE PROTECCION
Son los disyuntores eléctricos, fusibles e interruptoresdiferenciales.
Los disyuntores seran de tipo magnetotérmico de accionamiento manual, y podran cortar la corriente maxima del
circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formacién de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos
sin posibilidad de tomar una posicién intermedia. Sucapacidad de corte para la proteccion del cortocircuito estarade
acuerdo con la intensidad del cortocircuito que pueda presentarse en un punto de la instalacién, y para la proteccion
contra el calentamiento de las lineas se regularanpara una temperatura inferior a los 60 °C. Llevaran marcadasla
intensidad y tension nominal de funcionamiento, asi comoel signo indicador de su desconexionado. Estos
automaticos magnetotérmicos seran de corte omnipolar, cortando la fasey neutro a la vez cuando actue la
desconexion.
Los interruptores diferenciales seran como minimo de alta sensibilidad (30 mA) y ademas de corte omnipolar. Podran
ser “puros”, cuando cada uno de los circuitos vayan alojados en tubo o conducto independiente una vez que salen
del cuadrode distribucién, o del tipo con proteccidon magnetotérmica incluida cuando los diferentes circuitos deban
ir canalizados por un mismo tubo.
Los fusibles a emplear para proteger los circuitos secundarioso en la centralizacién de contadores seran calibrados
a la intensidad del circuito que protejan. Se dispondran sobre material aislante e incombustible, y estaran
construidos de tal forma que no se pueda proyectar metal al fundirse. Deberan poder ser reemplazados bajo
tension sin peligro alguno, y llevaran marcadas la intensidad y tension nominales de trabajo.

h)  PUNTOS DE UTILIZACION
Las tomas de corriente a emplear seran de material aislante, llevaran marcadas su intensidad y tensién nominales
de trabajo y dispondran, como norma general, todas ellas de puesta a tierra. El nUmero de tomas de corriente a
instalar, en funciéon de los m? de la vivienda y el grado de electrificacion, sera como minimo el indicado en la
instruccién ITC-BT-25 en su apartado 4.

i) PUESTA A TIERRA
Las puestas a tierra podran realizarse mediante placas de 500x500x3 mm o bien mediante electrodos de 2 m de
longitud, colocando sobre su conexion con el conductor de enlace su correspondiente arqueta registrable de toma
de tierra, y el respectivo borne de comprobacién o dispositivo deconexion. El valor de la resistencia sera inferior a
20 ohmios.

j) CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LAS INSTALACIONES
Las cajas generales de proteccion se situaran en el exterior del portal o en la fachada del edificio, segun la instruccion
ITC-BT-13, articulo 1.1. Si la caja es metalica, debera llevar un borne para su puesta a tierra.
La centralizacion de contadores se efectuara en moédulosprefabricados, siguiendo la instruccion ITC-BT-16 y la
norma u homologacion de la compafiia suministradora, y se procurara que las derivaciones en estos modulos se
distribuyan independientemente, cada una alojada en su tubo protector correspondiente.
El local de situacidon no debe ser himedo, y estara suficientemente ventilado e iluminado. Si la cota del suelo es
inferior a la de los pasillos o locales colindantes, deberan disponerse sumideros de desagiie para que, en caso de
averia, descuido o rotura de tuberias de agua, no puedan producirse inundaciones en el local. Los contadores se
colocaran a una altura minima del suelo de 0,50 m y maximade 1,80 m, y entre el contador mas saliente y la pared
opuestadebera respetarse un pasillo de 1,10 m, segun la instruccion ITC-BT-16, articulo 2.2.1.
El tendido de las derivaciones individuales se realizara a lo largo de la caja de la escalera de uso comun, pudiendo
efectuarse por tubos empotrados o superficiales, o por canalizaciones prefabricadas, segun se define en la
instruccién ITC-BT-14.
Los cuadros generales de distribucion se situaran en el interior de las viviendas, lo mas cerca posible a la entrada
dela derivacién individual, a poder ser proximo a la puerta, y enlugar facilmente accesible y de uso general. Deberan
estar realizados con materiales no inflamables, y se situaran a unadistancia tal que entre la superficie del pavimento
y los mecanismos de mando haya 200 cm.
En el mismo cuadro se dispondra un borne para la conexién de los conductores de proteccidn de la instalacion
interior con la derivacion de la linea principal de tierra. Por tanto, a cada cuadro de derivacion individual entrara un
conductor defase, uno de neutro y un conductor de proteccion.
El conexionado entre los dispositivos de proteccion situados en estos cuadros se ejecutara ordenadamente,
procurando disponer regletas de conexionado para los conductores activos y para el conductor de proteccion. Se
fijara sobre los mismos un letrero de material metalico en el que debe estarindicado el nombre del instalador, el
grado de electrificaciony la fecha en la que se ejecuté la instalacion.
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La ejecucion de las instalaciones interiores de los edificios se efectuara bajo tubos protectores, siguiendo
preferentemente lineas paralelas a las verticales y horizontales que limitan el local donde se efectuara la
instalacion.
Debera ser posible la facil introduccion y retirada de losconductores en los tubos después de haber sido colocados
y fijados éstos y sus accesorios, debiendo disponer de los registros que se consideren convenientes.
Los conductores se alojaran en los tubos después de ser colocados éstos. La unién de los conductores en los
empalmes o derivaciones no se podra efectuar por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los conductores,
sino que debera realizarse siempre utilizando bornes de conexion montados individualmente o constituyendo
bloques o regletas de conexién, pudiendo utilizarse bridas deconexion. Estas uniones se realizaran siempre en el
interior de las cajas de empalme o derivacion.
No se permitiran mas de tres conductores en los bornes de conexion.
Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el conductor de fase.
No se utilizara un mismo conductor neutro para varios circuitos.
Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la instalacién en la que derive.
Los conductores aislados colocados bajo canales protectoreso bajo molduras se debera instalarse de acuerdo con
lo establecido en la instruccion ITC-BT-20.
Las tomas de corriente de una misma habitacién deben estarconectadas a la misma fase. En caso contrario, entre
lastomas alimentadas por fases distintas debe haber una separacion de 1,5 m, como minimo.
Las cubiertas, tapas o envolturas, manivela y pulsadores de maniobra de los aparatos instalados en cocinas,
cuartos de bafio o aseos, asi como en aquellos locales en los que las paredes y suelos sean conductores, seran
de material aislante.
El circuito eléctrico del alumbrado de la escalera se instalara completamente independiente de cualquier otro
circuito eléctrico.
Para las instalaciones en cuartos de bafio o aseos, y siguiendola instruccién ITC-BT-27, se tendran en cuenta los
siguientes volumenes y prescripciones para cada uno de ellos:

-Volumen 0
Comprende el interior de la bafiera o ducha. Grado de proteccion IPX7. Cableado limitado al necesario para
alimentar los aparatos eléctricos fijos situados en este volumen. No se permiten mecanismos. Aparatos fijos que
unicamente pueden ser instalados en el volumen 0 y deben ser adecuados a las condiciones de este volumen.

-Volumen 1
Esta limitado por el plano horizontal superior al volumen 0, elplano horizontal situado a 2,25 m por encima del suelo
y el plano vertical alrededor de la bafiera o ducha. Grado deproteccion IPX4; IPX2, por encima del nivel mas alto
de un difusor fijo e IPX5, en equipo eléctrico de bafieras de hidromasaje y en los bafios comunes en los que se
puedan producir chorros de agua durante la limpieza de los mismos. Cableado limitado al necesario para alimentar
los aparatos eléctricos fijos situados en los voliumenes 0 y 1. No se permiten mecanismos, con la excepcion de
interruptores de circuitos MBTS alimentados a una tensién nominal de 12 V devalor eficaz en alterna o de 30 V en
continua, estando la fuente de alimentacion instalada fuera de los volumenes 0, 1y 2. Aparatos fijos alimentados a
MBTS no superiora 12V ca 6 30V cc.

-Volumen 2
Limitado por el plano vertical exterior al volumen 1, el plano horizontal y el plano vertical exterior a 0,60 my el suelo
y el plano horizontal situado a 2,25 m por encima del suelo. Grado de proteccion igual que en el volumen 1. Cableado
limitado alnecesario para alimentar los aparatos eléctricos fijos situadosen los volimenes 0, 1y 2, y la parte del
volumen 3 situado por debajo de la bafiera o ducha. No se permiten mecanismos, con la excepcion de interruptores
0 bases de circuitos MBTS cuya fuente de alimentacion este instalada fuera de los volimenes 0, 1y 2. Aparatos
fijos igual que en elvolumen 1.

-Volumen 3
Limitado por el plano vertical exterior al volumen 2, el plano vertical situado a una distancia 2,4 m de éste y el suelo
y el plano horizontal situado a 2,25 m de él. Grado de proteccionIPX5, en los bafios comunes, cuando se puedan
producirchorros de agua durante la limpieza de los mismos. Cableado limitado al necesario para alimentar los
aparatos eléctricos fijos situados en los volimenes 0, 1, 2 y 3. Se permiten comomecanismos las bases sdlo si
estan protegidas bien por un transformador de aislamiento; o por MBTS; o por un interruptor automatico de la
alimentacién con un dispositivode proteccion por corriente diferencial de valor no superior alos 30 mA. Se permiten
los aparatos fijos solo si estan protegidos bien por un transformador de aislamiento; o por MBTS; o por un
dispositivo de proteccién de corriente diferencial de valor no superior a los 30 mA.
Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistenciaminima del aislamiento por lo menos igual a 1.000xU
ohmios,siendo U la tensidon maxima de servicio expresada en voltios,con un minimo de 250.000 ohmios.
El aislamiento de la instalacion eléctrica se medira con relacién a tierra y entre conductores mediante la aplicacion
de una tension continua, suministrada por un generador queproporcione en vacio una tension comprendida entre
los 500y los 1.000 voltios, y como minimo 250 voltios, con una cargaexterna de 100.000 ohmios.
Se dispondra punto de puesta a tierra accesible y sefializado,para poder efectuar la medicion de la resistencia de
tierra. Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina,cuartos de bafio, cuartos de aseo y
lavaderos, asi como deusos varios, llevaran obligatoriamente un contacto de tomade tierra. En cuartos de
bafio y aseos se realizaran lasconexiones equipotenciales.
Los circuitos eléctricos derivados llevaran una proteccion contra sobreintensidades, mediante un interruptor
automatico o un fusible de cortocircuito, que se deberan instalar siempre sobre el conductor de fase propiamente
dicho, incluyendo la desconexion del neutro.

Pag. 71

ANYZSHLASMTISILE/AS/WOD BIIRARBUIID OPRSIA/:dNY

VHIVAVN

SATVIILSNANI SODINOIL SOHIINIONI

VI43INIONI NI SOAvNavydo

9¢0¢/e/LC eyded

0-092-9¢20¢ ‘oN

OAavsIA






Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Pliego de condiciones

Los apliques del alumbrado situados al exterior y en laescalera se conectaran a tierra siempre que sean
metalicos. La placa de pulsadores del aparato de telefonia, asi como elcerrojo eléctrico y la caja metalica del
transformadorreductor si éste no estuviera homologado con las normasUNE, deberan conectarse a tierra.

Los aparatos electrodomésticos instalados y entregados conlas viviendas deberan llevar en sus clavijas de
enchufe undispositivo normalizado de toma de tierra. Se procurara queestos aparatos estén homologados
segun las normas UNE. Los mecanismos se situaran a las alturas indicadas en lasnormas de instalaciones
eléctricas de baja tension.

Articulo 36. Precauciones a adoptar.

Las precauciones a adoptar durante la construccion de la obrasera las previstas por la Ordenanza de Seguridad e
Higiene enel Trabajo.

Articulo 37. Control de la obra del hormigoén.

Ademas de los controles establecidos en anteriores apartados y los que en cada momento dictamine la direccion
facultativa de las obras, se realizaran todos los que prescribeel Cédigo Estructural:

-Resistencias caracteristica fck =25 N/mm3.
-Consistencia fluida y acero B-500S.

El control de la obra sera el indicado en los planos de proyecto.
CAPITULOVI-PRESCRIPCIONES SOBREVERIFICACIONES ENELEDIFICIO TERMINADO.
Articulo 38. Control de la obra terminada.

De acuerdo con el CTE-Parte | en la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus
diferentes partes y sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan
establecerse concaracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicioprevistas en el proyecto u ordenadas
por la direccion facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.

El director de la ejecucion de la obra recopilara ladocumentaciéon del control realizado, verificando que es
conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos ymodificaciones; el constructor facilitara al director de
obra yal director de la ejecucion de la obra la documentacion de losproductos usados y, en su caso, de los controles
realizados. La documentacion de calidad preparada por el constructorsobre cada una de las unidades de obra
podra servir, si asi loautorizara el director de la ejecucion de la obra, como partedel control de calidad de la obra.

Articulo 39. Control de la comprobacion de la conformidad dela estructura terminada.

Una vez finalizada la estructura, en su conjunto o alguna de sus fases, la direccion facultativa velara para que se
realicen las comprobaciones y pruebas de carga exigidas en su caso por la reglamentacion vigente que le fuera
aplicable, ademasde las que pueda establecer voluntariamente el proyecto o decidir la propia direccién facultativa;
determinando la validez, en su caso, de los resultados obtenidos.

La documentacion generada y las pruebas de carga se realizaran conforme al establecido en el articulo 23 del
Cadigo Estructural.

CAPITULO VII-GESTION DE LOS RESIDUOS DECONSTRUCCION YDEMOLICION.
Articulo 40. Gestion de los residuos de construcciéon ydemolicion.
La gestion de residuos de construccion y demolicion se realizara conforme al Real Decreto 105/2008.

La persona fisica o juridica que ejecute la obra estara obligadaa presentar a la propiedad de la misma un plan que
refleje como llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relaciéon con los residuos de construccion y
demolicién que sevayan a producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccion facultativa y aceptado
por la propiedad, pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccion y demolicion, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio
de los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar
en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracion para sugestion. Los residuos de construccion y demolicion
se destinaran preferentemente, y por este orden, a operacionesde reutilizacién, reciclado o a otras formas de
valorizacion. El poseedor de los residuos estara obligado, mientras seencuentren en su poder, a mantenerlos
en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezclade fracciones ya seleccionadas que
impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.
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Los residuos de construccion y demolicion deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma
individualizadapara cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la obra
supere las siguientescantidades:

Hormigoén: 80 t.

Ladrillos, tejas, ceramicos: 40 t.Metal: 2 t.

Madera: 1 t.

Vidrio: 1 t.

Plastico: 0,5 t.

Papel y carton: 0,5 t.

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de construccion y
demolicién dentro de la obra en que se produzcan. Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte
técnicamente viable efectuar dicha separacion en origen, el poseedor podra encomendar la separacion de
fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicién
externa a la obra. En este ultimo caso, el poseedor debera obtener del gestor de la instalacion documentacion
acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, dicha obligacion recogida en el presente apartado.

ANEXOS

ANEXO1.CODIGO ESTRUCTURAL.

1. Caracteristicas generales

Ver cuadro en planos de estructura.

2. Ensayos de control exigibles al hormigénVer cuadro en planos de estructura.

3. Ensayos de control exigibles al acero Ver cuadro en planos de estructura.

4. Ensayos de control exigibles a los componentes del hormigon

Ver cuadro en planos de estructura.

5. Cemento

Antes de comenzar el hormigonado o si varian las condicionesde suministro:

Se realizaran los ensayos fisicos, mecanicos y quimicos previstos en el RC-16.

Durante la marcha de la obra:

Cuando el cemento esté en posesion de un sello o marca de conformidad oficialmente homologado no se
realizaran ensayos.

Cuando el cemento carezca de sello o marca de conformidadse comprobara al menos una vez cada 3 meses
de obra; comominimo 3 veces durante la ejecucion de la obra; y cuando lo indique el director de obra, se
comprobara al menos: perdidaal fuego, residuo insoluble, principio y fin de fraguado, resistencia a compresion y
estabilidad de volumen, segun RC-16.

Asi mismo se tendra en cuenta lo especificado en el articulo 28 del Cadigo Estructural.

6. Agua de amasado

Antes de comenzar la obra si no se tiene antecedentes del agua que vaya a utilizarse, si varian las condiciones
de suministro, y cuando lo indique el director de obras. Tendra en cuenta lo establecido en el articulo 29 del Cddigo
Estructural.

7. Aridos

Antes de comenzar la obra si no se tienen antecedentes de los mismos, si varian las condiciones de suministro
0 se vayana emplear para otras aplicaciones distintas a los ya sancionados por la practica y siempre que lo indique
el director de obra se realizaran los ensayos de identificacion mencionados en los articulos correspondientes a las
condiciones fisicoquimicas, fisicomecanicas ygranulométricas del articulo 30 del Cddigo Estructural.

ANEXO 2.DB-HE AHORRODE ENERGIA.

1. Caracteristicas exigibles a los productos:

Los edificios se caracterizan térmicamente a través de las propiedades higrotérmicas de los productos de
construcciénque componen su envolvente térmica.

Los productos para los cerramientos se definen mediante su conductividad térmica O (W/m-K), su emisividad,
si fuese particularmente relevante, y el factor de resistencia a la difusion del vapor de agua p. En su caso, ademas,
cuando proceda, se podra definir la densidad (kg/m3) y el calor especifico cp (J/kg-K).

Los productos para huecos (incluidas las puertas) se caracterizan mediante la transmitancia térmica U (W/m?-K)
y el factor solar g- para la parte semitransparente del hueco; por la transmitancia térmica U (W/m2:K) y la
absortividad a para los marcos de huecos (incluidas puertas); y por la transmitancia térmica lineal W (W/mK) para
los espaciadores.Las carpinterias de los huecos se caracterizan, ademas, por laresistencia a la permeabilidad al
aire en m*h-m? o bien su clase, segun lo establecido en la norma UNE-EN 12207:2017.Los valores de disefio de
las propiedades citadas deben obtenerse de valores declarados por el fabricante para cada producto.

El pliego de condiciones del proyecto debe incluir las caracteristicas higrotérmicas de los productos utilizados
en laenvolvente térmica del edificio. Deben incluirse en lamemoria los calculos justificativos de dichos valores y
consignarse éstos en el pliego.
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En todos los casos se utilizaran valores térmicos de disefio, loscuales se pueden calcular a partir de los
valores térmicosdeclarados segun la norma UNE-EN ISO 10456:2012 y,complementariamente, la norma UNE-
EN ISO 13786:2017, enel caso de productos de alta inercia térmica. En general ysalvo justificacion, los valores
de disefio seran los definidospara una temperatura de 10°C y un contenido de humedad correspondiente al
equilibrio con un ambiente a 23°C y 50 %de humedad relativa.

2. Caracteristicas exigibles a los componentes de la envolvente térmica

Las caracteristicas exigibles a los cerramientos y particiones interiores son las expresadas mediante su
transmitancia térmica o, en componentes que no se describen adecuadamente a través de dicho parametro, su
resistencia térmica R (K-m?#/W).

3. Ejecucion

Las obras de construccion del edificio se ejecutaran con sujecién al proyecto y sus modificaciones autorizadas
por el director de obra previa conformidad del promotor, a la legislacion aplicable, a las normas de la buena practica
constructiva, y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucion de la obra, conforme a lo
indicado enel articulo 7 de la Parte | del CTE.

4. Control de recepcion en obra de productos

Antes de ejecutar la obra, deberan de indicarse las condiciones particulares de control para la recepcién de los
productos que forman los cerramientos y particiones interiores de la envolvente térmica, incluyendo los ensayos
necesarios para comprobar que los mismos retnen las caracteristicas exigidas en los apartados anteriores,
adjuntandose al presente pliego.

Debe comprobarse que los productos recibidos:

a) corresponden a los especificados en el pliego decondiciones del proyecto;
disponen de la documentacion exigida;
estan caracterizados por las propiedades exigidas;
han sido ensayados, cuando asi se establezca en el pliegode condiciones o lo determine el director
de la ejecucion de la obra con el visto bueno del director deobra, con la frecuencia establecida.El
control debe seguir los criterios indicados en el articulo 7.2de la Parte | del CTE y el CTE-DB-HE

5. Control de la ejecucion de la obra
El control de la ejecucion de las obras se realizara de acuerdocon las especificaciones del proyecto, sus anexos y
modificaciones autorizados por el director de obra y las instrucciones del director de la ejecucion de la obra,
conforme a lo indicado en el articulo 7.3 de la Parte | del CTEy demas normativa vigente de aplicacion.

Se comprobara que la ejecucion de la obra se realiza de acuerdo con los controles y con la frecuencia de los
mismos establecida en el pliego de condiciones del proyecto.

Cualquier modificacion que pueda introducirse durante laejecucion de la obra quedara en la documentacion de
la obraejecutada sin que en ningun caso dejen de cumplirse lascondiciones minimas sefialadas en este
Documento Basico. En el Libro del Edificio se incluird la documentacion referentea las caracteristicas de los
productos, equipos y sistemasincorporados a la obra.

O

Q0
—_—

D

ANEXO3.CTEDB-HR.

1.Control de la recepcion:
Debera comprobarse que los productos recibidos,
a) corresponden a los especificados en el pliego de condiciones del proyecto;
b)  disponen de la documentacién exigida;
¢)  estan caracterizados por las propiedades exigidas;

d) han sido ensayados, cuando asi se establezca en el pliego de condiciones o lo determine el
director de la ejecucion de la obra, con la frecuencia establecida.

2. Datos que deben aportar de las instalaciones los suministradores:
Los suministradores de los equipos y productos incluiran en la documentacion de los mismos los valores de las

magnitudes que caracterizan los ruidos y las vibraciones procedentes de las instalaciones de los edificios:

a) el nivel de potencia acustica, LW, de equipos que producenruidos estacionarios;

b) larigidez dinamica, ', y la carga maxima, m, de los lechos elasticos utilizados en las bancadas
de inercia;

c) el amortiguamiento, C, la transmisibilidad, 0, y la carga maxima, m, de los sistemas
antivibratorios puntuales utilizados en el aislamiento de maquinaria y conductos;

d) el coeficiente de absorcién acustica, a, de los productos absorbentes utilizados en conductos de
ventilacion y aire acondicionado;

e) la atenuacion de conductos prefabricados, expresada como pérdida por insercion, D, y la

atenuacion total de los silenciadores que estén interpuestos en conductos, o empotrados en fachadas o en otros
elementos constructivos.
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3. Condiciones de montaje de equipos generadores de ruido estacionario
Los equipos se instalaran sobre soportes antivibratorios elasticos cuando se trate de equipos pequefios y
compactos o sobre una bancada de inercia cuando el equipo no posea una base propia suficientemente rigida
para resistir los esfuerzos causados por su funciéon o se necesite la alineacion de sus componentes, como por
ejemplo del motor y el ventilador o del motor y la bomba.
En el caso de equipos instalados sobre una bancada de inercia, tales como bombas de impulsién, la bancada sera
dehormigdén o acero de tal forma que tenga la suficiente masa einercia para evitar el paso de vibraciones al edificio.
Entre la bancada y la estructura del edificio deben interponerse elementos antivibratorios.
Se consideran validos los soportes antivibratorios y los conectores flexibles que cumplan la UNE 100153 IN.
Se instalaran conectores flexibles a la entrada y a la salida delas tuberias de los equipos.
En las chimeneas de las instalaciones térmicas que lleven incorporados dispositivos electromecanicos para la
extraccion de productos de combustion se utilizaran silenciadores.

4.Control de la ejecucion
Las obras de construccion del edificio se ejecutaran con sujecién al proyecto, a la legislacion aplicable, a las normas
dela buena practica constructiva y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucion de la obra,
conforme a lo indicado en el CTE y en concreto en el CTE-DB-SI.
El control de la ejecucion de las obras se realizara de acuerdocon las especificaciones del proyecto, sus anexos y
las modificaciones autorizadas por el director de obra y las instrucciones del director de la ejecucién de la obra,
conforme a lo indicado en el articulo 7.3 de la Parte | del CTEy demas normativa vigente de aplicacion.
Se comprobara que la ejecucion de la obra se realiza de acuerdo con los controles establecidos en el pliego de
condiciones del proyecto y con la frecuencia indicada en el mismo.
Se incluira en la documentacion de la obra ejecutada cualquier modificacion que pueda introducirse durante la
ejecucion, sin que en ningun caso dejen de cumplirse las condiciones minimas sefialadas en el CTE-DB-SI.

5.Control de obra terminada:
En el caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acustico a ruido
aéreo, de aislamiento acustico a ruido de impactos y delimitacion del tiempo de reverberacién, se realizaran por
laboratorios acreditados y conforme a lo establecido en las UNE-EN ISO 16283-1 y UNE-EN ISO 16283-3 para
ruido aéreo,en la UNE-EN ISO 16283-2 para ruido de impactos y en la UNE- EN ISO 3382 para tiempo de
reverberacion. La valoracion global de resultados de las mediciones de aislamiento se realizara conforme a las
definiciones de diferencia de nivelesestandarizada para cada tipo de ruido segun lo establecido enel Anejo H del
CTE-DB-SI.
Para el cumplimiento de las exigencias de este DB se admitentolerancias entre los valores obtenidos por mediciones
in situy los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del CTE-DB-SI, de 3 dBA
para aislamiento a ruido aéreo, de 3 dB para aislamiento a ruido de impacto y de 0,1 s para tiempo de reverberacion.
En el caso de fachadas, cuando se dispongan como aberturasde admision de aire, segun DB-HS 3, sistemas con
dispositivode cierre, tales como aireadores o sistemas de microventilacion, la verificacion de la exigencia de
aislamiento acustico frente a ruido exterior se realizara con dichos dispositivos cerrados.

ANEXO4.SEGURIDAD ENCASODEINCENDIO.

Las normas basicas de aplicacion son el CTE-DB-SI y el Real Decreto 2267/2004 por el que se aprueba el
reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales.

1. Condiciones técnicas exigibles a los materiales
Los materiales a emplear en la construccion del edificio de referencia, se clasifican a los efectos de su reaccion
ante el fuego, de acuerdo con el Real Decreto 842/2013, de 31 de octubre, por el que se aprueba la clasificacion
de los productos de construccién y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccion y de
resistencia frente al fuego.
Los fabricantes de materiales que se empleen vistos o como revestimiento o acabados superficiales, en el caso
de nofigurar incluidos en el apartado 1.2 del anexo | del Real Decreto 842/2013, deberan acreditar su grado de
combustibilidad mediante los oportunos certificados de ensayo, realizados en laboratorios oficialmente
homologadospara poder ser empleados.
Aquellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su comportamiento ante el fuego (materiales
ignifugados), seran clasificados por un laboratorio oficialmentehomologado, fijando en un certificado el periodo de
validez de la ignifugacion.
Pasado el tiempo de validez de la ignifugacion, el material debera ser sustituido por otro de la misma clase obtenida
inicialmente mediante la ignifugacion, o sometido a nuevo tratamiento que restituya las condiciones iniciales de
ignifugacion.
Los materiales que sean de dificil sustituciéon y aquellos que vayan situados en el exterior, se consideran con clase
que corresponda al material sin ignifugacion. Si dicha ignifugacionfuera permanente, podra ser tenida en cuenta.
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2. Condiciones técnicas exigibles a los elementos constructivos
La resistencia ante el fuego de los elementos y productos de la construcciéon queda fijado por un tiempo, t, durante
el cualdicho elemento es capaz de mantener las caracteristicas de resistencia al fuego, estas caracteristicas vienen
definidas porla siguiente clasificacion: capacidad portante (R), integridad (E), aislamiento (l), radiacion (W), accién
mecanica (M), cierreautomatico (C), estanqueidad al paso de humos (S), continuidad de la alimentacion eléctrica
o de la transmision de sefal (P 6 HP), resistencia a la combustiéon de hollines (G),capacidad de proteccion contra
incendios (K), duracion de la estabilidad a temperatura constante (D), duracion de | a estabilidad considerando la
curva normalizada tiempo- temperatura (DH), funcionalidad de los extractores mecanicos de humo y calor (F),
funcionalidad de losextractores pasivos de humo y calor (B).
La comprobacién de dichas condiciones para cada elemento constructivo, se verificara mediante los ensayos
descritos en las normas UNE que figuran en las tablas de los anexos del Real Decreto 842/2013.
En el anejo C del DB-SI del CTE se establecen los métodos simplificados que permiten determinar la resistencia
de los elementos de hormigdn ante la accion representada por la curva normalizada tiempo-temperatura.
En el anejo D del DB-SI del CTE se establece un método simplificado para determinar la resistencia de los
elementos de acero ante la accién representada por una curva normalizada tiempo-temperatura.
En el anejo E del DB-SI del CTE se establece un métodosimplificado de calculo que permite determinar la
resistencia al fuego de los elementos estructurales de madera ante la accidon representada por una curva
normalizada tiempo- temperatura.
En el anejo F del DB-SI del CTE se encuentran tabuladas las resistencias al fuego de elementos de fabrica de
ladrillo ceramico o silicocalcareo y de los bloques de hormigon, antela exposicion térmica, segun la curva
normalizada tiempo- temperatura.
Los elementos constructivos se califican mediante la expresion de su condicion de resistentes al fuego (RF), asi
como de su tiempo, t, en minutos, durante el cual mantiene dicha condicion (UNE-EN 13501-2).
Los fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o aumentar la resistencia ante el fuego de
los elementos constructivos, deberan demostrar mediante certificados de ensayo las propiedades de
comportamiento ante el fuego que figuren en su documentacion.
Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en la documentacion técnica de los mismos
su clasificacion a efectos de resistencia ante el fuego, deberan justificarlo mediante los certificados de ensayo en
que se basan.
La realizacion de dichos ensayos, debera llevarse a cabo en laboratorios oficialmente homologados para este fin
por la administracion del estado.

3.Instalaciones
3.1.Instalaciones propias del edificio

Las instalaciones del edificio deberan cumplir con lo establecido en el apartado 3 del DB-SI, seccion 1, sobre
espacios ocultos y el paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacion de incendios.

3.2.Instalaciones de proteccién contra incendios.
Las instalaciones de proteccién contra incendios deberancumplir lo especificado en el CTE-DB-SI, el Real Decreto
2267/2004 por el que se aprueba el reglamento de seguridadcontra incendios en los establecimientos industriales
y en el Real Decreto 513/2017 por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de proteccion contra
incendios.

3.3.Extintores moviles
Las caracteristicas, criterios de calidad y ensayos de los extintores méviles, se ajustaran ademas de a la normativa
mencionada en el apartado 3.2, a lo especificado en el Real Decreto 709/2015, por el que se establecen los
requisitos esenciales de seguridad para la comercializacion de los equipos a presion.
El emplazamiento de los extintores permitira que sean facilmente visibles y accesibles, estaran situados préximos
a los puntos donde se estime mayor probabilidad de iniciarse el incendio, a ser posible, préximos a las salidas de
evacuacion y, preferentemente, sobre soportes fijados a paramentos verticales, de modo que la parte superior del
extintor quede situada entre 80 cm y 120 cm sobre el suelo.
En caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tipos, se tendra en cuenta la posible incompatibilidad
entre los distintos agentes extintores. Los agentes extintores deben ser adecuados para cada una de las clases de
fuego normalizadas, segun la norma UNE-EN 2.
Los extintores de incendio estaran sefalizados conforme indica el anexo I, seccion 2.2, del Real Decreto 513/2017
por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios. En el caso de que el extintor
esté situado dentro de un armario, la sefializacién se colocara inmediatamente junto al armario, y no sobre la
superficie del mismo, de manera que sea visible y aclare la situacion del extintor.
Los extintores que estén sujetos a posibles dafios fisicos, quimicos o atmosféricos deberan estar protegidos.
Condiciones de mantenimiento y uso
Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB-SI 4 Deteccién, control y extincién del incendio, deberan
conservarse en buen estado.
Las instalaciones de proteccidon activa, incluyendo los extintores, deberan someterse a las operaciones de
mantenimiento y control de funcionamiento exigibles, segun lo que estipule el Real Decreto 513/2017 por el que
se aprueba el Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
[CAPITULO 001 ACTUACIONES PREVIAS |
01.01 m2LIMPIEZA,TALA Y RETIR.ARBOLES

Desbroce y limpieza superficial del terreno, por medios mecanicos, con tala y refirada de arboles y ar-
bustos, arrancado de focones, sin carga ni transporte al vertedero, y con p.p. de medios auxiliares.
Retirada arbolado 1 150,00 150,00

150,00 6,49 973,50
01.02 m3 EXPLANACION DE TERRENO

Explanacion de terreno compuesta por: desmonte de terreno de consistencia de todo tipo, con medios
mecanicos, fransporte de los productos de la excavacion dentro de la misma parcela, relleno extendido
y apisonado de tierras procedentes de la explanacion, por medios mecanicos, en tongadas de 30 cm. de
espesor, hasta conseguir un grado de compactacion del 98% del proctor normal, sin aporte de fierras, in-
cluso regado de las mismas y refino de taludes, y con p.p. de medios auxiliares.

Ex planacion 1 100,00 1,00 100,00

100,00 4,00 400,00

TOTAL CAPITULO 001 ACTUACIONES PREVIAS......... 1.373,50

AMHZSd_LdSN\'['ISILE/ASUIUJC'C"E’“?/\E’U|1|3'+P\?Sl/\//idllu
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
ICAPITULO 002 EXCAVACIONES |
02.01 m3EXC.CIMENT A MAQUINA TODO TIPO
Excavacion en terrenos de cualquier tipo, por medios mecanicos, incluyendo la p.p. de refinos, entiba-
ciones y agotamientos si fueran necesarios, en pozos y zanjas de cimentacion, incluso refirada y trans-
porte a vertedero o lugar de empleo y con p.p. de medios auxiliares.
Z1 4 1,80 1,80 1,10 14,26
72 4 2,20 1,50 1,10 14,52
RIOSTRAS 2 10,20 0,40 0,50 4,08
4 515 0,40 0,50 4,12
2 5,30 0,40 0,50 2,12 39,10
0,1 39,10 3,91
43,01 23,00 989,23
02.02 m3 EXPLANACION DE TERRENO

Explanacion de terreno compuesta por: desmonte de terreno de consistencia de todo fipo, con medios
mecanicos, fransporte de los productos de la excavacion dentro de la misma parcela, relleno extendido
y apisonado de fierras procedentes de la ex planacion, por medios mecanicos, en tongadas de 30 cm. de
espesor, hasta conseguir un grado de compactacion del 98% del proctor normal, sin aporte de tierras, in-
cluso regado de las mismas y refino de taludes, y con p.p. de medios auxiliares.

Ex planacion 1 150,00

1,50

225,00

TOTAL CAPITULO 002 EXCAVACIONES

225,00

12,00 2.700,00

AMHZSd_LdSIV\'['ISILE//\S /WO eLIRARUNIO OPESIA//dNY
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Anorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Cadigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
CAPITULO 003 HORMIGONES Y ARIDOS.
03.01 m3 HORM. LIMPIEZA HL-150/B/20
Hormigén HL-150/B/20, fabricado en central y vertido desde camion, para formacién de capa de hormi-
gon de limpieza y nivelado de fondos de cimentacion, en el fondo de la excavacion previamente realiza-
da.
Z1 4 1,80 1,80 0,10 1,30
Z2 4 2,20 1,50 0,10 1,32
RIOSTRAS 2 10,20 0,40 0,10 0,82
4 515 0,40 0,10 0,82
2 5,30 0,40 0,10 0,42 4,68
0,1 4,70 0,47
5,15 165,00 849,75
03.02 m3 HORM. HA-25/B/20/XC2 CIMENTACION.
Hormigdn HA-25/B/30/XC 2 puesto en obra en relleno de zapatas y zanjas de cimentacion, incluso verti- E
do, vibrado encofrado y desencofrado con madera o chapa segun convenga si fuera necesario, Elabora- g
cion, transporte y puesta en obra del hormigén: Codigo Estructural. Ejecucion: CTE. DB-SE-C Seguri- g
dad estructural: Cimientos. s
Sera necesario encofrar la cimentacion del muro en ambas caras 5
Z1 4 1,80 1,80 1,00 12,96 g
z2 4 2,20 1,50 1,00 13,20 Z
RIOSTRAS 2 10,20 0,40 0,40 3,26 §
4 515 0,40 0,50 4,12 g
2 5,30 0,40 0,50 2,12 35,66 §
0,1 35,60 3,56 2
39,22 180,00 7.059,60
-
03.03 m3ZAHORRA ARTIFICIAL o
=0
Zahorra arfificial de 12, en sub-base de solera, procedente de cantera, exento de arcilla ejecutado a base Q
de tongadas, con riego de agua y compactado mediante rulo vibrante de peso estatico minimo 10 tm has- N
ta alacanzar el 98 % de proctor modificado, como preparacion de solera, incluso transporte, descarga, %
extendido y medios auxiliares ejecutado. S
D
pista de padel 1 256,65 0,15 38,50
38,50 28,75 1.106,88
03.04 m2HORM. HA-25/F/20/XC1 EN SOLERA. esp 15¢cm
Hormigén HA-25 N/mm2. de resistencia caracteristica, Tmax.20 mm., de cenfral y consistencia plasti-
ca, puesto en solera de 15 cm de espesor i/vertido, vibrado, fratasado, pulido al cuarzo, o raspado, se-
guin zonas, incluso mallazo #15.15.6, formacion y sellado de juntas de refraccién en cuadros no superio-
res a 5x5 m, formacion de pendientes, y medios auxiliares.
Pista de padel 1 256,65 256,65
256,65 28,00 7.186,20
03.05 ud PASO SALVACUNETA PVC315 8m
Partida valorada para paso salvacuneta formado por tuvo de PVC de 315 mm de diametfro, incluso pre-
paracion de la superficie de asiento, reforzado con hormigén en masa HM-20 de 10 cm de espesor, in-
cluyendo encofrado, desencofrado, vibrado, curado, terminado. Longitud aproximada 8 m
1 1,00
1,00 800,00 800,00
TOTAL CAPITULO 003 HORMIGONES Y ARIDOS......... 17.002,43
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
[CAPITULO 004 ACERO EN ARMADURAS. |
04.01 kg ACERO CORR. B-500 S PREFOR.
Kg de acero UNE-EN 10080 B 500 S, en ferrallas, cortado y doblado, armado y colocado, incluso p.p
de separadores, solapes de aceros y en diferentes didmetros. Segln cédigo estructural.
ARMADOS ZAPATAS
Zapatas Z1 (4 uds)
Ejemplo 1 ud
3 Estribos d16 (1,58 kg/m) 3 2,80 1,58 13,27
Estribos d8c10cm (0,4 kg/m) 7 2,80 0,40 7,84
8 d16 en cajon (1,58 kg/m) 8 1,35 1,58 17,06
ME 20-20 d16-16 (15,8 kg/m2)1 2,15 1,15 15,80 39,07 77,24
Total Z1 (77,24 kg)
Z1 (4-1) 3 77,24 231,72 231,72
Zapatas Z2 (4 uds)
Ejemplo 1 ud H
3 Estribos d16 (1,58 kg/m) 3 2,80 1,58 13,27 g
Estribos d8c10 cm (0,4 kg/m) 7 2,80 0,40 7,84 §
8 d16 en cajon (1,58 kg/m) 8 1,20 1,58 15,17 g
ME 20-20 d16-16 (15,8 kg/m2)1 1,85 2,50 15,80 73,08 109,36 ;
Total Z2 (109,36 kg) 3
72 (4-1) 3 109,36 328,08 328,08 %
RIOSTRAS 2
VR1-204m g
VR1 Ejemplo 1 m 2
4 d16 (1,58 kg/m) 4 1,00 1,58 6,32 3
Estribos d8c25 cm (0,4 kg/m) 4 1,20 0,40 1,92 8,24
VR1 (20,4-1) 19,4 8,24 159,86 159,86 ;'E'
VR2-20,6 m S
VR2 Ejemplo 1 m i)')
4 d16 (1,58 kg/m) 4 1,00 1,58 6,32 3
Estribos d8c25 cm (0,4 kg/m) 4 1,20 0,40 1,92 8,24 g
VR2 (20,6-1) 19,6 8,24 161,50 161,50 B
VR3-10,6 m
VR3 Ejemplo 1 m
4.d16 (1,58 kg/m) 4 1,00 1,58 6,32
Estribos d8c25 cm (0,4 kg/m) 4 1,20 0,40 1,92 8,24
VR3 (10,6-1) 9,3 8,24 76,63  1.169,11
25% solapes, perdidas 0,25 1.169,11 292,28
1.461,39 1,45 2.119,02
TOTAL CAPITULO 004 ACERO EN ARMADURAS......... 2.119,02
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
[CAPITULO 005 ESTRUCTURA DE HORMIGON |
05.01 ud PILAR PREFABRICADO 40x40

Uds. de pilar de 40 x 40 cmy 7,75 m de altura media previsto para soportar viga de reticula

8 8,00
8,00 1.400,30 11.202,40
05.02 m VIGA TIPO VR CANTO 60cm
M de viga ipo VR con un canto de 60 cm a colocar en reticulas de fachadas exfremas de edificio.
44 44,00
44,00 230,00  10.120,00

05.03 m VIGUETA TIPO T30TUB

M de vigueta tipo T30TUB para una luz de apoyo de 12,4 my un intereje de 2 m incluidos herrajes de fi-
jacion al elemento de cubierta

168 168,00

168,00 35,00 5.880,00
05.04 ud ELEMENTOS DE SEGURIDAD Y SALUD
P.A. de elementos necesarios para el cumplimiento de las normas de seguridad en el montaje de estruc-
tura prefabricada.
1 1,00

ANYESLASMTISILE/ASO/WO0D BLIEARBUNID OPESIA/ dNY
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1,00 564,00 564,00

TOTAL CAPITULO 005 ESTRUCTURA DE HORMIGON  27.766,40
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Anorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
[CAPITULO 006 PANEL PREFABRICADO |
06.01 m2PANEL PREFABRICADO e=20 cm
M2 de cerramiento con panel SANDWICH DE POLIESTIRENO en hormigdn prefabricado de 20 cm de
espesor en color GRIS LISO para su colocacion EXTERIOR y una disposicion de paneles en HORI-
ZONTAL con una distribucién mayor de 2 m. (Medido a cinta corrida en fachada) PANEL COLOCADO
COLGADO.
205 205,00
205,00 67,00 13.735,00
06.02 m2PANEL PREFABRICADO e=24 cm
M2 de cerramiento con panel SANDWICH DE POLIESTIRENO en hormigdn prefabricado de 24 cm de
espesor en color GRIS LISO para su colocacion EXTERIOR y una disposicion de paneles en HORI-
ZONTAL con una distribucién mayor de 2 m. (Medido a cinta corrida en fachada) PANEL COLOCADO
COLGADO.
110 110,00 z
1000 7500 825000 :
06.03 m SELLADO JUNTAS ;
200 200,00
200,00 4,20 840,00 §
06.04 ud ELEMENTOS DE SEGURIDAD Y SALUD %
P. A. de elementos necesarios para el cumplimiento de las normas de seguridad en el montaje de cerra- %
miento prefabricado 3
1 1,00 3
1,00 503,00 503,00
-
(]
, BT
TOTAL CAPITULO 006 PANEL PREFABRICADO.......... 23.328,00 o
N
@
N]
o
N
D
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Anorbe (Navarra)

Cadigo

Presupuesto y mediciones

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio

Importe

CAPITULO 007 CUBIERTA

07.01

07.02

07.03

07.04

m2 CUBIERTA PANEL SANDWICH 30

Cubierta formada por panel de doble chapa de acero en perfil comercial con laminas prelacadas de 0,5
mm., con nucleo de poliuretano rigido, con un espesor total de 30 mm., clasificado C-S3d0 en su reac-
cion al fuego, sobre correas metélicas, i/p.p. de solapes, tapajuntas, accesorios de fijacion, limahoyas,
cumbrera, remates laterales, encuentros de chapa prelacada de 0,5 mm. y 500 mm. de desarrollo me-
dio, instalado, i/medios auxiliares y elementos de seguridad, SINTE-QTG-8, 9, 10y 11; medido en ver-
dadera magnitud, i/ red y medidas de seguridad.

Cubierta 2 9,25 12,40 229,40

229,40 42,00
ml CANALON DOBLE

Canaldn doble de desarrollo 1500mm, de chapa doble chapa lacada de 1 mm. de espesor, material ais-
lante de fibra de vidrio , i/recibido de soportes y p.p. de piezas especiales, formacion de boquillas para
bajantes, medios auxiliares. perfil anclado a la estructura mediante ganchos o tornillos autorroscantes,
ilp.p. de tapajuntas, remates, piezas especiales de cualquier tipo, medios auxiliares y elementos de se-
guridad, segin NTE/QTG-7.

Canalon 2 12,40 24,80

9.634,80

24,80 58,00
m. REMATE CHAPA PREL. D=500

Remate de chapa de acero de 0.6 mm. , en perfil comercial prelacado por cara exterior de 1.000 mm. de
desarrollo, lima o remate lateral, i/p.p. de solapes accesorios de fijacion y juntas de estanqueidad, total-
mente instalado, i/medios auxiliares y elementos de seguridad, s/INTE-QTG-9 10 y 11, medido en ver-
dadera magnitud.

Coronacion 2 12,40 24,80

1.438,40

ANHZSILdSMTISILE/AS/WOd Bl ARUNIO OPESIA/:diIY

24,80 24,00
m2LUCERNARIO CURVO EN CUMBRERA

Lucernario curvo tipo dampalon colocado en cumbrera de cubierta formado por plancha celular de policar-
bonato incoloro de 8 mm. de espesor, incluso esfructura auxilar de sugeccion, si la hubiera, cortes de
plancha y perfileria de aluminio universal con gomas de neopreno para cierres, tornillos de acero inoxida-
ble y piezas especiales, terminado en condiciones de estanqueidad.

1 2,00 12,40 24,80

595,20

9¢0¢/e/L¢ eyded

24,80 80,00

TOTAL CAPITULO 007 CUBIERTA......ceermrrrrrrrrrrsrsssssrns

13.652,40

1.984,00
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Anorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Cadigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
CAPITULO 008 SANEAMIENTO
08.01 MI BAJANTE PLUV. PVC 160mm.
Bajante de PVC de pluviales, UNE-EN-1453, de 160 mm. de didmetro, con sistema de union por junta
elastica, colocada con abrazaderas metélicas, instalada, incluso con p.p. de piezas especiales de PVC,
funcionando. Segin CTE-HS-5.
Bajantes pluviales 2 7,50 15,00
15,00 28,75 431,25
08.02 m. TUBERIA ENTERRADA PVC D=160mm
Tuberia enterrada de PVC liso de saneamiento, de union en copa lisa pegada, de 160 mm. de diametro
interior, colocado segtin norma UNE 53332 sobre cama de arena de rio, y refuerzo de hormigén H-100,
con p.p. de piezas especiales en desvios, incluso p.p de apertura de zanjas por medios mecanicos en
cualquier tipo de terreno, cama de arena, relleno, conexion a tuberias y arquetas, piezas especiales, jun-
tas, cierre de zanjas, todo ello totalmente colocado y probado.
PLUVIALES 1 30,00 30,00
30,00 42,00 1.260,00
08.03 ud ARQ. HORM. 50x50 cm. TAPA FUN.

Arqueta de registro de 50x 50 cm. de medidas interiores, realizada con hormigén H-200, de espesor 15
cm, incluso solera del mismo material espesor, armado con mallazo electrosoldado 15.15.5, incluso p.p.
de excavacion, conexionado de tuberias, juntas y entronques,con tapa de fundicién ductil reforzada y
marco del mismo materia de dimensiones 500x500 mm., fotalmente ejecutada y probada. Incluso exca-
vacion, y relleno posterior.

PLUVIALES 2 2,00

ANHZSILdSMTISILE/AS/WOd Bl ARUNIO OPESIA/:diIY

2,00

TOTAL CAPITULO 008 SANEAMIENTO.d.............

-

@

o

=0

o

N

o

w

N

o

O

360,00 720,00 ©
........... 2.411,25
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
[CAPITULO 009 ELECTRICIDAD |
09.01 ud ELECTRICIDAD

Partida valorada de electricidad para conexién de nuevas instalaciones a cuadro eléctrico de instalacio-
nes polideportivas existentes. Incluye canalizaciones (tubo rigido de PVC de diametro 20 mm), cableado
(manguera monofésica de 4 mm), protecciones en cuadro eléctrico y reforma de cuadro eléctrico. Total-
mente ejecutado y funcionando.

1 1,00

1,00 1.800,00  1.800,00

TOTAL CAPITULO 009 ELECTRICIDAD........ooovrrrrrrrre. 1.800,00

ANYZSHLASMTISILE/ASI/WOD BIIRARBUNID OPESIA/:dNY
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura  Parciales Cantidad Precio Importe
[CAPITULO 010 CONTROL CALIDAD DE EDIFICACION |
10.01 CONTROL CALIDAD DE EDIFICACION
Partida valorada de control de calidad
1 1,00
1,00 300,00 300,00
TOTAL CAPITULO 010 CONTROL CALIDAD DE 300,00

[0 [ 9 od [ O

Pégina 10

ANYZSHLASMTISILE/ASI/WOD BIIRARBUNID OPESIA/:dNY

9¢0c¢/e/LC eydad

VHIVAVN

SITVIHLSNANI SODINDIL SOHIINIONI

VI43INIONI N3 SOAVNAVHO

0-092-9¢20¢ ‘oN

OAavsIA






Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Anorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Cadigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
CAPITULO 011 PISTA DE PADEL EURONIX
11.01 ESTRUCTURA EURONIX SPORT
Estructura Euronix 1 1,00
1,00 7.713,84 7.713,84
11.02 VIDRIOS
Vidrios de 10 mm. Avellanados para pista euronix. Compuesto por 14 planchas de vidrio templado inco-
loro de (3000x2000) mm y 4 planchas de (2000x2000) mm con espesor de 10 0 12 mm segun requiera
el cliente. Fabricados en conformidad con la norma UNE-EN 12150-1.
Vidrios Pista Padel 1 1,00
1,00 3.430,00  3.430,00
11.03 PUERTAS CORREDERAS LACADAS
Puertas correderas lacadas, 2 accesos por un lado de pista, el ofro ira ciego de malla electrosolada.
Puertas 1 1,00 2
1,00 B738 337381
11.04 FOCO LED g
Foco Led de 200W para pista de padel, especialmente disefiado para su uso en pistas deportivas. §
Foco Led 4 4,00 S
4,00 76,95 307,80 |
11.05 ESTRUCTURA FOCOS 2
Suplemento 3 mts. Estructura para 4 Uds. Focos. %
1 1,00 %
1,00 317,13 317,13
n
11.06 INSTALACION ®
-0
Instalacion (Estructuratvidrios+césped) con personal cualificado. También se instala la red, que es conr- o
tesia de Euronix. N
Instalacion de elementos 1 1,00 %
O
1,00 2.700,00  2.700,00 %
11.07 CESPED
Césped fibrilado verde. Incluye linea blanca de marcaje. Homologado por la federacién Espafiola de pa-
del. Incluye adhesivo bicomponente, banda de union y arena de silice 3300 kg.
Césped fibrilado verde 1 1,00
1,00 2.956,18  2.956,18
11.08 PORTE
Km de porte de pista de padel. Distancia enfre La Muela (Zaragoza) y lugar de destino.
Porte de Pista de Padel 184 184,00
184,00 1,45 266,80
TOTAL CAPITULO 011 PISTA DE PADEL EURONIX....  18.029,13
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Anorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Cadigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
CAPITULO 012 URBANIZACION
12.01 m3 RASCADO DE SUELO

Rascado de suelo de zahorra artificial, por medios mecanicos, hasta una profundidad de 10 cm, inclu-
yendo la p.p. de humectacion, escarificado y disgregacion del material, refinos y regularizacion de la su-
perficie, incluso refirada y transporte del material sobrante a vertedero o lugar de empleo y con p.p. de
medios auxiliares.

1 400,00 0,10 40,00

40,00 16,00 640,00
12.02 m2 HORM. HA-25/F/20/XC1 EN SOLERA. esp 15¢cm

Hormigon HA-25 N/mm2. de resistencia caracteristica, Tméx.20 mm., de central y consistencia plast-
ca, puesto en solera de 15 cm de espesor ilvertido, vibrado, fratasado, pulido al cuarzo, o raspado, se-
guin zonas, incluso mallazo #15.15.6, formacion y sellado de juntas de refraccién en cuadros no superio-
res a 5x5 m, formacion de pendientes, y medios auxiliares.

1 150,00 150,00

150,00 28,00 4.200,00
12.03 m. TUBERIA ENTERRADA PVC D=160mm

Tuberia enterrada de PVC liso de saneamiento, de union en copa lisa pegada, de 160 mm. de diametro
interior, colocado seglin norma UNE 53332 sobre cama de arena de rio, y refuerzo de hormigén H-100,
con p.p. de piezas especiales en desvios, incluso p.p de apertura de zanjas por medios mecanicos en
cualquier tipo de terreno, cama de arena, relleno, conexion a tuberias y arquetas, piezas especiales, jun-
tas, cierre de zanjas, todo ello totalmente colocado y probado.

ANHZSILdSMTISILE/AS/WOd BIIRARUIIO OPYSIA/:dIY

urbanizacion 1 30,00 30,00 :'(é'

30,00 42,00 1.260,00 g

12.04 ud SUMIDERO DIRECTO. C/REJ.FUND §
Sumidero directo prefabricado, de hormigén armado para recogida de las aguas pluviales del viario. Di- §

mensiones segun detalles, Regilla y marco de fundicion ducftil clase C-250, Norma EN 124. Incluso sali- B

da para tuberia de PVC de diferentes diametros, p.p. de medios auxiliares, incluso excavacion y relle-
no perimetral posterior. Totalmente ejecutado. Se adjuntan detalles. Marca Pont a Mousson, con tapa
750x 300 mm, o similar.

1 3,00 3,00

3,00 153,43 460,29
12.05 ud ARQ. HORM. 50x50 cm. TAPA FUN.

Arqueta de registro de 50x50 cm. de medidas interiores, realizada con hormigén H-200, de espesor 15
cm, incluso solera del mismo material espesor, armado con mallazo electrosoldado 15.15.5, incluso p.p.
de excavacion, conexionado de tuberias, juntas y entronques,con tapa de fundicién ductil reforzada y
marco del mismo materia de dimensiones 500x500 mm., fotalmente ejecutada y probada. Incluso exca-
vacion, y relleno posterior.

1,00 360,00 360,00
12.06 m3ZAHORRA ARTIFICIAL

Zahorra artificial de 12, en sub-base de solera, procedente de cantera, exento de arcilla ejecutado a base
de tongadas, con riego de agua y compactado mediante rulo vibrante de peso estatico minimo 10 tm has-
ta alacanzar el 98 % de proctor modificado, como preparacion de solera, incluso fransporte, descarga,
extendido y medios auxiliares ejecutado.
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura  Parciales Cantidad Precio Importe
Explanacion 1 1.470,00 0,50 735,00
15,00 28,75 431,25
TOTAL CAPITULO 012 URBANIZACION.............ccoovc. 7.351,54

ANYZSHLASMTISILE/ASI/WOD BIIRARBUNID OPESIA/:dNY

9¢0c¢/e/LC eydad
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad

Precio

Importe

[CAPITULO 013 GESTION RESIDUOS

13.01 ud GESTION DE RESIDUOS

Partida gestion de residuos generados en obra. i/ medidas de prevencion de residuos, operaciones de
reutilizacion, valorizacion o eliminacion adecuadas, medidas para separacion en obra. i/ medios de alma-
cenaje separativos seglin normativa en obra. i/canones de vertido, gestion de residuos peligrosos. il car-
ga, fransporte y entrega a gestores autorizados. i/p.p. de medios auxiliares. i/ refirada y limpieza comple-
ta al finalizacion de la obra.

1 1,00

1,00

TOTAL CAPiTULO 013 GESTION RESIDUOS

421,98

421,98

421,98
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Anorbe (Navarra)

Cadigo

Presupuesto y mediciones

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad

Precio

Importe

|CAPiTULO 014 SEGURIDAD Y SALUD

|SUBCAPiTULO 14.01 CASETA Y MOBILIARIO.

§§1.01

§§1.02

§§1.03

$51.04

§51.05

§51.06

§§1.07

ms ALQUILER CASETA OFICINA 8,92 m2

Mes de alquiler de caseta prefabricada para oficina en obra de 4,00x2,23x2,45 m. de 8,92 m2. Estructu-
ray cerramiento de chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliestireno expandido autoextinguible, in-
terior con tablero melaminado en color. Cubierta en arco de chapa galvanizada ondulada reforzada con
perfil de acero; fibra de vidrio de 60 mm., interior con tablex lacado. Suelo de aglomerado revestido con
PVC continuo de 2 mm., y poliestireno de 50 mm. con apoyo en base de chapa galvanizada de seccién
trapezoidal. Puerta de 0,8x2 m., de chapa galvanizada de 1 mm., reforzada y con poliestireno de 20
mm., picaporte y cerradura. Ventana aluminio anodizado corredera, contraventana de acero galvaniza-
do. Instalacion eléctrica a 220 V., toma de tierra, automatico, 2 fluorescentes de 40 W., enchufe de 1500
W. punto luz exterior. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del médulo con ca-
mion grda. Segun R.D. 486/97.
1 2,00 2,00

2,00
ms ALQUILER CASETA VESTUARIO Y ASEOS 12 m2

Mes de alquiler de caseta prefabricada para vestuarios y aseos en obra de 4,64x2,45x2,63 m. Estruc-
tura y cerramiento de chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliestireno expandido. Ventana de
0,84x0,80 m. de aluminio anodizado, corredera, con reja'y luna de 6 mm., termo eléctrico de 50 I., dos
placas turcas, fres placas de ducha, pileta de cuatro grifos y un urinario, todo de fibra de vidrio con termi-
nacion de gel-coat blanco y pintura antideslizante, suelo contrachapado hidréfugo con capa fenolfica anti-
deslizante y resistente al desgaste, puerta madera en turca, cortina en ducha. Tuberia de polibutileno ais-
lante y resistente a incrustaciones, hielo y corrosiones, instalacion eléctrica mono. 220 V. con automati-
co. Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del médulo con camién gria. Segun
R.D. 486/97.
1 2,00 2,00

78,00

156,00

AMHZSdLdSMTISILG/ASI/Wod elreAeulld opesiA//:djy

2,00
m. ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x4 mm2.
Acometida provisional de electricidad a caseta de obra, desde el cuadro general formada por manguera
flexible de 4x4 mm2. de tensién nominal 750 V., incorporando conductor de tierra color verde y amarillo,
fijlada sobre apoy os intermedios cada 2,50 m. fotalmente instalada.
50 50,00

78,60

157,20

9¢0¢/e/L¢ eyded

50,00
ud JABONERA INDUSTRIAL 1 LITRO

Dosificador de jabon de uso industrial de 1 I. de capacidad, con dosificador de jabon colocada (amortiza-
ble en 3 usos).
1 1,00

2,22

111,00

1,00
ud DISPENSADOR DE PAPEL TOALLA

Dispensador de papel toalla con cerradura de seguridad, colocado. Amortizable en 3 usos.
1 1,00

3,60

3,60

1,00
ud BOTIQUIN DE URGENCIA

Botiquin de urgencia para obra fabricado en chapa de acero, pintado al horno con tratamiento anticorrosi-
voy seigrafia de cruz. Color blanco, con contenidos minimos obligatorios, colocado.

1 1,00

5,97

5,97

1,00
ud TAQUILLA METALICA INDIVIDUAL
Taquilla metdlica individual para vestuario de 1,80 m. de altura en acero laminado en frio, con tratamiento
antifosfatante y antocorrosivo, con pintura secada al horno, cerradura, balda y tubo percha, lamas de
ventilacion en puerta, colocada, (amortizable en 3 usos).
3 3,00

21,69

21,69
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Anorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones
PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Cadigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe

3,00 7,59 22,77
$51.08 ud BANCO MADERA PARA 5 PERSONAS

Banco de madera con capacidad para 5 personas, (amortizable en 2 usos).

1 1,00
1,00 11,79 11,79
TOTAL SUBCAPITULO 14.01 CASETAY 490,02
SUBCAPITULO 14.02 SENALIZACION.
$52.01 m. CINTA BALIZAMIENTO BICOLOR 8 cm.
Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material plastico, incluso colocacion y desmontaje.
1 200,00 200,00
200,00 0,09 18,00

§§2.02 ud SENAL CIRCULAR I/SOPORTE

Sefial de seguridad circular de D=60 cm., normalizada, con soporte metalico de acero galvanizado de
80x40x2 mm. y 2 m. de alfura, amortizable en cinco usos, i/p.p. de apertura de pozo, hormigonado
H-100/40, colocacion y desmontaje.

2 2,00

2,00 13,33 26,66
§S2.03 ud PLACA SENALIZACION RIESGO

Placa sefalizacion-informacion en PVC serigrafiado de 50x30 cm., fjada mecénicamente, amortizable
en 3 usos, incluso colocacion y desmontaje. s/ R.D. 485/97.

ANHZSILdSMTISILE/ASo /U001 ARUNIO OPESIA/:diIY

VHIVAVN

SITVIILSNANI SODINDOZL SOHIINIONI

VIH3INIONI NI SOAvNavydo

2 2,00
2,00 2,16 4,32 ;gl
$52.04 ud SENAL TRIANGULAR L=90cm. |/SOPORTE =
QD
Sefial de seguridad triangular de L=90 cm., normalizada, con fripode tubular, amortizable en cinco usos, o
ilcolocacién y desmontaje. s/ R.D. 485/97. S
2 2,00 )
o
™N)
(o)}

2,00 8,98 17,96
$82.05 ud SENAL STOP D=60cm. l/SOPORTE
Sefial de stop, tipo octogonal de D=60 cm., normalizada, con soporte de acero galvanizado de 80x40x2
mm. y 2 m. de altura, amortizable en cinco usos, i/p.p. de apertura de pozo, hormigonado H-100/40, co-
locacion y desmontaje. s/ R.D. 485/97.
2 2,00

2,00 11,07 22,14

TOTAL SUBCAPITULO 14.02 SENALIZACION............ 89,08
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Anorbe (Navarra)

Cadigo

Presupuesto y mediciones

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad

Precio

Importe

SUBCAPITULO 14.03 PROTECCIONES COLECTIVAS.

§S§3.01

§S3.02

$83.03

§S3.04

§S§3.05

$83.06

m. ALQUILER VALLA ENREJADOS GALVAN.

Alquiler m./mes de valla realizada con paneles prefabricados de 3.50x2,00 m. de altura, enrejados de
80x 150 mm. y D=8 mm. de espesor, soldado a tubos de D=40 mm. y 1,50 mm. de espesor, todo ello
galvanizado en caliente, sobre soporte de hormigdn prefabricado separados cada 3,50 m., incluso acce-
sorios de fijacion, p.p. de portdn, considerando un tiempo minimo de 12 meses de alquiler, incluso mon-
taje y desmontaje.

1 50,00 50,00

50,00
. BARAND.PROTECCION LATERAL ZANJAS

Barandilla proteccion lateral de zanjas, formada por fres tabloncillos de madera de pino de 20x5 cm. y
estaquillas de madera de D=8 cm. hincadas en el terreno cada 1,00 m. (amortizable en 3 usos), incluso
colocacion y desmontaje. s/ R.D. 486/97.

2 20,00 40,00

1,98

99,00

40,00
ud TAPA PROVISIONAL POZO 100x100

Tapa provisional para pozos, pilotes o asimilables de 100x 100 ¢m., formada mediante tablones de made-
ra de 20x5 cm. armados mediante encolado y clavazon, zécalo de 20 cm.altura, incluso fabricacion y
colocacion, (amortizable en dos usos).

3 3,00

2,46

98,40

3,00
ud CUADRO GENERAL OBRA Pmax= 40 kW.

Cuadro general de mandos y proteccion de obra para una potencia maxima de 40 kW. compuesto por
armario metalico con revestimiento de poliéster, de 90x60 cm., indice de proteccion IP 559, con cerradu-
ra, interruptor automatico magnetotérmico més diferencial de 4x 125 A., un interruptor automatico magneto-
térmico de 4x63 A., y 5 interruptores automéaticos magnetotérmicos de 2x25 A., incluyendo cableado, ré-
tulos de identificacion de circuitos, bornes de salida y p.p. de conexién a fierra, para una resistencia no
superior de 80 Ohmios, instalado. (amortizable en 4 obras). s/ R.D. 486/97.

1 1,00

7,20

21,60

AMHZSdLdSME1SILG/ASI/wod elreAeuloopesiaf:dny

1,00
m2 PROTECCION HUECO C/RED HORIZONT.

Red horizontal de seguridad en cubricién de huecos formada por malla de poliamida de 7x7 cms. ennu-
dada con cuerda de D=3 mm. y cuerda perimetral de D=10 mm. para amarre de la red a los anclajes de
acero de D=10 mm. conectados a las armaduras perimefrales del hueco cada 50 cms. y cinta perimetral
de sefializacion fijada a pies derechos. (amortizable en ocho usos). Ordenanza General de Seguridad e
Higiene. Ar’. 212 23.

1 22,00 12,00 264,00

84,00

84,00

9¢0¢c/elLe eyded

264,00
. RED SEGURID. PERIM. HORIZONTAL

Red horizontal de seguridad de malla de poliamida de 7x7 cm. de paso, ennudada con cuerda de D=4
mm. en mddulos de 3x4 m. incluso soporte mordaza con brazos metalicos, colocados cada 4,00 m.,
(amortizable en 20 usos) anclajes de red, cuerdas de unién y red (amortizable en 10 usos) incluso colo-
cacion y desmontaje. s/R.D. 486/97.

2 22,00 44,00

2 12,00 24,00

0,93

245,52

68,00

TOTAL SUBCAPITULO 14.03 PROTECCIONES

2,07

140,76

689,28

Pégina 17

VHIVAVN

SITVIILSNANI SODINDOZL SOHIINIONI

VIH3INIONI NI SOAvNavydo

0-092-9¢20¢ ‘oN

OAavsIA






Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Anorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Cadigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe
SUBCAPITULO 14.04 PROTECCIONES INDIVIDUALES.
$54.01 ud CASCO DE SEGURIDAD
Casco de seguridad con amés de adaptacion, homologado. B.O.E. 30-12-74 y Ordenanza General de
Seguridad e Higiene del 9-3-71 Art. 143 MT-1.
3 3,00
3,00 0,95 2,85
$84.02 ud GAFAS CONTRA IMPACTOS
Gafas protectoras confra impactos, incoloras, homologadas, (amortizables en 3 usos). B.O.E. 17-8-78 y
Ordenanza General de Seguridad e Higiene del 9-3-71 Art. 145-146 MT-16
3 3,00
3,00 1,09 3,27
§54.03 ud CASCOS PROTECTORES AUDITIVOS
Protectores auditivos con amés a la nuca, (amortizables en 3 usos). B.O.E. 1-9-75. Ordenanza Gene- §
ral S. H. de 9-3-71, art. 147 MT-2. 2
3 3,00 e
3,00 117 3,512
$54.04 ud CINTURON SEGURIDAD g
Cinturén de seguridad de sujeccion, homologado, (amortizable en 4 usos). Ordenanza General de Se- %
guridad e Higiene del 9-3-71 Art. 151y B.O.E. 2-9-77 y 17-3-81. MT-13 &
3 3,00 :
3,00 7.49 2247/ %
$84.05 ud CINTURON PORTAHERRAMIENTAS b
Cinturon portaherramientas, (amortizable en 4 usos). Tn
3 3,00 8
2
3,00 11,20 33,60 N
$84.06 ud PAR GUANTES DE USO GENERAL %
Par de guantes de uso general de lona y serraje. §
3 3,00
3,00 1,09 3,27
$84.07 ud PAR DE BOTAS C/PUNTERA METAL.
Par de botas de seguridad con puntera metalica para refuerzo y plantillas de acero flexibles, para riesgos
de perforacion, (amortzables en 3 usos). MT-5.
3 3,00
3,00 10,57 31,71
$54.08 ud CHALECO DE OBRAS REFLECTANTE
Chaleco de obras con bandas reflectante. Amortizable en 5 usos. Certificado CE. s/ R.D. 773/97.
3 3,00
3,00 1,06 3,18
TOTAL SUBCAPITULO 14.04 PROTECCIONES 103,86
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Proyecto de Ejecucion de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Presupuesto y mediciones

Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad Precio Importe

|SUBCAPiTULO 14.05 MANO DE OBRA DE SEGURIDAD. |

§S5.01 ud COSTO MENSUAL COMITE SEGURIDAD

Costo mensual del Comité de Seguridad e Higiene en el Trabajo, considerando una reunién al mes de
dos horas y formado por un tcnico cualificado en materia de seguridad e higiene, dos trabajadores con
categoria de oficial de 22 0 ayudante y un vigilante con categoria de oficial de 12. Ordenanza General de
Seguridad e Higiene del 9-3-71 Art. 8.

1 2,00 2,00
2,00 72,00 144,00
TOTAL SUBCAPITULO 14.05 MANO DE OBRA DE 144,00
TOTAL CAPITULO 014 SEGURIDAD Y SALUD............. 1.516,24
TOTAL .ot ssssssnes 120.761,12

ANYZSHLASMTISILE/ASI/WOD BIIRARBUNID OPESIA/:dNY

9¢0c¢/e/LC eydad
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Proyecto de Ejecucién de Pista de Padel, en Afiorbe (Navarra)

Resumen de presupuesto

RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS
001 ACTUACIONES PREVIAS........ooooeiiiiieieietee ettt sttt ettt es s s e s e ssessasasse st seses et aeaeansesesasana 1.373,50
002 EXCAVACIONES ...ttt ettt ettt ea st s et en 3.689,23
003 HORMIGONES Y ARIDOS.........coooiiiiiteieieieiet ettt e et es e eeae e e e seaeseseeseaeenn 17.002,43
004 ACERO EN ARMADURAS . ......ootiieirieiteietee ettt s e s s s et es st s s s s et e st s sssas e ansnsesasna 2.119,02
005 ESTRUCTURADE HORMIGON........ooiueeeeceeeeeeeeeeesessesssssssesssssssssssssssssesssssssssssssssssssss s sssssssneses 27.766,40
006 PANEL PREFABRICADO..... ..ottt ettt aseseasas s et b s e e sess s ssassesesesesesasaeaessssssansasesseasannn 23.328,00
007 CUBIERTA .ottt ettt a ettt st et e ae s et esesea et s e s ebeme e es e s e seneseaese et sesesenenesesnsan 13.652,40
008 SANEAMIENTOL ...ttt ettt s et ea s e e e e £ s e se e e s eaesebeb et eseeee et e e eseseaeasseeseeaensansesasen 2.411,25
009 ELECTRICIDAD ...ttt ee ettt sttt s s 2 a2 e e e e e s e s e s e s ebeseseeeesnseb et esesee e s nnn 1.800,00
010 CONTROL CALIDAD DE EDIFICACION........oooereeeeeeeeeeseeseseeesssse s sssss s sasessess s s sases s sen 300,00
011 PISTADE PADEL EURONIX ..ottt ettt ettt ne s senenn 18.029,13
012 URBANIZACION .......oooooeoeeeoeeeeeeeeeee oo ee e s s ee s ee e eneseen e 7.351,54
013 GESTION RESIDUOS........oooeoeeeceeeeeeeeeeesesessssssssss s es s sssssssss s sssss s ssns s ssesssnsssssessons 421,98
014 SEGURIDAD Y SALUD ..ottt e es e et e s s eaea e s et esesnensnssesasaen 1.516,24

TOTAL EJECUCION MATERIAL 120.761,12
5,00% Gastos generales................ 6.038,06
10,00 % Beneficio industrial.............. 12.076.,11

SUMADE G.G.yBL.l 18.114,17

21,00% LV.A e 29.163,81

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 168.039,10

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO SESENTAY OCHO MIL TREINTAY NUEVE
EUROS con DIEZ CENTIMOS

Pamplona a, enero de 2026

Ingeniero Técnico Industrial
JESUS VICTORIO LACUNZA
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